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“ENQUANTO, por efeito e costumes, houver proscri¢do social, forcando a existéncia, em plena
civilizagdo, de verdadeiros infernos, e desvirtuando, por humana fatalidade, um destino por natureza
divino, enquanto os trés problemas do século — a degradag¢do do homem pelo proletariado, a
prostituicdo da mulher pela fome, e a atrofia da crianca pela ignordncia — ndo forem resolvidos;
enquanto houver lugares onde seja possivel a asfixia social; em outras palavras, e de um ponto de
vista mais amplo, enquanto sobre a terra houver ignordncia e miséria, livros como estes ndo serdo
inuteis.” (Victor Hugo — Hauteville-House, 1862)



“[...] Nenhuma nacdo se ergueu nem poderd se erguer sobre a
miséria de seu povo.”

(Luiz Indcio Lula da Silva — presidente do Brasil — no discurso de
posse no Congresso Nacional em 01 de janeiro de 2023)

“Ndo ha democracia com fome, nem desenvolvimento com
pobreza, nem justica na desigualdade.”

(Papa Francisco)



“Hoje eu s6 vim agradecer por tudo que Deus me fez
Quem me conhece sabe o que vivi € 0 que passei

O tanto que ralei pra chegar até aqui

E cheguei, cheguei

Lembro de varios veneno

Eu, ainda menor, nunca sonhei pequeno

A minha coroa me criou sozinha

Levantando sempre no raiar do dia, bem cedo

Sempre aprendi com ela

A ser grata pelo que ainda vem

Hoje tu s6 vé€ os close, nunca viu meus corre

Mas pra quem confia em Deus, o sonho nunca morre

Fé pra quem ¢ forte, fé pra quem ¢ foda
Fé pra quem ndo foge a luta

F¢é pra quem ndo perde o foco

Fé pra enfrentar esses filha da puta

(..)

Fé no proceder, na luta e na lida

Enquanto a gente ndo conquista

Segue em frente firme que a nossa firma ¢ forte

Nunca foi sorte, irmdo, sempre foi Deus, sempre foi Deus

Hoje, eu sonhei que um dia eu estaria onde ninguém pensou
Se ele quiser, eu piso onde ninguém pisou

Humildade e sabedoria pra me guiar

E o impossivel ¢ possivel pra quem acreditar

Fé pra quem ¢ forte, fé pra quem ¢ foda
Fé pra quem ndo foge a luta

Fé pra quem ndo perde o foco

Fé pra enfrentar esses filha da puta

(..)

0, mie, 6, mie do céu

Abencoai, abengoai, abengoai a correria
E o0 nosso pdo de cada dia (oh, ud, ud, ud)
0, mie, 6, mie do céu

Abencoai, abengoai, abengoai a correria
E minha fé que me guia (ah, ah)

C.)

Fé—1za
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Resumo

A presente pesquisa foi desenvolvida a partir do mirante teérico da Andlise do Discurso de
linha francesa com inscri¢do nos postulados teéricos de Michel Pécheux (1997), (2008),
(1999), (2011), (2014), além das formulagdes teorica de Orlandi (2001), (2007), (2015),
(2017). Para isso foram abordadas questdes concernentes a sujeitos, posicao-autor, formagao
discursiva, formacdo ideologica, formacao imaginaria. Busquei ainda em Fernandes (2017) a
conceituagdo de discurso juridico. Ademais, me propus a caminhar por dois importantes
documentos histdricos da histéria da defesa de direitos: A Declaracdo de Independéncia dos
Estados Unidos da América e a Declaragao de Direitos do Homem e do Cidadao sob a otica
de West (2017), Hunt (2012), Ford (1982), Gonzaga (2004). Busquei em Santos (2004) o
suporte metodologico para a construcdo das matrizes discursivas de onde emanariam os
efeitos de sentidos sobre a interdiscursividade juridico-humanitaria em O ultimo dia de um
Condenado ¢ Os miseraveis. Assim, na inten¢do de entender a posi¢ao-autor Victor Hugo
dentro da discursividade dessas duas obras, me vi norteado pelas seguintes questdes de
pesquisa: Quais seriam os discursos que constituiriam a discursividade de O ultimo dia de um
condenado e Os miseraveis capazes de produzir uma interdiscursividade juridico-
humanitéaria? Teria a posi¢ao-autor Victor Hugo encontrado no seu projeto estético literario
meios para a organiza¢do de um cddigo ético, moral e juridico que abarcasse os Direitos
Humanos? Como pensar a no¢do de autoria em ambas as obras quando evocado aquilo que
hoje compreendemos como Direitos Humanos? Assim, de posse dessas questdes e do aporte
tedrico mencionado € que objetivei estudar o discurso juridico-humanitario considerando o
tema dos DH a partir das obras literarias O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis, de
Victor Hugo. Isso de modo a analisar o discurso juridico-humanitario numa perspectiva
interdiscursiva a partir dos recortes das referidas obras. Ao término da andlise, pude concluir
que hé nos recortes analisados de ambas as obras a organizacao desse codigo ético, juridico e
moral em defesa de Direitos Humanos inaliendveis do povo francés. Isso de modo a apontar o
rol de direitos que emanam dos efeitos de sentido dessas sequéncias discursivas recortadas.

Palavras-chaves: Analise do Discurso pecheutiana. Intersdicursividade juridico-humanitéria.
Posicao-autor Victor Hugo. Direitos Humanos. Os miseraveis. O ultimo dia de um
condenado.



Abstract

The present study was developed from the viewpoint of French Discourse Analysis with
inscription in the theoretical postulates of Michel Pécheux (1997), (2008), (1999), (2011),
(2014), in addition to the theoretical formulations of Orlandi (2001), (2007), (2015), (2017).
For this purpose, questions concerning subjects, author-position, discursive formation,
ideological formation, imaginary formation were addressed. I also sought in Fernandes (2017)
the conceptualization of legal discourse. Furthermore, I proposed to walk through two
important historical documents in the history of the defense of rights: The United States of
America Declaration of Independence and the Declaration of the Rights of Man and the
Citizen from the perspective of West (2017), Hunt (2012), Ford (1982), Gonzaga (2004). 1
sought in Santos (2004) the methodological support for the construction of the discursive
matrices from where would emerge the effects of meanings about the legal-humanitarian
interdiscursivity in The Last Day of a Condemned Man and Les Miserables. Thus, in order to
understand Victor Hugo's author-position within the discursiveness of these two works, I
found myself guided by the following research questions: What would be the discourses that
would constitute the discursivity of The Last Day of a Condemned Man and Les Miserables
capable of producing a legal-humanitarian interdiscursivity? Would Victor Hugo's author-
position have found in his literary aesthetic project means for the organization of an ethical,
moral and legal code that embraced Human Rights? How should we think the notion of
authorship in both works when evoked as what we understand today as Human Rights? Thus,
with these questions and the theoretical support mentioned, I aimed to study the legal-
humanitarian discourse considering the theme of Human Rights from the literary works The
Last Day of a Condemned Man and Les Miserables, by Victor Hugo. This in order to analyze
the legal-humanitarian discourse in an interdiscursive perspective from the discursive
sequences of the referred works. By the end of the analysis, I was able to conclude that there
is, in the analyzed discursive sequences of both works, the organization of this ethical, legal,
and moral code in defense of the inalienable Human Rights of the French people.

Keywords: Pécheux’s Discourse Analysis. Legal-Humanitarian Interdiscursivity. Author-
Position Victor Hugo. Human Rights. Les Miserables. The last day of a Condemned Man.



Resumen

La presente pesquisa fue desarrollada desde el mirante teorico del Analisis del discurso de
linea francesa con inscripcion en los postulados de Michel Pécheux (1997), (2008), (1999),
(2011), (2014), ademas de las formulaciones teoricas de Orlandi (2001), (2007), (2015),
(2017). Para eso fueron abordadas cuestiones concernientes a sujetos, posicidn-autor,
formacion discursiva, formacion imaginaria. Busqué aun en Fernandes (2017) la
conceptuacion de discurso juridico. Ademds, me propuse a caminar por dos importantes
documentos historicos de la historia de la defensa de derechos: La Declaracion de
Independencia de los Estados Unidos de la América y la Declaracion de los Derechos del
Hombre y del Ciudadano bajo la 6ptica de West (2017), Hunt (2012), Ford (1982), Gonzaga
(2004). Busqué en Santos (2004) el suporte metodologico para la construccion de las matrices
discursivas de donde emanarian los efectos de sentidos sobre la interdiscursividad juridico-
humanitaria en El altimo dia de un condenado y Los miserables. Asi, en la intencién de
entender la posicidon-autor Victor Hugo dentro de la discursividad de esas dos obras, me vi
norteado por las siguientes cuestiones de pesquisa: ;Cudles serian los discursos que
constituirian la discursividad de El tltimo dia de un condenado y Los miserables capaces de
producir una interdiscursividad juridico-humanitaria? ;Tendria la posicion-autor Victor Hugo
encontrado en su proyecto estético literario medios para la organizacion de un codigo ético,
moral y juridico que abarcase los Derechos Humanos? ;Como pensar la nocion de autoria en
ambas las obras cuando evocado aquello que hoy comprendemos como Derechos Humanos?
Asi, poseyendo esas cuestiones y el aporte tedrico mencionado es que objetivé estudiar el
discurso juridico-humanitario considerando el tema de los DH a partir de las obras literarias
El Gltimo dia de un condenado y Los miserables, de Victor Hugo. Eso de modo a analizar el
discurso juridico-humanitario en una perspectiva interdiscursiva a partir de los recortes de las
referidas obras. Al término del analisis, pude concluir que hay en los recortes analizados de
ambas las obras la organizacion de ese codigo ético, juridico y moral en defensa de Derechos
Humanos inalienables del pueblo francés. Esto con el fin de sefialar la lista de derechos que
emanan de los efectos de sentido de estas secuencias discursivas recortadas.

Palabras clave: Analisis del Discurso pecheutiana. Interdicursividad juridico-humanitéria.
Posicion-autor Victor Hugo. Derechos Humanos. Los miserables y El ultimo dia de un
condenado.
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INTRODUCAO

A presente pesquisa nasceu das inquietagdes que sucederam a defesa de minha
dissertagdio! de mestrado em julho de 2017. Naquela oportunidade de trabalho
cientifico, fui interpelado a pesquisar os possiveis efeitos de sentido emergentes das
condigdes de produgdo da interdiscursividade juridico-punitiva em Os miserdveis
(1862), de Victor Hugo, que, por sua vez, desvelaram as Formacdes Discursivas (FD) e
as Formacgdes Ideologicas (FI), nas quais os sujeitos discursivos Victor Hugo, Sr.
Madelaine, Sociedade Francesa e Jean Valjean se inscreviam diante do acontecimento
da enunciacao de sua discursividade.

No entanto, a despeito de a analise discursiva do corpus de pesquisa, a época da
dissertacdo de mestrado, ser os efeitos de sentido que emergiam dessa discursividade
literaria, cuja interdiscursividade juridico-punitiva se fazia possivel como uma memoria
constitutiva dessas enunciacoes, outros efeitos de sentidos, que ndo o juridico-punitivo,
me interpelaram também a saber: o de uma discursividade juridico-humanitéria, de
defesa, acolhimento e reconhecimento da pessoa humana do ex-apenado Jean Valjean
pelo Bispo de Digne. A possibilidade de se pensar em Victor Hugo como organizador
da discursividade de um codigo ético, moral e juridico para aquilo que hoje conhecemos
como Direitos Humanos (doravante DH)? me provocou uma inquietacdo que se
estendeu ap6s a defesa da dissertacdo e que hoje culmina nesta pesquisa de doutorado.

Em 2018, na oportunidade de uma conversa, em Belo Horizonte-MG, com um
motorista franc€s da Uber, Javier, apds descobrir sua nacionalidade e descrever com
paixdo minha pesquisa do mestrado, ele me questionou se eu conhecia a obra O ultimo
dia de um condenado (1829) também de autoria de Victor Hugo. Diante entdo da
posterior leitura de O ultimo dia de um condenado (1829), pude observar que os efeitos
de sentido acerca do tratamento humanitdrio a um condenado a morte eram
problematizados por aquele autor. Assim, pude perceber como essa obra propunha uma
reflexdo sobre a pena de morte na Franga, a época de sua publicacdo, por meio da

discursividade do relato do ultimo dia de um condenado inominado.

! FERNANDES, Willian. Interdiscursividade juridico-punitiva em Os miserdveis. 2017. 182f.
Dissertacdo (Mestrado) — Universidade Federal de Uberlandia. Programa de Po6s-graduacdo em Estudos
Linguisticos. Uberlandia, 2017.

2 Entendo aqui como Direitos Humanos todos os direitos inerentes a todos os seres humanos no tocante
ao direito a vida e a liberdade, a liberdade de opinido e de expressdo, o direito ao trabalho e a educagao,
dentre outros aqui ndo mencionados, e isso independe de raga, sexo, nacionalidade, etnia, idioma, religido
ou outra condigdo qualquer.
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Defronte as questdes supracitadas, explico, entdo, que a escolha das obras, Os
miseraveis ¢ O ultimo dia de um condenado, para compor a possibilidade de recortes
que constitui o corpus da pesquisa, se deu por ser possivel empreender uma leitura que
remova o véu de uma discursividade juridico-humanitiria e que permita, na/pela
producdo de sentido, dar ao sujeito discursivo Victor Hugo a posi¢do-autor, a partir da
perspectiva do discurso fundador, de organizador da discursividade de um codigo ético,
moral e juridico dos DH.

E importante ressaltar que O wltimo dia de um condenado tem sua publicagdo em
1829. Sendo assim, anterior a publicacdo de Os miseraveis (1862), de modo que aquele
pode ser considerado o principio de um projeto estético desse, quica por seu tom
perturbador e pela extensdo da reflexdao dessa interdiscursividade que, por uma analise
via memorias discursivas, alude-se aos DH. Para tal intento, trabalho com a edigdo
traduzida de Os miseraveis, publicada pela editora Martin Claret com traducdo de
Regina Célia de Oliveira e com O ultimo dia de um condenado, da Editora Estacao
Liberdade, com traducao de Joana Canédo.

Em suma, evoco essa problemadtica dos DH, a que me refiro, pautado, ainda, na

minha clivagem?

como advogado criminalista e ex-membro da Comissdo de Direitos
Humanos da 11* Subsecao da OAB/Montes Claros-MG. Inscrito, entdo, nessa Formacao
Discursiva Juridica, ao ler as duas obras, alguns questionamentos nasceram a medida
que me deparava com os discursos que as constituem, quais sejam: Quais seriam 0s
discursos que constituiriam a discursividade de O ultimo dia de um condenado e Os
miseraveis capazes de produzir uma interdiscursividade juridico-humanitéria? Teria a
posi¢do-autor Victor Hugo encontrado no seu projeto estético literario meios para a
organizacdo de um cddigo ético, moral e juridico que abarcasse os DH? Como pensar a
no¢ao de autoria em ambas as obras quando evocado aquilo que hoje compreendemos
como Direitos Humanos?

Como percurso tedrico para o desenvolvimento da presente tese intitulada
“Literatura e Direitos Humanos: uma andlise da interdiscursividade juridico-
humanitaria em O ultimo dia de um condenado e Os miserdveis, de Victor Hugo”, me

ancoro na Andlise do Discurso de linha francesa com aporte nos postulados

epistemologicos de Michel Pécheux, desenvolvendo e trabalhando os conceitos de

3 “Triagem de sentidos feita pelo sujeito, considerando seus referenciais intra-epistemologicos e socio-
histérico-culturais. Trata-se, pois, de uma filtragem de sentidos, realizada pelos sujeitos, tomando por
pardmetro, uma relativizagdo entre os seus referenciais discursivos e os sentidos a que sdo expostos na
dindmica dos processos interativos.” (SANTOS, 2000, p. 206)
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discurso, sujeito, assujeitamento, ideologia, formagao discursiva, formagao ideologica,
esquecimentos, interdiscurso, entre outros, de modo a analisar os sentidos produzidos na
inscri¢do dos possiveis sujeitos discursivos em determinadas Formagdes Discursivas e
Ideologicas. Ainda me aporto no preceito tedrico de Orlandi (2007) para desenvolver a
no¢do de posicdo-autor ¢ de discurso fundador (ORLANDI, 2001) constituida na
produgdo dos sentidos, numa vertente pecheutiana, de modo a buscar a compreensao de
como essa posi¢ao-autor organiza esse codigo €tico, moral e juridico acerca dos DH em
O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis. 1sso ao ser perpassado por uma
interdiscursividade juridico-humanitaria, deslocando sentidos e transformando-os em
outros.

Sendo assim, justifico que pensar o lugar social dessa pesquisa ¢ compreender
como se faz necessario evocar o papel dos DH também em outros momentos em que
eles eram cerceados, de modo a trazer suas origens para a discussdo sobre o tema,
fomentando a reflex@o sobre sua relevancia nos tempos hodiernos. Digo isso, pois €
sabido que estamos inseridos numa sociedade em que, apds as campanhas para elei¢cdes
presidenciais (pleito eleitoral de 2018), comegaram a circular dizeres de que DH seriam
“coisa de vagabundo/bandido”, silenciando, dessa forma, toda a sua historicidade de
defesa da dignidade da pessoa humana de toda e qualquer pessoa ao longos dos tempos,
bem como de abrangéncia e importdncia no que tange a protecdo de direito
fundamentais de varias camadas sociais desfavorecidas, nao se restringindo assim ao
direito carcerario. Logo, refletir sobre as condigdes de produgdo em que a
discursividade juridico- humanitaria da posi¢do-autor Victor Hugo teve inicio ¢ dar ao
leitor desta tese a oportunidade de imersdo na materialidade historica dos DH, podendo,
assim, ser interpelado sobre a relevancia desses direitos na histéria da humanidade,
oportunizando a ele uma tomada de posicdo contra as discursividades atuais que
intentam descredibilizé-los.

Por compreender que a problematica da tentativa de descredibilizacdo dos DH ¢
uma questao de cunho nao so6 social, mas, sobretudo, discursivo, € que empreendo uma
investigacdo da organizacdo desse codigo ¢ético, moral e juridico disperso na
discursividade literaria das obras analisadas, isso dentro de um programa de pos-
graduacdo em Estudos da Linguagem. Haja vista essa andlise ser possivel na e pela
linguagem, entendida aqui como o meio de materializagdo de possiveis discursos
abertos a interpretagdo, para a investigacdo da tese de ser a posi¢ao-autor Victor Hugo o

responsavel por essa organizagao.



17

E importante salientar que este estudo se encontra inscrito na linha de pesquisa
“Discurso, Sujeito e Sociedade”, por entender estar nela a possibilidade de identificagdo
dos discursos que constituem a discursividade de Os miseraveis e O ultimo dia de um
condenado. Torna-se passivel, assim, de promover no leitor uma reflexdo acerca da
organizagdo ¢ do funcionamento discursivo de ambas as obras, que sdo vinculadas as
suas condi¢des de producdo historico-sociais, levando-o a mais ampla percep¢ao da
construgao historica e, principalmente, a importancia dos DH na contemporaneidade.

Como hipotese que norteia minha tese, vejo, inicialmente, a possibilidade de
remontar, reestabelecer e reativar conexdes das condi¢des implicitas de interpretagdo
de uma memoria discursiva juridico-filosofica na discursividade das duas obras de
Victor Hugo que compdem o corpus de analise. Sendo, por meio desse pré-construido,
que se pode possibilitar a fung¢do enunciativa do sujeito discursivo Victor Hugo
organizar em Os miseraveis e O ultimo dia de um condenado esse codigo ético, moral e
juridico. Assim, entendo que ¢ por meio dessa fun¢do enunciativa, constituida no
momento em que o sujeito discursivo produz sentido, que ha a génese da posi¢ao-autor
como esse organizador, consoante aos pressupostos tedricos de Orlandi (2007), bem
como 0 momento em que posso pensar na constitui¢do desse discurso fundador sobre os
DH a partir dessa perspectiva hugoana.

Ademais, a despeito de esse trabalho estar inscrito em um programa de pds-
graduacao em Estudos da Linguagem, assim o fiz por entender ser aqui o lugar teérico
em que encontro respostas para minhas questdes de pesquisa, bem como ser essa a
minha filiagdo como pesquisador. Entendo, também, que ele contribui para as ciéncias
juridicas, de modo que estudiosos do direito possam entender essa ciéncia abrindo-se
para a possibilidade de didlogos com outras epistemes que nao somente na area das
ciéncias sociais, afinal, o principal objeto de trabalho daquele que opera no campo
juridico € a linguagem, seja como mecanismo de persuasdo no discurso oral ou na
formulagdo de suas pecas processuais. Portanto, ancorado nessa percep¢ao
transgressiva, clivado também como estudioso do direito, ¢ que tenho percebido, na
contemporaneidade, decisoes judiciais, sentengas e acdrdaos perpassados por citagdes
de enunciagdes literarias de maneira tal que acabam por constituir o corpo sentencial
como mecanismo de arguicao.

Guiado, entdo, por todos os apontamentos elucidados acima é que objetivei
estudar o discurso juridico-humanitario considerando o tema dos DH a partir das obras

literarias O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis, de Victor Hugo. Isso de modo
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a analisar o discurso juridico-humanitario numa perspectiva interdiscursiva a partir dos
recortes das referidas obras. Assim, serd possivel apresentar os efeitos de sentido sobre
os DH, que emergem deles, e ainda a constituigdo da posicdo-autor Victor Hugo,
enquanto uma funcdo enunciativa dos Direitos Humanos na Europa hugoana, clivado
pelo real da histdria e pelo real da lingua no momento dessa producao textual.

Nessa intenc¢do, estruturo esta tese em cinco capitulos, a saber:

No primeiro, intitulado Por uma Analise do Discurso pecheutiana, proponho
uma discussao teodrica sobre os postulados trazidos por Michel Pécheux e Orlandi e que
servirdo de base para a construgdo desta tese.

No segundo, nomeado Da historicidade dos Direitos Humanos na Europa e no
mundo, busco descortinar as condi¢des de producdo de O ultimo dia de um condenado e
Os miserdveis que servem como base para o corpus. Nesse sentido, proponho um
caminhar pelos acontecimentos histdricos pela Europa e pelos Estados Unidos, um dos
berc¢os primarios de uma discursividade sobre direitos naturais, mostrando as Formagdes
Discursivas e as Formagodes Ideoldgicas nas quais a Declaracdo de Independéncia dos
Estados Unidos da América e a Declaracdo de Direitos do Homem e do Cidadao se
inscreviam para, assim, compreender como e se havia algum entendimento a nivel
global sobre Direitos Humanos a época da publicagdo das obras supramencionadas.

Quanto ao terceiro, Consideragoes metodologicas para uma andalise do discurso
enfocando a interdiscursividade juridico-humanitaria, apresento o aporte metodologico
que sustentou a analise do corpus e que me possibilitou um gesto de leitura capaz de
depreender os efeitos de sentido que emergem do corpus.

Ja no capitulo quarto, Formagoes Imaginarias e Victor Hugo: da constitui¢do
discursiva de uma biografia, abordo a constru¢ao das Formagdes Imaginarias sobre
Victor Hugo, evidenciando toda a sua clivagem historica e social, de modo que esse
capitulo seja suporte para a analise de suas inscricdes discursivas, quando da
constitui¢do das obras analisadas.

No ultimo capitulo, Discursividade juridico-humanitaria em O ultimo dia de um
condenado e Os miseraveis, faco a analise do corpus selecionado das obras com o
intuito de demonstrar como a posi¢do-autor Victor Hugo organiza um codigo ético,
moral e juridico relativo aos DH.

Encerro, entdo, com as Consideragoes finais: por um efeito de fim... Ao concluir,
retomo o rol de direitos elencados na discursividade recortada e apresento a organizacao

desse codigo ético, moral e juridico que ¢ enunciado ao longo de ambas as obras.
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Feita a apresentagdo da estrutura da tese, antes de adentrar especificamente nos
pressupostos epistemologicos em que ela se sustentard, acredito ser necessario
evidenciar o estado da arte das pesquisas que tem como objeto Victor Hugo numa
perspectiva de andlise discursiva. Digo isso para comprovar a originalidade da pesquisa
que proponho.

Nesse sentido, busquei no banco de teses e dissertagoes da CAPES trabalhos que
se propuseram a trabalhar com Victor Hugo e a Analise do Discurso. Para uma primeira
filtragem coloquei as palavras “Victor Hugo” e “Anélise do Discurso”, encontrando
apenas a minha dissertagdo de mestrado, pela UFU, “Interdiscursividade juridico-
punitiva em Os miseraveis” (2017), mas que ndo aborda a questdo da
interdiscursividade juridico-humanitaria. Ademais, ndo encontrei qualquer outra
pesquisa que abordasse o tema sob o viés discursivo, mas um trabalho de doutoramento
anterior a Plataforma Sucupira do programa de Estudo Literarios da UFMG intitulado
“La figure du monstre dans 1'oeuvre théatrale et romanesque de Victor Hugo” (2005), de
Junia Regina de Faria Barreto, que trazia como escopo uma leitura literaria do teatro
hugoano. Outras pesquisas com esse filtro foram de relagdes literarias de Victor Hugo
com canones da literatura, como “Projecdes do Romantismo pelas asas de um condor: a
presenca hugoana em poemas da obra de Castro Alves” (2011), de Cleonice Ferreira de
Sousa do mestrado em Letras da USP e “Natureza e artificialidade nas mulheres das
poesias de Victor Hugo e Charles Baudelaire” (2010), de Grace Alves da Paixao,
também do mesmo programa.

Ao mudar o filtro da pesquisa e inserir as palavras “Victor Hugo” e “Direitos
Humanos”, nada foi encontrado sobre o assunto. Se o filtro era s6 Os miseraveis ou O
ultimo dia de um condenado, nenhum resultado que envolvesse analise do discurso,
Direitos Humanos e as obras de Victor Hugo que pesquiso. Algumas pesquisas até
apareceram, mas ndo com a relagdo da busca solicitada como, por exemplo, “Liberdade,
progresso e revolugdo: concepgdes estéticas, culturais e historiograficas na obra Os
miseraveis (1862), de Victor Hugo” (2017), de Fernando Cesar dos Santos, do Mestrado
em Historia da UFU; “Uma reescrita brasileira de Os miseraveis” (1997), de Ofir
Bergemann de Aguiar, do Doutorado em Letras da UNESP.

Sobre O ultimo dia de um condenado, identifiquei o seguinte trabalho, também
nao relacionado com o intento deste projeto, “O ultimo dia de um condenado, de Victor
Hugo: Paratextos traduzidos e traducdo comentada do prefacio de 1832” (2017), de
Suyan Magally Ferreira, do Mestrado em Estudo da Traducdo da UFSC. Vale ressaltar
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que apontei todas as pesquisas, ou auséncia delas, que, at¢é o presente momento,
constavam no banco de teses e dissertacdes da CAPES envolvendo Victor Hugo,
Direitos Humanos, Analise do Discurso, O ultimo dia de um condenado e Os
miseradveis.

Nesse sentido, mais uma vez ressalto a originalidade da minha proposta de tese,
haja vista que o meu olhar sobre Os miserdveis € O ultimo dia de um condenado ndo ¢
de critico literario, nem de um historiador, nem ainda de um tradutor, de modo que nao
proponho uma leitura literaria das influéncias de Victor Hugo em outras literaturas, nem
uma leitura historica da obra de Victor Hugo, muito menos os paratextos que constituem
as tradugdes desse autor. A minha proposta de pesquisa se difere das demais na medida
em que me ancoro na Analise do Discurso de linha francesa para interpretar os efeitos
de sentido oriundos da discursividade das duas obras, quando penso na posig¢ao-autor
Victor Hugo, respondendo por aquilo que escreve, de modo a remontar, reestabelecendo
e reativando memorias discursivas ao enunciar seu dizer/escrita. Aprofundemos a seguir
esse mirante teorico.

Também efetuei a pesquisa no Google Académico com as expressoes “Victor
Hugo e Direitos Humanos”, “Os miseraveis e Direitos Humanos”, mas nada encontrei
que relacionasse Victor Hugo como sendo o precursor do ideério dos Direitos Humanos.

Quando a busca foi por “O ultimo dia de um condenado e Direitos Humanos”,
encontrei um trabalho monografico (2011), de Cinthia Faria Abreu de Lima, da
Universidade de Brasilia, intitulado “A pena de morte em Victor Hugo: uma analise da
obra O ultimo dia de um condenado”. Nesse trabalho, a autora faz uma discussdo sobre
o tratamento dado a pena de morte naquela obra, bem como elucida quais as
implicacdes que acarretam essa pratica e ainda todos os esforcos de Hugo para a
abolicdo da pena capital. Meu trabalho se difere do dela, porque minha visdao sobre os
DH ¢ ampla, ndo se restringindo unicamente ao direito carcerario ou a pena de
execugdo, como no trabalho monografico citado. Essa ¢ inclusive uma das intenc¢des
desta tese, demonstrar que DH ndo se resumem a direito carcerario.

Quando procurado por “Victor Hugo e Direito Humanos” no Google, aparecem
alguns sites com matérias jornalisticas que reconhecem a importancia de Victor Hugo
como ativista dos Direitos Humanos. Nesse sentido, novamente ratifico que a minha
tese nao ¢ a de que Victor Hugo seja mais um ativista dos Direitos Humanos, mas, sim,
o responsavel, por meio de sua posicdo-autor, pela organizagdo do codigo ja

mencionado.
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Findada esta apresentacdo, passo entdo a discussdo do capitulo sobre os

postulados tedricos da Analise Materialista do Discurso.
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CAPITULO I - POR UMA ANALISE DO DISCURSO PECHEUTIANA

1.1 Por que a Analise do Discurso pecheutiana?

Quando olhada sob a dtica da evolucdo dos estudos linguisticos, podemos
considerar a Andlise do Discurso uma disciplina recente. Sua génese se da na década de
1960, na Franca, tendo como marco inicial a publicacdo de “Andlise Automatica do
Discurso” por Michel Pécheux, bem como a “A arqueologia do saber” de Foucault ¢ a
edicao da revista Langages n° 13, como nos mostram Stafuzza e Gois (2014, p. 193-

194):

A emergéncia, na década de 1960, de um campo de pesquisa que tem
no “discurso” seu objeto de estudo nos leva a observar que no ano de
1969 surge na Franca trés publicacdes consideradas “gestos”
fundadores da AD francesa: 1) a Andlise Automatica do Discurso, de
Michel Pécheux; ii) 4 Arqueologia do Saber, de Michel Foucault; iii)
a edicao da revista Languages n° 13. Sobre a edicdo da revista
Languages, o artigo mais importante foi o escrito por Harris, uma
traducdo francesa realizada por Frangoise Dubois-Charlier de um
artigo escrito originalmente em inglés e publicado em 1952 na revista
Language, vol. 28, pp. 1-30.

Ja em terras brasileiras, sua recepg¢ao se deu por pesquisadores na area dos
estudos linguisticos, com uma vasta difusdo de trabalhos na area. (FIGUEIRA, 2012)

Pensando, entdo, na sua constitui¢dao, a Analise do Discurso ¢ considerada uma
disciplina de entremeio, pois ‘“no decurso de sua breve histéria, sempre se viu
confrontada com a questdo de suas fronteiras teoricas, sobretudo, em relacdo a campos
de saber vizinhos, tais como o marxismo e a psicanalise, por exemplo.” (FIGUEIRA,
2012, p. 16)

Nesse sentido, sobre a fundagdo do quadro epistemoldgico da AD, para melhor

explica-lo, Pécheux e Fuchs (2014, p. 160) o sustentam no:

1. Materialismo histérico, como teoria das formacgdes sociais ¢ de
suas transformagoes, compreendidas ai a teoria das ideologias;

2. A linguistica, como teoria dos mecanismos sintaticos ¢ dos
processos de enuncia¢do a0 mesmo tempo;

3. A teoria do discurso, como teoria da determinagdo historica dos
processos semanticos.

Convém explicar ainda que essas trés regides sdo, de certo modo,



23

atravessadas por uma teoria da subjetividade (de natureza
psicanalitica).

Logo,

O dialogo travado com a Filosofia, as Ciéncias Sociais (destaque para
as releituras de Marx e Althusser) e a Psicandlise (releituras de Lacan
¢ Freud) fortalecem, nesse momento historico-tedrico, a construgdo da
AD como uma éarea de debates interdisciplinares. (STAFUZZA;
GOIS, 2014, p. 197)

No entanto, apesar de trabalhar no entremeio dessa perspectiva interdisciplinar,
isso ndo significa que se deva estabelecer uma amalgama entre essas areas distintas do
conhecimento, mas significa que a AD toma para si conceitos emprestados € num
processo de reproducdo e transformagdo verifica a existéncia do discurso, das suas
praticas, da circulagdo e, por isso, o toma como objeto de estudo, por ser passivel de
analise.

Pensar, entdo, na Analise do Discurso como uma disciplina auténoma ¢,
também, retomar os seus passos, apOs seu surgimento na Franca até os dias atuais, e
entender como ela tem sido pensada no Brasil.

Olhar para a AD produzida no Brasil ndo ¢ uma tarefa simpldria, de modo que,

sobre essa questdo, Figueira (2012, p. 16) explica que

Entretanto, para além dessa problematica constitutiva da AD — que se
deve a seu estatuto de entremeio — no caso brasileiro sua proliferacdo
¢ popularizagdo complicam ainda mais a reflexdo acerca de suas
fronteiras. Isso ocorre porque todo complexo amplo de divulgacao e
vulgarizagdo de um campo do saber esta sujeito a diferentes tipos de
transformacodes: aproximagoes, deslocamentos, inversdes e distor¢des.

Dito isso, quando penso em Analise do Discurso no Brasil, observo os
postulados teoricos propostos por Michel Pécheux, cuja percepgdo tedrica se afasta da
Analise Critica do Discurso com filiagdo nos trabalhos de Norman Fairclough e Teun
Van Dijk. Contudo, pensar em Analise do Discurso francesa atualmente ¢ abrir um
leque de possibilidades que ndo se limita apenas a uma andlise de viés pecheutiano, mas
amplia-se pela vastiddo de pesquisas que encontram aporte tedrico em Foucault,
Charaudeau, Lacan, entre muitos outros, e ainda dialogos teoricos entre essas tendéncias
(FIGUEIRA, 2012). Sendo assim, ¢ necessario, ao se pensar nesta pesquisa em uma

Andlise do Discurso francesa, pensar nas inscri¢des nos trabalhos de Michel Pécheux
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que a constituem.

Apesar de Pécheux ser o criador da Andlise do Discurso, a partir da década de
1990, vé-se uma ancoragem desse lexema em outras filiagdes tedricas que ndo a de
cunho pecheutiana, percebendo-se, assim, um real afastamento da vertente dos trabalhos
desse autor de modo a se filiarem na andlise da conversagdo, nos estudos pragmaticos
da linguagem, nas teorias da enunciagdo, ainda, na lexicologia, na analise do discurso
interacional, na analise transfrastica, na analise critica do discurso, na andalise do
discurso enunciativo (PAVEAU apud FIGUEIRA, 2012). Entdo, a partir desse
momento, outras correntes teodricas surgiam, ndo levando em conta as produgdes de
sentidos sustentadas no materialismo histérico relido por Althusser, na psicandlise
freudiana relida por Lacan e na apropriacdo dessas vertentes tedricas € consequente
transformagao por Pécheux, bem como da sua releitura da proposta de discurso de

Foucault e das teorias linguisticas de Saussure. Em suma,

[...] temos a “Analise Critica do Discurso” e “Analise do Discurso
Francesa”. O primeiro nome tem relagdo com uma linha de trabalho
de origem anglo-saxa. O segundo poderia indicar uma homogeneidade
em torno dos conceitos sobre discurso desenvolvidos na Franca. Mas
isso também ndo ocorre, tendo em vista que ha toda uma gama de
pesquisas voltadas para o estudo do discurso desenvolvidas na Franca
que nao compartilham das ideias de Michel Pécheux. Alguns estdo
mais proximos da semiotica, outros se encaminham para uma teoria da
argumentagdo. Ha, nesse sentido, pesquisadores que fazem Analise de
Discurso, mas ndo de linha francesa, e outros seguem uma linha
francesa, mas nao tomam as ideias de Michel Pécheux como marco
teorico. Dessa forma, tudo indica que estamos caminhando para uma
configuragdo de trabalho muito especifica em torno das ideias de
Pécheux no Brasil, uma vez que, reconhecidamente, na Franga, as
ideias dele ndo sdo mais tomadas como Fundamento em pesquisas nos
estudos da linguagem. Essa especificidade estd ganhando uma
distingdo tal que ja se justifica o termo "Escola Brasileira de Analise
de Discurso". Ela nasce justamente do desenvolvimento das pesquisas
em torno das ideias de Pécheux. (DIAS, 2005, p. 114)

Portanto, embora ndo se fale mais na Franca, ja ha bastante tempo, sobre uma
Andlise do Discurso de vertente pecheutiana, no Brasil, inuimeros pesquisadores ainda
sustentam suas pesquisas com o legado epistemoldgico deixado por Pécheux, sendo,
inclusive, uma corrente forte no que tange a posi¢ao teérica de uma analise discursiva
de cunho materialista, considerando, claro, o0 modo de fazer analise do discurso no
Brasil.

Nesse sentido,
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E importante destacar que a incursio pela obra de Pécheux e seu
grupo no Brasil ndo se produz como uma simples “recep¢ao” de um
autor estrangeiro para quem se faz reveréncia, num efeito de
submissdo ao colonialismo intelectual. Contribui¢do decisiva nesse
sentido devemos a Eni P. Orlandi, autora que, a partir do contato com
as produgdes tedricas do grupo do CNRS na Frang¢a ja no seu
doutoramento, ao estabelecer aproximagdes e deslocamentos no
campo da linguagem, serd determinante para a institucionalizacdo de
uma analise materialista do discurso no Brasil. (DALTOE;
FERNANDES; FONSECA, 2019, p. 128)

Sendo assim, pensar numa Analise do Discurso pecheutiana produzida no Brasil,
ou brasileira, ¢ reconhecer a importancia da contribui¢do de Eni Orlandi no que tange as
aproximagdes e ao deslocamento promovidos nas suas leituras de Pécheux e de como a
pesquisadora, na divulgacdo da obra de Pécheux, conseguiu fazer circular o legado
teorico do referido autor.

Como exemplo de pesquisadores que balizam suas pesquisas nessa area,
podemos citar os professores Dr. Luis Fernando Bulhdes Figueira, da Universidade
Federal do Espirito Santo, com projeto de pesquisa atual intitulado “Por uma analise
materialista do discurso politico”, e Dr. Carlos Félix Piovezani Filho, da Universidade
Federal de Sao Carlos, com projeto atual “A voz do povo: uma analise de discursos
sobre a fala publica popular”. Também, a professora Dra. Eni de Lourdes Puccinelli
Orlandi, atualmente filiada a Universidade do Vale do Sapucai, com projeto atual
“Materialidade da ideologia: praticas discursivas, sujeitos e imaginario social”, dentre
outros que ainda sustentam uma analise do discurso de cunho materialista. E, ainda, por
meio do Dossié intitulado “A contemporaneidade dos estudos de Pécheux: ressonancias
e atualizagdes em solo brasileiro”, Daltoé, Fernandes e Fonseca (2019) apresentam uma
série de pesquisas envolvendo a AD pecheutiana que estdo em desenvolvimento no
Grupo de Estudos Pecheutianos da UNIPAMPA.

Por isso,

[...] a linha de analise que orienta os trabalhos desenvolvidos no Brasil
sob a orientagdo do pensamento de Michel Pécheux, ao se situar nos
eixos da resisténcia ¢ do desafio, demonstra que a origem do
fendomeno com o qual lida a Analise de Discurso no nosso Pais nio
cessou de se mover. Portanto, Pécheux (ou suas ideias) ndo se tomou
objeto consumivel. Nesse sentido, de acordo com uma frase de
Benveniste, que dizia ter Saussure ficado sozinho com seus
problemas, quero afirmar, por outro lado, que Michel Pécheux, no
Brasil, ndo ficou sozinho com seus problemas. (DIAS, 2005, p. 117)
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Dessa forma, podemos, entdo, pensar em uma Andlise do Discurso francesa,
com viés pecheutiano, mas, sobretudo, brasileira, haja vista que ha, na
contemporaneidade, diversas linhas de pesquisa atuantes alicercadas no legado tedrico

construido pela obra de Pécheux.

1.2 Do discurso ao interdiscurso: caminhos tedricos para a construcio dos efeitos

de sentido em O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis

Ao colocar que minha inscrig@o teodrica ¢ pecheutiana, justamente por Pécheux
compreender a linguagem perpassada por elementos sociais, historicos, politicos e

ideoldgicos; logo, a esse respeito, trés observagdes iniciais sao necessarias, a saber:

A primeira observacdo ¢ a de que a linguagem ndo ¢ transparente.
Desse modo, ndo podemos tomar a perspectiva de que podemos
atravessar simplesmente as palavras para encontrar através delas,
sentidos que ali estariam depositados. Esta ¢ uma ilusdo de contetdo.
(ORLANDI, 2017, p. 151)

Dessa forma, a proposta de uma leitura discursiva, envolvendo o sujeito, a
linguagem e a historia, se d4& no momento em que exponho meu olhar leitor & opacidade
da linguagem; logo, percebo que a linguagem tem sua materialidade, seu funcionamento
baseado na relagdo estrutura/acontecimento. (ORLANDI, 2017)

A préxima observacao apontada por Orlandi (2017, p. 151) é que

[...] ndo ha uma relacdo termo-a-termo entre a linguagem, o
pensamento ¢ o mundo. E isto nos leva a considerar que esta relagao ¢é
complexa e que ha mediagdes que a sustentam de tal modo que os
sentidos ndo sdo os mesmos para sujeitos diferentes. Esta ¢ uma ilusao
referencial. Nao ha relagdo direta entre a palavra e a coisa, o que ha ¢é
a construcdo discursiva do referente.

Dessa forma, essas duas premissas abrem a negativa para a ideia de imanéncia
do significado, de maneira tal que s6 por meio do processo discursivo, no momento em
que a palavra ¢ discursivizada, € que os efeitos de sentido podem ser produzidos.

Ademais, a terceira observacdo recai sobre o fato de que a constituicdo dos
sujeitos e dos sentidos ¢ dada ao mesmo tempo. Assim, para que eu possa compreender
a maneira como o sujeito funciona ¢ imprescindivel que também observe como os

sentidos se constituem, como formulam/sdo formulados. (ORLANDI, 2017)
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Pensar a linguagem numa perspectiva discursiva, ¢ pensar como o sujeito
discursivo e os sentidos sdo constituidos a partir do real da historia e do real da lingua,
de modo que as inscrigdes discursivas em determinadas Formagdes Discursivas e
Formagdes ideoldgicas ¢ que vao determinar os limites do dizivel, bem como seus
efeitos de sentido.

Sendo assim, vale ressaltar que o acontecimento discursivo* de O ultimo dia de
um condenado e de Os miseraveis, enquanto pratica discursiva, revela uma ideologia,
corrente a época da enunciagdo de Victor Hugo na Franga, de que a pena deveria ter
uma carater pedagogico acima de tudo, ainda que fosse extremamente desumana. Isso ¢
visivel, por exemplo, na sentenga de execugdo na guilhotina do personagem inominado
em O ultimo dia de um condenado, bem como na pena de trabalhos for¢cados nas Galés
aplicada a Jean Valjean, em Os miseradveis.

O que percebo, entdo, ¢ que essa ideologia ¢ cristalizada por meio de um
discurso que deixa entrever a interdiscursividade juridico-humanitaria da posi¢do
ocupada pelo sujeito discursivo Victor Hugo, possibilitando, no momento em que
significa esse acontecimento discursivo, ocupar a posig¢ao-autor da discursividade de um
discurso fundador e consequente difusdo na Europa do que hoje ¢ compreendido como
DH.

Defronte a relevancia dessa questdo, entendo o aporte tedrico pecheutiano a
partir de uma premissa epistemologica que traz uma pratica discursiva perpassada pela
ideologia, pela sociedade e pela historia. Nesse sentido, compreendo que a possibilidade
da producao de efeitos de sentido na interdiscursividade juridico-humanitéria das obras
em analise tem estrita e direta relacdo com as condi¢des de produgdo, em que os
sujeitos, ao serem interpelados pela ideologia, tém o processo de sua constitui¢dao

passivel de ser interpretado. Afinal,

Ha um principio discursivo que diz que ndo hé discurso sem sujeito e
ndo ha sujeito sem ideologia. O discurso ¢ o lugar em que podemos
observar a articulagdo entre lingua e ideologia. Discursivamente,
consideramos que a materialidade especifica da ideologia é o discurso
¢ a materialidade especifica do discurso ¢ a lingua. (ORLANDI, 2017,
p. 153)

Para tanto, mobilizarei a rede de conceituacdo que envolve essa investigagao

4 Tomo acontecimento discursivo como “um ponto de encontro de uma atualidade e uma memoria”.
(PECHEUX, 2008, p. 16)
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discursiva. Desta feita, um primeiro ponto a esclarecer ¢ que a AD, como o proprio
nome ja traz e como ¢ possivel pressupor, toma como objeto de pesquisa o discurso.
Nesse viés, entendo discurso a partir de Pécheux (1997) que explica ndao haver
possibilidade de se analisar um dizer como um texto linguisticamente estruturado e
fechado em si mesmo porque, certamente, ¢ preciso entender o discurso como uma rede
de memorias, um conjunto de discursos outros possiveis sob o mirante de determinadas
condigdes de produgdo. Assim, todo discurso estd inscrito em um dado momento
histérico e seu sentido ¢ delimitado pelas condigdes de produgdo de onde ele emana.
(PECHEUX, 1997)

Isto é,

O discurso ndo se trata de uma transmissdo de informacdes entre
sujeitos, mas sim, de “efeito de sentidos” — entre os sujeitos inseridos
em um acontecimento discursivo — decorrentes da conjuntura historica
¢ também da imagem que o sujeito faz de si e do outro, sempre em
uma relagdo de alteridade [...]. (ROCHA, 2017, p. 37, grifos do autor)

Conforme Pécheux (1997), qualquer acontecimento discursivo supde ao emissor
a ilusdo de compreensao dos sentidos que serdo assimilados/construidos pelo seu

receptor. Isso vai ao encontro da ideia de que

A ideologia, por sua vez, esta em que o sujeito, na ilusdo da
transparéncia e sob o dominio da memoria discursiva — alguma coisa
fala antes, em outro lugar e independentemente — pensa que o sentido
s6 pode ser “aquele” quando na verdade ele pode ser outro.
(ORLANDI, 2017, p. 153)

Para compreender melhor essa questdo, da ilusdo de controle e de compreensao
dos sentidos, aciono a no¢ao de Formagdo Discursiva (FD) e consequentemente
Formacgao Ideolodgica (FI), considerando que os limites possiveis do repetivel de toda e
qualquer FD “determina o que pode e deve ser dito” (PECHEUX, 1997, p. 160.). E, a
partir dessas duas nog¢des, compreender como funcionam os esquecimentos em analise
do discurso, processos tao caros a constitui¢ao da significacao discursiva.

Sobre a relevancia da FD, Figueira (2017) aponta que se trata de um conceito
fundamental na medida em que ela se encontra intimamente ligada a um dos principios
epistemologicos da AD: o carater material do sentido. Pécheux (1997, p. 160, grifo do

autor) explica que “o carater material do sentido — mascarado por sua evidéncia
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transparente para o sujeito — consiste na sua dependéncia constitutiva daquilo que
chamamos ‘o todo complexo das formagdes ideologicas’.”

Por certo, Pécheux (1997, p. 160) endossa que

o sentido de uma palavra, de uma expressdo, de uma proposigao, etc.,
ndo existe “em si mesmo” (isto €, em sua relacdo transparente com a
literalidade do significante), mas, ao contrario, ¢ determinado pelas
posigoes ideoldgicas que estdo em jogo no processo socio-histdrico no
qual as palavras, expressoes e proposi¢des sao produzidas.

Nasce aqui, entdo, uma das maiores teses da AD, ja que hd o estabelecimento
necessario e indissoluvel entre linguagem, sentido e ideologia, que déa a génese da nogao
de discurso. (FIGUEIRA, 2017)

Assim, ao ponderar sobre os processos ideoldgicos que constituem o discurso,
Pécheux (1997) afirma que ha um real afastamento da concepcdo de idealismo
neopositivista de ideologia, portanto, “o modo como as ciéncias humanas e sociais
concebem a ideologia € ancilar a perfidia interpretativa: considerando que a linguagem ¢
transparente, essas ciéncias visam os conteudos ideologicos, concebendo a ideologia
como ‘ocultacdo’.” (ORLANDI, 2007, p. 65). Outrossim, nessa vertente teorica, a
ideologia seria apenas um conjunto de ideias, sendo originadas nos sujeitos.

Nao obstante, para a AD pecheutiana, a ideologia seria, entdo, “um conjunto
complexo de atitudes e representacdes que nao sdo nem ‘individuais’ nem ‘universais’,
mas se relacionam mais ou menos diretamente a posi¢cdes de classes em conflitos uma

com as outras.” (PECHEUX, 2014, p. 163) (grifos do autor). Ademais,

Uma concepgdo discursiva de ideologia estabelece que, como os
sujeitos estdo condenados a significar, a interpretagdo é sempre regida
por condi¢des de producdo especificas que, no entanto, aparecem
como universais e eternas. Disso resulta a impressdao do sentido unico
¢ verdadeiro. (ORLANDI, 2007, p. 65)

Logo, ¢ no discurso que a ideologia tem uma de suas formas de perceber sua
materialidade. Destarte, percebo, entdo, que o sentido ndo existe em si, mas que €
determinado pelas posi¢des ideoldgicas colocadas em pauta no processo socio-historico

em que as palavras sdo produzidas. Consequentemente,

Um dos efeitos ideoldgicos esta justamente no fato de que, no
momento mesmo em que ela se da, a interpretagdo se nega como tal.
Quando o sujeito fala, ele estd em plena atividade de interpretagdo, ele
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esta atribuindo sentido as suas proprias palavras em condigdes de
produgdo, desaparece o modo pelo qual a exterioridade o constitui.
Em suma, a interpretagdo aparece para o sujeito como transparéncia,
como o sentido la. (ORLANDI, 2004, p. 65)

Portanto, dependendo de quem as emprega, as palavras podem ter sentidos
distintos, estando os sentidos nessas posi¢des ideoldgicas em que se inscrevem. Dessa
forma, recrutado pela FI de defesa dos DH ¢é que percebo como, por meio do
personagem inominado em O ultimo dia de um condenado, a posi¢ao-autor Victor Hugo
desloca e constitui, a partir dos sentidos da execucao da pena capital na Franca de sua
época, a pena capital como um espetaculo social.

Imbricada a nocdo de formacao ideologica, ha a nocao de formacao discursiva,

pois, consoante Pécheux (1997, p. 160-161, grifos do autor)

Isso equivale a afirmar que as palavras, expressdes, proposigdes, etc.,

recebem seu sentido da formacao discursiva na qual sdo produzidas:

retomando os termos que introduzimos acima e aplicando-os ao ponto

especifico da materialidade do discurso e do sentido, diremos que os

individuos s3o “interpelados” em sujeitos-falantes (em sujeitos de seu
“«

discurso) pelas formagdes discursivas que representam ‘na
linguagem” as formagdes ideoldgicas que lhes sdo correspondentes.

Em virtude disso, € na inscrigdo em uma dada FD e consequente recrutamento
por uma FI, que o sujeito discursivo € capaz de significar todo e qualquer acontecimento
discursivo, pois somente no interior dessa FD se torna capaz de langar um gesto de
interpretagao sobre dada discursividade.

Ainda sobre essa percepcao de que € inserida numa dada formagao ideoldgica e

discursiva que a palavra significa, Pécheux (2008, p. 56, grifos do autor) aduz que

Todo discurso ¢ o indice potencial de uma agitagdo nas filiagdes
socio- historicas de identificagdo, na medida em que ele constitui ao
mesmo tempo um efeito dessas filiagdes ¢ um trabalho (mais ou
menos consciente, deliberado, construido ou ndo, mas de todo modo
atravessado pelas determinacdes inconscientes) de deslocamentos no
seu espago: nao ha identificacdo plenamente bem sucedida, isto &,
ligagdo sdcio-historica que ndo seja afetada, de uma maneira ou de
outra, por uma “infelicidade” no sentido performativo do termo.

Teriam, por sua vez, os enunciados mais de uma interpretagdo, estando ela no
acontecimento € na maneira com a qual esses enunciados tiveram nesse deslocamento

do sentido, a sua constituicdo. Desta feita, percebo uma proposta de andlise do
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acontecimento discursivo e ndo somente da estrutura, haja vista estar, na materialidade
do discurso, por meio da lingua/fala, a possibilidade de cristalizagdo do sentido de
determinado discurso, mas, sobretudo, a necessidade, também, de se perceber o discurso
como acontecimento. Afinal, ¢ pela e na materialidade histérica que os efeitos de
sentido sdo criados, e isso numa inscrigdo sdcio-histdrico-ideoldgica que leva a
compreender porque os efeitos de sentidos de um discurso sejam um e ndo outro.
(PECHEUX, 2008)

Destarte, Pécheux (1997, p. 160) define, entdo, a Formagao Discursiva como

aquilo que, numa formacao ideoldgica dada, isto €, a partir de uma
posicdo dada numa conjuntura dada, determinada pelo estado da luta
de classes, determina o que pode e deve ser dito (articulado sob a
forma de uma arenga, de um sermio, de um panfleto, de uma
exposicao, de um programa, etc.)

Ademais, vale destacar que os efeitos de sentido, dessa maneira, relacionam-se
com as tomadas de posicdo dos sujeitos enunciadores do discurso. Logo, a FD, no
momento em que determina o que deve e pode ser dito, também insinua os sentidos do
discurso.

Inscrito em uma FD, o sujeito se constitui como tal, clivado por essa FD, e,
consequentemente, por uma FI, ele percebe os sentidos de uma maneira e nao de outra.

Ha, nessa percepg¢dao, o que Pécheux (2014) chama de esquecimentos: o
esquecimento n° 1 e n° 2.

Conforme Pécheux (1997, p. 173, grifo do autor),

o esquecimento n° 1, [...] da conta de que o sujeito-falante, ndo pode
por defini¢do, se encontrar no exterior da formagdo discursiva que o
domina. Nesse sentido, o esquecimento n° I remetia, por uma analogia
ao recalque inconsciente, a esse exterior, na medida em que — como
vimos — esse exterior determina a formagao discursiva em questao.

Dito de outra forma,

O esquecimento nimero um, chamado de esquecimento ideoldgico,
situa-se na instancia do inconsciente resultando da maneira como
somos afetados pela ideologia, pois o sujeito tem a ilusdo de ser a
fonte do nosso dizer, de que os discursos se originam nele mesmo,
quando o que acontece ¢ que se faz a retomada inconsciente de
discursos preexistentes. (FERNANDES, 2017, p. 35)
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Ou seja, inscrito em dada FD, o sujeito discursivo, num levante inconsciente,
acredita serem Obvios e ndo questiondveis os significados postos por ele no seu
discurso, sem se dar conta de que sua inscri¢ao nessa FD e FI ndo aceita outros sentidos
que nao aqueles nos quais o sujeito se inscreve.

Por sua vez, quanto ao esquecimento n° 2, ainda nas palavras de Pécheux (1997,

p. 173, grifos do autor), ¢ o esquecimento

pelo qual todo sujeito-falante “seleciona” no interior da formagéo
discursiva que o domina, isto ¢, no sistema de enunciados, formas e
sequéncias que nela se encontram e, relacdo de parafrase — um
enunciado, forma ou sequéncia, e ndo um outro, que, no entanto, esta
no campo daquilo que poderia reformuld-lo na formagdo discursiva
considerada.

Como se pode ver,

Quanto ao esquecimento numero dois, ele ¢ da ordem da enunciacao,
pois o sujeito tem a ilusdo de que controla aquilo que diz, acreditando
que ha uma relagcdo direta entre o pensamento, a linguagem e o
mundo, de maneira que ele acredita que o que ele diz s6 pode ser dito
daquela maneira, com aquelas palavras e ndo com outras.
(FERNANDES, 2017, p. 35)

Ou melhor dizendo, o sujeito acredita estar no poderio daquilo que diz, pois cré
na condicao consciente de controlar os enunciados que emite, apagando a sua situacao
de assujeitamento a uma FI e a uma FD que o constituem e dominam.

Portanto,

a “liberdade” relativa, limitada e vigiada que o sujeito experimenta no
espaco do reformulavel, mediante o esquecimento n° 2 lhe da a
sensacdo de ser absolutamente livre nas suas escolhas e decisdes no
plano da linguagem. J4 o esquecimento n° 1 representa a condi¢ao que
determina justamente a defini¢do do espago do reformulavel por meio
da definicdo concomitante do espago do informulavel. (FIGUEIRA,
2017, p. 68)

Dito isso, verifica-se que, ao se inscrever numa determinada FD, nela,
perpassado por discursos outros, por memorias outras € por uma séric de pré-
construidos, o sujeito experimenta, por meio do esquecimento n° 2, a infindavel

possibilidade de reformulagdo de seus enunciados. Enquanto o esquecimento n° 1 o
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priva de tudo aquilo que sua FD o interdita de dizer, ou, como bem afirma Figueira
(2017), daquilo que jamais pode ser formulavel em dada FD, ou seja, o informulavel.

Outrossim, por estar inscrito nessa FD de defesa do que doravante chamarao de
DH, ¢ que a posigao-autor Victor Hugo, na constru¢do da significa¢dao da discursividade
de O tultimo dia de um condenado e Os miseraveis, permite perceber os deslocamentos
de sentido, quando, por exemplo, em ambas as obras, ha qualquer tentativa por parte de
alguns dos sujeitos discursivos, de defesa de penas cruéis ou de naturalizacdo de
situacdes desumanas.

Dessa forma, pensando ainda nos limites do dizivel numa FD, é que, ao propor
um gesto de interpretacdo sobre O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis,
percebo, na existéncia da discursividade de Victor Hugo, a presenca do discurso juridico

e o entendo

como aquele que determina condutas para a protecdo do bem-estar
coletivo e para a manutencdo da ordem social. De maneira tal, que por
meio da materializagdo de normas postas (como o caso do direito
positivado, ou seja, normas escritas), bem como de principios
inerentes ao direito (como exemplo o principio da anterioridade da lei
que diz que s6 ha crime ¢ pena se o ato foi praticado depois de lei que
os define e esteja em vigor) se tenha tutelado o bem-estar fisico, moral
e material de todo cidaddo. (FERNANDES, 2017, p. 28)

Em outros termos, “hd por detras desse conceito de discurso juridico o
imbricamento das nog¢des de poder, desvelado na coer¢do do estado que obriga a todos a
cumprirem as leis vigentes, sob pena de puni¢cdo.” (FERNANDES, 2017, p. 28)

Em virtude disso, vislumbrando a discursividade juridico-humanitaria que
perpassa as obras de Victor Hugo, ha, na condenagdo da personagem Jean Valjean, bem
como do personagem inominado em O ultimo dia de um condenado, o peso da mao do
Estado francés, ainda que para a garantia da ordem social, no momento da aplicagao das
penas de trabalhos for¢ados nas Galés para Jean Valjean e da pena de morte para o
personagem inominado.

Como resultado de tais penas, percebo o questionamento de um tratamento
humanitério, aos condenados, emergir das condi¢des de produgao de ambas as obras, de
modo a encontrar eco social e possivel divulgacao em larga escala por toda a Europa na
producdo literaria de Victor Hugo, mais precisamente nas obras escolhidas para compor
esta pesquisa. Essa discursividade vai ao encontro do que hoje compreendemos como

defesa dos DH, entendido aqui como “um conjunto de prerrogativas e garantias ao
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homem, cuja finalidade basica ¢ o respeito a sua dignidade, tutelando-o contra os
excessos do estado, estabelecendo um minimo de condigdes de vida.” (PENTEADO
FILHO, 2011, p. 613)

E nesse sentido que entendo a possibilidade de ser Victor Hugo, por meio da
funcdo- autor (que abordarei em um préximo topico), o responsavel pela organizagao,
por meio do discurso fundador, de uma discursividade juridico-humanitaria ou, numa
linguagem juridica, Direitos Humanos.

Uma vez mencionada a retomada de memorias outras no interior de uma
formagdo discursiva, entendida aqui como uma memodria juridica que irrompe no
interior da discursividade literaria de Victor Hugo, h4, por parte do sujeito discursivo, a

recorréncia inconsciente a um pré-construido que

corresponde ao sempre-ja-ai da interpelacao ideologica que fornece-
impoe a ‘realidade’ e seu ‘sentido’ sob a forma da universalidade (“o
mundo das coisas”), ao passo que a ‘articulagdo’ constitui o sujeito em
sua relagdo com o sentido, de modo que ela representa, no
interdiscurso, aquilo que determina a dominacdo da forma-sujeito.
(PECHEUX, 1997, p. 164, grifos do autor)

Esse “sempre-ja-ai” pode ser ainda compreendido como uma memoria
discursiva que ¢ por exceléncia o espago de retomadas de discursos anteriores, o qual se
apresenta atravessado sempre por um jogo de forgas, como um ja-dito que emerge de
forma inconsciente no enunciado do sujeito discursivo.

Decerto que ha, entdo, na no¢do de memdria discursiva, a ideia de um saber
discursivo que permite que todo dizer retorne sob a forma de um pré-construido, de um
ja-dito sustentado pelo dizivel de cada palavra (ORLANDI, 2015). Assim, uma vez que
o social, o ideoldgico e o politico sdo identificaveis, possibilita-se a construcdo de
acontecimentos discursivos implicitos, como os pré-construidos. Melhor explica

Pécheux (1999, p. 52, grifo do autor) ao dizer que

a memoria discursiva seria aquilo que, face a um texto que surge
como acontecimento a ler, vem restabelecer os “implicitos” (quer
dizer, mais tecnicamente, os pré-construidos, elementos citados e
relatados, discursos- transversos, etc.) de que sua leitura necessita: a
condi¢do do legivel em relagdo ao proprio legivel.

Analoga a no¢cdo de memoria, como uma retomada de um ja-dito, daquilo que

fala sempre antes, em outro lugar e independentemente, ha o interdiscurso. Consoante
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Pécheux (2008) ha nesse conceito a ideia de rede, de que os discursos estdo conectados,
de maneira tal que o discurso € constituido por um discurso anterior (Outro)5, sendo em
suma o proprio interdiscurso. Salienta-se, assim, que todo discurso tem na sua

constituicdo outro discurso anterior a ele, pois

[...] toda formagao discursiva dissimula, pela transparéncia do sentido
que nela se constitui, sua dependéncia com respeito ao ‘todo
complexo com dominante’ das formagSes discursivas, intricado no
complexo das formagdes ideoldgicas. (PECHEUX, 1997, p. 162, grifo
do autor)

A saber, ¢ o interdiscurso essa rede da discursividade, uma vez que € por meio
dessa rede de memorias discursivas que o sujeito discursivo pode realizar as
possibilidades do dizivel dentro de uma FD. Assim, o interdiscurso, como esse pré-
construido que diz dentro de uma discursividade, possibilita as teias de significacdo do

discurso. Assim, sendo,

Nesta perspectiva, o interdiscurso, longe de ser efeito integrador da
discursividade torna-se desde entdo seu principio de funcionamento: é
porque os elementos da sequéncia textual funcionando em uma
formagdo discursiva dada, podem ser importados (meta-forizados) de
uma sequéncia pertencente a uma outra formacdo discursiva que as
referéncias  discursivas podem se construir e se deslocar
historicamente. (PECHEUX, 2011, p. 158, grifos do autor)

Desse modo, ¢ importante pensar na questdo do deslocamento de sentido na
medida em que se percebe o interdiscurso como responsavel por, em uma conjuntura
especifica de significagdo, numa FD atribuir sentidos outros que determinadas palavras
ou expressdes ndo assumiriam se estivessem em uma outra FD. E o que percebo, por
exemplo, no diario do personagem inominado em O ultimo dia de um condenado. O que
a priori aparenta ser um mero relato do ultimo dia de alguém que esta na iminéncia de
ser executado, assume efeitos de sentido de um verdadeiro tratado juridico sobre a
questdo humanitaria das penas capitais na Franga hugoana. O mesmo pode ser
percebido no desenrolar da discursividade em Os miseraveis, quando o sujeito

discursivo Jean Valjean se percebe apos o abandono do Estado francés na situagdo de

5 O Outro (com artigo “O” maitsculo) é da ordem do inconsciente, sendo a retomada de memorias
discursivas (interdiscurso) que constituem o sujeito. Ao passo que o outro (com artigo “o0” mintisculo) € o
interlocutor do ato enunciativo.
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miserabilidade que o impele a cometer o furto famélico e ter que se ver abandonado
novamente pelo Estado que ndo lhe da a possibilidade de reintegragdo social apos
cumprir sua pena de trabalhos for¢ados, ha aqui também a presenca do que chamo de
interdiscursividade juridico-humanitaria.

E, aqui, retomo os esquecimentos propostos por Pécheux (1997) para endossar a
relevancia do interdiscurso na rede de significacdes, pois entendo que sem ele ndo
haveria a propria constituicdo do discurso, visto que ¢ premissa essencial para a
existéncia de toda e qualquer discursividade. Logo, o interdiscurso esta imbuido de
limitar, associado a FD, as possibilidades do dizivel e o consequente deslocamento de
sentidos de uma dada discursividade.

A fim de pensar, ainda, sobre a constru¢ao do sentido, ¢ necessario abordar a
questdo da constituicdo do sujeito, como sujeito discursivo, pensando no processo de
assujeitamento e, também, sobre a constitui¢ao da posi¢ao-autor e de discurso fundador,

tdo caras a minha proposta de tese.

1.3 Da constituicdo do sujeito discursivo, da posicao-autor e do discurso fundador:

baldrame para uma tese de autoria da discursividade juridico-humanitaria

Ao pensar no sujeito discursivo em Pécheux, norteio-me na maxima de que “a
ideologia interpela os individuos em sujeitos” (PECHEUX, 1997, p. 133), ou, melhor
dizendo, “o sujeito da linguagem ndo ¢ sujeito de si, mas tal como existe interpelado
pela ideologia” (ALTHUSSER, 1992, p. 14). Sendo assim, ndo ha que se pensar num
sujeito discursivo que ndo seja clivado por uma inscri¢ao ideologica. Logo, consoante
Orlandi (2017, p. 153), “Ha segundo o que pensamos, discursivamente, a interpelacao
do individuo, afetado pela lingua, pela ideologia. E isto produz a forma-sujeito que
todos somos, ou seja, o sujeito moderno.”

Dessa forma, a ideologia ¢ “uma relagdo imaginaria dos individuos com sua
existéncia, que se concretiza em aparelhos e praticas” (ALTHUSSER, 1992, p. 30),
conectando-a com o inconsciente. Afinal, ¢ nesse processo de recrutamento pela
ideologia que ha a interpelacdo dos individuos em sujeitos de seu discurso, de modo que
esse sujeito ndo tem consciéncia de como ela o constitui.

Ja que, como dito, o sujeito ndo reconhece na sua constituicao essa relagdo de
alteridade, ou seja, “ndo pode reconhecer sua subordinacao, seu assujeitamento ao Outro

ou ao Sujeito, essa subordinagdo-assujeitamento se realiza precisamente no sujeito sob a
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forma da autonomia” (PECHEUX, 1997, p. 163, grifos do autor). Em virtude disso,
como ja disse em momento anterior, o sujeito discursivo tem a ilusdo de autonomia
sobre aquilo que diz, como se todas as suas formulag¢des discursivas nascessem de um

processo consciente, de modo que

Um dos efeitos ideoldgicos estd justamente no fato de que, no
momento mesmo em que ela se da, a interpretagdo se nega como tal.
Quando o sujeito fala, ele esta em plena atividade de interpretagdo, ele
esta atribuindo sentido as suas proprias palavras em condigdes
especificas. Mas ele o faz como se os sentidos estivessem nas
palavras: apagam-se suas condi¢des de produgdo, desaparece o modo
pelo qual a exterioridade o constitui. Em suma, a interpretacdo aparece
para o sujeito como transparéncia, como o sentido la. (ORLANDI,
2007, p. 65)

Outrossim, pensar nessa proposta de concepgao ideoldgica € pensar como os
sujeitos estdo condenados a interpretar, haja vista o fato de que a interpretagcdo tem
como bussola condi¢des de producdo especifica que, contudo, se mostram como
universais e eternas, resultando dai a ilusdo de sentido unico e verdadeiro. (ORLANDI,
2007)

Assim, para Pécheux (1997, p. 214, grifos do autor), o sujeito discursivo se

constitui

[...] por formagdes discursivas que representam ‘na linguagem’ as
formagdes ideoldgicas que lhes sdo correspondentes. Especificamos
também que “a interpelacdo do individuo em sujeito de seu discurso
se realiza pela identificagdo (do sujeito) com a formagdo discursiva
que o domina”.

Dito de outra forma, “os individuos sdo ‘interpelados’ em sujeitos-falantes (em
sujeitos do seu discurso) pelas formagdes discursivas que representam “na linguagem”
as formagdes ideologicas que lhe sdo correspondentes” (PECHEUX, 1997, p. 161,

grifos do autor). Melhor explicando,

A interpelagdo do individuo em sujeito do seu discurso se efetua pela
identifica¢do (do sujeito) com a formagdo discursiva que o domina
(isto é, na qual ele é constituido como sujeito): essa identificacdo,
fundadora da unidade (imaginaria) do sujeito, apoia-se no fato de que
os elementos do interdiscurso (sob sua dupla forma, descrita mais
acima, enquanto “pré-construido” e “processo de sustentagdo”) que
constituem no discurso do sujeito, os tracos daquilo que o determina,
sdo re-inscritos no discurso do proprio sujeito. (PECHEUX, 1997, p.
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163, grifos do autor)

Em virtude disso, ¢ preciso, afinal, ponderar sobre a constitui¢do do sujeito
discursivo, como posto por Pécheux (1997), dentro de uma FI e uma FD, pois é na
interpelacdo por essas FI e FD que as margens do dizivel, que o demarcam como
existente, sao passiveis de se tornarem conscientes pelo olhar do outro.

Destarte,

Essa interpelagdo — o devir do sujeito — ocorre quando o sujeito se vé
diante da necessidade de regular o seu discurso ao todo complexo das
formagoes ideoldgicas que, no discurso, representa as suas inscrigdoes
sociais. Essa identifica¢do do sujeito com a formagdo discursiva que o
domina ¢ fundadora de sua unidade imaginaria. (ROCHA, 2017, p.
29)

Consequentemente, essas inscricdes sociais ¢ que fazem com que os sujeitos, ao
se assumirem como agentes sociais, passem a ser agentes de praticas sociais que irdo os
revestir de uma forma-sujeito, produzida nesse processo de assujeitamento
(ALTHUSSER, 1992). Logo, ndo h4d como pensar em uma pratica social, ou discursiva,
que inexista concomitante a ela um sujeito que a dé cumprimento.

No que tange a formulagdo teodrica de posi¢dao-autor, essa formulacdo se
aproxima da nocao de sujeito discursivo, mas como uma fungao atrelada e esse sujeito,
de modo a ser uma fun¢do dessa forma-sujeito. Nesse sentido, Orlandi (2007), ao trazer

essa proposta epistemologica, explica que a

nog¢ao de autoria para o uso corrente, enquanto fung¢do enunciativa do
sujeito, distinta da de enunciador e locutor. Com isto, a fungao-autor,
para noés, ndo se limita, como em Foucault (1983) a um quadro restrito
de produtores ‘originais’ de linguagem (que se definiram em relagdo a
uma obra). (ORLANDI, 2007, p. 69, grifo do autor)

Outrossim, a nogao de autoria em Foucault (2012) compreende o autor também
como uma fun¢ao da nog¢do de sujeito, mas sendo o principio agrupador do discurso, da
unidade e da origem de suas significacdes.

Em contrapartida, em Orlandi (2007), essa nogao difere daquela, na medida em

que essa func¢do-autor se d4 no momento em que

O produtor da linguagem se representa na origem, produzindo um
texto com unidade, coeréncia, progressao, ndo contradigdo ¢ fim. Em
outras palavras, ela se aplica ao corriqueiro da fabricagdo da unidade
do dizer comum, afetada pela responsabilidade social (...) o autor
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responde pelo que diz ou escreve, pois € suposto estar em sua origem.
Assim estabelecemos uma correlagdo entre sujeito/autor e
discurso/texto (entre dispersdo/unidade). (ORLANDI, 2017, p. 69)

Logo, temos a posi¢do-autor sempre que o produtor da linguagem, num
movimento de ilusdo, se posta na origem, de modo a produzir um texto coerente, dotado
de progressao, nao-contradi¢dao e fim, sendo, ainda, essa producao textual afetada pela
responsabilidade social. Em outras palavras, esse autor possui responsabilidade sobre
aquilo que diz ou escreve, pois se supde estar na origem desse dizer/escrita o que
ratifica a ideia dessa ilusdo de construcao da coeréncia, progressao e nao-contradi¢dao do
seu texto/discurso. Logo, pensar na construcdo dessa coeréncia, progressao € nao-
contradi¢@o € pensar nesses trés elementos como efeito dessa posi¢ao-autor. Estabelece-
se, assim, uma ligacdo entre sujeito/autor e discurso e texto. (ORLANDI, 2007)

Dessa forma, “A autoria, portanto, ¢ também um efeito, pois sinaliza para uma
tomada de posicao do sujeito, que atesta para a ilusdo de autonomia, e que pelo efeito de
unidade pode conduzir ao nome de autor como produto.” (ALVES-COSTA;
LACHOVSKI, 2018, p. 153)

Diante disso, ¢ que acredito que a posicdo-autor Victor Hugo lanca mao dessa
responsabilidade sobre o que escreve em O ultimo dia de um condenado ¢ em Os
miseraveis. Digo isso porque a maneira como ele contrapde o comportamento de
espetacularizacdo das penas cruéis (de morte e trabalho forcado) em ambas as obras,
bem como da discursividade de abandono do Estado francés para com os menos
favorecidos socialmente, o coloca, no momento da significacao, numa posi¢ao de ilusao
de origem de sua escrita, de ilusdo de organizagdo primaria de um codigo ético, moral e
juridico daquilo que hoje conhecemos como DH. No entanto, ¢ justamente essa ilusdo
atrelada ao materialismo histérico que permite que a interpretagdo do discurso
historicizado por ele aconteca.

Porquanto, Orlandi (2007) ainda, para firmar a distingdo entre o seu pensamento

e o foucaultiano, agrega a essa responsabilidade social o peso da histéria, ao afirmar que

A nosso ver, a fungdo-autor é tocada de modo particular pela historia:
o autor consegue formular, no interior do formulavel, e se constituir,
com seu enunciado, numa histéria de formulagdes. O que significa
que, embora ele se constitua pela repeti¢do, esta é a parte da historia e
ndo mero exercicio mnemodnico. Ou seja, o autor, embora ndo instaure
discursivamente (como o autor original de Foucault), produz, no
entanto, um lugar de interpretagdo no meio dos outros. Esta ¢ a sua
particularidade. (ORLANDI, 2007, p. 69)



40

Assim sendo, a posig¢do-autor, ao ser tocada pela historia, no interior de uma FD
especifica, ¢ capaz de inumeras formulagdes repetiveis delimitadas por essa FD,
estando, dessa forma, moldada pela sua inscricdo ideologica, em plena atividade de
interpretacdo, de modo a conferir sentidos as suas palavras numa materialidade histérica
especifica, formulaveis pela FD e pela FI que a constituem. E ¢ justamente na produc¢do
desse lugar de interpretacdo que a posigcdo-autor se constitui como uma extensao do
sujeito discursivo. Afinal, ao falar, ao significar, essa posi¢do-autor também significa a
si mesma. (ORLANDI, 2007)

E nesse sentido que, segundo Orlandi (2007, p. 70),

O sujeito s6 se faz autor se o que ele produz for interpretavel. Ele
inscreve suas formulac¢des no interdiscurso, ele historiciza seu dizer.
Porque assume sua posicdo de autor (se apresenta nesse lugar), ele
produz assim um evento interpretativo. O que sé se repete (exercicio
mnemonico) ndo o faz.

Isso significa que, por meio de uma memoria discursiva, atravessada por um
jogo de forcas implicitas, essa posicdo-autor ¢ capaz de formulagdes passiveis de
interpretacdes no acontecimento de sua producdo histdrica como autor, historicizando,
assim, aquilo que diz. Acresce que ¢ necessario, para melhor explicar essa
historicizagdo do dizer como um ato interpretativo do autor, distinguir repeticao
empirica de repeti¢ao moral e de repeticao historica. Desta feita, Orlandi (2007, p. 70)

as difere assim:

a) arepeticdo empirica, exercicio mnemonico que ndo historiciza (...),
b) a repetigdo formal — técnica de produzir frases, exercicio
gramatical que também ndo historiciza, (...),

¢) a repeticdo histdrica, a que inscreve o dizer no repetivel enquanto
memoria constitutiva, saber discursivo, em uma palavra: interdiscurso.
Esta é a memoria (rede de filiagdes), que faz a lingua significar. E
assim que sentido, memoria e histéria se intricam na nocdo de
interdiscurso.

Em suma, s existe significado na lingua porque ha uma inscricdo da historia
nela. Com efeito, explico, assim, a constitui¢ao da significagdo, ao mesmo tempo, como
sistema e como acontecimento. (ORLANDI, 2007)

Compreendo, em vista disso, o interdiscurso, quando pensado na constituicao da

posi¢do-autor, como uma memoria repetivel historicamente, responsavel por dar ao
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autor esse elo com a interpretacdo, visto que o sentido que ndo ¢ historicizado ndo ¢
passivel de compreensdo. O autor seria, entdo, a fusdo da possibilidade de producao de
interpretagdo dentro da historia, sendo esse o seu lugar. A esse respeito, Orlandi (2007,

p. 70) endossa que

A inscrigdo do dizer no repetivel historico (interdiscurso) € que traz
para a questdo do autor a relagdo com a interpretagao, pois o sentido
que ndo se historiciza ¢ ininteligivel, ininterpretavel, incompreensivel
(...). Isto nos leva a afirmar que a constituicdo do autor supde a
repeticdo, logo, como estamos procurando mostrar, a interpretagao.
Mais extensamente podemos mesmo afirmar que o dizivel é o
repetivel, ou melhor, tem como condigdo a repeticdo. Nao porque é o
mesmo, mas € o que € passivel de interpretagdo: o que é passivel de
ser repetido, efeito de pré-construido (ja dito) na relacdo com o
interdiscurso.

Portanto, ha, na posi¢ao-autor, uma maior possibilidade de visualizagao do efeito
da historicidade inscrita na linguagem, o que, por consequéncia, deixa mais clara a
possibilidade de producao da interpretacao.

Com efeito,

podemos dizer que a fungdo se faz na relacdo com a constituicdo de
um lugar de interpretagdo definido pela relagdio com o Outro (o
interdiscurso) e o outro (interlocutor). O que, em analise do discurso,
esta subsumido pelo chamado efeito-leitor. Assim se configura a
determinagdo da autoria. O autor se produz pela possibilidade de um
gesto de interpretacdo que lhe corresponde e vem “de fora”. O lugar
do autor ¢ determinado pelo lugar da interpretacdo. O efeito-leitor
representa, para o autor, sua exterioridade constitutiva (memoria do
dizer, repeticao historica). (ORLANDI, 2007, p. 74)

Em outros dizeres,

a historicidade se atualiza na fungdo-autor através da interpretagdo. De
um lado, a historicidade como relagdo as condi¢des de producdo do
dizer, no processo de formulagdo que define o quem, o para quem, o
onde, etc. sob o modo das formagdes imaginarias. Ai se confrontam a
historia do dizer do autor e a historia de leituras do leitor. De outro, a
historicidade aparece enquanto interdiscurso, enquanto constituicdo (e
ndo formulagdo do dizer), ou melhor, como conjunto do dizivel e do
interpretavel. Nesse caso, o Outro ndo € o interlocutor, mas o lugar da
alteridade constitutiva, presenca do outro sentido no sentido. Com
efeito, a autoria, a0 mesmo tempo constrdi e € construida pela
interpretacdo. (ORLANDI, 2007, p. 75)
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A funcao-autor, portanto, ¢ o feito da juncdo, interpretavel do Outro e do outro.
Daquele, na medida em que ¢ constituido por memorias outras que formulam seus

dizeres nos confins do dizivel e do interpretavel. Ao passo que este, nas condi¢des de

b

producdo do dizer mirando em “quem diz”, “para quem diz”, “de onde se diz”, num

embate entre a histdria dos dizeres do autor e as histdrias de leitura do leitor.
A guisa de conclusdo, quando se pensa no processo de producdo dessa

textualidade, olhando para o Outro e o outro como fundante dela, também se pensa que

O fechamento do texto que aparece como responsabilidade do autor,
necessario, mas ao mesmo tempo arbitrario, resulta dessa dupla (e
dubia) determinagdo da interpretagdo. A formulacdo (do autor) esta
determinada pelo interpretavel referido as condigdes de produgdo e
pelo interpretavel referido ao dizivel. (ORLANDI, 2007, p. 76)

Ressalto, dessa forma, ser a condicdo da interpretagdo como fundante na
constitui¢do da posicao-autor, de sorte que ela ¢ conduzida pelas condi¢des de produgdo

que reverberam no interpretavel, e também, pelo dizivel. Além disso,

O fechamento do texto € também, em si, um efeito. Ele deriva da
ilusdo interpretativa que, no nosso imaginario, tem a forma da
dominagdo da histéria da situagdo (o dizer remetido ao contexto de
situacdo), quando, na realidade, ¢ a histéria da filiacdo (o dizer
remetido ao interdiscurso) que ao determinar a relagdo com o contexto
de situacdo, determina, nesse movimento, a interpretacio.
(ORLANDI, 2007, p. 76)

Portanto, o trabalho de autoria perpassa a ilusdo de uma consciente retomada a
um contexto a qual o autor imagina dominar, sem, no entanto, se dar conta, haja vista
ser um processo inconsciente, de que, na verdade, a produgdo daquilo que diz, ou
escreve, ¢ fruto das filiagdes dele numa teia de memorias discursivas que o constituem
como essa fungdo-autor.

Ademais,

Ao enunciar sua obra, o autor enuncia também a si mesmo, o seu
nome ¢ em seu nome. Ele diz, num s6 tempo e num so6 gesto
complexo, a “Obra” e (se) diz “Autor” (esse dizer ¢ mais do que um
falar sobre, ¢ todo um enunciar e os aspectos pragmaticos que isso
implicaria). Sua atividade de tomar a palavra ndo ¢ uma enunciacao
corriqueira, efémera, mas uma enunciagao que lega para a posteridade
enunciados sobre os quais ¢ por meio dos quais toda uma categoria
muito especifica de discurso se funda — a dos discursos autorais, que
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adquirem forma pela instauragdo progressiva de Autores e Obras.
(ALVES-COSTA; LACHOVSKI, 2018, p. 154)

Em suma, ¢ de se concluir que a fungdo-autor esta imbricada com o processo de
interpretacdo, pois acredita que, ao dominar a historia da situagdo, produz dizeres
passiveis de interpretagdo para “um quem” do lugar social e histérico de onde esse
discurso emana, enunciando para além da obra o seu proprio nome como autoria
daquele enunciado, dizendo, portanto, a obra e a si mesmo como o seu autor. E ¢ nesse
movimento discursivo que essa fungao-autor posteriza enunciados que serdo evocados
futuramente como pré-construidos e memorias discursivas de uma discursividade que
acredita ter sido fundada por ele.

Sendo assim, ao mesmo tempo em que a posi¢cdo-autor se constituiu no Outro,
por um processo interdiscursivo, ela possibilita a existéncia de um lugar de
interpretacdo para o outro, sustentado na sua ilusdo de retomada ao contexto da
situacdo, o que difere de FD e FI, pois aquela acredita que os sentidos produzidos pelos
seus dizeres estao imbricados nesse contexto historico de producao dos sentidos, quando
na verdade, ¢ refém do Outro que a historiciza. A autoria, entdo, como bem explica
Orlandi (2007), se sustenta numa ideia de mutualismo, pois, ao se estabelecer a
interpretacdo, ¢ nesse momento que o autor se constroi, sendo, portanto, uma relagao
indissociavel.

Com base em todo o exposto, pensar, entdo, numa possibilidade de autoria de
uma discursividade juridico-humanitdria por parte da posi¢do-autor Victor Hugo, ¢
comprometer-se na busca por compreensao do processo de historicizagdo dessa posicao-
autor na Franca do século XIX. De modo, a apreender aquilo que, em sua
discursividade, revela-se para ele como a dominacao da histéria da situagdo social do
cidaddo francés, bem como das penas desumanas na Franga do seu tempo para s6 entdo
buscar compreender sua filiagdo, por meio do pré-construido, e que atravessaria a
posigdo-autor, responsavel, a meu ver, pela organizagdo de uma textualidade que da o
efeito de unidade e de coeréncia aquilo que hoje entende-se como DH.

Ademais, diante da constituicdo da posi¢do-autor Victor Hugo, outra questao se
faz relevante: Como afinal “do sem sentido se faz sentido e irrompe o sentido novo?”
(ORLANDI, 2001, p. 11). Digo isso quando questiono: Como a posi¢ao-autor Victor
Hugo teria organizado o que entendo como um codigo ético, moral e juridico? A esse

respeito, ao pensar na constituicdo do sentido da discursividade juridico-humanitaria em
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O tultimo dia de um Condenado e Os miseraveis, aporto-me em Orlandi (2001, p. 11),

explicando que

Entdo, pela nossa reflexdo, estamos acompanhando, nesse movimento
da construgdo do significar: a. seu apagamento por uma memoria ja
estabelecida dos sentidos (o ja-dito), b. a resisténcia ao apagamento e
a consequente producdo de outros sentidos; ¢ c¢. o retomo do
"recalque" (ou seja, do que foi excluido pelo apagamento) sobre o
mesmo, deslocando-o. Esse ¢ para nés um movimento regular que se
produz no percurso que vai do sem-sentido em direc@o ao sentido.

E nesse apagamento, na resisténcia ao apagamento e no retorno do recalque que
ha a génese da dire¢do do sentido novo, surgindo do sem sentido. Isso, quando penso na
discursividade de outros dois importantes documentos, a Declaragao de Independéncia
dos Estados Unidos da América ¢ a Declaragao de Direitos do Homem e do Cidadao,
que antecedem como uma memoria discursiva que abre margem para o sentido novo na
discursividade em O ultimo dia de um Condenado e Os miseraveis.

Sendo assim, pensar num sentido novo ¢ dar corpo a ele por meio de um

enunciado novo,

[...] como os dos discursos fundadores, aqueles que vao nos
inventando um passado inequivoco ¢ empurrando um futuro pela
frente ¢ que nos ddo a sensacdo de estarmos dentro de uma historia de
um mundo conhecido [...] sdo enunciados que ecoam [...] €
reverberam efeitos de nossa historia em nosso dia-a-dia, em nossa
reconstrucdo cotidiana de nossos lagos sociais, em nossa identidade
histérica. Ainda que nem sejam exatamente os que repetimos em
nosso discurso social, diferentes ja do que encontramos nos
documentos historicos. Nao sdo os enunciados empiricos, sdo suas

imagens enunciativas que funcionam. O que vale ¢é a versao que ficou.
(ORLANDI, 2001, p. 12)

Dito de outra forma, ao transpor o sem sentido para o novo sentido, pensa-se no
processo simbolico, ndo na historia dos fatos, de modo que inconsciente e ideologia,

nesse momento, significam, ndo contando a razao, afinal,

Nao € a cultura ou a historia factual, mas a das lendas, dos mitos, da
relagdo com a linguagem e com os sentidos. E a memoéria histérica
que ndo se faz pelo recurso a reflexdo e as intengdes, mas pela
"filiacao" (ndo aprendizagem). Aquela na qual, ao significar, nos
significamos. Assim, nessa perspectiva, sdo outros os sentidos do
historico, do cultural, do social. Mas que assim mesmo nos constroem
um imaginario social que nos permite fazer parte de um pais, de um
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Estado, de uma histéria e de uma formagdo social determinada.
(ORLANDI, 2001, p. 13)

Dessa forma, sentidos sao fundados onde outros sentidos ja haviam se instalado,
havendo, assim, uma ruptura, uma nova ordem de sentidos. Logo, o que vai fazer com
que um discurso seja fundador ¢ a abertura para uma nova tradi¢do, ressignificando o
que veio antes e instituindo uma memoria outra. (ORLANDI, 2001)

Ademais, “Esse processo de instalacdo do discurso fundador, como dissemos,
irrompe pelo fato de que nao ha ritual sem falhas, e ele aproveita fragmentos do ritual ja
instalado - da ideologia ja significante - apoiando-se em ‘retalhos’ dele para instalar o
novo.” (ORLANDI, 2001, p. 13). Em outras palavras, ¢ a partir do pré-construido, de
uma memoria discursiva ja existente, que a posi¢ao-autor instala o novo, ressignificando
a partir daquilo que silencia.

Assim, percebo, com base no exposto, que atrelada a no¢ao de posi¢do-autor, no
dominio da instancia do sujeito, estd, na instancia do discurso, a no¢do de discurso
fundador, de modo tal que “o eu do autor remete a um individuo sem equivalente que,
em um tempo e lugar determinados, cumpriu um certo trabalho. Ele se definiu em
relacdo a uma ‘obra’.” (ORLANDI, 2001, p. 24)

Em suma, de forma paralela,

[...] embora a nogdo de discurso fundador possa corresponder, no dia-
a-dia, a discursos que produzem rupturas localizadas e que sdo fungdo
da atividade discursiva que € em si estrutura e acontecimento, portanto
capaz do novo, do deslocamento na filiagdo da memoria — preferimos
guardar o nome de discurso fundador para o que se chama, em
Foucault (op. cit.), "instauracdo de discursividade": quando os autores
ndo sdo apenas autores de suas obras, mas quando "produzem alguma
coisa a mais: a possibilidade ¢ a regra de formacdo de outros textos"
[...] é discurso fundador o que instala as condi¢des de formagdo de
outros, filiando-se a sua propria possibilidade, instituindo em seu
conjunto um complexo de formagdes discursivas, uma regido de
sentidos, um sitio de significancia que configura um processo de
identificacdo para uma cultura, uma raga, uma nacionalidade.
(ORLANDI, 2001, p. 24)

Diante disso, langar um olhar sobre o corpus desta pesquisa ¢ buscar encontrar,
na posicdo-autor Victor Hugo, o organizador desse discurso fundador e que ¢ desvelado
na ressignificacdo desse codigo ético, moral e juridico presente na interdiscursividade
juridico-humanitaria de O ultimo dia de um Condenado e Os miseraveis. Portanto,

acredito ser esse o caminho tedrico que me possibilitarda compreender e,
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consequentemente, sustentar a tese de como essa posi¢do-autor Victor Hugo organiza o

efeito de uma narrativa textual — clivada pelo interdiscurso — imbuida de valores éticos e

morais e difusora de um processo humanizador por toda a Europa do século XIX.
Findada entdo toda a discussdo teorica que fundamentara minha analise, passo

para o capitulo em que discuto as formagdes imagindarias sobre a figura.
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CAPITULO II - DA HISTORICIDADE DOS DIREITOS HUMANOS NA
EUROPA E NO MUNDO

2.1 Uma breve explicacio...

Antes que eu adentre na historicidade da construcdo da Declaragao de
Independéncia dos Estados Unidos da América, bem como da Declaracao dos Direitos
do Homem e do Cidaddo faz jus que seja explicado o porqué da importancia deste
capitulo.

Como dois grandes acontecimentos discursivos e historicos na histéria da
humanidade, pensar na publicacdo dessas declaragdes como acontecimento ¢ remontar
as memorias discursivas que a discursividade de ambas as declaragdes reclama, busco
compreender as FD e as FI das quais esses discursos emanam. Para isso, proponho um
caminhar pela leitura histérica de Hunt (2012), West (2007), Gonzaga (2004) e Bobbio
(2004) acerca desses dois documentos historicos.

Portanto, pensar no surgimento de uma discursividade juridico-humanitéria
nessas duas declaragdes ¢ pensar no movimento de ruptura das colonias americanas com
a coroa inglesa dando génese a Declaracao de Independéncia dos Estados Unidos da
América e, posteriormente, em um movimento de insatisfacdo com as varias acdes de
Luis XVI, o congresso francés publica a Declaracdo de Direitos do Homem e do
Cidadao. No entanto, entendo que esses dois grandes acontecimentos discursivos, que
antecedem a publicacao de O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis, diferem-se
da discursividade das obras hugoana na medida em que alguns direitos sao silenciados,
como os que sdo objeto de construcdo desta tese: o direito das mulheres, da dignidade
da pessoa humana dos pobres, das criancas, dos encarcerados e o direito a vida.

Nesse sentido, entendo a necessidade de contrapor esses dois documentos
histéricos para entender como a posi¢cdo-autor Victor Hugo, ao organizar esse codigo
ético, moral e juridico em O ultimo dia de um condenado e Os miserdveis, amplia a
discussdo de o que sdo os DH.

Contudo, ¢ importante explicar que, embora o cerceamento de varios direitos
seja mencionado na discursividade das duas declaragdes, como o direito a dignidade da
pessoa humana dos povos originarios, dos pretos e das minorias religiosas, mesmo nao

decidindo trabalhar com essas tematicas nos recortes, decidi ainda assim abordar esses
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temas nas duas declaragdes justamente pelo peso juridico da discursividade delas, que,
quanto a valoracdo na esfera do judicidrio a época, se difere de uma discursividade

literaria.

2.2 Thomas Jefferson e a Declaracdo de independéncia dos Estados Unidos da
América: Memoria Discursiva, Formacoes Discursivas e Ideoldgicas em torno da

historia do processo de independéncia americano

Conhecida atualmente uma das nag¢des democraticas do globo, os Estados
Unidos tiveram, na sua constitui¢do historica, uma série de conflitos antes que Thomas
Jefferson escrevesse a Declaracdo que levaria a sua independéncia da Gra-Bretanha.
Uma das marcas deixadas ao longo dos séculos, apds seu achamento por Colombo, ¢
entre tentativas de dominio do novo continente por espanhois, franceses e ingleses, foi a
escravizagdo dos povos nativos, chamados de indios por Colombo, pois acreditavam
terem chegado as Indias, sendo escravizados no préprio continente ou traficados para
outras colonias para servirem de escravos. (WEST, 2017)

Por conseguinte, fato historico que também merece destaque € o processo de
“importagdo” de escravos traficados do continente africano, o que daria génese a
populacdo afro-americana. Nesse sentido, pensar nesse processo histdrico ¢ retomar
uma memoria discursiva significada ao longo dos séculos por uma FD/FI que cerceia o
direito de acesso aos Direitos Humanos por esses povos, por ndo os entender como
humanos, visto que o discurso da historia, ciéncia humana, significa esse discurso
historico de que, desde a fundacdo da América enquanto uma coldnia, pretos e povos
originarios ja eram entendidos como propriedade daqueles que os compravam, sendo,
portanto, escravizados. (WEST, 2017)

Uma vez objetificados, propriedades de seus senhores, ndo humanos, nao
recairia sobre eles o que a época chamavam de Direitos Naturais (doravante evoluindo
para o que hoje compreendo como os Direitos Humanos). Hugo Grotius ¢ quem

primeiro alcunhou a ideia de “Direitos Naturais”, um jurista calvinista holandés, que

Propds uma nogao de direitos que se aplicava a toda a humanidade, ndo
apenas a um pais ou uma tradi¢do legal. Ele definia “direitos naturais”
como algo autocontrolado ¢ concebido separadamente da vontade de
Deus. Sugeria também que as pessoas podiam usar seus direitos - sem a
ajuda da religido — para estabelecer os fundamentos contratuais da vida
social. (HUNT, 2012, p. 117)
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Dessa forma, Grotius havia igualado os direitos naturais a vida, ao corpo, a
liberdade e a honra, inscrevendo-se, dessa forma, em uma FD/FI cujo sentido, a esse
respeito, que emana dela ¢ o de defesa de direitos individuais. Nesse mesmo contexto
historico, outros dois pensadores, produzidos pelos ingleses do século XVII, foram
Thomas Hobbes e John Locke. Sendo suas obras conhecidas nas coldnias inglesas da
América do Norte, Locke influencia na formag¢ao do pensamento politico americano,
haja vista ser possivel perceber uma relagdo interdiscursiva entre a discursividade
desses pensadores e a discursividade das obras de Locke. Em contraposi¢cdo a Grotius,
Locke entendia os direitos naturais como o direito a vida, a liberdade e a propriedade.
Logo, como tinha foco na posse — propriedade —, Locke ndo questionava a escravidao,
havendo, portanto, um efeito de sentido de consentimento quanto a objetificacdo do

povo preto e dos povos originarios. (HUNT, 2012)

No entanto,

Apesar da influéncia de Hobbes ¢ Locke, uma grande porgéo, se ndo a
maior parte da discussdo inglesa, e, portanto, americana, sobre os
direitos naturais na primeira metade do século XVIII manteve o foco
sobre os direitos particulares historicamente fundamentados do inglés
nascido livre, e ndo sobre os direitos universalmente aplicaveis.
(HUNT, 2012, p. 119, grifo do autor)

Vejo entdo, uma discursividade, cuja FD/FI da qual ela emana traz o efeito de
sentido de que a gestacdo dos Estados Unidos, por meio da sua declaragdo de
independéncia, tem na sua génese que o povo americano, ou os ingleses nascidos livres,
¢ que eram os detentores dos direitos naturais. Outro termo que também remetia a nogao
de direitos humanos vem depois da publicacdo do panfleto de Prince, na Europa em
1768, que denunciava o patrocinio aristocratico de posigdes clericais na igreja da
Escocia e que inseriu as concepgoes: “os direitos naturais da humanidade”, “os direitos
da natureza humana” e também “os direitos inalienaveis da natureza humana”. (HUNT,
2012)

No entanto, apesar das correntes de pensamento que surgiam em favor desses
direitos inerentes a toda pessoa humana, também havia, a €poca, pensadores contrarios a
essas concepgoes, a exemplo de Robert Filmer que em 1679 refuta a ideia de Grotius,

rotulando como absurda a doutrina da liberdade natural. Isso de modo que no ano

posterior, 1680, em Patriarcha,
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Ele novamente contradisse a nogdo de igualdade e liberdade natural da
humanidade, argumentando que todas as pessoas nascem sujeitas ao
pais; o Unico direito natural, na visdo de Filmer, ¢ inerente ao poder
régio, que deriva do modelo original de poder patriarcal e esta
confirmado nos dez mandamentos. (HUNT, 2012, p. 124)

Ha, dessa forma, na discursividade de Filmer, a evidéncia da existéncia de uma
FD/FI que reconhece como direito natural apenas aquele que ¢ inerente a um rei, cuja
base se funda numa discursividade religiosa, indo de encontro com os efeitos de sentido
da FD/FI na qual Grotius se inscreve.

Ademais, com uma maior influéncia para aquele contexto historico, had também a
relacdo interdiscursiva presente no discurso de Jeremy Bentham, o qual explica que
apenas a lei positiva (real em vez de ideal ou natural) era a importante. Ele também nao
concebia a proposta de que a lei natural era inata a pessoa, sendo passivel de descoberta
pela razdo. Portanto, recusava toda a ideia da lei natural e, associada a ela, os direitos
naturais (HUNT, 2012). Dizia que “Os direitos naturais sdo um mero absurdo: os
direitos naturais e imprescritiveis, um absurdo retérico, um absurdo bombastico.”
(HUNT, 2012, p. 125). Todavia, apesar dos seus criticos, uma discursividade sobre os
direitos estavam ganhando eco na década de 1760, de modo que os “direitos naturais”,
acrescidos das ideias também de “direitos do homem humano”, “direitos da
humanidade” e “direitos do homem” tornaram expressdes corriqueiras na €poca.
(HUNT, 2012)

E nesse contexto de busca por conceber direitos inaliendveis a toda a
humanidade que irrompe a Declara¢do de Independéncia dos Estados Unidos. Os treze
estados constitutivos da colonia americana, apds inimeros desacordos com a postura da
coroa bretd, todos de ordem econdmica, como a Lei do Selo®, se unem para demonstrar
sua insatisfagdo; insatisfacdo essa que conduz os estados da colonia a se unirem em
guerra. (WEST, 2017)

Diante entdo dessa conjuntura cadtica de uma guerra, liderada pelo general
George Washington e com o apoio dos franceses, a coldonia americana vence. Thomas
Jefferson foi quem ficou encarregado de redigir a minuta, acontecimento discursivo esse

com efeitos de paradigma, ruptura, responsavel por discursividades outras e que

¢ A Lei do Selo Britanica, promulgada em 1765, exigia que todos os documentos legais, jornais, revistas e
outros itens impressos nas colonias americanas carregassem um selo de imposto emitido pela Gra-
Bretanha. Esse selo indicava que o imposto sobre o papel utilizado na impressdo havia sido pago.
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posteriormente se tornaria a discursividade da Declaragdo de Independéncia proclamada

em 04 de julho de 1776, que ja trazia no seu paragrafo introdutorio essa insatisfacdo:

Quando, no curso dos acontecimentos humanos, torna-se necessario
que um povo dissolva os lagos politicos que o ligam a outro ¢ assuma
entre as poténcias da terra a posicdo separada e igual a que lhe dao
direitos as leis da natureza e ao Deus da natureza, um respeito decente
pelas opinides da humanidade requer que ele declare as causas que o
impelem a separacdo. (FORD, 1892, p. 219)

A posicao-sujeito Jefferson, por meio da enunciacdo do texto da Declaracdo,
enumera todo o movimento de insatisfagdo dos estados das col6nias com a tirania do
principe da Gra-Bretanha. Além de recuperar essas memorias historicas, a
discursividade desse paragrafo introdutério desloca a memoria discursiva da
discursividade da teoria de Robert Filmer. Isso no momento em que os trezes estados
americanos se unem para romper com o poder régio inglés. Deslocam-se, portanto, da
FD/FI que reconhece o poder régio como direito natural e soberano para se inscrever na
mesma FD/FI em que Locke se inscrevia, ao separarem-se¢ do dominio ingl€s,
assumindo a propriedade das terras americanas como suas, pois as terras nao eram

direitos vitalicios da coroa inglesa. A esse respeito, Jefferson ainda declara que

[...] quando uma longa sequéncia de abusos e usurpagoes, perseguindo
invariavelmente o mesmo Objetivo, revela os designios de reduzir o
povo a um despotismo absoluto, é seu direito, ¢ seu dever derrubar tal
governo, ¢ providenciar novos Guardides para sua futura seguranca.
(FORD, 1892, p. 220)

Ao denunciarem os abusos e as usurpagdes cometidas pela coroa inglesa, ha o
refor¢o da inscricdo da FD/FI na qual Locke também se inscreve. Isso porque a ideia de
abuso retoma a memodria discursiva do direito natural a liberdade e a usurpagdo do
direito a propriedade, de modo que, ao perceberem-se violentados nesses direitos
naturais, surge o movimento de resisténcia que rompe com a coroa inglesa,
estabelecendo para si o direito de serem guardides dos seus direitos. Vale ressaltar que,
como j& demonstrado anteriormente, esses direitos eram estendidos apenas a cidadaos
nascidos livres.

Ademais, ainda se langa em mais 28 paragrafos enumerando todos os atos de
tirania da coroa bretd em relacdo aos estados das colonias. Atos esses que iam de

encontro com os direitos da humanidade, e entendo esse direito da humanidade
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enunciado no paragrafo introdutério como uma retomada da memoria discursiva dos
direitos naturais enunciados por Locke, quais sejam: o direito a vida, a liberdade e a
propriedade. Assim, ¢ diante de todas as irrupgdes apontadas por parte do governo

bretdo que finalmente declara

Nos, portanto, os Representantes dos Estados Unidos da América,
Reunidos em Congresso Geral, apelando ao juiz Supremo do mundo
pela retiddo de nossas intengdes, publicamos ¢ declaramos
solenemente em Nome e por Autoridade do bom Povo destas
Colodnias, que estas Colonias Unidas sdo e por direito devem ser
Estados livres e Independentes [...] (FORD, 1892, p. 223)

No entanto, pensando na constru¢ao de uma discursividade que busque os DH de
todo o povo dos estados que se autoproclamavam independentes, questiono a quem o
sujeito gramatical “Nos” se refere. Quem ¢ que eles representavam? A propria nogdo de
direitos naturais presente na FD/FI em que eles se inscreviam ja trazia consigo o efeito
de sentido de que eles representavam homens brancos e proprietarios, nao os interesses
de uma coletividade que incluia o povo preto e 0s povos originarios.

Corroborando ainda essa afirmagdo e ratificando a inscri¢cdo de Jefferson nessa
FD/FI, bem como de todos os representantes dos treze estados que assinaram a
Declaragao de Independéncia dos Estados Unidos, retoma-se essa memoria discursiva
da nogdo de direitos naturais de toda humanidade plantada pelos pensadores da época e

na qual ele se filiava:

Considerando todas essas verdades autoevidentes, que todos os
homens sdo criados iguais, dotados pelo seu Criador de certos Direitos
Inalienaveis, que entre estes a Vida, a Liberdade ¢ a busca da
felicidade. — Que para assegurar esses direitos, Governos sdo
instituidos entre os Homens, derivando seus justos poderes do
consentimento dos governados. (FORD, 1892, p. 219)

Ratifica-se que preto, nesse contexto histdrico, ndo era considerado humano,
mas posse, propriedade dos brancos e proprietarios de terra, € 0s povos origindrios eram
vistos como silvicola, também ndo detentores de direitos.

A partir da publicagdo da Declaragdo ¢ que os estados que constituem as
coldnias americanas erguem os Estados Unidos como o pais que se tornaria.

Portanto, ao pensar na ideia de DH, ¢ de se questionar: em que medida, como

apresentei, a Declaragdo de Independéncia dos Estados Unidos, escrita pela posi¢ao-
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autor Thomas Jefferson, distancia-se de uma discursividade que efetivamente se estenda
a todo ser humano, portanto, defensora dos DH? Isso, diante de afirmacdes de que todos
os homens sao criados iguais, recaindo sobre eles direitos inalienaveis como a vida, a
liberdade ¢ a busca da felicidade. Como demonstrei, nem todos eram tidos como
homens, logo, a eles ndo era garantido o minimo existencial de direitos.

Essa miragem de igualdade de direitos ¢ facilmente desconstruida quando se
procura entre os pensadores da época, bem como dentro da propria Declaracao de
Independéncia dos Estados Unidos, a filiagdo a alguma Formagdao Discursiva e
Formacao Ideoldgica que primasse por direitos que fossem universais, no contexto
historico da Declaragdo, por exemplo, direitos que fossem ao encontro também dos
pretos, dos povos originarios e das mulheres.

Como mostrei, quando a posi¢ao-autor Thomas Jefferson enuncia “Nos, os
representantes dos Estados Unidos da América [...]”, ndo era todo o povo que vivia em
solo americano que eles representavam, mas apenas uma parcela de homens brancos e
detentores de propriedades. Portanto, vejo que a Declaragdo, como uma primeira
discursividade que reclamava direitos inaliendveis da humanidade, ndo os estendia a

todo o seu povo. A esse respeito, West (2017, p. 85) explica que

Eles pregavam a igualdade enquanto mantinham escravos.
Asseguravam as esposas que as mulheres eram as verdadeiras
senhoras na vida, a0 mesmo tempo que confidenciavam (a outros
homens como fez John Adam) que a “delicadeza” de uma mulher a
tornava inapta para votar ou para administrar os “grandes assuntos do
estado”. Outros ainda afirmavam que até mesmo os individuos
brilhantes sdo produtos do seu tempo, que apenas as geracdes
posteriores poderiam apreciar plenamente que a igualdade deveria se
estender aos negros norte-americanos ¢ as mulheres.

Ainda no que tange as mulheres, West (2017) relata que elas eram desiguais de
muitas maneiras, de modo que ndo possuiam autonomia comercial, nem legitimidade
ativa numa relacdo processual. Os escravizados, por sua vez, estavam numa posi¢ao

mais baixa nesse mundo de falsa igualdade. West (2017, p. 58) lembra que

Durante os primeiros anos das coldnias a maioria deles foram feitos
escravos — ndo nasceram escravos. Sua perda de liberdade comegou
em terras distantes onde homens, mulheres e criancas eram
sequestrados e percorriam uma longa jornada de um reino a outro até
que finalmente chegavam ao oceano. La, navios europeus os levavam
para trabalhar em fazendas distantes.
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E conclui ratificando esse pensamento ao explicar que “Diante desses fatos
concretos, a escraviddo continuaria sendo o exemplo mais extremo de uma terra onde
quase ninguém poderia imaginar que todos os homens fossem iguais.” (WEST, 2017, p.
59)

Vé-se, portanto, que, ainda que a Declaracdo de Independéncia dos Estados
Unidos da América trouxesse em seu escopo uma miragem de igualdade de direitos
inalienaveis, esses mesmos direitos ndo eram concebidos de forma ampla e massiva,
quando pensada em sua efetividade, de modo que, como demonstrei, a inscri¢do
discursiva e ideoldgica daqueles que proclamaram a independéncia da coroa breta era a
mesma dos direitos naturais entendidos por Locke, em que a no¢ao de propriedade se
sobrepunha a no¢do de DH. Tal fato corrobora a percepcdo de que, embora fosse a
primeira discursividade que gerou a época um impacto e uma repercussdo internacional
(inclusive servindo como base para a futura proclamacdo da Declaragdo dos Direitos
dos Homens e do Cidaddo na Franca em 1789), a sua esséncia de defesa de uma
discursividade juridico-humanitéria estava maculada pela ndo garantia de igualdade de
direitos ao cidaddo afro-americano e as mulheres. Logo, concluo que, diferente da
discursividade de Os miseraveis ¢ de O ultimo dia de um condenado, ndo ha na
discursividade da Declara¢do elaborada por Thomas Jefferson e corroborada pelos
representantes dos treze estados americanos a organizacao de um codigo ético, moral e

juridico que pense os DH como extensivo a toda condi¢ao humana.

2.3 A Revolucido Francesa e a Declaracao dos Direitos do Homem e do Cidadao:

vislumbre de uma discursividade juridico-humanitaria

O sentimento e a busca por igualdade ndo tém sua génese apenas com a
proclamacao da Declara¢do de Independéncia dos Estados Unidos da América, também
do outro lado do Oceano Atlantico, movida pela ascensao da burguesia europeia e
impulsionada a partir do Mercantilismo, nos séculos XVI e XVII, passando pela
Revolugdo Inglesa de 1688 e pela Revolugdo Americana de 1776, eclode a Revolucao

Francesa. Tanto o € que

Na Franca, sobretudo, a derrocada da aristocracia permitiu ndo apenas
a extingdo dos privilégios seculares, mas também o fim das barreiras
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rigidas entre as classes sociais. Um novo sentido de vida, baseado na
livre inciativa, exaltava a audécia, a competicdo e os méritos pessoais
de cada individuo, independentemente de seus titulos e seus
antepassados. A era do liberalismo atingia seu auge, trazendo consigo
um conjunto de profundas mudancas na historia do ocidente.
(GONZAGA, 2004, p. 95)

Ademais, consoante Orlandi (2017, p. 159),

Os revolucionarios franceses, por seu lado, ja vinham preparando o
advento do Estado Liberal ao longo do século XVIII. Assim, podemos
dizer que este discurso dos direitos humanos encontra seus elementos
de formulacdo nas fontes filosoficas e ideoldgicas, no pensamento
politico europeu e internacional do século XVIII, do humanitarismo
que visava a libera¢dao do homem do absolutismo e do regime feudal.

E ¢ nessa ambiéncia de mudangas profundas no cenario politico europeu que

Thomas Jefferson, treze anos apds a proclamagdo da Declaragdo de Independéncia dos

Estados Unidos, parte para Paris. A esse respeito, Hunt (2012) relata que, meses antes

da queda da Bastilha, o marqués de Lafayette, veterano da Guerra da Independéncia da

América e amigo de Jefferson, propds uma minuta de uma declaragdo francesa

provavelmente com a ajuda de Jefferson.

No entanto, diferente dos Estados Unidos da América, o documento ndo foi

forjado apenas pelas maos de Lafayette, isso porque

Com efeito,

Em 20 de agosto, a nova Assembleia Nacional comegou a discussdo
de 24 artigos rascunhados por um comité desajeitado de quarenta
deputados. Depois de seis dias de debate tumultuado e infindaveis
emendas, os deputados franceses s6 tinham aprovado dezessete
artigos. Exaustos pela disputa prolongada e precisando tratar de outras
questdes prementes, os deputados votaram, em 27 de agosto de 1789,
por suspender a discussdo do rascunho e adotar provisoriamente os
artigos ja aprovados como a sua Declarag¢do dos Direitos do Homem e
do Cidadao. (HUNT, 2012, p. 14)

Os testemunhos da época e os historiadores estdo de acordo em
considerar que esse ato representou um daqueles momentos decisivos,
pelo menos simbolicamente, que assinalam o fim de uma época e o
inicio de outra, e, portanto, indicam uma virada na histéria do género
humano. (BOBBIO, 2004, p. 40)

O documento proposto pela Assembleia Nacional viria de fato para provocar
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rupturas na sociedade francesa, de modo que em nenhum momento fazia mengao ao rei,
a nobreza ou a igreja. Nao havia, portanto, a inscricdo desse documento na FD/FI em
que Robert Filmer se inscrevia, a qual conhecia o direito natural e o poderio supremo do
rei. O cerme do texto consistia em declarar que os direitos naturais, sagrados e
inaliendveis do homem, sdo a fundagdo de todo e qualquer governo. Dava soberania a
na¢do, ndo mais ao rei, e declarava que todos eram iguais perante a lei, além de abrir
posi¢do para o talento e o mérito e eliminar de maneira implicita todo o privilégio
baseado no nascimento. (HUNT, 2012)

Outrossim, tais afirmacdes sdo passiveis de verificacdo ja no seu predmbulo que

traz:

Os representantes do povo francés, reunidos em Assembleia Nacional
e considerando que a ignorancia, a negligéncia ou o menosprezo dos
direitos do homem sdo as Unicas causas dos males publicos ¢ da
corrupgdo do governo, resolveram apresentar numa declaragdo sobre
os direitos naturais, inalienaveis e sagrados do homem: para esta
declaragdo, por estar constantemente presente a todos os membros do
corpo social, possa sempre lembrar a todos os seus direitos e deveres;
para que os atos do poder Legislativo ¢ Executivo, por estarem a todo
momento sujeitos a uma comparagdo com o objetivo de toda
instituicdo politica, possam ser mais plenamente; ¢ para que as
demandas dos cidaddos, por estarem a partir de agora fundamentadas
em principios simples ¢ incontestaveis, possam sempre visar a manter
a Construgado e o bem-estar geral. (FRANCA, 1791, p. 225)

Com isso,

O NUCLEO DOUTRINARIO DA DECLARACAO esta contido nos
trés artigos iniciais: o primeiro refere-se a condi¢do natural dos
individuos que precede a formacdo da sociedade civil; o segundo, a
finalidade da sociedade politica, que vem depois (se ndo
cronologicamente, pelo menos axiologicamente) do estado de
natureza; o terceiro, ao principio de legitimidade do poder que cabe a
nacdo. (BOBBIO, 2004, p. 43, grifo do autor)

Desta feita, havia entdo no artigo 1° a ideia de igualdade e liberdade: “Os
homens nascem e permanecem livres e iguais em direitos. As distingdes sociais so
podem ser baseadas na utilidade comum” (FRANCA, 1791, p. 225-226). Essa ideia
viria ainda acrescida, nos artigos seguintes, dos direitos de livre associa¢do politica em
defesa dos direitos naturais, liberdade para fazer tudo que nao prejudique os outros e, no
ultimo artigo, o direito a propriedade, sendo considerado pela declaracdo como um

direito sagrado e inviolavel. Isso faz com que ela seja objeto de critica dos socialistas da
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época, a exemplo de Marx. A esse respeito, Bobbio (2004, p. 54) explica que

Paradoxalmente, a critica que foi dirigida a Declarag¢do por Marx ¢ por
toda a tradicdo do marxismo tedrico foi de caracteristica exatamente
inversa: os artigos que elevam certas liberdades (e ndo outras) a
direitos naturais, além de exaltar a propriedade como sagrada e
inviolavel, ndo sdo excessivamente abstratos, € sim excessivamente
concretos, expressao claramente ideologica ndo de principios
universais, mas dos interesses de uma determinada classe, a burguesia,
que se preparava para substituir a classe feudal no dominio da
sociedade e do Estado.

Nao obstante, embora tenha sido introduzida a ideia de igualdade pela
Declaracdo francesa, tal qual a Declaracdo americana, essa discursividade de igualdade
também vai ao encontro de uma FD/FI cujas filiacdes ideologicas e inscrigdes
discursivas no momento em que a posicao-sujeito a enuncia sdo de nao universalidade
desses direitos, de modo que todos os grupos sociais da época nao ocupavam 0 mesmo
lugar de igualdade. Afinal, consoante as criticas trazidas pelos socialistas da época, os
reais interesses daqueles que construiram o rol de direitos elencados pela Declaracao
eram escusos, servindo apenas a burguesia que se preparava para substituir a classe
feudal.

Além disso, ainda sobre os direitos elencados na Declaragdo, Hunt (2012, p. 16)

elucida que

[...] mais perturbador € que aqueles que com tanta confianca
declaravam no final do século XVIII que os direitos sdo universais
vieram a demonstrar que tinham algo muito menos inclusivo em
mente. Nao ficamos surpresos por eles considerarem que as criangas,
0s insanos, Os prisioneiros ou 0s estrangeiros eram incapazes ou
indignos de plena participagdo no processo politico, pois pensamos da
mesma maneira. Mas eles também excluiam aqueles sem
propriedades, os escravos, os negros livres, em alguns casos as
minorias religiosas e, sempre e por toda parte, as mulheres.

Assim, tal qual a Declara¢do americana, ha na Declaracdao francesa a retomada
da memoria discursiva de nao direito extensivo a toda humanidade. Isso retoma a
inscricdo em uma FD/FI que ndo compreende que pretos, ainda que nascidos livres,
mulheres, minorias religiosas, criangas, insanos, prisioneiros e estrangeiros eram
alcancados pelos direitos defendidos nessa declaragao.

Portanto,
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De nenhum modo se tratava do homem abstrato, universal! O homem
de que falava a Declaragdo era, na verdade, o burgués; os direitos
tutelados pela Declaragcdo eram os direitos do burgués, do homem
(explicava Marx) egoista, do homem separado dos outros homens e da
comunidade, do homem enquanto “moénada isolada e fechada em si
mesma”. (BOBBIO, 2004, p. 46)

E nesse contexto de segregacio que inimeros conflitos envolvendo a Declaragio
sao iniciados. Comegam a insurgir defensores de direitos de varios grupos sociais, como
os ndo catdlicos, as minorias religiosas, os negros libertos, os escravos, os defensores da
abolicdo da pena de morte. E, uma vez que essas vozes sociais ecoavam na defesa dos
seus direitos, havia a presenca de um silenciamento discursivo e ideoldgico pelo sujeito
enunciador da Declaracao francesa. Outrossim, ha o sentido de que todos esses eram

invisiveis para a Declaragdo, ja que

A declaracdo dos Direitos do Homem e do Cidaddo afirmava
salvaguardar as liberdades individuais, mas ndo impediu o surgimento
de um governo francés que reprimiu os direitos (conhecido como o
Terror), ¢ futuras constituicdes francesas — houve muitas delas —
formularam declaragdes diferentes ou passaram sem nenhuma
declaragdo. (HUNT, 2012, p. 16)

No tocante, por exemplo, a pena de morte,

O comité até defendia eliminar a pena de morte a excecdo dos casos
de rebelido contra o Estado, mas sabia que enfrentaria resisténcia
quanto a esse ponto. Os deputados votaram por reinstalar a pena de
morte para alguns crimes, embora excluissem os crimes religiosos
como a heresia, o sacrilégio ou a pratica da magia. (HUNT, 2012, p.
139-140)

O que percebo entdo ¢ que, ainda que o teor do texto da Declaragao trouxesse a
ideia de igualdade e liberdade, como excecdo a essa regra ndo havia a garantia de direito
a vida. A questdo da barbarie e do espeticulo provocado pela pena de morte foi
duramente criticada pela posi¢ao-autor Victor Hugo na discursividade da obra O ultimo

dia de um condenado e em Os miseraveis. Sobre isso, Bobbio (2004, p. 71) elucida que

Sobre a vergonha da publicidade como argumento contra a pena de
morte, gostaria de me limitar a recordar as invectivas de Victor Hugo,
que por toda a vida a combateu apaixonadamente, com toda a poténcia
do seu estilo eloquente (ainda que hoje nos possa parecer
grandiloquente). Recentemente, foi publicado na Franga um livro que
recolhe os escritos de Victor Hugo sobre a pena de morte: uma fonte
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de citagdes. Da leitura dessas paginas, resulta que ele batalhou, da
juventude a velhice, contra a pena de morte, em todas as ocasides,
inclusive como politico, mas também através dos escritos, das poesias
e dos romances. As invectivas quase sempre partem da visdo ou da
descricdo de uma execucdo. Em Os miseraveis, ele escreveu: “O
patibulo, quando esta 14, erguido para o céu, tem algo de alucinante.
Alguém pode ser indiferente quanto & pena de morte e ndo se
pronunciar, nao dizer nem sim nem nao; mas isso s6 enquanto ndo viu
uma guilhotina. Quando v€ uma, o abalo ¢ violento: ele é obrigado a
tomar partido a favor ou contra.” Hugo recorda que, quando tinha
dezesseis anos, viu uma ladra que um carrasco marcava com ferro em
brasa: “Ainda conservo no ouvido, quarenta anos depois, ¢ sempre
conservarei na alma, o espantoso grito da mulher. Era uma ladra; mas,
a partir daquele momento, tornou-se para mim uma martir.”
(BOBBIO, 2004, p. 71)

Além disso, outro ponto também contraditério era a ndo igualdade de género.

Sobre essa questao, Hunt (2012, p. 143) explica que

A distingdo entre os homens ¢ as mulheres passou da honra para as
questdes da cidadania, bem como para as formas de puni¢ao. A honra
(e a virtude) das mulheres era privada e doméstica, a dos homens era
publica. Tanto os homens como as mulheres podiam ser desonrados
na puni¢do, mas apenas os homens tinham direitos politicos a perder.
Tanto na puni¢do como nos direitos, os aristocratas € os comuns agora
eram iguais; os homens e as mulheres nao.

Percebo, portanto, que a ideia de universalidade da Declaracdao francesa trazia
consigo uma série de consequéncias, de modo que ninguém a €época, no contexto dos
que constituiam o parlamento francés’, propds qualquer pauta que trouxesse a baila o
direito das mulheres, sendo assim, no quesito direitos politicos, ¢ de se concluir que a
elegibilidade nao abarcava a diferenga sexual. (HUNT, 2012)

Portanto,

Os direitos das mulheres estavam claramente mais abaixo na escala de
“conceptibilidade” do que os de outros grupos. A questdo da mulher
veio a tona periodicamente na Europa durante os séculos XVII e
XVIII, sobretudo com respeito a educagdo das mulheres, ou a falta
dessa educa¢do, mas os direitos delas ndo tinham sido o foco de
nenhuma discussdo prolongada nos anos que levaram a Revolugdo
Francesa ou a Americana. Em contraste com os protestantes franceses,
os judeus ou até os escravos, o status das mulheres ndo tinha sido
objeto de guerras de panfletos, competicdes publicas de ensaios,
comissdes do governo ou organizagdes de defesa especialmente

7 Vale explicar que apds a promulgagdo da Declaragdo de Direitos do Homem e do Cidaddo na Franga,
Marie Gouze (1748-1793), cidadd francesa, adotando o nome de Olympe de Gouges, propds junto a
Assembleia Nacional da Franga, durante a Revolug@o Francesa (1789-1799) uma Declaragdo de Direitos
da Mulher e da Cidada.
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organizadas, como os Amigos dos Negros. (HUNT, 2012, p. 169)

Dito isso, pode-se depreender que

A Revolugdo Francesa, mais do que qualquer outro acontecimento,
revelou que os direitos humanos tém uma logica interna. Quando
enfrentaram a necessidade de transformar seus nobres ideais em leis
especificas, os deputados desenvolveram uma espécie de escala de
conceptibilidade ou discutibilidade. Ninguém sabia de antemio que
grupos iam aparecer na discussdo, quando surgiriam ou qual seria a
decisdo sobre o seu status. Porém, mais cedo ou mais tarde tornou-se
claro que conceder direitos a alguns grupos (aos protestantes, por
exemplo) era mais facilmente imaginavel do que concedé-los a outros
(as mulheres). (HUNT, 2012, p. 150)

Ademais, outro grupo, além das mulheres, que também teve privagao de direitos
foram as minorias religiosas, demorou-se um tempo ap6s a publicacdo da Declaragdo
para que os direitos politicos dos ndo catolicos fossem reconhecidos. E isso so se deu
mediante as mobilizagdes de homens protestantes junto a Assembleia Nacional. No
entanto, diferente dos protestantes, os judeus ¢ que se viram por alguns anos, quando
pensada na data da publicagdo da Declaragdo dos Direitos do Homem e do Cidadao,
sem os direitos reconhecidos. Desse modo, “assim que os deputados consideraram o
status dos protestantes como uma minoria religiosa sem direitos civis, os judeus
estavam fadados a vir a baila.” (HUNT, 2012, p. 147)

E, ndo menos importante também, houve o silenciamento discursivo e
ideologico da Declaracdo Francesa sobre os direitos dos negros livres e dos cativos, de
modo que a Assembleia Nacional votou em 08 de marco de 1790 pela exclusdao das
colonias da Constitui¢ao e, portanto, da Declaragdo dos Direitos do Homem e do
Cidadao. Tal fato levou as colonias francesas a se mobilizarem ameagando que, como
0s norte-americanos, se ndo houvesse uma tentativa do governo no sistema de
escraviddo, também exigiria a independéncia. (HUNT, 2017)

Somente em 1794, todo esse impasse envolvendo os direitos dos pretos € a
principio solucionado, de modo que os deputados em Paris votaram pela abolicdo da

escravidao em todas as colonias. Assim,

Além da “aboli¢do da escraviddo negra em todas as col6nias”, os
deputados decretaram “que todos os homens, sem distingdo de cor,
residindo nas colonias, sdo cidaddos franceses e gozardo de todos os
direitos assegurados pela Constitui¢ao”. (HUNT, 2012, p. 166)
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Nao obstante a ideia de liberdade e igualdade trazida pelo decreto dos deputados
franceses, esse ideario sofre um imenso golpe quando, em 1802, Napoledo ordena as
forgas expedicionarias da Franca a capturar Toussaint-Louverture, um ex-escravo que
liderava a revolta em Saint Domingue, de modo a reestabelecer a escraviddo nas
coldnias francesas.

Logo, o que ¢ possivel inferir diante de todo o exposto ¢ que, a despeito da
promessa de universalidade dos direitos do homem e do cidaddo, o préprio Estado
francés, representado na figura da Assembleia Nacional, era absolutamente inscrito
numa formagdo discursiva e ideologica de segregacao, seja ela de género, politica, de
raga, religiosa ou de situacdo econdmico-social. Era nessa FD/FI que ndo estendia a
universalidade de direitos a essa parcela social que o Congresso francés se inscrevia.

E defronte a isso que, tal qual a Declaragio americana, ndo entendo ser possivel
pensar na Declara¢do dos Homens e do Cidaddo como uma discursividade que organize

um cddigo juridico-humanitério universal, uma que vez

Os direitos humanos requerem trés qualidades encadeadas: devem ser
naturais (inerentes nos seres humanos), iguais (0s mesmos para todo
mundo) e universais (aplicavel por toda parte). Para que os direitos
sejam direitos Aumanos, todos os humanos em todas as regides do
mundo devem possui-los igualmente ¢ apenas por causa de seu status
como seres humanos. (HUNT, 2012, p. 19, grifos do autor)

Pensar, portanto, em universalidade de DH ¢ pensar na sua constituicao
sustentada nesse tripé: ser natural, igual e universal.

Findado, entdo, o presente capitulo, cujo objetivo ja elucidado era de confrontar
essas duas grandes discursividades na historia da humanidade com a discursividade
juridico-humanitaria proposta pela posicdo-autor Victor Hugo, passo entdo para a

proposta metodologica desta tese.
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CAPITULO III - CONSIDERACOES METODOLOGICAS PARA UMA
ANALISE DO DISCURSO ENFOCANDO A INTERDISCURSIVIDADE
JURIDICO-HUMANITARIA

A presente tese se constrdi a partir de uma investigacdo de natureza analitico-
descritiva e interpretativista. Em vista disso, busquei langcar um gesto de interpretagao
sobre as obras Os miseraveis e O ultimo dia de um condenado, de Victor Hugo, com o
intuito de descrever, interpretar e analisar a discursividade juridico-humanitaria como
maxima constitutiva de ambas as obras.

Para tanto, como minha tarefa como analista do discurso ¢ da interpretagdo, a
partir da minha clivagem discursiva, tenho a acdo de interpretar como o ato de expor a
opacidade do texto. Com efeito, a tarefa que me proponho, entdo, ¢ a de “compreender,
ou seja, explicitar o modo como um objeto simbodlico produz sentidos, o que resulta em
saber que os sentidos sempre podem ser outros.” (ORLANDI, 2007, p. 64)

Dessa forma, ¢ partindo da alteridade sujeito/sentido que vejo a possibilidade de
examinar os funcionamentos discursivos do corpus desta tese. A esse respeito Santos

(2004, p. 109-110) explica que

[...] ndo podemos conceber uma escansdo do papel dos sujeitos nos
discursos que ndo seja pelo crivo dos sentidos, assim como ndo
podemos pensar uma investidura da ordem dos sentidos que
atravessam os discursos, sem que passe pela clivagem dos sujeitos.
Ambas as posi¢des regulam os funcionamentos discursivos nos
processos enunciativos. Nosso propo6sito centra-se na possibilidade do
sujeito-analista se instalar em uma das instancias dessas alteridades -
lugar discursivo de investigacdo - e, a partir desse lugar, langar seu
olhar sobre os discursos e seu funcionamento.

Assim, refor¢o que, como analista do discurso, a partir desse lugar discursivo,
me possibilito olhar para o discurso, ansiado por expor a opacidade dos sentidos da
discursividade que componha o corpus de andlise. E entendo o lugar discursivo como

constitutivo da

[...] perspectiva enunciativa em que se localiza o analista para olhar os
sentidos de wuma manifestacdo discursiva. Trata-se de uma
representacdo especifica do plano enunciativo em que o analista se
coloca. Essa representacdo, por sua vez, evidencia uma captagéo da
imagem do "um" no enquadre do "outro" e vice-versa. (SANTOS,
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2004, p. 110)

Nessa perspectiva, consoante Santos (2004), o caminho inicial para essa
produgdo de sentidos ¢ o da ordem como unidade de abordagem aos discursos. A esse
respeito, ele explica que ¢ um

dispositivo metodologico de abordagem das manifestacdes
discursivas, uma operagdo hermenéutica que possibilita ao analista se
colocar na posigdo de "sujeito desejante” para instituir formas e
disposi¢des na busca pelos efeitos de sentido em conjunturas
enunciativas. (SANTOS, 2004, p. 111)

Por conseguinte, ¢ preciso que o analista tome as condi¢des de producdo de um

dado discurso, de modo a

dispd-las no crivo dos sentidos produzidos num determinado processo
enunciativo em que foram configuradas. E preciso pontuar que essas
condigbes de producdo sdo fundadas em um contexto historico-social,
portanto, portadoras de uma causalidade que as atribui o status de
acontecimento. (SANTOS, 2004, p. 111-112)

A partir, entdo, desse marco metodoldgico de Santos (2004), foi preciso que
antes eu identificasse os enunciados constituintes dos recortes que fiz. Em vista disso,

vale explicar que

[...] toda sequéncia de enunciados é, pois, linguisticamente descritivel
como uma série (léxico-sintaticamente determinada) de pontos de
deriva possiveis, oferecendo lugar a interpretagdo. E nesse espago que
pretende trabalhar a analise de discurso. (PECHEUX, 2008, p. 53)

Logo, defronte a discursividade de Os miseraveis e O ultimo dia de um
condenado, busquei identificar e descrever os enunciados, em que foi passivel a
visualizagdo da interdiscursividade juridico-humanitdria e que constitui a historia da
filiagdo da posi¢ao-autor Victor Hugo.

Para isso, ap6s identifica-los, promovi um recorte discursivo desses enunciados
e construi uma matriz discursiva que, acredito, tenha me levado a perceber os efeitos
discursivos dessa inscri¢do da posicao-autor numa FD/FI que demarca a existéncia de
uma interdiscursividade juridico-humanitaria.

Com efeito, essa matriz discursiva ¢ entendida aqui como a

compilacdo de evidéncias enunciativas, percebidas a partir do exame
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pormenorizado de elementos que significam em uma dada
materialidade linguistica em estudo, que apontam para uma conjuntura
de significacdes na analise de um objeto discursivo. (SANTOS, 2017,
p. 112)

Outrossim,

As matrizes seriam, entdo, um mapeamento de ocorréncias das
regularidades no todo do corpus, com vistas a uma organizagao
distintiva da conjuntura discursiva da enunciagdo em analise. Dessa
sintese matricial, composta por sequéncias discursivas, recortadas da
conjuntura enunciativa em estudo, emerge o procedimento de micro-
analise de uma manifestacao discursiva. Essas sequéncias discursivas,
por sua vez, representam conjuntos de enunciados, recortados do
escopo da manifestagdo em estudo, que sinalizam uma evidéncia por
recorréncia, particularidade ou efeito, e passam a constituir unidades-
base de analise de comportamentos sujeitudinais ou de conjunturas
sentidurais. (SANTOS, 2004, p. 114)

De posse disso, busquei, portanto, interpretar a disposicao distintiva das
regularidades discursivas, construindo esse dispositivo matricial e que foi divido em
duas instancias: uma macro instancia, de modo que os discursos se situaram em sua
conjuntura enunciativa e, ainda, uma micro instancia, cujo objeto foi a focaliza¢ao de
poténcias de significacdes dos sentidos no interior de uma manifestagao discursiva.
(SANTOS, 2004)

Assim, a ordem de andlise foi a da “causalidade”, de maneira que ao analisar me
vi na condicdo de interpelar as possiveis significagdes dos discursos, seguindo o
percurso de construgdo/atribui¢ao/deslocamento dos sentidos.

Destarte, obtive, nessas regularidades discursivas, o mapeamento de ocorréncias
discursivas que me permitiram ver como o outro € o Outro se imbricam nessa
possibilidade de construg¢do do interpretavel, o que acarreta na constituicao da posigao-
autor Victor Hugo de uma discursividade juridico-humanitaria.

Vale explicar que, tomo como regularidades discursivas,

As evidéncias significativas observadas na conjuntura enunciativa da
manifestagdo discursiva em estudo. Essas evidéncias aparecem como
elementos de recorréncia, de idiossincrasias enunciativas, ou ainda, de
efeito provocado pela natureza de organizagdo dos sentidos da
enunciagdo. E por meio dessas regularidades que se emoldura com
mais clareza o topico em investigacdo pelo analista, corroborando
assim com as proje¢oes determinantes advindas dos objetivos,
hipoteses e questdes de pesquisa. (SANTOS, 2004, p. 114)
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O dispositivo matricial foi construido para evidenciar essas regularidades por
meio de um mapeamento no corpus, de modo que construi uma organizacdo que
destacou a conjuntura discursiva da enunciagao em analise. Defronte a esse dispositivo
matricial, constituido de sequéncias discursivas, recortadas da conjuntura desses
enunciados, emergiu a micro analise. (SANTOS, 2004).

Diante disso, me propus a construir um dispositivo matricial constituido de
quatro linhas. Na primeira delas (da ordem da macro instancia), coloquei a Sequéncia
Discursiva (SD), recortada do corpus, que trouxe as regularidades discursivas. Na
sequéncia (da ordem da micro instancia), na segunda linha, recortei os Enunciados (E)
que me permitiram fazer emergir uma percepcdo discursiva na opacidade da
discursividade dos recortes. Por sua vez, a terceira linha (também da ordem da micro
instancia), trouxe a percepcdo enunciativa, de modo a dar vias de andlise das
potencialidades discursivas dessa materialidade linguistica ou, nas palavras de Santos

(2017), que me possibilitou a andlise de

comentarios  interpretativos resultantes de uma percepgdo
epistemopragmatica que deriva de uma intersegdo entre o suporte
tedrico, o problema da pesquisa e as regularidades que emergem no
corpus da pesquisa. (SANTOS, 2017, p. 112)

Por fim, na tultima linha, somada a terceira, tive a possibilidade de uma
percepgao discursiva da SD recortada, descrita e analisada. Melhor dizendo, ¢ o
momento do “estabelecimento de relagdes entre o suporte tedrico, as regularidades do
corpus ¢ o gesto de interpretagdo construido em torno dos elementos constituintes da
unidade de analise” (SANTOS, mimeo).

De posse, entdo, dessas percepcdes discursivas, acredito que € possivel
interpretar os efeitos de sentidos da dominacdo da historia, por parte da escrita da
posigao-autor Victor Hugo, e de como o interdiscurso constituiu a sua relacdo de autoria
da discursividade juridico-humanitaria.

Como meio de melhor visualizagdo da proposta, eis a seguir a base da

construcao do supramencionado dispositivo matricial.

Regularidade — SD

Recorte — RE

Percep¢ao enunciativa — PE:
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Percepcao discursiva — PSD:

De posse dessa matriz, busquei SDs que trouxeram a tona efeitos de sentidos que
demonstraram a defesa de DH como uma universalidade. Para isso, foquei nos direitos
humanos concernentes as mulheres e no seu lugar social, nos direitos essenciais a
dignidade da pessoa humana de todo cidaddo e negligenciado aos desfavorecidos
economicamente (os pobres), no direito humano a infancia e na exploragdo do trabalho
infantil e, por fim, na dignidade da pessoa humana dos encarcerados, ex-apenados e dos
condenados a pena capital.

Em O ultimo dia de um condenado optei por trabalhar com a parte literaria da
obra, digo isso devido a edicdo que elegi para fazer os recortes ser dividida em 3
grandes blocos: I — Uma comédia a propdsito de uma tragédia, I — O ultimo dia de um
condenado e I1I — Prefacio de 1832.

No bloco I, ha a discursivizagdo por meio da materialidade do texto teatral de
como teria se dado a recep¢do da obra apos a publicacao de sua primeira edicao. O
bloco II, por sua vez, traz o contetido da narrativa do relato personagem inominado
sobre os dias que antecedem o julgamento de seu recurso a condenagdo a pena capital e
sua angustia frente a sua execucdo na guilhotina. J4 o bloco III, traz um ensaio
filosofico sobre a questdo da pena de morte no contexto de producao e publicacdo da
obra. Dito isso, ratifico que escolhi o bloco II para ndo fugir do intuito de buscar na
discursividade literaria de ambas as obras os recortes necessarios para a construgao
desta tese.

No que tange a obra Os miseraveis, que ¢ dividida em 5 grandes partes, a saber:
I — Fantine, II — Cossete, III — Marius, IV— O idilio da rua Plumet e a epopeia da rua
Saint-Denis, V-Jean Valjean, optei por trabalhar com as duas primeiras partes, Fantine e
Cossete, constituidas de 616 paginas. Isso por encontrar nelas recortes suficientes para a
construgdo desta tese e que vao ao encontro dos direitos humanos concernentes as
mulheres, aos desfavorecidos economicamente (pobres), a infancia e aos encarcerados,
ex-apenados e condenados a pena capital.

Antes, no entanto, de adentrar a andlise discursiva dos recortes que compoem o
corpus, entendo ser necessario um breve caminhar pela discursividade de relatos
biograficos da posicdo-autor Victor Hugo, de modo a compreender as Formagdes
Imaginérias que recairam sobre ele com o passar dos séculos, que sdo: Imagem de

Victor Hugo como prodigio literario e Imagem de Victor Hugo como politico aclamado
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e defensor de direitos.

Entendo ser preciso essa analise das Formagdes Imaginarias para compreender a
maneira como a teia discursiva de ambas as obras que serviram para o recorte do corpus
foi constituida, bem como entender ainda a repercussdo social ¢ a profunda difusdo da
interdiscursividade juridico-humanitaria presente em O ultimo dia de um condenado e
em Os miseraveis pela Europa e pelo mundo. Para isso, também me aporto no

dispositivo matricial proposto por Santos (2004).
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CAPITULO IV - FORMACOES IMAGINARIAS E VICTOR HUGO: PELA
CONSTRUCAO DE UMA BIOGRAFIA

4.1 Dos lugares atribuidos Victor Hugo

Antes de adentrar na analise de quais lugares sdo atribuidos a Victor Hugo®, ¢
necessario compreender a construgdo das Formagdes Imaginarias (doravante FIm) a
partir dos “estudos da ligagdo entre as ‘circunstidncias’ de um discurso — que
chamaremos condigdes de produgdo — e seu processo de produgio.” (PECHEUX, 2014,
p. 74). Sendo assim, pensar nas condigdes de producao que irdo constituir a posigao-
autor Victor Hugo ¢ pensar em todas as circunstancias historicas e discursivas que a
clivaram.

Como caminho para uma descri¢do extrinseca do comportamento linguistico de
um discurso, a AD se aporta a priori no esquema informacional que deriva das teorias
sociologicas e psicossociologicas da comunicagdo. Em suma, ha aqui o esquema da
Teoria da Comunicagao criado por Jakobson apud Pécheux (2014) (emissor-mensagem-
receptor) e que € relido por Pécheux (2014). A vantagem desse esquema ¢ que ele poe
em cena os protagonistas do discurso, além do seu referente. Vale ressaltar que, embora
a teoria da comunicagdo tome o referente como a “mensagem”, Pécheux (2014) prefere
a utilizacao do termo “discurso” para o referente, isso por entender ndo se tratar apenas
da transmissdao de uma mensagem/informagao entre 4 e B, mas, sobretudo, de um efeito
de sentido entre os pontos 4 e B.

A esse respeito, Pécheux (2014, p. 81) apresenta o seguinte esquema:

Quadro 1 — Esquema Informacional

R

8 Nesse capitulo ndo ha, em algumas situagdes, a utilizagdo da terminologia “posigdo-autor Victor Hugo”,
mas apenas “Victor Hugo”, por ser o autor Victor Hugo o objeto de analise das formag¢des imagindrias.
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Sendo respectivamente:
A: o “destinador”,

B: “o destinatario”,

R: “referente”,

(). 0 codigo comum entre 4 € B,
—: 0 “contato” estabelecido entre 4 em diregdo a B,
/. a sequéncia verbal emitida por 4 em diregdo a B.

Fonte: Pécheux, 2014
Como a proposta de andlise ¢ discursiva, ¢ importante ratificar que pensar nos
pontos 4 € B ndo € pensar em sujeitos empiricos, como se se remetesse a presenca fisica

de quem enuncia. 4 e B seriam, dessa forma,

lugares determinados na estrutura de uma formagao social, lugares dos
quais a sociologia pode descrever o feixe de tracos objetivos
caracteristicos: assim, por exemplo, no interior da esfera da produgao
econdmica, os lugares do "patrdo" (diretor, chefe da empresa etc.), do
funcionario de reparti¢cdo, do contramestre, do operario sao marcados
por propriedades diferenciais determinaveis. (PECHEUX, 2014, p. 81)

Nesse sentido, a hipotese trazida por Pécheux (2014) € que ha uma representagao
desses lugares dentro do processo discursivo em que sdo colocados em jogo, sendo
nesse momento em que se tem uma série de formagdes imaginarias que designam os

lugares de 4 e B. Em outras palavras,

o que funciona nos processos discursivos ¢ uma série de formagdes
imaginarias que designam o lugar que A e B se atribuem cada um a si
e ao outro, a imagem que eles se fazem de seu proprio lugar e do lugar
do outro. Se assim ocorre, existem nos mecanismos de qualquer
formagao social regras de proje¢do, que estabelecem as relagdes entre
as situagdes (objetivamente definiveis) e as posigdes (representagdes
dessas situagdes). (PECHEUX, 2014, p. 82)

Para melhor explicar isso, Pécheux (2014, p. 82) designa essas formagdes

imagindrias da seguinte maneira:

Quadro 2 - Formagdes Imaginaria
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Expressao Significagao Questiao implicita
que designa as da expressio cuja “resposta” subentende
formagoes a formagao imagindria
imagindrias correspondente
( Z ) Imagem do lugar de “Quem sou eu para
A para o sujeito lhe falar assim?2”
J colocado em A
A
1, (B) Imagem do lugar de “Quem ¢ ele para
B para o sujeito que eu lhe
\ colocado em A fale assim?”
( 1,(B) Imagem do lugar de “Quem sou eu para
B para o sujeito que ele me fale assim?”
colocado em B
B <
1, (A) Imagem do lugar de “Quem ¢ cle para
A para o sujeito que me fale assim?”
\ colocado em B

Fonte: Pécheux, 2014.

Consoante Pécheux (2014), esse ¢ o meio pelo qual o protagonista do discurso
intervém a titulo de condi¢ao de producdo do discurso. Logo, ao se inscrever numa dada
FD/FI, em que os limites do dizivel determinam quais efeitos podem ser produzidos, a
posigdo-autor pode construir sentidos a respeito de si mesma a partir da Ia(A), 1a(B),
Is(B), Is(A).

Desta feita, pensar no processo de construcao discursiva da posi¢ao-autor Victor
Hugo como o enunciador de um discurso fundador que desvela uma interdiscursividade
juridico-humanitaria ¢ pensar nos lugares que lhe foram atribuidos ao longo da historia
e que resultaram na sua constituicdo como posi¢ao-autor. Como meio para esse gesto de
interpretacdo, parto da analise das Formagdes Imagindrias construidas nas
discursividades biograficas propostas por Winock (2008), a qual chamarei de Sujeito 1,
Robb (2000), que sera o Sujeito 2 e Chauvin (2014), nomeado de Sujeito 3, sobre Victor
Hugo.

A esse respeito, explico que, ao lancar um gesto de interpretagdo que busque os
sentidos sobre essas FIm, busco as seguintes imagens a saber:

1. Imagem de Victor Hugo como prodigio literario;

2. Imagem de Victor Hugo como politico aclamado e defensor de direitos.

Pensar nessas imagens, ¢ pensar como o entendimento de Victor Hugo como
uma posi¢do-autor organizadora de uma discursividade juridico-literaria, em O ultimo
dia de um condenado e Os miseraveis, foi constituida ao longo da sua histéria numa
simbiose com as condi¢cdes de producdo das quais esses discursos emanaram. Isso

porque, no novo do acontecimento discursivo de ambas as obras, memorias discursivas
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ecoavam de FD/FI que historicamente ele estava inscrito, segundo cada uma das
imagens apresentadas.

Portanto, como meio de produzir sentidos sobre a discursividade de O ultimo dia
de um condenado e Os miseraveis busquei, aportado nas FIm sobre Victor Hugo que
emanam da discursividade dos dois biodgrafos, compreender quais sentidos foram
construidos ao longo das historias sobre ele. Isso de modo a produzir os efeitos de
sentido de uma prodigiosidade literaria capaz da organizagao de um céddigo ético, moral
e juridico que doravante busco interpretar nas duas citadas obras.

Para isso, diante dos recortes das duas biografias, proponho remontar as imagens
de Victor Hugo como um prodigio literario, como um politico aclamado e defensor de
direitos e ainda a imagem que proprio Victor Hugo constroi sobre si.

Feita essa breve explicacdo, parto para os recortes e a analise.

4.2 Imagem de Victor Hugo como prodigio literario

A primeira leitura construida na discursividade dos Sujeitos 1 e 2 do autor Victor

Hugo ¢ a da sua prodigiosidade como literato. Isso porque desde sua tenra infancia ele

jé se destacava nos estudos relacionados a linguagem. Vide recortes:

SD1: A regulamentagdo das escolas primarias s foi introduzida na Restauracdo em 1815. Antes
disso, a recomendacdo oficial era ensinar a ler, escrever, os rudimentos da gramatica, aritmética
e desenho, e 0 novo sistema decimal. Em vez disso, com a aprovacdo de Mme. Hugo, La
Riviére despejava latim nos boquiabertos meninos, de modo que, aos nove anos, Victor ja sabia
recitar trechos de Horacio e traduzir Tacito — um feito admiravel, sobretudo com um programa
escolar tdo simples. (ROBB, 2000, p. 36)

RE1: A regulamentagdo das escolas primarias s6 foi introduzida na Restauracdo em 1815.
Antes disso, a recomendagdo oficial era ensinar a ler, escrever, os rudimentos da gramatica,
aritmética e desenho, € o novo sistema decimal.

PE1: Retomada de pré-construido sobre sistema de ensino francés.

RE2: Em vez disso, com a aprovagdo de Mme. Hugo, La Riviére despejava latim nos
boquiabertos meninos, de modo que, aos nove anos, Victor ja sabia recitar trechos de Horacio e
traduzir Tacito — um feito admiravel, sobretudo com um programa escolar tdo simples.

PE2: Posi¢cdo de Mme. Hugo sobre o ensino dos filhos.

A PSD1 traz o seguinte efeito de sentido: Victor Hugo e a simbiose com o universo dos estudos
da linguagem.

O E1 da SD1 retoma o pré-construido da estrutura curricular de ensino do
contexto educacional da infancia de Victor Hugo. Nele ¢ possivel perceber a
centralidade de uma pratica pedagdgica em torno do ensino de gramatica e aritmética, o

que ndo era compreendido pela Mme. Hugo como suficiente. Nesse sentido, ela permite
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que o professor, por meio do ensino de latim, introduza ambos os filhos no universo dos
classicos da literatura latina, como mostrado no E2.

O que encontro na SD1 ¢ a inscri¢ao do Sujeito 2 numa FD de prodigiosidade
literaria de Victor Hugo, de modo a construir uma imagem simbioética entre Victor Hugo
e o universo dos estudos da linguagem. Isso posto no fato de que, aos 09 anos, Hugo ja
possuia a proficiéncia da lingua latina a ponto de recitar trechos de Horario, bem como
de traduzir Técito, o que desvela ainda como a proposta educacional destinada a Victor
Hugo extrapolava o posto pelas orientacdes educacionais vigentes. Aqui, percebo o
Sujeito 2, retomando memorias discursivas e reafirmando via discursividade biografica

essa imagem de prodigialidade literaria de Victor Hugo.

SD2: Como escritor espantosamente precoce (ele deu a mae, para ler, uma tragédia em versos,
Irtaméne, escrita quando tinha menos de 14 anos), muito cedo se convenceu de que ndo cursaria
a Escola Politécnica, como queria o pai, € nem seria advogado, como o deixou acreditar em
seguida, para se tornar poeta, escritor, dramaturgo. Um modelo se imp0s a ele, como a tantos
jovens da sua geragdo, Chateaubriand, o autor de O génio do cristianismo, o panfletista
antinapolednico que havia escrito De Buonaparte e dos Bourbon, o grande escritor tornado o
trovador do partido ultra. Atribui-se a Hugo uma frase que ele teria pronunciado aos 14 anos:
"Quero ser Chateaubriand ou nada." Verdadeira ou apocrifa, a maxima ¢ reveladora quanto a
admiracdo do jovem poeta por aquele a quem chamavam "o encantador" e quanto ao seu proprio
desejo de gloria. (WINOCK, 2008, p. 13)

RE3: Como escritor espantosamente precoce (ele deu a mée, para ler, uma tragédia em versos,
Irtaméne, escrita quando tinha menos de 14 anos), muito cedo se convenceu de que ndo cursaria
a Escola Politécnica, como queria o pai, € nem seria advogado, como o deixou acreditar em
seguida, para se tornar poeta, escritor, dramaturgo.

PE3: Ratificagdo da imagem de Victor Hugo como prodigio literario e de sua opgao por esse
caminho.

RE4: Um modelo se impos a ele, como a tantos jovens da sua geracdao, Chateaubriand, o autor
de O génio do cristianismo, o panfletista antinapolednico que havia escrito De Buonaparte e dos
Bourbon, o grande escritor tornado o trovador do partido ultra. Atribui-se a Hugo uma frase que
ele teria pronunciado aos 14 anos: "Quero ser Chateaubriand ou nada." Verdadeira ou apocrifa,
a maxima ¢ reveladora quanto a admiragdo do jovem poeta por aquele a quem chamavam "o
encantador" e quanto ao seu proprio desejo de gloria.

PE4: Retomada das memorias discursivas que constituem Victor Hugo.

PSD2: Ratificagdo também da imagem construida pelo Sujeito 2 de prodigiosidade literaria
sobre Victor Hugo.

Na SD2, o Sujeito 2, tal qual o Sujeito 1, aponta para a constru¢do da imagem de
Victor-Hugo como um prodigio literario. Isso ao apontar que ja aos 14 anos Hugo
constréi uma tragédia em versos intitulada /rtamene. Ademais, o Sujeito 2 ainda reforga
a construcdo dessa imagem ao utilizar a expressdo “espantosamente precoce”, de
maneira que, ao utilizar o advérbio de modo “espantosamente” para se referir ao

adjetivo “precoce”, aponta para essa imagem de genialidade e de como ele estava a
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frente dos jovens de sua época.

Outrossim, o Sujeito 2 ainda busca os pré-construidos que constituem essa
imagem de Hugo, isso ao apresentar uma de suas grandes influéncias literarias que
ressoaria na sua proposta estilistica como uma autor do Romantismo francés: Frangois
René Auguste de Chateaubriand, ou Visconde de Chateaubriand, considerado como o
precursor da escola literaria romantica francesa. H4 em Hugo, como aponta o Sujeito 2,
o desejo de grandiosidade e gloria literaria que Chateaubriand possuia, o que € posto ao
retomar os dizeres "Quero ser Chateaubriand ou nada."

Vejo, portanto, que ja havia, em Hugo, esse desejo de reconhecimento da sua
grandiosidade literaria. Grandiosidade essa que vai se cristalizando a medida que seu

reconhecimento social se estabelece, como mostrado na SD3:

SD3: Internos no estabelecimento de Cordier e seguindo também aulas no colégio Louis-le-
Grand, Victor ¢ Eugéne escreveram poemas, muito jovens ainda, e obtiveram prémios
prematuros. Participaram dos concursos da época, o concurso de poesia da Academia Francesa ¢
o dos Jogos Florais de Toulouse. Na Academia, Victor se classificou em nono lugar, tendo
apenas 15 anos de idade, e os jornais comentaram o prodigio. No ano seguinte, terminados os
estudos secundarios ¢ como o pai lhe pagava uma pensdo, ele o convenceu de que se langaria no
estudo do direito. Na verdade, a intengdo era outra: entrar sem mais demora na carreira das
letras. Foi quando compds as odes incluidas em suas primeiras publicacdes, todas saturadas de
monarquismo e de espirito ultra, seguindo os tragos de Chateaubriand. (WINOCK, 2008, p. 13-
14)

RES: Internos no estabelecimento de Cordier e seguindo também aulas no colégio Louis-le-
Grand, Victor ¢ Eugéne escreveram poemas, muito jovens ainda, e obtiveram prémios
prematuros.

PES: Retomada da imagem de prematuridade literaria de Victor Hugo.

REG6: Participaram dos concursos da época, o concurso de poesia da Academia Francesa e o dos
Jogos Florais de Toulouse. Na Academia, Victor se classificou em nono lugar, tendo apenas 15
anos de idade, e os jornais comentaram o prodigio.

PE6: Reconhecimento publico do talento literario de Victor Hugo.

RE7: No ano seguinte, terminados os estudos secundarios e como o pai lhe pagava uma pensao,
ele o convenceu de que se langaria no estudo do direito. Na verdade, a intengdo era outra: entrar
sem mais demora na carreira das letras. Foi quando compds as odes incluidas em suas primeiras
publicagdes, todas saturadas de monarquismo e de espirito ultra, seguindo os tragos de
Chateaubriand.

PE7: Opgdo por parte de Hugo pela produgéo literaria como profissao.

PSD3: Ha nessa SD a retomada da aceitagdo social de Hugo como esse prodigio literario, por
meio do reconhecimento por parte da Academia Francesa e dos jornais da época.

A SD3 retoma a imagem de prodigio literario de Hugo e isso ¢ refor¢ado pelo
Sujeito 1 quando traz que ja aos 15 anos Victor Hugo teria seu reconhecimento literario
por parte da Academia Francesa. Outro ponto ¢ a aceitagao social de Victor Hugo, isso
posto na expressao “[...] e os jornais comentaram o prodigio”. Vejo aqui que a imagem

de prodigiosidade destinada a Victor Hugo sobrepuja o universo académico chegando




74

aqueles que liam na sociedade francesa, por meio da discursividade dos jornais da
época.

Defronte a essa aceitacdo, ¢ que o Sujeito 1 refor¢a a escolha de Hugo pelo
universo da producao literaria, isso ao abdicar do estudo do direito e se enveredar na
Letras, como posto em “a inten¢do era outra: entrar sem mais demora na carreira das
letras”. Vejo, nesse recorte, como o Sujeito 1 constrdi sobre o Hugo esse desejo em
consumir e aprofundar-se no querer literario.

Novamente, como memoria discursiva existente na discursividade da escrita
hugoana, o Sujeito 1 resgata a presenca dos tracos de Chateaubriand na estilistica de
Hugo, de modo que essa memoria retoma o desejo de, tal qual Chateaubriand, alcangar

a gloria literaria.

SD4: O enfant terrible dos romanticos franceses era quase um adulto aos quinze anos. Todas as
vezes que surgia algum problema disciplinar na Pension Cordier, os professores recorriam a
autoridade de Victor. (ROBB, 2000, p. 61)

RES8: O enfant terrible dos roméanticos franceses era quase um adulto aos quinze anos. Todas as
vezes que surgia algum problema disciplinar na Pension Cordier, os professores recorriam a
autoridade de Victor.

PSD4: Victor Hugo como mediador de conflitos.

A SD4 mostra como, por causa da autoridade intelectual de Victor Hugo, o
Sujeito 2 reclama um poderio de autoridade social para ela, ao ponto de Hugo tomar
para si, como desdobramento de sua imagem intelectual, a imagem de mediador de
conflitos, como visto em “[...] os professores recorriam a autoridade de Victor”.

A despeito da superioridade hierdrquica dos professores, era a Victor Hugo que
eles recorriam, vejo, entdao, que, inclusive, os professores se dobravam ao adolescente
prodigio. E essa prodigiosidade ainda ¢ reforcada por meio de sua inteligéncia

linguistica, como apresentado pelo Sujeito 2:

SD5: FELIZMENTE HUGO DESCOBRIU o perfeito veiculo para a rebeldia no inicio de sua
carreira escolar. Foi sua grande realiza¢do educacional, ¢ uma coisa que ele afirmou jamais ter
tido de aprender: a versificacdo em francés. Simplesmente aflorava em seu cérebro, prontinha
com todas as regras. Descartar isso como gabolice (como o critico Gustave Planche, segundo o
qual Hugo afirmava ter descoberto as proposi¢cdes de Euclides “por intuigdo”) é perder uma
espléndida oportunidade de compreender a verdadeira estranheza dele, vé-lo como um
funcionario literario que picava seus pensamentos em segmentos de doze silabas apenas porque
todo poeta fizera o mesmo antes. (ROBB, 2000, p. 62)

RE9: FELIZMENTE HUGO DESCOBRIU o perfeito veiculo para a rebeldia no inicio de sua
carreira escolar. Foi sua grande realizagdo educacional, e uma coisa que ele afirmou jamais ter
tido de aprender: a versificagdo em francés. Simplesmente aflorava em seu cérebro, prontinha
com todas as regras.
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PE9: Descricao da inteligéncia linguistica de Hugo.

RE10: Descartar isso como gabolice (como o critico Gustave Planche, segundo o qual Hugo
afirmava ter descoberto as proposi¢cdes de Euclides “por intui¢do”) é perder uma espléndida
oportunidade de compreender a verdadeira estranheza dele, vé-lo como um funcionario literario
que picava seus pensamentos em segmentos de doze silabas apenas porque todo poeta fizera o
mesmo antes.

PE10: Descrigao do uso da inteligéncia linguistica de Hugo.

PSD5: Reafirmacdo da prodigiosidade de Victor Hugo mediante descricdo pratica do
funcionamento da sua inteligéncia linguistica.

A SDS legitima mais uma vez a imagem de Victor Hugo como prodigio da area
da linguagem. Percebo isso, quando o Sujeito 2 primeiro demonstra a facilidade de
compreensdo da versificagdo francesa, por parte de Hugo, ao enunciar sobre ele: “a
versificagdo em francés. Simplesmente aflorava em seu cérebro, prontinha com todas as
regras.” Ha na utilizagdo do verbo “aflorava” a construcdo do sentido de naturalidade
com que isso nascia no cérebro desse autor, a0 mesmo tempo em que também reclama o
sentido de beleza dessa agdo. E ainda continua reforcando essa ideia de naturalidade ao
afirmar que “[...] Hugo afirmava ter descoberto as proposicoes de Euclides ‘por
intuigdo’”.

Outro ponto a ser mencionado ¢ que o Sujeito 2 acrescenta a essa imagem o
dominio da versificagdo como algo inerente a constitui¢ao de Hugo, de modo que o via
como um funcionario literdrio “que picava seus pensamentos em segmentos de doze
silabas apenas porque todo poeta fizera o mesmo antes.” Portanto, assim como as SD
anteriores, a SD5 vem endossar a constituicdo da imagem de Victor Hugo como
prodigio literario, isso ao ponto de metaforizar a constru¢do do seu pensamento como
algo lirico.

Assim, diante da genialidade que j& era reconhecida por muitos, sua grande
primeira publicacdo literdria veio com o lancamento de Cromwell, cujo Sujeito 1

enuncia na SD.

SD6: [...] atrelou-se em seguida um vasto drama, Cromwell, com a missdo de demonstrar a
pertinéncia ¢ a forca do teatro romantico contra os retrégrados do teatro classico, que
dominavam ainda a cena, as salas subvencionadas ¢ a maior parte dos jornais importantes.
(WINOCK, 2008, p. 17)

RE11: [...] atrelou-se em seguida um vasto drama, Cromwell, com a missdo de demonstrar a
pertinéncia ¢ a forca do teatro romantico contra os retrégrados do teatro classico, que
dominavam ainda a cena, as salas subvencionadas e a maior parte dos jornais importantes.

PSD6: Exposi¢ao do potencial de ruptura do drama hugoano.

Na SD6, o Sujeito 1 traz a luz o poderio da discursividade hugoana, recobrando
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o impacto da publicagdo de Cromwell sobre a escola literaria neoclassica. Ha na palavra
“missdo” o efeito de sentido de desbravamento do novo, recaindo sobre ele a vanguarda
de iluminagao sobre o novo drama.

O que percebo € que o Sujeito 1, ao retomar essa memoria discursiva de Victor
Hugo como um marco na cristalizacdo da prosa romantica, também possibilita o efeito
de sentido do poderio literario e de sua imortalizagdo literaria, o que demarca esse autor
como um canone da literatura romantica.

Ainda sobre a publicagdo de Cromwell, o Sujeito 3 traz:

SD7: Um de seus textos mais conhecidos € o prefacio de Cromwell, pega teatral de sua autoria
publicada em 1827, com que estreia na dramaturgia. Naquela ocasido, ele tinha vinte e cinco
anos ¢ alguns livros de poesia, que ja ultrapassavam as fronteiras de seu pais. Franco defensor
da liberdade formal, o escritor atacava os adeptos do Classicismo, ainda em vigor na Franga.
(CHAUVIN, 2014, p. 20)

RE12: Um de seus textos mais conhecidos ¢ o prefacio de Cromwell, pega teatral de sua autoria
publicada em 1827, com que estreia na dramaturgia. Naquela ocasido, ele tinha vinte ¢ cinco
anos ¢ alguns livros de poesia, que ja ultrapassavam as fronteiras de seu pais. Franco defensor
da liberdade formal, o escritor atacava os adeptos do Classicismo, ainda em vigor na Franca.

PSD7: O sujeito 3 também refor¢a a imagem de um literato que rompe com o neoclassicismo.

Na SD7, o Sujeito 3 corrobora com a imagem de um literato prodigioso que vem
para promover deslocamento na forma de pensar a literatura da época. E isso ¢ passivel
de entendimento quando o Sujeito 3 traz Hugo se inscrevendo numa FD contréria aos
valores do formalismo defendida pela literatura neoclassica. Dessa forma, o Sujeito 3,
aportado nessa imagem de prodigio literario, da a Hugo o lugar discursivo de promogao
desse deslocamento com a estética literaria defendida no neoclassicismo.

Vale ratificar que o Sujeito 3, assim como o Sujeito 1 na SD6, endossa a imagem
de Victor Hugo como o marco da escola literaria romantica francesa, de modo que
propds um movimento de ruptura com os padrdes literarios do neoclassicismo,
refor¢ando, dessa forma, a imagem de prodigiosidade literaria.

Ainda sobre o impacto da publicagdo de Cromwell, o Sujeito 3 alega que essa
obra teve sua circulagdo iniciada em 5 de dezembro de 1827 e o impacto das
provocacdes feitas por Victor Hugo levaram a obra a ser considerada o maior

acontecimento da historia literaria.

SD8: Foi um acontecimento maior da historia literaria, nem tanto pela propria peca, impossivel
de ser encenada, mas pelo prefacio, verdadeiro manifesto pelo novo teatro. Inversamente a
tragédia classica, atada por regras, Hugo proclamou a liberdade da arte, que apenas o drama
conseguiria exprimir, descrevendo o homem em sua totalidade, tanto sublime, quanto grotesca.
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“A poesia do nosso tempo, entdo, ¢ o drama; a caracteristica do drama ¢ o real; o real resulta da
combinagdo absolutamente natural de dois tipos, o sublime e o grotesco, que se cruzam no
drama como se cruzam na vida e na cria¢do.” (WINOCK, 2008, p. 18-19, grifos do autor)

RE13: Foi um acontecimento maior da historia literaria, nem tanto pela propria peca,
impossivel de ser encenada, mas pelo prefacio, verdadeiro manifesto pelo novo teatro.

PE13: Importancia de Cromwell como marco da historiografia literaria.

RE14: Inversamente a tragédia classica, atada por regras, Hugo proclamou a liberdade da arte,
que apenas o drama conseguiria exprimir, descrevendo o homem em sua totalidade, tanto
sublime, quanto grotesca.

PE14: Hugo como como fundador do discurso que da base ao romantismo francés.

RE15: “A poesia do nosso tempo, entdo, ¢ o drama; a caracteristica do drama ¢é o real; o real
resulta da combinagdo absolutamente natural de dois tipos, o sublime e o grotesco, que se
cruzam no drama como se cruzam na vida e na criagdo.”

PE15: Descrigao do novo fazer poético fruto desse discurso fundador.

PSD8 Hugo como enunciador do discurso fundante que da base ao romantismo francés.

Na SD8, o Sujeito 1 novamente expde Hugo como responsavel pelo discurso
fundador que abre campo para a escola literdria romantica, quando descreve a
publicagdo de Cromwell como mecanismo de ruptura com a proposta formal do
neoclassicismo, de modo especifico a partir do prefacio da obra que se mostrou como
“verdadeiro manifesto pelo novo teatro.”

Outrossim, o Sujeito 1, ao trazer os proprios dizeres de Hugo no E15 “A poesia
do nosso tempo, entdo, ¢ o drama; a caracteristica do drama ¢ o real; o real resulta da
combinag¢do absolutamente natural de dois tipos, o sublime e o grotesco, que se cruzam
no drama como se cruzam na vida e na criagdo.”, descreve em que medida Victor Hugo
se legitima como a autoridade literdria que era, demonstrando, através da sua nova
formula de fazer poético, a poténcia da proposta de ruptura apresentada pela literatura
romantica hugoana.

E por fim, no que ainda tange a imagem de Victor como prodigio literario, h4 a

SD9:

SD9: Quando Hugo, em toda sua gloria aos quarenta e sete anos, revisitou a escola, discipulos e
professores recitaram tributos ao poeta que, segundo a lenda escolar, sentado como Buda sob
uma arvore (uma nogueira indiana), escrevia seus primeiros poemas. (ROBB, 2000, p. 58)

RE16: Quando Hugo, em toda sua gloria aos quarenta e sete anos, revisitou a escola, discipulos
e professores recitaram tributos ao poeta que, segundo a lenda escolar, sentado como Buda sob
uma arvore (uma nogueira indiana), escrevia seus primeiros poemas.

PSD9: O sujeito 2 demonstra como a imagem construida de prodigio literario sobre Victor
Hugo tem recepc¢ao social.

Na SD9Y, o Sujeito 2 apresenta a validagcdo social da imagem de Victor Hugo

como prodigio literario. Isso quando traz no E17 “[...] discipulos e professores recitaram
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tributos ao poeta”. H4 aqui o efeito de sentido de reconhecimento social, principalmente
pela utilizacdo da palavra “tributo”, ato de homenagem destinado ao reconhecimento do
trabalho de uma pessoa.

Outro ponto a ser mencionado ¢ a comparagao da Hugo com o lider espiritual
Buda, que em hindu quer dizer iluminado. Esse nome foi dado a Siddhartha Gautama,
divindade, segundo a tradi¢do hindu, dotada de bondade e sabedoria. H4, na retomada
dessa memoria discursiva, a busca, por meio da comparacdo, de transcendéncia da
imagem da Hugo, de modo a endossar a tese da constitui¢ao da imagem de Victor Hugo
como prodigio literdrio, intentando, assim como na tradi¢do hindu, a imortaliza-la,
também uma divindade dotada de sabedoria e bondade, como mostrarei na imagem do

proximo topico.

4.3 Imagem de Victor Hugo como politico aclamado e defensor de direitos

Essa caracteristica de fomentar provocagdes no publico leitor ndo s6 no corpo do
texto literario, por meio da construgcdo de suas narrativas, também se daria em outra
obra que gerou grande impacto quando publicada: O ultimo dia de um condenado (obra
que servird de base para o corpus de andlise da presente tese). No prefacio dessa obra,
como mostrarei doravante, Victor Hugo, na ilusdo de ser a fonte do seu dizer, propde
um verdadeiro manifesto contra a pena de morte na Francga. E percebo isso no dizer do

Sujeito 1 sobre o prefacio da edigdo publicada em 1832:

SD10: “[...] seria provavelmente seu mais arrojado ato politico sob a restauragdo.” (WINOCK,
2008, p. 20)

RE17: “[...] seria provavelmente seu mais arrojado ato politico sob a restauragdo.”

PSD10: Mostra o ousado projeto politico de Hugo contra a pena de morte

Hé na SD10, pelo Sujeito 1, a construgdo da imagem da Hugo como um politico
defensor de direitos, principalmente num contexto social em que inimeros direitos nao
eram reconhecidos, como o direito a vida, por isso o uso do adjetivo “arrojado” para se
referir ao ato politico de Hugo na tentativa de extingao da pena capital. H4, na coragem
do ato definido pelo Sujeito 1, a ousadia em romper com o sistema de pena vigente, isso
ao ponto de buscar por meio do Congresso francés a extingdo da pena de morte.

Ainda sobre esse intento politico, o Sujeito 1 enuncia:
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SD11: De onde veio a necessidade de iniciar tal campanha? Uma longa campanha, pois em toda
a vida e até a morte, Victor Hugo ndo deixaria, sempre que pudesse de condenar a pena de
morte. (WINOCK, 2008, p. 20-21)

RE18: De onde veio a necessidade de iniciar tal campanha? Uma longa campanha, pois em toda
a vida e até a morte, Victor Hugo no deixaria, sempre que pudesse de condenar a pena de
morte.

PSD11: Reafirmagdo da imagem de politico defensor de direitos por Victor Hugo durante toda a
sua vida.

Nessa SD11, percebo como o Sujeito 1 persiste na constru¢do da imagem de
Hugo como defensor do direito fundamental a vida, isso ao ponto de tomar para si o
projeto de abolicao da pena capital como uma campanha que o acompanharia por toda a
vida. E leio isso, quando o Sujeito 1 enuncia “em toda a vida e até¢ a morte”. Ha, nessa
expressao, a ratificagcdo de Victor Hugo inscrito numa FD/FI que reafirma a sua imagem
como defensor de direitos de minorias sociais. Isso porque, ao se inscrever nessa FD,
Hugo toma para si, por meio da sua visibilidade publica como prodigio literario, ser o
porta-voz daqueles que ndo eram ouvidos, cujas vidas se reduziam a serem ceifadas em
um espetaculo dantesco.

Dessa forma, tanto Hugo como todos os outros abolicionistas que o sucederam
nao reconheciam a eficacia da pena de morte.

Sua ascensdo no campo politico veio depois de todo esse sucesso literario. Sua
primeira a¢do foi candidatar-se a Assembleia Constituinte, sendo eleito em 04 de junho
de 1848. Seu grande primeiro desafio como membro da assembleia foi tomar posi¢ao

quanto aos Ateliés Nacionais’ de modo a garanti-lhes um salario. Vide recorte:

SD12: Ja de inicio, teve de se posicionar em face de uma das questdes mais graves, a dos
Ateli€s Nacionais. Hugo se revelou abertamente hostil a sua continuidade: "A monarquia tinha
ociosos, a republica tera preguigosos." Ele, entdo, votou pela supressdo dos Ateli€s Nacionais —
ou, como leu em uma parede de Paris, as "manjedouras nacionais" — em 21 de junho de 1848.
Mas a insurrei¢do consequente a isso o levou a buscar uma conciliagdo, urdida no mais
profundo de sua fibra humanitaria. (WINOCK, 2008, p. 37-38)

RE19: Ja de inicio, teve de se posicionar em face de uma das questdes mais graves, a dos
Ateli€s Nacionais. Hugo se revelou abertamente hostil a sua continuidade: "A monarquia tinha
ociosos, a republica tera preguicosos.”" Ele, entdo, votou pela supressdo dos Ateliés Nacionais —
ou, como leu em uma parede de Paris, as "manjedouras nacionais" — em 21 de junho de 1848.

PE19: Victor Hugo contrario aos Ateli€s Nacionais focado na eficiéncia da administragdo
publica.

RE20: Mas a insurrei¢cdo consequente a isso o levou a buscar uma concilia¢do, urdida no mais
profundo de sua fibra humanitaria.

PE20: Victor Hugo recua da posi¢do anterior ao compreender a questdo humanitaria por trés
dos Ateliés.

® Os ateliés Nacionais eram uma iniciativa do governo em dar trabalho em obras publicas a
desempregados




80

PSD12: Victor Hugo como politico que busca a eficiéncia da gestdo publica sem negligenciar
que o que € publico é do povo.

No que tange a problematica dos Ateliés Nacionais!®, O Sujeito 1, ainda
aportado na constru¢do da imagem de politico defensor de direitos, retoma a situagdo
dos Ateliés e de qual foi a decisdo de Victor Hugo quanto a isso.

De inicio, percebo a busca do Sujeito 1 em demonstrar como Victor Hugo
preocupado com uma gestao publica eficiente que via a necessidade de ndo gerar 6nus
desnecessarios aos cofres publicos, acaba por ser contraria a sua continuidade, uma vez
que, segundo ele, a republica teria preguicosos, assim como a monarquia tinha ociosos.
Essa posicao revela como o Sujeito 1 constroi o efeito de sentido de responsabilidade
social sobre o patrimonio publico, uma vez que ele via, em Hugo, a aversdo por
parasitas que gerassem Onus para os cofres publicos; afinal isso deveria ser usado com o
povo.

No entanto, a despeito dessa posi¢ao inicial, apds a insurrei¢ao, da manifestagao
de varios cidadaos franceses diante da fome apos o fechamento dos Ateli€s, Victor
Hugo buscou conciliar-se com essa posi¢do, deixando vir a tona toda sua inscri¢do
humanitaria; afinal, ndo era uma questdo de parasitismo patrimonial, mas de uma
centena de milhares de pessoas que dependiam dessa politica de assisténcia para a sua
subsisténcia. Esse mesmo grupo de miseraveis que, em um primeiro momento, Hugo
havia combatido, vem com toda sua poténcia em Os miseraveis. (WINOCK, 2008)

Ainda sobre a defesa de direito, o Sujeito 1 apresenta outra defesa dE Victor

Hugo:

SD13: Ele retomou o combate pela liberdade de imprensa e pediu o fim do estado de sitio.
(WINOCK, 2008, p. 40)

RE21: Ele retomou o combate pela liberdade de imprensa e pediu o fim do estado de sitio.

PSD13: Victor Hugo como defensor do direito a liberdade de imprensa.

Ja na SD13, o Sujeito 1 apresenta mais um dos direitos que Hugo defendia,
endossando novamente a leitura dela como um politico defensor de direitos.

Nessa SD, hda, na utilizacdo do verbo “combater”, a inscri¢do de Victor Hugo

10 Os Ateliés Nacionais foram criados em 28 de fevereiro de 1848 com a intengdo de garantir a 120 mil
desempregados uma contrapartida financeira por um trabalho simbdlico da administracdo publica
francesa, como na pavimentagdo e despavimentacdo de ruas. Ocorre que em 23 de julho de 1848, Paris ¢
tomada por manifestagdes populares decorrentes da fome apos o fechamento dos Ateli€s. (ALTMAN,
2012)
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numa FD/FI contraria a todo cerceamento da liberdade de expressao, sendo esse um dos
direitos fundamentais a toda pessoa humana. Dessa forma, tomar para si o combate pela
liberdade de imprensa ¢ querer assegurar que nao sé a imprensa francesa possa exercer
seu oficio livremente, mas que também todo cidaddo francés possa se expressar
livremente.

Portanto, como postura de defesa de Direitos Humanos junto a Assembleia, o
Sujeito 1 aponta que a Victor Hugo defendeu o direito de liberdade de imprensa, bem
como solicitou junto com a esquerda uma referéncia explicita a Declaragao dos Direitos
do Homem e do Cidadao, no preambulo da Carta Magna Francesa.

Chegou a conseguir a proposta de uma emenda que abolia a pena de morte.

SD14: “Voto pela abolicdo pura, simples e definitiva da pena de morte.” (WINOCK, 2008, p.
40)

RE22: “Voto pela aboli¢do pura, simples e definitiva da pena de morte.”

PSD14: Luta pelo direito a vida.

Ha na SD14 a retomada, por parte do Sujeito 1, da intencionalidade de Hugo em
extinguir a pena de morte. No entanto, dessa vez ele apresenta a proposi¢do de uma
emenda junto ao Congresso Francés sobre a questdo. Vejo, na utilizagdo do verbo
“votar”, como o Sujeito 1 cristaliza sobre a Victor Hugo a constru¢do da imagem de um
politico que lutava por direito ndo s6 no plano das ideias, mas de fato problematiza
essas questdes junto ao parlamento francés, isso ao ponto de propor uma emenda que
abolisse a pena de morte se posicionando explicitamente contra ela no enunciado: “Voto
pela abolicao pura, simples e definitiva da pena de morte.”

O Sujeito 1 constréi sobre a Hugo a imagem de um politico ndo de falacias, mas
de alguém que efetivamente lutava por aquilo que acreditava.

Ademais, outra de suas faganhas, consoante o Sujeito 1, foi a defensa absoluta

da eleicao presidencial mediante o sufragio universal:

SD15: “[...] ele foi favoravel a eleicdo de presidente da republica pelo sufragio universal.”
(WINOCK, 2008, p. 41)

RE23: “[...] ele foi favoravel a elei¢ao de presidente da republica pelo sufragio universal.”

PSD15: Defesa do sufragio universal como maxima de um estado democratico de direito.

Na SD1S5, o Sujeito 1 atribui a Victor Hugo a defesa de outro direito humano

supremo: o de votar. Ao enunciar que Hugo foi favoravel a eleicdo de presidente da
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reptblica pelo sufrdgio universal'!, o Sujeito 1 desvela que o espirito de um estado
democratico de direito se fazia presente em Victor Hugo, isso, ao ponto de se posicionar
quanto ao assunto. Afinal, indo ao encontro da imagem de politico que defendia os
direitos do povo francés, assegurar que o proprio povo elegesse o seu governante ¢
respeitar cada cidaddo em sua singularidade; € possibilitar que a voz do povo francés
ecoasse por meio do voto.

Defendia o direito de acesso a instrugdo primadria obrigatoria subsidiada pelo

Estado e por um Estado laico.

SD16: "A instrugdo primaria obrigatoria ¢ o direito da crianga." A frase causou sensagdo. A
liberdade de ensino? Sim, mas "sob a vigiladncia do Estado", e ele rematou: de um Estado laico.
(WINOCK, 2008, p. 46)

RE24: "A instrucdo primaria obrigatéria é o direito da crianca." A frase causou sensacdo. A
liberdade de ensino? Sim, mas "sob a vigilancia do Estado", e ele rematou: de um Estado laico.

PSD16: Direito de acesso a educagdo primaria sem interferéncia religiosa.

Diante, entdo, da instauracdo de um Estado francés erguido sob a égide da

republica, Victor Hugo

SD17: [...] lutava em todas as frentes. Ele se fez ouvir, depois de se eleger deputado pela direita
¢ desde os dias de junho de 1848, defendendo a liberdade contra a miséria; a nacionalidade
italiana contra o poder absoluto do papa, a escola primaria laica contra o partido clerical; a
liberdade de imprensa contra os censores; o sufragio universal contra os conservadores
assustados com a eleicdo de Eugeéne Sue, o autor de Os mistérios de Paris, que se tornara
socialista [...] E estava longe de ter esgotado todas as suas possibilidades. (WINOCK, 2008, p.
53)

RE25: [...] lutava em todas as frentes. Ele se fez ouvir, depois de se eleger deputado pela direita
¢ desde os dias de junho de 1848, defendendo a liberdade contra a miséria; a nacionalidade
italiana contra o poder absoluto do papa, a escola primaria laica contra o partido clerical; a
liberdade de imprensa contra os censores; o sufragio universal contra os conservadores
assustados com a eleicdo de Eugeéne Sue, o autor de Os mistérios de Paris, que se tornara
socialista [...]

PE25: Rol de direitos defendidos.

RE26: E estava longe de ter esgotado todas as suas possibilidades.

PE26: Rol ndo exaustivo.

SD17: Exposicdo de rol de direitos defendidos por Victor Hugo.

Na SD17 no E25, o Sujeito 1 traz inicialmente o rol taxativo de direitos que era
defendido pela posi¢do, sendo eles: o direito a alimentagcdo, a soberania francesa em
detrimento do poderio da igreja, o direito a educagdo, o direito ao estado laico, o direito

a liberdade de imprensa e o direito ao voto. Ademais, o Sujeito 1 ainda complementa

1O "sufrdgio universal" foi aprovado em 1848, mas ndo incluia as mulheres, que s6 conquistaram o
direito ao voto em 1944.
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que Victor Hugolutava em todas as frentes.

Ao trazer em evidéncia o rol taxativo de direitos defendidos por Victor Hugo, o
Sujeito 1 alicerca a imagem de Hugo como defensor de direitos inalienaveis € humanos
do cidadao francés.

Outrossim, outro ponto a ser analisado ¢ o E26, ap6s a exposicdo do rol taxativo
de direitos defendidos por Hugo, o Sujeito, por meio da conjun¢do aditiva “e”,
acrescenta um novo sentido seguido da expressao “estava longe de ter esgotado todas as
suas possibilidades”. Ha, aqui, o surgimento do sentido de nao exaustao do rol de
direitos que seriam possiveis de terem sido defendidos por Victor Hugo, ainda que nao
listados pelo Sujeito 1.

O que percebo, portanto, ¢ que novamente o Sujeito busca solidificar as bases
que sustentam a imagem de Victor Hugo como defensor de DH inaliendveis, ao ponto
de, nessa SD, apresentar um rol de direitos complexos, quando se pensado na estrutura
social do Estado francés, isso ao ponto de ndo o esgotar nessa lista apresentada, abrindo
a possibilidade de interpretagao de que outros direitos também foram defendidos.

Como consequéncia de suas posi¢des democraticas, lutando contra a tentativa do
Presidente da Republica Luis Napoledo de se manter no poder apds solicitar a
Assembleia Legislativa uma revisdo que lhe possibilitasse retornar no final de seus
quatro anos de mandato, Hugo fora exilado. A esse respeito Winock (2008, p. 58)

explica que:

SD18: No interior da Franga, a resisténcia se prolongou, sobretudo no Sudeste. Hugo precisou
se esconder para evitar a prisdo. Com um passaporte em nome de Jacques-Firmin Lavin,
conseguiu chegar, no dia 12 de dezembro, a Bruxelas... No dia 14, Victor Hugo comegou uma
narrativa do golpe de Estado que chamou Historia de um crime. (WINOCK, 2008, p. 58)

RE27: No interior da Franga, a resisténcia se prolongou, sobretudo no Sudeste. Hugo precisou
se esconder para evitar a prisdo. Com um passaporte em nome de Jacques-Firmin Lavin,
conseguiu chegar, no dia 12 de dezembro, a Bruxelas... No dia 14, Victor Hugo comegou uma
narrativa do golpe de Estado que chamou Histdria de um crime.

PSD18: Como consequéncia da sua posicdo democratica, da-se o exilio e o discurso fundador
de Historia de um crime.

Como explicado na SD18, o Sujeito 1 descreve como a Hugo, apods ser contrario
a proposta de golpe de Luis Napoledo, se vé sentenciado ao exilio por defender o estado
democratico de direito. Decorrente disso € que escreve a narrativa de Historia de um
crime, em que denuncia o golpe de Estado cometido por Napoleao III.

Ao apontar a constru¢do da narrativa de Historia de um crime, o Sujeito 1
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retoma a imagem do prodigio literario e de como, por meio da escrita da discursividade
dessa obra, Victor Hugo faz sérias denuincias politicas ao golpe de Estado praticado por
Napoledo III. Entendo que ha, aqui, a apresentagao de um processo de simbiose entre a
figura de prodigio literario e de defensor de direitos, uma vez que um sentido possivel
mostrado pelo Sujeito 1 ¢ que Hugo entendia o discurso fundador de suas produgdes
literarias como um ato politico em que era possivel ndo sé atingir aqueles que violavam
esses direitos, mas também o lugar onde sua voz poderia ser ouvida por todo o povo
franceés.

Apos esse incidente, segundo o Sujeito 1, Victor Hugo muda-se para a ilha de
Guernesey, onde retoma a obra Os miserdveis, comecada em 1845 e concluida em 1861.

O Sujeito 1 sobre esse episodio explica:

SD19: Em 30 de marco de 1862, a primeira parte, “Fantine”, estava impressa. Os dois primeiros
volumes postos a venda foram disputados, com sucesso imediato. Em 15 de maio, as partes
seguintes, “Cosette” e “Marius”, despertaram a mesma excitagdo por parte dos leitores. Em 19
de maio, Hugo expediu o final do manuscrito, € em 30 de junho as quinta e sexta partes
deixaram as graficas, em Bruxelas e Paris. Os 10 volumes constituiram um dos maiores
sucessos livreiros do século XIX. (WINOCK, 2008, p. 67-68)

RE28: Em 30 de margo de 1862, a primeira parte, “Fantine”, estava impressa. Os dois primeiros
volumes postos a venda foram disputados, com sucesso imediato.

PE28: Publicac¢do de Os miserdveis ¢ imediata recepgdo positiva pelos leitores.

RE29: Em 15 de maio, as partes seguintes, “Cosette” e “Marius”, despertaram a mesma
excitagdo por parte dos leitores. Em 19 de maio, Hugo expediu o final do manuscrito, e em 30
de junho as quinta e sexta partes deixaram as graficas, em Bruxelas e Paris. Os 10 volumes
constituiram um dos maiores sucessos livreiros do século XIX.

PE29: Repetigdo da recepgdo positiva na publicagdo das outras partes da obra.

PSD19: Sagracdo de Os miserdveis como um dos maiores sucessos livrescos do século XIX.

A esse respeito, indo na mesma rota de sentido do Sujeito 1, quanto a SD19, o
Sujeito 3 explica que Os miserdveis teve sua publicagdo por uma editora belga,
contando com uma fortissima divulgacdo, por meses, antes de sua publica¢do, nos
antigos reclames.!> Num primeiro momento, apenas a parte “Fantine” foi posta em
circulagdo em diversas cidades francesas. A obra teve grande aceita¢do, vendendo
enorme quantidade em dias, desvelando o poder de divulgagdo da imprensa e o alcance
tomado pelo romance. (CHAUVIN, 2014)

Assim, ambos os Sujeitos demonstram que, apesar de ndo mais exercer sua
fung¢do politica junto ao parlamento francés em decorréncia de seu exilio e na

discursividade literaria que Hugo faz seu pulpito para a reverberagdo de suas defesas

12 “Antincios publicitarios em jornais, nas segdes reservadas a cronicas ou folhetins.” (CHAUVIN, 2014,
p- 19)
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politicas. E nesse contexto que nasce o discurso fundador de Os miserdveis como uma
potente denuncia social do descaso do Estado francés frente a miserabilidade e ao
abandono social vivido por seu povo.

Fato ¢ que a aceitacdo explosiva da obra, desde a publicacdo de sua primeira
parte, testifica que a poténcia politica de Victor Hugo extrapolara os ambdes da Camara
e havia reverberado nas suas narrativas, de modo a concebé-lo a imagem de politico
aclamado e defensor de direitos.

Ademais, como consequéncia desse acontecimento histérico, o Sujeito 3 explica

que:

SD20: Desde entdo, o nome de Victor Hugo passou a ser associado ao consumo de literatura
pela massa, possivelmente devido ao tema (de feicdo moral), ¢ em fun¢do da linguagem (a
época, considerado popular) empregada pelo escritor. (CHAUVIN, 2014, p. 20)

RE30: Desde entdo, o nome de Victor Hugo passou a ser associado ao consumo de literatura
pela massa, possivelmente devido ao tema (de feicdo moral), e em funcdo da linguagem (a
época, considerado popular) empregada pelo escritor.

PSD20: Consolidagdo da imagem de pessoa politica e aclamada.

Quanto a SD20, ha nela o imbricamento da constituicdo de Victor Hugo como
literato e politico, uma vez que o Sujeito 3 reclama para a posicdo autor a massiva
aceitagao de sua produgao literaria. E isso justamente pelas questdes tematicas de feigao
moral que eram trazidas na discursividade dessas obras.

Ademais, a utilizacdo de uma linguagem popular, acessivel ao leitor, ainda
denota sua preocupacdo politica de alcancar a todos com sua obra, ndo era apenas para
uma elite letrada que Hugo escrevia, a utilizacdo do verbo “consumir” pelo Sujeito 3
expressa que a maneira como o contetdo literario produzido por Hugo era absorvido

passa a ser um produto de consumo essencial para toda a sociedade francesa.

SD21: A relevancia de sua obra, que ndo se restringia ao seu pais de origem, foi enorme,
possivelmente também em fungdo de seu posicionamento nas letras e na esfera publica.
(CHAUVIN, 2014, p. 20)

RE31: A relevancia de sua obra, que ndo se restringia ao seu pais de origem, foi enorme,
possivelmente também em fungdo de seu posicionamento nas letras e na esfera publica.

PSD21: O Sujeito 3 demonstra como a recep¢ao da obra hugoana extrapola o territorio francés.

Ha na SD21 o apontamento por parte do Sujeito 3 de como a literatura produzida
por Victor Hugo expande-se para outros territérios que nao apenas o francés. Nesse
sentido, o Sujeito 3 demonstra como a literatura hugoana atinge um patamar de

consumo e consequente influéncia politica também nos territorios além Franca.
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No que diz respeito ao impacto social da publicagdo de Os miseraveis, O Sujeito

1 aponta:

SD22: Cuvillier-Fleury, ex-preceptor do duque d'Aumale, fulminou o exilado em Le Journal des
Débats de 29 de abril: "Esse livro de acusacdo da sociedade se intitularia mais acertadamente A
epopeia da gentalha e a sociedade ndo foi feita para a gentalha, mas contra ela.” Barbey
d'Aurevilly mostrou-se ainda mais feroz em seus artigos de Le Pays. Atacou primeiramente as
ideias de Hugo, que acabava de escrever "o livro mais perigoso do seu tempo". Apiedando os
coragdes generosos, 0 autor minava todas as bases da sociedade. "A intengdo do livro ¢ a de
explodir todas as instituigdes sociais, uma depois da outra [...] com lagrimas e piedade." Dando
razdo ao criminoso contra o policial, tornando simpéatico o ladrdo contra o juiz, defendendo uma
"moral evangélico-velhaca", tudo isso demonstrava a irresponsabilidade do romancista.
(WINOCK, 2008, p. 68)

RE32: Cuvillier-Fleury, ex-preceptor do duque d'Aumale, fulminou o exilado em Le Journal
des Débats de 29 de abril: “Esse livro de acusacdo da sociedade se intitularia mais
acertadamente A epopeia da gentalha e a sociedade ndo foi feita para a gentalha, mas contra
ela.”

PE32: Dentincia da negligéncia social quanto aos miseraveis da época.

RE33: Barbey d'Aurevilly mostrou-se ainda mais feroz em seus artigos de Le Pays. Atacou
primeiramente as ideias de Hugo, que acabava de escrever "o livro mais perigoso do seu
tempo". Apiedando os coragdes generosos, 0 autor minava todas as bases da sociedade. "A
intengdo do livro ¢ a de explodir todas as instituicdes sociais, uma depois da outra [...] com
lagrimas e piedade." Dando razdo ao criminoso contra o policial, tornando simpatico o ladrdo
contra o juiz, defendendo uma "moral evangélico-velhaca", tudo isso demonstrava a
irresponsabilidade do romancista.

PE33: Compreensdo da periculosidade politica de Os miserdveis.

PSD22: Apontamento do Sujeito 1 de como a obra Os miserdveis representou um movimento
de ruptura e subversdo social.

Sobre a SD22, o Sujeito 1 aponta como a obra Os miserdveis foi recepcionada
pela imprensa francesa e que reflete o pensamento da FD/FI em que a elite francesa se
inscrevia. H4, na utilizacdo da expressao “epopéia da gentalha”, o sentido de real
desprezo e apatia pela situagdo de miserabilidade social que grande parcela da sociedade
francesa se encontrava, de modo a fomentar uma ideologia de segregagdo a essa camada
social ao enunciar que “a sociedade ndo foi feita para a gentalha, mas contra ela”.
(WINOCK, 2008, p. 68)

Outrossim, quando no E35 o Sujeito 1 aponta que Barbey d'Aurevilly enuncia o
livro como o mais perigoso do seu tempo, hé por parte da FD/FI em que ele se inscreve
o reconhecimento do poderio de deslocamento e a promogao de ruptura social por parte
do discurso fundador presente em Os miserdveis, advindo desse lugar o anseio de
silenciamento das denuncias apontadas por Hugo. Afinal, essa FD/FI expressa
claramente o seu temor com a repercussao da obra: “A intencao do livro ¢ a de explodir

todas as institui¢des sociais, uma depois da outra [...] com lagrimas e piedade”.
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(WINOCK, 2008, p. 68)

A imagem de figura politica que defendia direitos das minorias ecoava até
mesmo nas criticas trazidas pela imprensa. E era justamente aportado no
reconhecimento literario que Hugo encontrava um meio de se fazer ouvido. Vé-se, dessa
forma, que a perspicacia de Hugo na utilizagdo de uma linguagem popular daria uma
maior acessibilidade e compreensdo da discursividade juridico-humanitdria de Os
miseraveis.

Ainda inserido nesse cenario de pensar, fomentar e discutir sobre questdes
humanitarias, Victor Hugo participa, em 1869, do Congresso Internacional pela Paz, em
Lausanne, de maneira calorosa, ao ser recebido, o Sujeito 1 mostra que ele abre o

congresso proclamando:

SD23: Queremos que o povo viva, lavre, compre, venda, trabalhe, fale, ame e pense livremente;
e tenha escolas construindo cidaddos; e que ndo haja mais principes construindo metralhadoras.
Queremos a grande republica continental, queremos os Estados Unidos da Europa, e termino
com a maxima: Liberdade ¢ a meta, a paz € o resultado. (WINOCK, 2008, p. 77)

RE34: Queremos que o povo viva, lavre, compre, venda, trabalhe, fale, ame e pense livremente;
e tenha escolas construindo cidaddos; e que ndo haja mais principes construindo metralhadoras.
Queremos a grande republica continental, queremos os Estados Unidos da Europa, e termino
com a maxima: Liberdade € a meta, a paz € o resultado.

PSD23: Explanacdo do rol de direitos requeridos no Congresso Internacional pela Paz, em
Lausanne.

Na SD23, o Sujeito 1, ao trazer a enunciacdo de Victor Hugo no Congresso
Internacional pela Paz em Lausanne, mostra que sua inscrigdo, em um lugar discursivo
de preocupag¢d@o com os Direitos Humanos, ¢ algo condizente ndo apenas com sua
posicao de literato, mas também de politico, de modo que as suas a¢des coadunam com
aquilo que ¢ reiterado em suas obras no tocante a problematica dos DH e que assolava
ndo s6 a Frangca de sua época, mas toda a Europa, ao ponto de, nessa mesma
discursividade, elencar um rol de direitos essenciais a qualquer cidadao humano.

Ademais, suas posigdes politicas e humanitarias também despertaram inimizades
e criticos a sua obra, sendo inclusive atacado pela imprensa por causa dessas posigdes.

A esse respeito, o Sujeito 1 explica que

SD24: Pouco importava! O poeta ndo respondia a esses ataques; ndo era a voz do ensino o
servidor do progresso, o combate da paz, a consciéncia da humanidade? A ele, quando andava
pelas ruas, as pessoas cumprimentavam exclamando: “Viva Victor Hugo” Nunca um escritor
tinha sido tdo homenageado, reconhecido como génio ¢ benfeitor. (WINOCK, 2008, p. 114)

RE35: Pouco importava! O poeta ndo respondia a esses ataques; nao era a voz do ensino o
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servidor do progresso, o combate da paz, a consciéncia da humanidade? A ele, quando andava
pelas ruas, as pessoas cumprimentavam exclamando: “Viva Victor Hugo” Nunca um escritor
tinha sido tdo homenageado, reconhecido como génio ¢ benfeitor.

PSD24: Reconhecimento da populagdo francesa da imagem de politico e literato renomado.

Quanto a SD24, o Sujeito demonstra como a imagem de Victor Hugo como
literato e politico defensor de direitos € reconhecida pela populagao francesa, a ponto de
ser ovacionado quando era reconhecido pelas ruas. Ha aqui a demonstracdo da
cristalizagdo social dessa imagem, cuja genialidade e posi¢do politica de benfeitorias
eram aclamadas pelo povo francés.

Fato também que merece destaque, ainda apontado pelo Sujeito 1, quanto ao seu
reconhecimento por parte da populacdo francesa ¢ que foi marcada uma grande
cerimOnia comemorando seus 80 anos. Ao longo do dia a populagdo passou defronte a
enfeitada casa de Hugo na avenida d’Eylau, aclamando seu nome (WINOCK, 2008). A

esse respeito, o Sujeito 1 ainda conta que

SD25: Coroas de flores foram penduradas nas paredes: “Ao poeta, ao filésofo, ao grande
justiceiro das causas do povo.” Delegagoes de cidades de diferentes regides se sucederam, em
meio a aclamagdo. Diante do conselho municipal de Paris, Hugo pronunciou algumas palavras,
interrompidas por vivas: “Eu satido Paris. Eu satdo a cidade imensa...” Desfiles, de bandas de
musicas, corais, flores que se amontoaram até a noite, apesar da neve, ¢ uma multidao de todas
as condi¢des sociais, em que chapéus apareciam lado a lado com gorros de operario, com alunos
de liceu e soldados, todos passando diante da janela de Victor Hugo. (WINOCK, 2008, p. 114-
115)

RE36: Coroas de flores foram penduradas nas paredes: “Ao poeta, ao filésofo, ao grande
justiceiro das causas do povo.” Delegagoes de cidades de diferentes regides se sucederam, em
meio a aclamagdo. Diante do conselho municipal de Paris, Hugo pronunciou algumas palavras,
interrompidas por vivas: “Eu satido Paris. Eu satdo a cidade imensa...” Desfiles, de bandas de
musicas, corais, flores que se amontoaram até a noite, apesar da neve, e uma multidao de todas
as condi¢des sociais, em que chapéus apareciam lado a lado com gorros de operario, com alunos
de liceu e soldados, todos passando diante da janela de Victor Hugo.

PSD25: Ratificagdo da cristalizagdo da imagem de benfeitor.

O Sujeito 1 na SD25 endossa a imagem de politico defensor dos direitos do povo
quando aponta que, na oportunidade da comemoragao dos 80 anos de Hugo, o povo
dedicou-lhe os seguintes dizeres “Ao poeta, ao filésofo, ao grande justiceiro das causas
do povo.” A utilizagdo do substantivo justiceiro como referéncia a Victor Hugo
apresenta a imagem a que lhe era atribuida, cujo sentido ¢ daquele que faz com que a
justica social seja efetivada.

Ademais, o Sujeito 1 ainda relata que, ao voltar ao senado em 04 de margo, a

assembleia o saudou de pé com longos aplausos.
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SD26: Ainda na vida, Hugo estava sendo glorificado. (WINOCK, 2008, p. 115)

RE37: Ainda na vida, Hugo estava sendo glorificado.

PSD26: Reconhecimento publico de Hugo pelo Congresso franceés.

Ja na SD26, por sua vez, o Sujeito 1 apresenta a glorificagdo de Victor Hugo
pelo Congresso francés, isso ao ser saudado de pé quando do seu retorno ao senado. A
utilizacdo da expressao “glorificado” pelo Sujeito 1 traz o sentido de que, naquele
momento, recaiam sobre a Hugo os louros do reconhecimento de toda uma trajetéria
literaria e politica em defesa dos direitos daqueles que estavam a margem social.
Direitos esses essenciais a dignidade da pessoa humana do povo francés.

ApoOs sua glorificagdo ainda em vida, o Sujeito 1 apresenta as implicacdes da
morte de Victor Hugo. Ele morreu no dia 22 de maio de 1885. O Sujeito 1 explica que
ao seu cortejo funebre foram destinados 20.000 francos pela Camara dos Deputados.

Sobre sua morte, o presidente da Camara dos Deputados Charles Florquet, discursou na

oportunidade da aprovacao da verba.

SD27: [...] uma convicgdo se impos em todos os espiritos: Victor Hugo era o maior de todos. Le
figaro exprimiu isto: “nenhuma realeza literaria jamais se igualou a sua. Voltaire reinou em
outras rubricas. Foi dito de Voltaire que ele era o segundo melhor em todos os géneros. [...] Ele
¢ para nds o que foi para a Italia Dante, Petrarca, Tasso e Ariosto reunidos; ¢ o imenso carvalho
cuja robusta fronde ha 60 anos cobre as florescéncias incessantemente renascentes do
pensamento francés.” (WINOCK, 2008, p. 116)

RE38: [...] uma convic¢ao se impds em todos os espiritos: Victor Hugo era o maior de todos. Le
figaro exprimiu isto: “nenhuma realeza literaria jamais se igualou a sua. Voltaire reinou em
outras rubricas. Foi dito de Voltaire que ele era o segundo melhor em todos os géneros. [...] Ele
¢ para nds o que foi para a Italia Dante, Petrarca, Tasso e Ariosto reunidos; ¢ o imenso carvalho
cuja robusta fronde ha 60 anos cobre as florescéncias incessantemente renascentes do
pensamento francés.”

PSD27: Imortalizacdo pelo Congresso francés, postas nas palavras de Le figaro, de Victor Hugo
como prodigio literario.

Ha na SD27 a aclamacgdo publica por parte do Congresso francés de toda a
genialidade de Victor Hugo, ao ponto de haver uma comparagdo entre ele e grandes
autores da literatura mundial, a exemplo de Voltaire, Petrarca, Tasso e Ariosto.
Ademais, ha ainda nessa SD a utilizacdo da expressdo “pensamento francés” como uma
FD de intelectuais na qual Hugo ¢ reconhecido como pertencente, sendo, portanto, ndo
apenas um literato criador de ficgdes, mas portador de um discurso politico que o coloca
num patamar de superioridade intelectual.

Por conseguinte, o Sujeito 2 relata que no dia 30 de maio, houve o cortejo
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finebre e o corpo de Victor Hugo foi levado a um cadafalso armado no Arco do Triunfo
sob a grande arcada de 12 degraus. Seguiu-se um grande desfile ininterruptamente.
Todas as ruas de Paris convergiam para o arco do triunfo, de modo que milhares de
pessoas seguiram o processo funebre. (WINOCK, 2008)

Apo6s todo cortejo, 21 tiros de canhdes anunciaram o inicio da cerimdnia de

sepultamento. O Sujeito 2 ainda relata que

SD28: No dia seguinte, pouco antes do meio-dia, pela primeira vez em 14 anos, as colinas em
volta de Paris ressoaram o estrondo de artilharia pesada — uma saudagdo de 21 disparos,
assinalando o inicio do funeral. O desfile partiu dos Champs-Elysées em diregdo a uma cidade
que parecia ter sido infestada por um gigantesco enxame de formigas: mais de dois milhdes de
pessoas, ultrapassando a populagdo normal de Paris. (ROBB, 2000, p. 504)

RE39: No dia seguinte, pouco antes do meio-dia, pela primeira vez em 14 anos, as colinas em
volta de Paris ressoaram o estrondo de artilharia pesada — uma saudagdo de 21 disparos,
assinalando o inicio do funeral. O desfile partiu dos Champs-Elysées em direcdo a uma cidade
que parecia ter sido infestada por um gigantesco enxame de formigas: mais de dois milhdes de
pessoas, ultrapassando a populacdo normal de Paris.

PSD28: Cortejo flinebre acompanhado por dois milhdes de pessoas.

Ha no apontamento do numero de pessoas que acompanharam o cortejo finebre
de Victor Hugo, apontado na SD28 pelo Sujeito 2, a explicagdo por esse sujeito de
como Victor Hugo era venerado em todo territorio europeu. A comogdo € o
acompanhamento desse processo funebre refor¢am a imagem de que ndo era apenas um
brilhante escritor que havia falecido, mas alguém pelo qual a populacdo sentia real
afeicdo e relacdo de proximidade, isso ao ponto de sentirem-se enlutados. Toda a
honraria e o processo funebre destinados a ele no cortejo também mostram o
reconhecimento e a importancia politica que ele tivera na Franga, quando se pensado no
que foi gasto de verbas publicas.

Na imagem a seguir, observa-se o processo do cortejo funebre de Victor Hugo,
sendo acompanhando por uma centena de milhares de pessoas, o que demonstra como
Victor Hugo tinha um poderio que extrapolava os liames do literario. Victor Hugo era,

sobretudo, uma figura de devogao social.
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Figura 1: Imagem do cortejo finebre de Victor Hugo
Fonte: Robb (2000, p. 354)

Dando ainda continuidade, o Sujeito 2 apresenta que na oportunidade uma
pequena tribuna fora levantada, relatando que um dos oradores proferiu: “Nao ¢ um
funeral que assistimos, [...] ¢ a uma sagracgdo.”

Nessa mesma linha de interpretacdo, o Sujeito 1 acrescenta que

SD29: Victor Hugo morreu em 1885, no momento em que a republica, pela qual ele lutava
desde 1848, estava definitivamente estabelecida; em que as liberdades estavam consignadas na
lei. Hugo ndo era mais um excluido, um derrotado, um proscrito. Ele se tornara a encarnagdo do
século republicano. (WINOCK, 2008, p. 118)

RE40: Victor Hugo morreu em 1885, no momento em que a republica, pela qual ele lutava
desde 1848, estava definitivamente estabelecida; em que as liberdades estavam consignadas na
lei. Hugo ndo era mais um excluido, um derrotado, um proscrito. Ele se tornara a encarnagdo do
século republicano.

PSD29: Solidificagdo da imagem de Hugo como representante efetivo na defesa de direitos
democraticos.

Na SD29, percebe-se, entdo, que toda a sua luta em defesa dos Direitos

Humanos nao fora em vao. Sob a influéncia de suas posi¢des politicas e literarias,
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Victor Hugo consegue se sagrar como o grande defensor dos miseraveis de sua época,
sendo sua imagem solidificada pelo Sujeito 1 como uma das maximas figuras que
representavam um estado democratico de direito e que lutava por direitos essenciais das
minorias.

E diante entio da constituigio dessa imagem de politico defensor de direitos,
bem como do prodigio literario, que os trés bidgrafos de Victor Hugo constroem a partir
das FIm que possuem sobre ele, produzindo esse real da historia (aquilo que escapa) da
sua vida, que encontro a possibilidade de pensar Victor Hugo insurgindo no real da
linguagem de O ultimo dia de um condenado e de Os miseraveis.

Portanto, pensar ou mesmo langar num gesto de interpretagdo da discursividade
dessas duas obras ¢ compreender como a clivagem historica de Victor Hugo,
apresentada por meio das FIm de sua biografia, bem como de suas inscricdes em
Formagdes Discursivas e Formagdes Ideoldgicas em prol dos DH, constitui, na
produgdo de sentido, Victor Hugo como organizador de um codigo ético, moral e
juridico sobre os DH na discursividade de ambas as obras supramencionadas.

Dando sequéncia a proposta de discussdo teorica desta tese, passo entdo a
promover uma discussdo sobre outras duas discursividades, anteriores a publicagdo de O
ultimo dia de um condenado e de Os miseraveis, ¢ que também abordam a defesa de
alguns direitos tidos como essenciais. No entanto, mostrarei em que medida ambas se
diferem da proposta de organizagdo discursiva trazida pela posig¢ao-autor Victor Hugo.
Para isso, andarei nas trilhas da historia da proclamacao da independéncia dos Estados
Unidos da América, bem como no processo da Revolugdo Francesa, que culminou com

a proclamacgao de Direitos do Homem e do cidadao.
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CAPITULO V — DISCURSIVIDADE JURIDICO-HUMANITARIA EM O
ULTIMO DIA DE UM CONDENADO E OS MISERAVEIS

5.1 Algumas consideracdes iniciais

Defronte as FIm da posi¢ao-autor Victor Hugo como um prodigio literario, bem
como um politico defensor de direitos, antes de iniciar a analise, uma questao se faz
relevante a ser discutida, que € o modo como as acdes das personagens de Victor Hugo
representam a sua posi¢ao-autor.

Ao olhar para a personagem Fantine insurgindo como um sujeito discursivo e
que metaforiza a situacdo de inumeras mulheres pobres na Franca de sua época, vejo
como esse sujeito discursivo faz eco, ao lugar discursivo que a posi¢do-autor Victor
Hugo se inscrevia no tocante ao lugar social das mulheres.

Da mesma forma, se a oOtica ¢ voltada para o Monsenhor Bienvenu, na sua
constituicdo também como sujeito discursivo, ¢ passivel a leitura da posig¢do-autor
Victor Hugo também se inscrevendo numa FD/FI, que vai na contramdo do sistema
capitalista ao ponto de fomentar o direito a dignidade da pessoa humana daqueles que
sdo desfavorecidos economicamente e segregados.

Em contrapartida, ha, em Cosette, a retomada de uma memoria discursiva que
clama pela defesa da integridade fisica e psicoldgica de toda crianca, de modo que o
sujeito discursivo Cosette personifica uma centena de milhares de criancas que,
abandonadas ou 6rfas, viam o seu direito a infancia ser cerceado. Ao dar voz ao sujeito
discursivo Cosette, a posicdo-autor Victor Hugo publiciza e denuncia a situacao de
abuso que essas criangas viviam.

Em Jean Valjean, a posi¢do-autor Victor Hugo, ao discursivizar a situacdo de
todo forcado/ex-apenado/ex-condenado, faz uma forte denuncia a necessidade de
protecao integral do preso, de modo a preservar sua integridade fisica, psicoldgica e
social. Ao apontar a existéncia de uma FD/FI que priva o preso do acesso a esses
direitos, a posig¢do-autor Victor Hugo se inscreve numa FD/FI onde esses direitos sdo
tidos como inaliendveis.

O mesmo acontece com o personagem inominado e sua luta pelo direito
supremo a vida. A posig¢do-autor Victor Hugo, ao dar espago para a enunciacdo do

sujeito discursivo personagem inominada, retoma uma interdiscursividade juridico-
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humanitaria de defesa infinda do direito a vida. O relatar discursivo dos ultimos dias
desse personagem tem o fito de provocar, naquele que 1€ o seu didrio, uma ebuli¢dao de
sentimentos capaz de fazer com que ele se inscreva nessa FD/FI que defende o direito a
vida.

Assim, ha, na constituicdo dessas cinco personagens como sujeitos discursivos e
que emergem do discurso fundador da posi¢do-autor Victor Hugo, dizeres sociais que
também insurgem de FD/FI que buscam ser ouvidos. Dessa forma, ao dar voz a essas
personagens, a posi¢ao-autor Victor Hugo faz da voz delas a sua voz, deixando entrever
quais suas filiacdes ideologicas quanto a cada um desses membros da sociedade
francesa. Logo, compreendo que as agdes das personagens de Victor Hugo representam
a sua posicdo-autor € que vem para ratificar as FIm que perpetuaram ao longo dos
séculos sobre ele: de prodigio literario e de defensor de direitos.

Para uma melhor compreensdo e aprofundamento desses prolegdmenos, passo
para a andlise, mas antes refor¢o a minha inscri¢do na Formacao Discursiva e Formacao
Ideologica juridica, digo isso porque ¢ diante dessa filiagdo que me constitui que se abre
a possibilidade para o gesto de interpretagdo que aqui proponho.

Dito isso, no que tange a analise, ja na epigrafe de Os miserdveis, a posigao-
autor Victor Hugo apresenta uma bussola dos efeitos de sentido que emanam dos

recortes que constituem o corpus:

SD30: ENQUANTO, por efeito de leis e costumes, houver proscricdo social, forcando a
existéncia, em plena civilizacdo, de verdadeiros infernos, e desvirtuando, por humana fatalidade,
um destino por natureza divino; enquanto os trés problemas do século — a degradagdo do
homem pelo proletariado, a prostituicio da mulher pela fome, ¢ a atrofia da crianga pela
ignorancia — ndo forem resolvidos; enquanto houver lugares onde seja possivel a asfixia social;
em outras palavras, e de um ponto de vista mais amplo ainda, enquanto sobre a terra houver
ignordncia e miséria, livros como este ndo serdo inuteis. (HUGO, 2014, p. 37)

RE41: ENQUANTO, por efeito de leis e costumes, houver proscricdo social, forcando a
existéncia, em plena civilizacdo, de verdadeiros infernos, e desvirtuando, por humana fatalidade,
um destino por natureza divino;

PE41: Retomada de um pré-construido juridico que se aporta em principios do direito para
fomentar a segregacdo social econOmica.

RE42: [...] enquanto os trés problemas do século — a degradagdo do homem pelo proletariado, a
prostitui¢do da mulher pela fome, e a atrofia da crianga pela ignorancia — ndo forem resolvidos;

[.]

PE42: Preludio da teoria marxista da mais valia.

RE43: Enquanto houver lugares onde seja possivel a asfixia social, em outras palavras, ¢ de um
ponto de vista mais amplo ainda, enquanto sobre a terra houver ignorancia e miséria, livros
como este ndo serdo inuteis.

PEA43: Consequéncia da segregacdo social econdmica como fruto da mais valia.

PSD30: Preludio da tese marxista da mais valia e de como esse sistema capitalista reforca a
criacdo de bolsdes de miséria.
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A SD30 traz em evidéncia o prelidio da teoria marxista da mais valia. Isso ¢
possivel de ser lido quando a posicao-autor utiliza a expressao “a degradacdo do homem
pelo proletariado”, em que hd no uso dessa expressdo uma dentncia da ruptura do
direito a dignidade da pessoa humana pelo trabalhador, de modo que o ser humano,
representado no lexema homem, tem sua condi¢ao de existéncia degradada ao tornar-se
um proletario.

Ademais, percebo ainda no E41 uma critica direta quando na retomada do pré-
construido dos direitos e costumes, positivados a época, no que tangia a legislacdo
trabalhista. Isso porque a posi¢ao-autor faz ainda a denuncia de que a normativa vigente
endossava e produzia situacdes de segregagao econdmica e social, sendo elas a génese
de verdadeiros infernos capazes de corromperem o carater humano, sendo, portanto, um
modo de impulsionar a criminalidade. H4 ainda, na expressdo “desvirtuando, por
humana fatalidade, um destino por natureza divino”, a retomada do pré-construido da
tese de Rousseau de que o homem nasce bom e que ¢ a sociedade que o corrompe.
Sendo essa corrupcao fruto do bolsdo de miséria criado pelo sistema capitalista e
consequente exploragdo do proletariado.

Além disso, como fruto dessa miserabilidade social, pesam ainda a prostituicao
da mulher como meio de sua subsisténcia e o atrofiamento da crianca pela auséncia do
direito a infancia. Diante de tais fatos, a posi¢ao-autor ratifica na SD30 a necessidade da
existéncia da discursividade literaria que se propde na obra Os miserdveis como
mecanismo de denuncias e provaveis deslocamentos sociais, sendo, portanto, sua
narrativa de utilidade publica.

Diante do exposto, esse Norte dado pela posi¢do-autor da reivindicacdo de
direitos fundamentais'®, do direito a alimentacdo'*, a educacdo!’, a observancia da

funcio social da propriedade!® é que irdo me guiar na busca pelos efeitos de sentido que

13 Os direitos fundamentais sdo os direitos inerentes a todas as pessoas, reconhecidos e garantidos pelo
Estado, que visam proteger a dignidade humana, assegurar a liberdade, a igualdade e promover o bem-
estar dos individuos. Esses direitos sdo considerados fundamentais porque sdo essenciais para o pleno
desenvolvimento e a realizagdo de cada ser humano.

4 O direito a alimenta¢do ¢ um dos direitos humanos fundamentais. Ele garante que todas as pessoas
tenham acesso fisico e econdomico a alimentos suficientes, seguros e nutritivos para atender as suas
necessidades alimentares e dietéticas.

15 O direito a educag@o ¢ um direito humano que garante que todas as pessoas tenham acesso a educagao
de qualidade, sem discriminagdo, e que possam desfrutar plenamente dos beneficios do aprendizado ao
longo da vida.

16O direito a observéancia da fungdo social da propriedade ¢ um principio juridico que estabelece que o
direito de propriedade ndo ¢ absoluto, mas sim condicionado ao cumprimento de sua fungdo social. Isso
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fazem emergir essa interdiscursividade juridico-humanitaria.

5.2 Interdiscursividade juridico-humanitaria em O ultimo dia de um condenado e

Os miseraveis

5.2.1 Fantine e a metaforizacio da mulher pobre francesa: dos direitos humanos

concernentes as mulheres e do seu lugar social

Como um dos nortes da bussola de sentidos, iremos buscar o status quo de
muitas mulheres a época da publicacao da obra que ¢ denunciado pela posi¢do-autor
Victor Hugo. Mirarei na situagdo da personagem Fantine e de como ela traz sobre si a
representatividade de varias cidadads francesas que também padeciam do abandono
social pelo Estado francés.

Para melhor situar o leitor na historicidade dessa personagem, segue relato de
sua trajetéria na obra. Fantine era uma moca muito bela, 6rfa de pai e mae e que se
deixa enamorar por Tholomyes, um bon-vivant. Ambos vivem uma historia de “amor”,
até que Tholomyes parte de Paris e Fantine descobre-se gravida. Apos esse episodio,
depois de dar a luz a pequena Cosette, sem saber o que fazer, pois necessitava trabalhar
para conseguir manter a si e a sua filha, ela a deixa aos cuidados dos Thénardier, um
casal dono de uma estalagem no povoado de Montfermeil. Entdo, parte para Monteuil-
sur-Mer para trabalhar, na fabrica do Senhor Madelaine, com a promessa de que voltaria
para buscar a filha assim que conseguisse se estabilizar. Como combinado pelos
cuidados da pequena Cosette, ela pagaria aos Thernadier o quantum de 15 francos
mensais.

O que acontece depois ¢ um continuo processo de exploracao dos Thernadier em
relagdo a Fantine, alegando constantemente que eles necessitavam de mais dinheiro para
as despesas da pequena Cosette, seja com medicagdo, roupas ou qualquer outro motivo.
A exploragdo dessa pobre mae leva-a ao limite do desespero, o que a faz tomar varias
decisdes que mudariam sua vida.

Como primeira SD que proponho a analisar, tenho a SD31.

SD31: Fantine era uma dessas criaturas que desabrocham, por assim dizer, do seio do povo. |

significa que o proprietario de um bem, seja ele um imoével, um terreno ou outro tipo de propriedade, deve
utiliza-lo de forma a beneficiar ndo apenas a si mesmo, mas também a sociedade como um todo.
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Saida das mais insondaveis regides das sombras sociais, trazia na fronte o sinal do anénimo e do
incognito. Nascera em Montreuil-sur-Mer. Quem foram seus pais? Quem poderia dizer? Nunca
souberam de seu pai nem de sua mae. Por que se chamava Fantine? Nunca souberam que tivesse
outro nome. Por ocasido de seu nascimento, existia ainda o Diretério. Nada de sobrenome, ja
que ndo tinha familia; nada de nome de batismo, ja que a Igreja ndo estava mais la. Tinha o
nome que agradou ao primeiro que a encontrou, pequenina, andando descalga pela rua. Recebeu
um nome, como recebia na fronte a 4gua das nuvens quando chovia. Chamavam-na de pequena
Fantine. (HUGO, 2014, p. 162)

RE44: Fantine era uma dessas criaturas que desabrocham, por assim dizer, do seio do povo.
Saida das mais insondaveis regides das sombras sociais, trazia na fronte o sinal do andnimo e do
incognito. Nascera em Montreuil-sur-Mer. Quem foram seus pais? Quem poderia dizer? Nunca
souberam de seu pai nem de sua mae. Por que se chamava Fantine? Nunca souberam que tivesse
outro nome. Por ocasido de seu nascimento, existia ainda o Diretério. Nada de sobrenome, ja
que ndo tinha familia; nada de nome de batismo, ja que a Igreja ndo estava mais 1a. Tinha o
nome que agradou ao primeiro que a encontrou, pequenina, andando descalga pela rua. Recebeu
um nome, como recebia na fronte a agua das nuvens quando chovia. Chamavam-na de pequena
Fantine. (HUGO, 2014, p. 162)

PSD31: Percepcdo da historicidade da personagem Fantine como alguém que emerge das
sombras sociais negligenciadas pelo governo francés.

Na SD31, no momento em que se dd a apresentacdo da historicidade do sujeito
discursivo Fantine, hd no seu anonimato o apagamento da identidade de toda uma classe
de pobres da sociedade francesa. Nao recaia sobre esse sujeito discursivo qualquer
nome de familia que pudesse ser reclamado socialmente. Dessa forma, o sujeito
discursivo Fantine transfigura em si o apagamento identitario de todos aqueles nao
detinham controle dos meios de produgdo. Esse sujeito, como tantos outros, era mais um
perdido na multidao de andnimos, sem pais, sem familia, sem ninguém que velasse por
ele.

Percebo como nessa SD31 a posicdo-autor Victor Hugo toma a
representatividade do sujeito discursivo Fantine para colocar em evidéncia a situagdo de
tantas outras mulheres francesas anonimas e que também desabrocharam do seio do
povo sem identidade, sem base e sem referéncias familiares. Dessa forma, a posigao-
autor defende a existéncia do direito da personalidade!”.

Dando sequéncia, ha na SD32 a seguir a dentincia do abandono gestacional.

SD32: Como dissemos, este era seu primeiro amor; dera-se a Tholomy¢és como a um marido, ¢ a
pobre moga tinha uma crianga. (HUGO, 2014, p. 185)

RE45: Como dissemos, este era seu primeiro amor; dera-se a Tholomyes como a um marido, ¢
a pobre mog¢a tinha uma crianga. (HUGO, 2014, p. 185)

PSD32: Dentncia do abandono gestacional.

17 O direito da personalidade ¢ um ramo do direito civil que se concentra na prote¢ao dos atributos
inerentes a pessoa, relacionados a sua identidade, integridade fisica e moral, privacidade, imagem, honra,
nome, entre outros aspectos fundamentais da personalidade.
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Na SD32, a posicdo-autor aponta a situagdo de abandono gestacional de
mulheres pobres, de modo que ao serem seduzidas e, posteriormente, ao aparecerem
gravidas, quando ainda ndo eram casadas, viam-se ignoradas pelos homens tendo que
assumir todo o 6nus da gestacdo e da futura criacdo do nascituro. Além disso, havia
também a condenagdo exclusdo social por serem maes solo, o que feria o direito a
honra objetiva'® dessas cidadas.

Outrossim, ha nessa situacao em tela, na representatividade do sujeito discursivo
Fantine, a retomada de uma memoria discursiva que faz apontamento das inimeras
mulheres que necessitam arcar com a provisao do filho, por meio do seu trabalho, sem
qualquer ajuda do pai ou apoio estatal.

A SD33, por sua vez, aponta a situacao social de maes solteiras a época

hugoana.

SD33: A viajante contou sua historia, um tanto modificada.

Que era operaria; que o marido havia morrido e que, faltando-lhe trabalho em Paris, estava a
procura em outro lugar, em sua terra; que tinha saido de Paris a pé naquela manhd; que,
sentindo-se cansada por carregar a crianga, entrou na carruagem que ia para Villemomble, e de
Villemomble tinha vindo a pé para Montfermeil; que a pequenina tinha andado um pouquinho,
mas bem pouco - tdo novinha! - que ndo houvera remédio sendo pega-la no colo, e que o
anjinho havia adormecido. (HUGO, 2014, p. 192)

RE46: A viajante contou sua historia, um tanto modificada.

Que era operaria; que o marido havia morrido e que, faltando-lhe trabalho em Paris, estava a
procura em outro lugar, em sua terra; que tinha saido de Paris a pé naquela manhd; que,
sentindo-se cansada por carregar a crianga, entrou na carruagem que ia para Villemomble, e de
Villemomble tinha vindo a pé para Montfermeil; que a pequenina tinha andado um pouquinho,
mas bem pouco - tdo novinha! - que ndo houvera remédio sendo pega-la no colo, e que o
anjinho havia adormecido

PSD33: Omissdo da situagdo de ser mae solteira aos Thérnadier.

Ao compreender sua posi¢ao social como uma mae solo e de toda a segregacao
que essa situacao implicava por estar inserida num contexto cultural patriarcal, o sujeito
discursivo Fantine encontra na mentira da narrativa de sua histéria um meio para que os
Thérnadier acolham a pequena Cosette, talvez por compaixdo em ser esse sujeito
discursivo uma pseudoviuva e que necessitava trabalhar para prover as necessidades da
filha.

Hé nessa SD33, o retomar de uma memoria discursiva que reclama a situagao

das inimeras Fantines, maes solos que se encontravam em situacdo de total abandono

18 O direito a honra objetiva refere-se a reputagdo, imagem e prestigio de uma pessoa no contexto social.
Ele esta relacionado a percepcdo que outras pessoas tém sobre alguém e a forma como essa pessoa ¢ vista
e respeitada pela sociedade em geral. Diferencia-se do direito a honra subjetiva, que é a percepgéo
individual que cada pessoa tem de sua propria reputagdo.
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social, buscando meios de conseguirem sobreviver, apesar da segregacdo em que se
encontravam, tendo o seu direito de protecio a maternidade'” cerceado.
Na SD34, tenho a ratificagdo de uma formacdo ideoldgica dominante na

sociedade francesa, que ¢ a do ndo lugar da mae solo.

SD34: — A senhora vé que ndo posso levar a pequena comigo para minha terra; o trabalho nao
permitiria. Com uma crianga ndo se encontra colocagdo. A gente daquela terra é tao ridicula!
Foi o Senhor que me fez passar pela porta de sua estalagem. Quando vi suas meninas tao lindas,
tao asseadinhas, tdo contentes, fiquei comovida. Pensei: ai estda uma boa mae. E isso; serdo trés
irmds. E, depois, ndo vou demorar muito para voltar. Quer ficar com minha filha? (HUGO,
2014, p. 194)

RE47: — A senhora v€ que ndo posso levar a pequena comigo para minha terra; o trabalho nao
permitiria. Com uma crianga ndo se encontra colocacdo. A gente daquela terra € tao ridicula!

PRE47: Ratificacdo do ndo lugar da mae solteira na sociedade francesa.

RE48: Foi o Senhor que me fez passar pela porta de sua estalagem. Quando vi suas meninas tao
lindas, tdo asseadinhas, tdo contentes, fiquei comovida. Pensei: ai estda uma boa mae. E isso;
serdo trés irmas. E, depois, ndo vou demorar muito para voltar. Quer ficar com minha filha?

PRE48: Apelo a discursividade religiosa como meio de acolhimento da pequena Cosette.

PSD34: Impossibilidade da mée solo em conciliar trabalho ¢ maternidade.

Ha na SD34 a acusagdo da impossibilidade de uma mae solo trabalhar e
subsidiar a criacdo dos filhos, sendo necessario, portanto para isso a existéncia do
direito a alimentos?, j4 que existia a falta de compatibilidade em exercer a fungio de
mae e ser também parte do proletario. Além disso, a posicdo-autor ainda aponta a
existéncia de uma FD/FI em que a sociedade francesa se inscrevia que era a de nao
aceitacdo social da mae solo, de ndo reconhecimento do seu lugar social, nem da
existéncia de sua familia.

Defronte a compreensao do seu status social, o sujeito discursivo Fantine apela a
discursividade religiosa para que a familia Thérnadier acolha e cuide da pequena
Cosette, se inscrevendo na FD/FI da familia tradicional crista, constituida por pai, mae e
filhos, de modo a entender que s6 ha a possibilidade de ser uma boa mae nesse contexto.

Diante das constantes explora¢des pela familia Thérnadier e depois ser demitida
pela encarregada da fabrica, apds descobrirem que era uma mae solteira, Fantine se vé a
mercé da sorte buscando varios meios de conseguir se manter e de honrar o contrato

com aqueles que acolheram Cosette, como vejo na SD35.

19O direito de prote¢do a maternidade ¢ um direito que visa garantir a protecdo e o cuidado adequado as
mulheres durante a gestagdo, o parto e o pds-parto, bem como a promocgdo da saide e do bem-estar da
mae e do bebé.

20O direito a pensdo alimenticia é um direito civil que envolve a obrigagdo de uma pessoa fornecer
assisténcia financeira a outra para suprir suas necessidades basicas de subsisténcia. Geralmente, essa
obrigacdo ocorre em situagdes de separagdo, divorcio ou quando ha filhos envolvidos.
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SD35: Mas uma velhinha, que lhe acendia a vela quando retornava a noite, ensinou-lhe a arte de
viver na miséria. Ainda além do viver com pouco, hd o viver com nada. Sdo duas cimaras: a
primeira é sombria, a segunda ¢é negra.

Fantine aprendeu como passar inteiramente sem fogo no inverno, como renunciar a um
passarinho que come um pouquinho de paingo a cada dois dias, como fazer de uma saia um
cobertor ¢ de um cobertor uma saia, como poupar a vela, ceando a luz que vem da janela do
vizinho. Ndo sabemos tudo o que certos entes frageis, envelhecidos na pentria e na honestidade,
sabem tirar de um soldo. Afinal de contas, isso € um talento. Fantine adquiriu esse sublime
talento, e recobrou um pouco de coragem. (HUGO, 2014, p. 223)

RE49: Mas uma velhinha, que lhe acendia a vela quando retornava a noite, ensinou-lhe a arte de
viver na miséria. Ainda além do viver com pouco, ha o viver com nada. Sdo duas camaras: a
primeira é sombria, a segunda é negra.

Fantine aprendeu como passar inteiramente sem fogo no inverno, como renunciar a um
passarinho que come um pouquinho de paingo a cada dois dias, como fazer de uma saia um
cobertor ¢ de um cobertor uma saia, como poupar a vela, ceando a luz que vem da janela do
vizinho. Nao sabemos tudo o que certos entes frageis, envelhecidos na penuria e na honestidade,
sabem tirar de um soldo. Afinal de contas, isso ¢ um talento. Fantine adquiriu esse sublime
talento, ¢ recobrou um pouco de coragem.

PSD35: Apontamento da posi¢do-autor da situacdo de miserabilidade em que viviam algumas
mulheres subalternizadas pela sua situagdo econOmica.

A SD35, por sua vez, tem o apontamento por parte da posi¢do-autor da
obscuridade social que era a vida de inimeras mulheres solos na Franca hugoana. O
sujeito discursivo velhinha, ao passar ao sujeito discursivo o legado e a “arte” de viver
com nada, demonstra o ciclo vicioso de miserabilidade social que ¢ perpetuado, nao
solucionado pelo Estado francés, ao ponto de técnicas de sobrevivéncias serem
ensinadas.

Ha nessa memoria discursiva a denuncia da violagdo do minimo existencial que
¢ uma condicdo da dignidade da pessoa humana, isso materializado em “viver com o
nada”, de modo que, embora em situagdo de total miserabilidade, algumas buscam

sobreviver honestamente, sendo-lhes negada o direito assistencial®!

por parte do Estado.
Na mesma linha de explorag@o da jornada de trabalho do proletariado, a posigao-
autor aponta a jornada excessiva e desumana que o sujeito discursivo Fantine enfrentava

diariamente, isso ¢ percebido na SD36.

SD36: — Sabe, eu penso: tirando sé cinco horas para dormir, e trabalhando todo o resto na
costura, sempre vou conseguir ganhar meu pao. E também, quando a gente esta triste, a gente
come menos. E isso, sofrimentos, preocupagdes, um bocadinho de pio daqui, magoas dali, tudo
isso vai me alimentar. (HUGO, 2014, p. 223)

21 O direito assistencial, também conhecido como direito de assisténcia social, refere-se a um conjunto de
medidas e politicas publicas destinadas a garantir o amparo e a protecdo das pessoas em situacdo de
vulnerabilidade social. O objetivo principal do direito assistencial ¢ assegurar o minimo existencial e
promover a inclusdo social daqueles que ndo tém condigdes de prover suas necessidades basicas.
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RES0: — Sabe, eu penso: tirando s6 cinco horas para dormir, e trabalhando todo o resto na
costura, sempre vou conseguir ganhar meu pao. E também, quando a gente esta triste, a gente
come menos. E isso, sofrimentos, preocupagdes, um bocadinho de pio daqui, magoas dali, tudo
isso vai me alimentar. (HUGO, 2014, p. 223)

PSD36: Apontamento pelo sujeito discursivo Fantine da abusiva jornada de trabalho.

Na SD36, a posi¢ao-autor Victor Hugo, ao dar voz ao sujeito discursivo Fantine,
sobre sua desumana jornada de trabalho, abre a reflexdo sobre o qudo desumano eram as
condi¢gdes de trabalho de varias mulheres a sua época, isso na busca de garantir o
minimo existencial, o que demonstra a denuncia da ndo existéncia de direitos
trabalhistas*? que amparasse os trabalhadores da época.

No momento em que o sujeito discursivo Fantine aponta que a sua carga horaria
diaria de trabalho era de 19 horas, restando apenas 5 horas para descanso, para garantir
o ganho do seu pao, ha o apontamento de um preludio da mais valia proposta por Marx.

Ap6s ter a questdo de sua maternidade solo descoberta, o sujeito discursivo

Fantine se vé colocada no gueto social da segregacdo sexista que ele tanto temia, como

¢ possivel ler na SD37.

SD37: Nos primeiros tempos, Fantine ficara tdo envergonhada que nao ousava sair. Quando
estava na rua, percebia que todos se voltavam para olha-la ¢ aponta-la com o dedo; todo o
mundo a via, mas ninguém a saudava. O desprezo amargo ¢ frio dos que passavam penetrava-
lhe na alma e na carne como um vento gelado.

Nas cidades pequenas, parece que uma infeliz dessas esta nua diante do sarcasmo ¢ da
curiosidade de todos. Em Paris, ao menos, ninguém se conhece, ¢ essa obscuridade ¢ uma
protegdo. Oh! Como ela desejou ir para Paris! Impossivel. (HUGO, 2014, p. 223)

RES1: Nos primeiros tempos, Fantine ficara tdo envergonhada que ndo ousava sair. Quando
estava na rua, percebia que todos se voltavam para olha-la e aponta-la com o dedo; todo o
mundo a via, mas ninguém a saudava. O desprezo amargo ¢ frio dos que passavam penetrava-
lhe na alma e na carne como um vento gelado.

Nas cidades pequenas, parece que uma infeliz dessas esta nua diante do sarcasmo ¢ da
curiosidade de todos. Em Paris, ao menos, ninguém se conhece, ¢ essa obscuridade ¢ uma
protegcdo. Oh! Como ela desejou ir para Paris! Impossivel.

PSD37: Peso social sobre a mae solo.

Quanto a SD37, a posi¢do-autor Victor Hugo retrata como era o processo de
segregacao sexista que as maes solos viviam no contexto de produgdo de Os miserdveis,
de modo a sofrerem os reflexos e os preconceitos por nao atenderem aos ditames e aos

padrdes impostos pelo patriarcado.

22 Os direitos trabalhistas sio um conjunto de normas ¢ garantias legais estabelecidas para proteger os
trabalhadores em relacdo as condigdes de trabalho, remuneracdo, seguranca e outras questdes
relacionadas ao emprego. Esses direitos t€ém como objetivo assegurar uma relacdo justa entre
empregadores ¢ empregados, equilibrando o poder nas relagdes de trabalho e promovendo o bem-estar
dos trabalhadores.
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O processo de indiferenga social em relacdo a situagdo das maes solos provoca a
invisibilidade dessas mulheres como cidadas detentoras de direitos, como o do livre
planejamento familiar®®. A elas, além da negacdo de direitos essenciais como a garantia
de plenitude da maternidade, era imposto o estigma do escarnio e do desprezo, por nao
se adequarem e se inscreverem na FD/FI posta pelo patriarcado.

Ainda, vitima desse estigma social, o sujeito discursivo Fantine se vé numa

situacao de violéncia contra a mulher, como mostro na SD38.

SD38: Arrumou um amante, o primeiro que apareceu, um homem a quem ndo amava, por
fanfarrice, com raiva no coragdo. Era um miserdvel, uma espécie de musico mendigo, um
velhaco ocioso que batia nela, e que a abandonou do mesmo modo como ¢la ficara com ele,
com desprezo. (HUGO, 2014, p. 225)

RES2: Arrumou um amante, o primeiro que apareceu, um homem a quem ndo amava, por
fanfarrice, com raiva no coragdo. Era um miserdvel, uma espécie de musico mendigo, um
velhaco ocioso que batia nela, e que a abandonou do mesmo modo como ela ficara com ele,
com desprezo.

PSD38: Dentincia de situac¢des de violéncia contra a mulher.

Ja na SD38, a posicao-autor Victor Hugo faz uma séria dentincia da violéncia
contra as mulheres, ao relatar que ap6s envolver-se com um musico mendigo, o sujeito
discursivo Fantine era agredida por esse companheiro. H4 nessa agdo do sujeito musico
mendigo a retomada de uma memoria discursiva do patriarcado que entendia ter o
poderio sobre os corpos das mulheres, de modo que, ao praticar esses atos de violéncia,
esse sujeito se inscreve nessa FD/FI de subjuga¢do do corpo feminino. A posi¢do-autor,
denuncia, portanto, nessa SD a situagdo de violéncia doméstica que inimeras mulheres
vivenciavam na Franga hugoana, sem terem qualquer amparo juridico, de modo que a
elas era negado o direito de protegio integral®*.

Indo ao encontro da teoria marxista da mais valia, a SD39 denuncia mais uma

vez a exploragdo da mao de obra da mulher proletaria.

SD39: Costurava dezessete horas por dia, mas um fornecedor de trabalho das prisdes, que fazia
as prisioneiras trabalharem por muito pouco, fez de repente os pregos baixarem, o que reduziu o
salério das costureiras livres a nove soldos. Dezessete horas de trabalho e nove soldos por dia!
Os credores estavam mais do que nunca desapiedados; o negociante de moveis, que havia
retomado quase tudo, dizia-lhe sem parar:

2 0 direito ao livre planejamento familiar é um direito fundamental que assegura as pessoas o poder de
tomar decisoes informadas sobre o nimero de filhos que desejam ter € o espagamento entre eles, bem
como o acesso a informagdes e servigos de saude reprodutiva.

24 O direito de protecéo integral & mulher é um principio fundamental que visa garantir a prote¢do e o
respeito aos direitos das mulheres em todas as esferas da vida, reconhecendo sua dignidade, igualdade e
autonomia.
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— Quando vai me pagar, descarada? (HUGO, 2014, p. 228)

RES3: Costurava dezessete horas por dia, mas um fornecedor de trabalho das prisoes, que fazia
as prisioneiras trabalharem por muito pouco, fez de repente os pregos baixarem, o que reduziu o
salario das costureiras livres a nove soldos. Dezessete horas de trabalho e nove soldos por dia!

PES3: Dentincia da exploracdo da mais valia do sujeito discursivo Fantine.

RES54: Os credores estavam mais do que nunca desapiedados; o negociante de moveis, que
havia retomado quase tudo, dizia-lhe sem parar:
— Quando vai me pagar, descarada?

PES54: Diante da exploracdo da mais valia, o sujeito discursivo Fantine vivia uma situagdo de
insolvéncia.

PSD39: Degradagdo da situagdo do sujeito discursivo Fantine diante da explora¢do da mais
valia e de seu processo de insolvéncia.

A SD39 retoma o tom de dentncia da exploragdo da mais valia feita pela
posi¢do-autor Victor Hugo. No E53, o sujeito discursivo Fantine se vé ainda numa
jornada diaria de trabalho de 19 horas, porém, tendo seu ordenado por essa prestacao
laborativa reduzido ao ponto de ndo conseguir saldar o que devia, ndo existia nessa
situagdo o direito ao saldrio minimo?’. E isso é posto no E54, pois diante do processo de
insolvéncia com seus credores, o sujeito discursivo Fantine vive outro processo de
desmoralizacao quando ¢ adjetivada de “descarada”.

A SD39, ratifica, portanto, o tom de denuincia da relacdo trabalhista das
mulheres a época da publicagdo de Os miseraveis, retomando dessa forma o pré-
construido trazido pela tese marxista.

A vista disso, sem saidas para solver suas dividas também junto aos Thérnadier,
como ultima saida para sobreviver e para garantir a sobrevivéncia da filha, resta ao

sujeito discursivo Fantine a prostitui¢do.

SD40: — Cem francos, pensou Fantine. Mas onde ha um lugar onde se ganhem cem soldos por
dia?

—Vamos 14! — disse ela. — Vamos vender o resto.

E a infeliz fez-se prostituta. (HUGO, 2014, p. 229)

RES55: — Cem francos, pensou Fantine. Mas onde ha um lugar onde se ganhem cem soldos por
dia?

— Vamos la! — disse ela. — Vamos vender o resto.

E a infeliz fez-se prostituta.

PSD40: O sujeito discursivo Fantine encontra na prostituigdo a ultima saida para a
sobrevivéncia.

Na SD40, o sujeito discursivo Fantine, depois de esgotadas todas as

%5 0 direito ao salario minimo é uma garantia legal que assegura que todos os trabalhadores recebam uma
remuneragdo minima estabelecida por lei, que seja suficiente para atender as necessidades basicas de
sobrevivéncia e proporcionar um padrdo de vida digno. O salario minimo ¢ geralmente fixado pelo
governo de cada pais e pode variar de acordo com fatores como a regido, a atividade economica ¢ o setor
de trabalho.
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possibilidades de sustentar a si e a filha, de vender seus dentes incisivos superiores, seus
cabelos, encontra na prostituicdo a ultima saida para sobreviver ao Estado de
miserabilidade social na qual se encontrava.

Ha, sobretudo, nessa SD uma forte denuncia do absoluto desamparo politico-
econdomico a mulher, em especial a mae solo. A posi¢do-autor Victor Hugo, ao utilizar a
expressao “fez-se prostituta”, enuncia que nao ¢ uma condi¢do de faculdade pela mulher
por esse oficio, mas sim uma condugdo coercitiva a prostituicado defronte a falta de
oportunidades. Dessa forma, foi necessario que o sujeito discursivo Fantine viesse a
adentrar numa vida de prostituicdo como forma de resisténcia ao desamparo estatal que
vivia, sendo-lhe, portanto, negado o direito a cidadania®®.

Refletindo sobre o processo de decadéncia do sujeito discursivo Fantine, a

posigao-autor Victor Hugo enuncia:

SD41: O que ¢ essa histéria de Fantine? E a sociedade comprando uma escrava.

De quem? Da miséria.

Da fome, do frio, do isolamento, do abandono, da privagdo. Dolorosa negociagdo. Uma alma
por um pedaco de pao. A miséria oferece, a sociedade aceita.

A sagrada lei de Cristo governa a nossa civilizagdo, mas ainda nao a impregnou. Dizem que a
escraviddo desapareceu da civilizagdo europeia: ¢ um erro. Existe ainda, mas ndo pesa sendo
sobre a mulher, ¢ chama-se prostituigao.

Pesa sobre a mulher, isto é, sobre a graca, sobre a fraqueza, sobre a beleza, sobre a maternidade.
E essa ndo é uma das menores vergonhas do homem.

No ponto a que chegamos deste doloroso drama, nada restou a Fantine daquilo que havia sido.
Tornou-se marmore ao converter-se em lama. Quem a toca sente frio. Ela passa, ela nos suporta,
ela nos ignora; ¢ a figura severa da desonra. A vida ¢ a ordem social deram a ela sua ultima
palavra. Ja lhe aconteceu tudo o que tinha de acontecer. Sentiu tudo, suportou tudo,
experimentou tudo, sofreu tudo, perdeu tudo e chorou tudo. Resignou-se, com aquela resignagao
que se assemelha a indiferenga, como a morte se assemelha ao sono. Nao evita mais nada. Nao
teme mais nada. Recaem sobre ¢la todas as nuvens pesadas, passa sobre ela o oceano todo. Que
lhe importa? E uma esponja embebida. (HUGO, 2014, p. 229)

RES56: O que ¢ essa historia de Fantine? E a sociedade comprando uma escrava.

De quem? Da miséria.

Da fome, do frio, do isolamento, do abandono, da privagdo. Dolorosa negociagdo. Uma alma
por um pedago de pdo. A miséria oferece, a sociedade aceita.

PRES6: O bolsdo de miséria produzido pelo sistema econdmico francés, bem como a
negligéncia do Estado francés, produzia seus frutos negativos.

RES57: A sagrada lei de Cristo governa a nossa civilizagdo, mas ainda ndo a impregnou. Dizem
que a escraviddo desapareceu da civilizagdo europeia: ¢ um erro. Existe ainda, mas ndo pesa
sendo sobre a mulher, ¢ chama-se prostituigdo.

Pesa sobre a mulher, isto é, sobre a gracga, sobre a fraqueza, sobre a beleza, sobre a maternidade.
E essa ndo é uma das menores vergonhas do homem.

PRES7: Dentncia, por meio da retomada do interdiscurso religioso, da escraviddo econOmica
que pesava sobre as mulheres francesas ao ponto de leva-las a prostituigdo.

26 O direito a cidadania é um conceito fundamental que garante a igualdade de direitos e deveres aos
individuos que sdo considerados cidaddos de um determinado pais. Ser cidaddo implica em ter vinculos
juridicos, politicos e sociais com o Estado, conferindo uma série de direitos e responsabilidades.
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RES8: No ponto a que chegamos deste doloroso drama, nada restou a Fantine daquilo que havia
sido. Tornou-se marmore ao converter-se em lama. Quem a toca sente frio. Ela passa, ela nos
suporta, ela nos ignora; ¢ a figura severa da desonra. A vida e a ordem social deram a ela sua
ultima palavra. Ja lhe aconteceu tudo o que tinha de acontecer. Sentiu tudo, suportou tudo,
experimentou tudo, sofreu tudo, perdeu tudo e chorou tudo. Resignou-se, com aquela resignagio
que se assemelha a indiferenga, como a morte se assemelha ao sono. Ndo evita mais nada. Nao
teme mais nada. Recaem sobre ela todas as nuvens pesadas, passa sobre ela o oceano todo. Que
lhe importa? E uma esponja embebida.

PRES5S: Efetivacdo plena da perda da dignidade da pessoa humana pelo sujeito discursivo
Fantine.

PSD41: Apresentagdo do sistema econdémico francés como responsavel pela degradagdo da
condi¢dao humana de existéncia das mulheres pobres.

A posicao-autor Victor Hugo propde uma reflexdo incisiva sobre a trajetoria
historica do sujeito discursivo Fantine em didlogo com o direito a dignidade da pessoa
humana®’ de toda mulher francesa. Fantine fora vitima de um sistema econdmico e da
auséncia de normativas que poderiam proteger nao sé a ela, mas a qualquer mulher.
Fora arrastada por uma forca gravitacional dos bolsdes de miséria produzidos pela
exploragdo desse sistema.

A posigao-autor, no E57, ainda se aporta no interdiscurso religioso para endossar
a necessidade da erradicagdo da escravidao sexual pela fome na sociedade europeia,
reafirmando como as mulheres pobres sdo obrigadas a se prostituirem por também
serem escravas do sistema economico francés. E finaliza, no E58, descrevendo a total
perda da subjetividade e da condigdo humana pelo sujeito discursivo Fantine. Apos ser
massacrada pela sua condi¢do existencial e social ndo restara mais nada a ela,
reduzindo-se a metafora de uma esponja embebida, afinal ela absorvera tudo de ruim
que circundou sua existéncia, o meio havia a corrompido.

Vivido todo o processo de queda, o sujeito discursivo Fantine também passa pela
materializacdo da segregacdo estatal que ¢ apresentada na acdo do sujeito discursivo
Javert, um oficial de policia, que semelhante a sociedade também lanca seu olhar de

desdém:

SD42: — Agora ¢ a outra! Quer ficar quieta, sem-vergonha! Que diabo de lugar é esse onde os
forgados sdo magistrados, e as meretrizes sdo tratadas como condessas!... Mas tudo isso vai
mudar, ja ndo era sem tempo! (HUGO, 2014, p. 336)

RES9: — Agora ¢ a outra! Quer ficar quieta, sem-vergonha! Que diabo de Iugar ¢ esse onde os
forgados sdo magistrados, e as meretrizes sdo tratadas como condessas!... Mas tudo isso vai
mudar, j& ndo era sem tempo!

27O direito a dignidade ¢ um principio fundamental dos direitos humanos que reconhece o valor
intrinseco e a igualdade de todas as pessoas, independentemente de sua origem, status social, género,
raca, religido, orientagdo sexual ou qualquer outra caracteristica.
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PSD42: Reforco da FD/FI do Estado franc€s sobre a posicao da mulher pobre apresentada pelo
oficial Javert.

Quanto a SD42, a posi¢do autor Victor Hugo, dando voz ao sujeito discursivo
Javert, delimita em que FD/FI o Estado francés se inscrevia quando se tratava do lugar
das mulheres pobres e que eram obrigadas a se prostituirem para sobreviver, ndo sendo
garantido a elas direitos sociais?®. A utilizagdo dos adjetivos “sem-vergonha” e o
sarcasmo da expressao “meretrizes sdo tratadas como condessas” denotam que a
despeito da fome ser um problema social, logo de obrigacdo do Estado francés a sua
erradicacdo, ¢ mesmo sendo a prostituicdo a Unica saida, o Estado, presente no oficial
Javert, retoma uma interdiscursividade religiosa de puni¢ao a prostitui¢ao, afinal, tal
qual Maria Madalena, caberia ao sujeito discursivo Fantine também seu apedrejamento.

Por fim, a posi¢cdo-autor ainda denuncia o siléncio de parte da igreja catdlica,

presentada no abade, quanto a situacdo das miseraveis prostitutas.

SD43: O abade julgou que procedia com acerto, ¢ talvez tenha procedido, reservando para os
pobres a maior quantia possivel do dinheiro que Jean Valjean deixara. Afinal das contas, de
quem se tratava? De um forcado e de uma prostituta. Por isso simplificou o sepultamento de
Fantine ao estritamente necessario, a chamada vala comum. (HUGO, 2014, p. 342)

REG60: O abade julgou que procedia com acerto, e talvez tenha procedido, reservando para os
pobres a maior quantia possivel do dinheiro que Jean Valjean deixara. Afinal das contas, de
quem se tratava? De um for¢cado e de uma prostituta. Por isso simplificou o sepultamento de
Fantine ao estritamente necessario, a chamada vala comum.

PREG60: Perpetuagio do estigma social ao ex-forgado e a prostituta.

PSD43: Inscricdo de parte do clero na FD/FI de segregagdo das prostitutas em ndo cumprir
ainda a prescricdo candnica do destino dos bens de doagao.

A posi¢do-autor Victor Hugo, na SD43, aponta a posicdo de parte do clero
quanto a situacdo das prostitutas na Europa, ainda que defronte a fome. Demonstra
nessa SD, em que FD/FI parte da igreja catdlica se inscrevia, afinal, que era preciso o
respeito a moralidade acima do proprio direito humano a vida, de modo que a defesa da
moral catdlica se sobrepunha ao direito de prote¢io post-mortem a personalidade®.

Além disso, ha ainda nessa SD a dentncia do ndo cumprimento de uma
prescrigao candnica pelo abade em nao dar a doagdo feita por Jean Valjean o destino

requerido. Assim, o efeito de sentido ¢ do processo de avareza por parte dos membros

28 Qs direitos sociais sdo uma categoria de direitos fundamentais que buscam garantir condi¢des de vida
digna e igualdade social para todas as pessoas. Esses direitos s@o voltados para a prote¢do e promogao do
bem-estar social, visando assegurar o acesso a servigos e recursos necessarios para uma vida plena.

2 O direito de prote¢do post-mortem a personalidade é uma 4area do direito que visa proteger os direitos e
interesses de uma pessoa mesmo apos sua morte. Embora a pessoa em si ndo esteja mais viva, o direito
reconhece que certos aspectos de sua personalidade ainda sdo dignos de protecdo e respeito.
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da igreja catélica de modo a ir na contramao daquilo que ¢ discursivisado no evangelho
do Cristo: 0 amor ao proximo.

Essa denuncia da postura de avareza do clero ainda ¢ reforcada quando
contraposta as posi¢cdes do bispo de Digne, Monsenhor Bienvenu, como mostrarei na

proxima sequéncia de recortes analisadas.

5.2.2 Monsenhor Bienvenu na contramio do sistema: dos direitos essenciais a

dignidade da pessoa humana dos desfavorecidos economicamente (pobres)

Um sujeito discursivo iconico no que diz respeito a defesa da dignidade da
pessoa humana, reflexo de sua inscrigdo nessa FD/FI, ¢ o Monsenhor Bienvenu, bispo
da pequena diocese de Digne. Nele a posicao-autor Victor Hugo remonta, por meio das
memorias discursivas que sdo lidas, uma interdiscursividade cristd, mas no sentido
original da palavra, a figura do proprio Cristo Jesus. Isso ao ponto de ter uma postura de
didlogo totalmente condizente com o evangelho, dando ndao s6 suporte aqueles que
estavam a margem da sociedade, mas também buscando por justica social.

O sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu surge na discursividade da obra como
um padre que fora nomeado bispo e que insurge na contramdo do sistema econdmico
vigente. Ele busca durante toda a narrativa seguir a risca aquilo que fora proposto pelo
Cristo, de modo que a forma como a posicdo-autor Victor Hugo constroi a
discursividade dos capitulos destinados a esse santo padre deixa emanar o sentido de
que o reconhecimento e a defesa de condi¢des dignas da existéncia humana do seu
proximo era a sua missao.

H4 no sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu a existéncia de uma
interdiscursividade juridico-humanitaria que ndo sé denuncia a auséncia de politicas
publicas voltadas para os mais necessitados, como demonstra o caminho de como
executd-las. Um primeiro exemplo disso, em que percebo essa inscri¢gdo nessa FD/FI
crista e que propaga a defesa da dignidade da pessoa humana daqueles que nada tinham,

esta na SD44.

SD44: O hospital era um edificio estreito e baixo de um sé andar, com um pequeno jardim. Trés
dias apos sua chegada, o bispo foi visitar o hospital.

Terminada a visita, pediu ao diretor a gentileza de procura-lo no Paco.

— Senhor diretor — disse-lhe —, quantos doentes estdo atualmente no hospital?

— Vinte e seis, monsenhor.

— Foi 0 que contei — disse o0 bispo.
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— As camas est@o tdo juntas umas das outras... — continuou o diretor.

— Também reparei nisso.

— As enfermarias... nem sdo enfermarias, sdo salas em que o ar se renova com dificuldade.

— Também me pareceu o0 mesmo.

— E ainda, quando ha um pouco de sol, o jardim ¢ bem pequeno para os convalescentes.

— Eu também pensava o mesmo.

— Nas epidemias, como neste ano, em que tivemos o tifo, e ha dois anos, durante a febre miliar,
as vezes ha cem doentes, ndo sabemos como fazer.

— Também isso me ocorreu.

— Mas que se ha de fazer, monsenhor? — disse o diretor. — Temos de nos resignar!

Essa conversa acontecia na sala de jantar-galeria do andar térreo.

Apds um momento de siléncio, o bispo voltou-se de subito para o diretor e disse-lhe:

— Quantas camas parece-lhe que poderiam caber nesta sala?

— Em sua sala de jantar, monsenhor? — disse o diretor estupefato.

O bispo correu a vista pela sala, com ar de quem mede e calcula com os olhos, e logo disse,
como que falando consigo mesmo:

— Bem podem caber aqui umas vinte camas!

E em seguida acrescentou, elevando a voz:

— Ouga, senhor diretor, o que vou lhe dizer. Aqui evidentemente ha um engano. Os senhores
sdo vinte e seis pessoas, em cinco ou seis pequenos quartos; € noés aqui somos trés, ocupando
lugar suficiente para sessenta. Repito, isto ¢ um engano! O senhor ocupard minha casa e eu
ocuparei a sua. Dé-me, portanto, a minha. Aqui é a casa de vocés.

No dia seguinte, os vinte ¢ seis pobres que estavam doentes eram instalados no palacio
episcopal, e o bispo mudava sua residéncia para o hospital. (HUGO, 2014, p. 44-45)

REG61 O hospital era um edificio estreito e baixo de um s6 andar, com um pequeno jardim. Trés
dias apos sua chegada, o bispo foi visitar o hospital.

Terminada a visita, pediu ao diretor a gentileza de procura-lo no Paco.

— Senhor diretor — disse-lhe — , quantos doentes estdo atualmente no hospital?

— Vinte e seis, monsenhor.

— Foi o que contei — disse o bispo.

— As camas est@o tdo juntas umas das outras... — continuou o diretor.

— Também reparei nisso.

— As enfermarias... nem sdo enfermarias, sdo salas em que o ar se renova com dificuldade.

— Também me pareceu o0 mesmo.

— E ainda, quando ha um pouco de sol, o jardim ¢ bem pequeno para os convalescentes.

— Eu também pensava o mesmo.

— Nas epidemias, como neste ano, em que tivemos o tifo, e ha dois anos, durante a febre miliar,
as vezes ha cem doentes, ndo sabemos como fazer.

— Também isso me ocorreu.

— Mas que se ha de fazer, monsenhor? — disse o diretor. — Temos de nos resignar!

PREG61: A posigdo-autor, por intermédio dos sujeitos discursivos Monsenhor Bienvenu ¢ do
sujeito discursivo diretor do hospital, denuncia o Estado de abandono e a falta de acesso a saude
publica de qualidade.

REG62: Essa conversa acontecia na sala de jantar-galeria do andar térreo.

Apobs um momento de siléncio, o bispo voltou-se de subito para o diretor e disse-lhe:

— Quantas camas parece-lhe que poderiam caber nesta sala?

— Em sua sala de jantar, monsenhor? — disse o diretor estupefato.

O bispo correu a vista pela sala, com ar de quem mede e calcula com os olhos, ¢ logo disse,
como que falando consigo mesmo:

— Bem podem caber aqui umas vinte camas!

E em seguida acrescentou, elevando a voz:

— Ouga, senhor diretor, o que vou lhe dizer. Aqui evidentemente ha um engano. Os senhores
sd0 vinte e seis pessoas, em cinco ou seis pequenos quartos; € nos aqui somos trés, ocupando
lugar suficiente para sessenta. Repito, isto ¢ um engano! O senhor ocupara minha casa ¢ eu
ocuparei a sua. Dé-me, portanto, a minha. Aqui ¢ a casa de vocés.




109

No dia seguinte, os vinte e seis pobres que estavam doentes eram instalados no palacio
episcopal, e o bispo mudava sua residéncia para o hospital.

PREG62: Interpelacdo do Monsenhor Bienvenu pelo interdiscurso cristdo.

PSD44: O sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, interpelado pelo interdiscurso religioso num
movimento de doacgdo ao proximo, ndo s6 abdica do palacio episcopal, abre espago para uma
série de exemplos de como gerir uma situagdo de caos na saude publica, sendo seu acesso um
direito humano.

Na SD44, no seu E61, a posi¢cdo-autor Victor Hugo, no momento da enunciagao
dos sujeitos discursivo Monsenhor Bienvenu e diretor do hospital, aponta a situagdo de
abandono social da satde publica francesa, ao povo francés ndo era garantido o direito a
saude®®. Isso a ponto de evidenciar o estado de superlotagio do hospital da pequena
cidade de Digne e a auséncia de politicas publicas que melhorassem as condi¢des de
atendimento dos enfermos pobres.

Ainda nesse mesmo recorte, o sujeito discursivo diretor do hospital traz que a
unica saida ¢ se resignar. Ha na utilizagdo desse verbo um movimento de acatamento
aquilo que era imposto pelo Estado franc€s, mesmo ndo se conformando com a situagao,
uma vez que ainda na sua enunciagdo ele enumera e descreve todas as fragilidades do
sistema de saude destinado aos pobres.

Diante da descricdo da auséncia de politicas publicas que melhor aprouvessem a
qualidade de atendimento dos enfermos pobres, no E45, o sujeito discursivo Monsenhor
Bienvenu abdica do palacio episcopal para que 14 fosse montado o novo hospital. Ha na
acdo desse sujeito discursivo um movimento de inscrigdo numa FD/FI cristd, que
desvela como a interdiscursividade do evangelho de Cristo se faz presente nas acdes do
bom bispo, de modo que sua praxis coadune com o posto pela méxima cristd de amor ao
proximo.

Ademais, o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu ao gerir a crise de ocupagao
e auséncia de leitos do antigo hospital, ao doar seu proprio paldcio para isso, demonstra
uma consciéncia de difusdo de uma discursividade de justiga social, afinal.

H4, portanto, na SD44, na acao do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, por
meio da propagacdo do seu exemplo, a busca por justica social, como ele mesmo
enuncia: “Aqui evidentemente hd um engano. Os senhores sdo vinte e seis pessoas, em
cinco ou seis pequenos quartos; € nds aqui somos trés, ocupando lugar suficiente para

sessenta. Repito, isto ¢ um engano!” Essa afirmagdo coloca em evidéncia o

30O direito a saude é um direito fundamental que estabelece que todas as pessoas tém o direito de
desfrutar do mais alto padrio possivel de saude fisica e mental, bem como o acesso a servigos de satde
adequados e de qualidade.
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desequilibrio social, quando uns necessitam de tanto e possuem tdo pouco e outros
possuem muito sem conseguirem usufruir de tudo isso.

Ainda nessa linha de gestao de recursos, buscando aplica-los para a garantia da
justica social, o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, na SDA45, destina parte
significativa das receitas referentes as despesas episcopais a promocao da dignidade da

pessoa humana em seus multiplos setores sociais.

SD45: Anotagoes para despesa de minha casa

Para 0 SEMINATIO MEIIOT ...c..ioutiiiietieiieite ettt ettt ettt b e b e bt e sbeesbtebee e s ebtetesaeeenteenne 1500
CoNGregacao da MISSAO......cveiverrieeieerieeteesteesteeteeseestesseesstesssessseessesssessseassesssessseessessessseesssennns 100
Para os lazaristas de MONEAIAIET ......ee.ieiirieriiiieierece ettt s 100
Seminario das missdes estrangeiras €m PariS.........c.ccceeveiiiiiiiiieie e 200
Congregacao do ESPITIto SANTO .......cccvevieiiierierieieesiieie ettt saesree s ssbesraessaessaesnneenns 150
Estabelecimentos religiosos da Terra Santa............ceecveeierieeieesieeniesieeieese e eveeie e eseesseenes 100
Sociedades de caridade maternal.............ccoeceiirieieniiieee e s 300
AdIcional Para @ de ATIES.......ccviiiiieiii ittt ettt et b e et et b et e et e e e b eveerreearees 50
Obra para 0 melhoramento das PriSOCS........cuervireerieriierierierreereeeesteereeresreesesseesseesseeseessns 400
Obra para socorro € livramento dOS PIeSOS.......c.eiuiiviiierieiieeieeiestreereereseresereeresreesseesseessnenes 500
Para livramento de pais de familias presos por dividas...........ccceeeveveereeiieneeneenienie e 1.000
Suplemento ao ordenado dos pobres mestres-escolas da dioCeSe ........ccevverververierieerieennnnns 2.000
Celeiro de reserva dos A0S ALPES......c.cccverieriirierie ettt eeeste e srre e ebesraesseesseessnesens 100
Congregacdo das senhoras de Digne, de Manosque ¢ de Sisteron, para o ensino gratuito de
MOGAS INAIZENEES ..vveuvienriesiieiierieerteetestesteetesaesteassesseesseesseessseassenseesseesssessaesseesssensessseessanns 1.500
Para 08 PODTES.....eevieiieiieie ettt ettt et e st este st e ssaessbeesbeesseenseesseensesnseenseensensnesnseans 6.000
Minha deSPesa PESSOAL........ccuiiiuiiiiiiiiiiieitie ettt ettt e ste st e sebeeteeetbeerbeerbesebeerbeerbesteeseaeeens 1.000
I Y S U 15.000

(HUGO, 2014, p. 45-46)

RE63: Anotagoes para despesa de minha casa

Para 0 SEMINATIO METIOT ...c..iiutiiiietieitiente et ee ettt ettt ettt e b e sb et e bt e sbtebe s e s ebeeeesaeeeneeenne 1500
CoNGregacao da MISSAO.....ccueiveeieeieerieeteesteeteeteeseessesseesstessseasseessesssessseassesssessseessessessseesssennns 100
Para os lazaristas de MONEAIAIET ....c.eeuieriiiieriiiieiereee ettt s 100
Seminario das missdes estrangeiras €m PariS.........c.cccevieiiiiiiiiiiiee e 200
Congregacao do ESPITito SANTO ........coeeiiiiiiiiiieiieiieciieie ettt et veeser e e v e vaesteesanesene e 150
Estabelecimentos religiosos da Terra Santa............ccvecvveeveeeieeriienieesieeseeseesieesieesees s sveessaessnenns 100
Sociedades de caridade maternal.............ccoeoiiiiiieiiriiieee e s 300
AdIcional Para @ de ATIES.......cc.viiiiiieiieeiieciecieecee ettt ettt eteeveete et e et e e teeeree e b aveenreeres 50
PREG63: Destinagao de parte das receitas as obras religiosas.

RE64:

Obra para 0 melhoramento das PriSOES.......ccuiivirierieiiierierieereereeeeeteereereeereereereesreenseeseenens 400
Obra para socorro € livramento dOS PIeSOS.......c.eiuiivieierieiieeieeiesteeereereseresereeresreesseesseessnenes 500
Para livramento de pais de familias presos por dividas..........cccccevevereerieerienieeneerienie e 1.000
Suplemento ao ordenado dos pobres mestres-escolas da diocese ........ccevvereerverieecvieieennen. 2.000
Celeiro de reserva dos A0S ALPES.......ccieiiiiiiiieiieiieceeste ettt e eaeeveetresereeveersesteesbseseneeens 100
Congregacdo das senhoras de Digne, de Manosque ¢ de Sisteron, para o ensino gratuito de
MOGAS INAIZENEES ..veeuvieneiereieiierieerieetestesteetesaeseteestesseesseesseessseassenseesseesssessassseesssessessseensanns 1.500
o Vs Tl 010 o) (PR 6.000

PREG64: Destinagdo de outra parte das receitas episcopais a promogao da dignidade da pessoa
humana em seus multiplos setores sociais.

REG65: Minha despesa PeSS0@L.........ceecuieriiriiriiienieiie ettt esieeieeieesteese e e staebesnseenseenees 1.000
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PREG65: Gastos pessoais.

PSD45: Ao dividir suas receitas em 3 partes, o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu destina a
maior delas a promocdo de melhorias em inimeras esferas sociais que propagam a promogao da
dignidade da pessoa humana dos menos favorecidos economicamente. Ha nessa agdo
novamente a inscrigao desse sujeito discursivo na FD/FI cristd, de modo a fomentar um ideario
de justiga social.

Hé na SD45 o refor¢o da propagacao do ideario de justica social, de maneira
que, ao destinar parte significativa das receitas para o melhoramento de outros setores
sociais que ndo o do ambito abarcado pela igreja, ele se inscreve numa FD/FI que
compreende a defesa da dignidade da pessoa humana de todo cidadao francés como
uma necessidade primaria.

Dessa forma, no E64, a posi¢dao-autor Victor Hugo enumera algumas das
situagdes que compreende como de necessaria atencdo publica no que diz respeito a
melhorias, quais sejam: condi¢des dignas aos encarcerados, por meio de melhoramento
das prisdes; bem como o fomento de mecanismos de livramento de presos, em especial
os que o sdo por dividas; melhoramento do sistema educacional com énfase no
reconhecimento de melhor saldrios aos professores e ainda a garantia do ensino gratuito
para mogas indigentes; e, por fim, que os pobres também recebam amparo social. H4, na
escolha dessas areas de atuagdo pelo sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, o reforgo
de uma discursividade de dentncia e cobranga para que o Estado francés efetive
politicas publicas de melhoramento social. Nesse enunciado, a posi¢do-autor retoma a
defesa dos direitos sociais.

Outro enunciado que ratifica a tese de justica social levantada na discursividade
de Os miseraveis ¢ o fato de o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu destinar para
suas despesas pessoais apenas 6,66% dos 15.000 que lhe eram atribuidos, ficando o
restante a cargo de promover as melhorias sociais supramencionadas.

Outrossim, quando a ele ¢ destinado mais recurso da diocese para arcar com as
despesas da carruagem e de suas visitas, outras areas sociais também sdo apontadas

como de cuidados:

SD46: Despesa com carruagem e visitas ao bispado

Para dar caldo de carne aos doentes do hospital ...........ccceeievieriiiiiieniieniinee e, 1.500
Para a Sociedade de Caridade Maternal de Aix

Para a Sociedade de Caridade Maternal de Draguignan..............ccceeevivevieenieenreeseenieene e 250
Para 0S €NJEITAAOS. .....ccviiiiiiiiciii ettt ettt ettt tv e e ab e e aeetbeeabe et e s ebe et e et e beeeraesereeens 500
Para 08 OTTAOS. ...c.eeeeieiieiee ettt ettt b ettt e bt s b e a et bbbt saeeaeen 500
TOTAL ettt b et ettt et b ettt e bt e bt e bt e be et e saaeeateen 3.000

(HUGO, 2014, p. 47)
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RE66: Despesa com carruagem e visitas ao bispado

Para dar caldo de carne aos doentes do hospital ...........cceeeveeviiiiiiiieiiecieceeeee e, 1.500
Para a Sociedade de Caridade Maternal de Aix

Para a Sociedade de Caridade Maternal de Draguignan..............ccceeveviveneenieeneeneeniesneeveeeeenns 250
Para 0S ENJEITAAOS. . ...eevieiiiecie ettt ettt ettt st s e enb e e s b et e taesneeennennns 500
Para 08 OTTAOS. .. .ttt ettt sttt a e st et e st e bt e shee st eas 500
0] | OO 3.000

PSD46: Reforco da tese do ideério de justiga social com foco na promogao da dignidade da
pessoa humana em outras areas.

Seguindo a mesma linha de sentido da SD45, o E46 traz novas areas que o
sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu aponta como de necessdria atengdo também
pelo Estado francés. Nessa SD ¢ dada atengdo especial a alimentagdao dos doentes e aos
orfaos e enjeitados.

Percebo, entdo, que hd na SD46 uma discursividade de reconhecimento do
direito a alimentacdo também como direito humano, de modo que a aten¢do dada ao
destinar parte do dinheiro para a garantia de que os doentes possam se alimentar esta
associada ao direito a alimentacdo, o que implica o proprio direito a vida’!, o que
reclama a existéncia de um pré-construido de inexisténcia desse direito basico.

Ademais, ainda por parte do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, ha o
chamamento para voltar o olhar para a situagdo dos orfaos e dos enjeitados sociais. Esse
destinar de verbas para esses dois publicos também reclama uma memoria discursiva de
nao cuidado por parte do Estado francés com essas criancas. Vejo, portanto, que a SD46
conclama novamente uma discursividade juridico-humanitaria para diferentes esferas
sociais, de modo que, como na SD45, o apontamento da destina¢do desses fundos ¢ um
movimento discursivo de dentincia da inexisténcia ou ineficacia de politicas publicas
que solucionem essa problematica, existindo ali uma memoria discursiva que se diz
antes.

Ao sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu ndo era satisfatorio apenas
redirecionar o dinheiro que lhe era destinado para os setores sociais que entendia de
urgéncia social. Dessa forma, por meio da sua discursividade catequética, ensinava,

conscientizava e mostrava caminhos nas suas homilias de se fazer essa justica social.

SD47: Aos habitantes dos cantdes, que gostam de processos, ¢ onde os fazendeiros se arruinam
com papéis timbrados, dizia: "Olhem para os bons aldedes do vale de Queyras. Sdo umas trés
mil almas. Meu Deus! Vivem como em uma pequena republica. Nao sabem o que € um juiz ou
um escrivao. O prefeito ¢ quem faz tudo. Reparte os impostos, taxa cada habitante com

310 direito a vida ¢é considerado um dos direitos humanos fundamentais e afirma que toda pessoa tem o
direito intrinseco e inalienavel de viver e que sua vida deve ser protegida e valorizada.
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consciéncia, julga todas as causas gratuitamente, faz partilhas sem receber honorarios, profere
sentengas sem cobrar taxas, ¢ todos o obedecem, porque ¢ um homem justo entre homens
simples".

Nas aldeias em que ndo encontrava professores, dizia, citando ainda os habitantes de Queyras:
"Sabem como eles fazem? Como um lugar com doze ou quinze familias nem sempre pode
sustentar um mestre, tém professores pagos por todas as aldeias do vale, os quais vdo de lugar
em lugar, passando oito dias aqui, dez dias ali, ensinando. Eles vao as feiras, onde eu os vi, e
sdo reconhecidos segundo o nimero de penas que trazem na fita do chapéu. Os que s6 ensinam
a ler trazem uma pena; os que ensinam a ler e a contar usam duas; e os que ensinam a ler, a
contar ¢ sabem latim usam trés e sdo considerados grandes sabios. Vergonha ¢ ficar toda a vida
ignorante! Facam como os de Queyras." (HUGO, 2014, p. 49-50)

RE67: Aos habitantes dos cantdes, que gostam de processos, € onde os fazendeiros se arruinam
com papéis timbrados, dizia: "Olhem para os bons aldedes do vale de Queyras. Sdo umas trés
mil almas. Meu Deus! Vivem como em uma pequena republica. Nao sabem o que € um juiz ou
um escrivao. O prefeito ¢ quem faz tudo. Reparte os impostos, taxa cada habitante com
consciéncia, julga todas as causas gratuitamente, faz partilhas sem receber honorarios, profere
sentengas sem cobrar taxas, ¢ todos o obedecem, porque ¢ um homem justo entre homens
simples".

PE67: Discursividade de propagacdo de uma justica pautada na equidade.

REG68: Nas aldeias em que ndo encontrava professores, dizia, citando ainda os habitantes de
Queyras: "Sabem como eles fazem? Como um lugar com doze ou quinze familias nem sempre
pode sustentar um mestre, t€ém professores pagos por todas as aldeias do vale, os quais vao de
lugar em lugar, passando oito dias aqui, dez dias ali, ensinando. Eles véo as feiras, onde eu os
vi, ¢ s8o reconhecidos segundo o numero de penas que trazem na fita do chapéu. Os que s6
ensinam a ler trazem uma pena; os que ensinam a ler ¢ a contar usam duas; e 0s que ensinam a
ler, a contar e sabem latim usam trés e sdo considerados grandes sabios. Vergonha ¢ ficar toda a
vida ignorante! Fagam como os de Queyras".

PE68: Discursividade do direito universal a educacio.

PSD47: Discursividade de acesso a justiga e acesso universal a educagao.

Ha no E67, no momento da discursividade catequética pelo sujeito discursivo
Monsenhor Bienvenu a sua inscricdo numa FD juridica de acesso a justica por meio da
proposta da equidade, de modo que reclama o direito de acesso a uma justica pautada na

32, Esse acesso ¢ perpassado pela

equidade a todos, logo o direito a isonomia
interdiscursividade juridico-humanitaria.

Quanto ao E68, o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, por meio de um
ideario de propagagao social do direito a educagdo, conclama o direito a universalidade
de educacdo a todos, sendo financiada por todos da cidade para que aqueles que ndo
pudessem arcar com os custos desse ensino também tivessem acesso a ele.

A SD47, portanto, traz mais dois direitos humanos essenciais a dignidade da

pessoa humana de todo cidadao, e, em especial nesses recortes, o direito de acesso

aqueles que ndo podem pagar por eles. Tanto o acesso a justiga como direito humano,

32 O direito a isonomia, também conhecido como principio da igualdade, é um principio fundamental do
direito que busca assegurar tratamento igualitario e ndo discriminatorio a todas as pessoas. Esse principio
¢ reconhecido em diversas constituigdes e tratados internacionais de direitos humanos.
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digo isso ndo somente na sua perspectiva da equidade, mas da falta de acesso por causa
das custas processuais que aparecem simbolizadas no recorte de gratuidade do acesso a
ela. Ademais, a forma como ele ainda retoma o pré-construido das taxacdes e cobrancas
tributarias de maneira justa, de forma a ndo onerar aqueles que nada possuem, reforca a
tese de constru¢do de uma interdiscursividade juridico-humanitdria em favor da
populacao pobre.

Como continuidade da analise, indo ao encontro ainda da defesa do ensino

gratuito, a posi¢ao-autor enuncia:

SD48: Era indulgente para com as mulheres e os pobres, sobre quem recai o peso da sociedade
humana. Dizia: "Os erros das mulheres, dos filhos, dos criados, dos fracos, dos indigentes e dos
ignorantes sdo os erros dos maridos, dos pais, dos amos, dos fortes, dos ricos e dos sabios".

E dizia mais: "os ignorantes, ensinem o maximo de coisas que puderem; a sociedade ¢ culpada
por ndo ministrar a instrugdo gratuita; ela ¢ responsavel pelas trevas que produz. Uma alma
cheia de sombras, ¢ onde o pecado acontece. A culpa ndo é de quem pecou, mas de quem fez a
sombra." (HUGO, 2014, p. 53)

RE69: Era indulgente para com as mulheres e os pobres, sobre quem recai o peso da sociedade
humana. Dizia: "Os erros das mulheres, dos filhos, dos criados, dos fracos, dos indigentes e dos
ignorantes sdo os erros dos maridos, dos pais, dos amos, dos fortes, dos ricos e dos sabios."

PE69: A posigdo-autor Victor Hugo imputa sobre a sociedade francesa a culpa de todos os
males acometidos as mulheres e aos pobres.

RE70: E dizia mais: "os ignorantes, ensinem o maximo de coisas que puderem; a sociedade ¢é
culpada por ndo ministrar a instrugdo gratuita; ela é responsavel pelas trevas que produz. Uma
alma cheia de sombras, é onde o pecado acontece. A culpa ndo ¢ de quem pecou, mas de quem
fez a sombra."

PE70: A posicdo-autor Victor Hugo conclama o direito de acesso a educagdo gratuita como
marco da erradicagdo da criminalidade, metaforizada na palavra “pecado”.

PSD48: Dentincia por parte da posicdo-autor do lugar social da mulher, do abandono aos
pobres, da auséncia da universaliza¢do do ensino gratuito.

No E69, a posicao-autor Victor Hugo, por meio do pré-construido do patriarcado
e do patrio poder, remonta o lugar de submissdo da mulher e dos filhos a figura
masculina, denunciando que, se ha erros por parte das mulheres e pelos filhos, eles sao
frutos dos erros dos maridos. Ainda nesse rol, enuncia a existéncia de um lugar de
submissao social dos criados, dos fracos, dos indigentes e dos ignorantes, retomando
essa memoria discursiva como mecanismo também de denuncia social que pesa
respectivamente sobre os amos, os fortes, os ricos € os sabios.

Por conseguinte, no E70, a posi¢ao-autor Victor Hugo imputa sobre a sociedade
a inexisténcia do ensino gratuito que seria capaz de retirar o povo pobre da escuriddo da
ignorancia ¢ que ¢ um mecanismo de fomento da criminalidade. Afinal, se ha a

criminalidade na sociedade, pensada sob a oOtica da metafora do pecado, culpada ¢ a
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propria sociedade que produziu sombra ao invés de luz sobre a escuriddo do abandono
social. Além disso, as metaforas de "trevas" e "sombra" para "ignorancia" remetem a
FD Iluminista.

Em didlogo com um sujeito discursivo convencional, o sujeito discursivo
Monsenhor Bienvenu, a respeito da deposi¢do do tirano reinado de Luis XVI ouve a

seguinte enunciagao:

SD49: — Quanto a Luis XVI, eu disse ndo. Nao julgo ter o direito de matar um homem, mas
sinto-me no dever de exterminar o mal. Votei pelo fim do tirano. Quer dizer, o fim da
prostituicdo para a mulher, o fim da escraviddo para o homem, o fim da ignorancia para a
crianga. Votando pela republica, votei por tudo isso. Votei pela fraternidade, pela concordia,
pela aurora. Trabalhei pela queda dos erros e preconceitos. O desmoronamento dos erros e
preconceitos produz a luz. Noés fizemos cair o velho mundo, e o velho mundo, vaso de misérias,
converteu-se em urna de alegrias ao derramar-se sobre o género humano. (HUGO, 2014, p. 78)

RE71: — Quanto a Luis XVI, eu disse ndo. Nio julgo ter o direito de matar um homem, mas
sinto-me no dever de exterminar o mal.

PE71: Na enunciagdo do sujeito discursivo convencional, a posig¢do-autor Victor Hugo se
manifesta a favor do direito humano a vida, ¢, mesmo sendo contrario a tirania de Luis XVI,
defende a defesa desse direito a ele.

RE72: Votei pelo fim do tirano. Quer dizer, o fim da prostituicdo para a mulher, o fim da
escraviddo para o homem, o fim da ignorancia para a crianga. Votando pela republica, votei por
tudo isso. Votei pela fraternidade, pela concordia, pela aurora. Trabalhei pela queda dos erros e
preconceitos. O desmoronamento dos erros e preconceitos produz a luz. Nos fizemos cair o
velho mundo, e o velho mundo, vaso de misérias, converteu-se em urna de alegrias ao derramar-
se sobre o género humano.

PE72: Ratificagdo da defesa de direito da dignidade da pessoa humana da mulher, da crianga e
de liberdade de escravos.

PSD49: Ratificacdo dos direitos a vida, das mulheres, das criangas e de liberdade.

Quanto a SD49, no seu E71, a despeito de ser contrario a tirania do reinado de
Luis XVI, na situacdo da votacdo de sua execugdao na guilhotina, o sujeito discursivo
convencional fora contrario a essa decisdo, o que denota em qual FD/FI a posi¢ao-autor
Victor Hugo se inscrevia no que dizia respeito ao direito humano a vida.

O E72, por sua vez, traz a acusagdo de que na verdade o maior tirano da
sociedade ¢ a prostituicdo da mulher pela fome, da escravidao do homem, a perpetuagdo
da ignorancia na crianga, a miséria humana e todo preconceito.

Na SD49, portanto, a posi¢do-autor fortalece a tese de defesa de uma
interdiscursividade juridico-humanitaria para mulheres escravizadas pela prostituicdo,
do direito a educacdo para a crianga, de liberdade aos escravos e a vida, abominando a
pena de morte. Essas sdo as alegrias que ele clama para o género humano. Em suma, ha
a defesa do direito a dignidade da pessoa humana.

E ainda, complementando a discursividade sobre a ruptura da queda de Luis
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XVI, ao aportar-se no pré-construido que fora a revolucdo francesa, ele a compreende

como um marco na historia humanidade:

r

SD50: — O direito tem sua colera, senhor bispo, ¢ a colera do direito é um elemento de
progresso. Ndo importa; ¢ digam a respeito dela o que disserem, a Revolugdo Francesa foi o
passo mais poderoso do género humano depois da vinda de Cristo. Incompleta, concordo, mas
sublime. Ela resolveu todas as incognitas sociais, suavizou os espiritos, acalmou, pacificou,
esclareceu; inundou a terra com ondas de civilizacdo. Ela foi boa. A Revolu¢do Francesa foi a
consagracdo da humanidade. (HUGO, 2014, p. 79)

RE73: — O direito tem sua colera, senhor bispo, ¢ a cdlera do direito ¢ um elemento de
progresso. Ndo importa; ¢ digam a respeito dela o que disserem, a Revolugdo Francesa foi o
passo mais poderoso do género humano depois da vinda de Cristo. Incompleta, concordo, mas
sublime. Ela resolveu todas as incognitas sociais, suavizou os espiritos, acalmou, pacificou,
esclareceu; inundou a terra com ondas de civilizagdo. Ela foi boa. A Revolugao Francesa foi a
consagragdo da humanidade.

PSD50: O sujeito discursivo convencional, na retomada do pré-construido da Revolugdo
Francesa, a toma como um marco na historia da humanidade, isso por provocar uma ruptura da
tirania de Luis XVI dando visibilidade as inimeras questdes sociais da época.

No E73 da SD50, a posig¢ao-autor Victor Hugo, por meio do sujeito discursivo
convencional, ao retomar o pré-construido da Revolucdo Francesa dé a ela um carater
de ruptura na prépria concep¢do de humanidade e de consequente reconhecimento da
dignidade da pessoa humana de todo cidaddo. Isso ao retomar a memdoria discursiva no
nascimento de Cristo como um marco para a civilizacdo humana justamente por sua
posi¢do humanitaria no trato com os que estavam as margens da sociedade da sua
época.

Evocar o interdiscurso cristdo do surgimento de Cristo como o divisor de dguas
da histéria humana para contrapor com o pré-construido da Revolucdo Francesa ¢
equiparar esses dois momentos histéricos como do surgimento de uma
interdiscursividade juridico-humanitaria que vem para fazer apontamentos de questdes
sociais que urgem por solucdes. E ¢ a partir dessas inumeras questdes sociais que sao
suscitadas no acontecimento da Revolugao Francesa que emergem as dentincias trazidas
pela posi¢ao-autor Victor Hugo.

Ao viver um processo de transformacdo da sua condicdo social, depois do
contato com o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, Jean Valjean, ao se tornar
Senhor Prefeito Madelaine, segue interpelado pela interdiscursividade juridico-
humanitaria do bispo e como ele também executa agdes que fomentam o ideario de

justiga social.
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SD51: Em 1820, sabia-se que tinha uma quantia de seiscentos e trinta mil francos, depositada
em seu nome no banco Laffitte; antes, porém, de reservar para si esses seiscentos ¢ trinta mil
francos, havia despendido mais de um milhdo em favor da cidade e dos pobres.

O hospital estava mal dotado; ele acrescentou mais dez leitos. Montreuil-sur-Mer era dividida
em cidade alta e cidade baixa. A cidade baixa, onde ele habitava, tinha apenas uma escola,
péssimo casebre em ruinas; construiu mais duas, uma para meninas € outra para meninos.
Pagava do proprio bolso aos dois professores o dobro do magro ordenado oficial, dizendo um
dia a alguém que se admirava disso: "Os dois principais funcionarios do Estado sdo o professor
e aama". Criara, a suas expensas, uma casa de asilo, coisa entdo quase desconhecida na Franga,
e uma caixa de assisténcia para os operarios velhos e enfermos. Sendo sua fabrica um centro,
rapidamente surgiu em torno dela um novo bairro, onde havia grande nimero de familias
indigentes; ali estabeleceu uma farmacia gratuita. (HUGO, 2014, p. 203)

RE74: Em 1820, sabia-se que tinha uma quantia de seiscentos e trinta mil francos, depositada
em seu nome no banco Laffitte; antes, porém, de reservar para si esses seiscentos e trinta mil
francos, havia despendido mais de um milhdo em favor da cidade e dos pobres.

O hospital estava mal dotado; ele acrescentou mais dez leitos. Montreuil-sur-Mer era dividida
em cidade alta ¢ cidade baixa. A cidade baixa, onde ele habitava, tinha apenas uma escola,
péssimo casebre em ruinas; construiu mais duas, uma para meninas € outra para meninos.
Pagava do proprio bolso aos dois professores o dobro do magro ordenado oficial, dizendo um
dia a alguém que se admirava disso: "Os dois principais funcionarios do Estado sdo o professor
e aama". Criara, a suas expensas, uma casa de asilo, coisa entdo quase desconhecida na Franga,
e uma caixa de assisténcia para os operarios velhos e enfermos. Sendo sua fabrica um centro,
rapidamente surgiu em torno dela um novo bairro, onde havia grande numero de familias
indigentes; ali estabeleceu uma farmacia gratuita.

PSD51: Senhor Prefeito Madelaine se inscreve na mesma FD/FI propagada pelo sujeito
discursivo Monsenhor Bienvenu: a de defesa da universalidade de direito que condizem com a
dignidade da pessoa humana dos desfavorecidos socialmente.

No enunciado unico da SDS51, a posicao-autor Victor Hugo, ao relatar o
patrimonio financeiro construido pelo Senhor prefeito Madelaine e como ele o distribui,
conclama novamente o ideario de justica social ao reclamar o acesso a direitos
assistenciais, isso ao deixar ler na sua enunciagdo sentidos de auséncia de condigdes
basicas de saude, educag¢dao, amparo aos idosos e auxilio financeiro ao trabalhador
enfermo.

No momento em que enuncia que o Senhor prefeito Madelaine destina mais de
um milhdo para melhoria nos hospitais com ampliacdo dos leitos, construcao de escolas
na periferia de Montreuil-sur-Mer, pagando inclusive ele mesmo das suas receitas
pessoais o dobro do ordenado oficial dos professores, construindo ainda uma farmécia
gratuita, um asilo e uma caixa de assisténcia para os operarios velhos e enfermos, uma
espécie de auxilio doenga, demarcam-se pontos de inexisténcia social nessas areas, de
modo que ha por parte do Estado francés a omissao para com esses setores sociais.

Logo, mais uma vez, na SD51, a posi¢ao-autor Victor Hugo constituido de uma
interdiscursividade juridico-humanitaria coloca em evidéncia o lugar do pobre na

sociedade francesa e de como urgia politicas publicas que sanassem todas essas
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questdes que violentavam a dignidade da pessoa humana do cidaddo pobre da Franca.
E como tultima SD recortada, a posicao-autor Victor Hugo decreta, diante da
auséncia de politicas publicas que sanassem todas as mazelas sociais denunciadas pelo

ele, qual seria afinal o destino do cidadao pobre:

SDS52: O pobre ndo pode chegar no fundo de seu quarto, nem de seu destino, sendo curvando-se
mais e mais. (HUGO, 2014, p. 228)

RE75: O pobre ndo pode chegar no fundo de seu quarto, nem de seu destino, sendo curvando-se
mais e mais.

PSDS52: Nao existindo politicas publicas que resolvessem as demandas de garantias de direitos
essenciais, como o direito a alimentagdo, a satide, a educacao, a liberdade, ao amparo do idoso,
ao auxilio satde, nada restaria ao pobre sendo se curvar frente ao seu destino miseravel.

E por fim, a posi¢ao-autor Victor Hugo, defronte a todo rol de direitos
inaliendveis a toda pessoa humana, conclama que ao pobre, caso ndo o seja garantido
esses direitos, restard apenas a subserviéncia. H4, no entanto, na constru¢ao discursiva
dessa ironia por parte da posi¢cdo-autor o efeito de sentido de que tudo ja fora arrancado
do cidadao pobre, que nada mais poderia lhe ser tirado do que ele nao tinha.

Nesse sentido, para a salutar existéncia de todos aqueles, cujos direitos a
posicdo-autor reconhecer como essenciais, ¢ necessaria a efetiva agdo do Estado francés
de modo a fazer jus aos ideais proclamados na Revolug¢ao Francesa de Liberdade,
Igualdade e Fraternidade sem distingao de género e idade.

Outrossim, ao refletir ainda sobre uma interdiscursividade juridico-humanitaria
que pese sobre a questdo etdria, mas com foco na infincia, a posi¢do-autor também
provoca uma série de deslocamentos nos direitos da crianca que ¢ o que mostrarei nos

recortes da proxima sessao.

5.2.3 Cosette e o furto da vida pueril: do direito humano a infincia e da denincia

da exploracio do trabalho infantil

O suyjeito discursivo Cosette, filha de Fantine, e que fora deixada aos cuidados
dos Thernadier traz uma simbologia de sentidos de grave dentincia a violagdo do direito
de protecdo a crianga® e a exploracio do trabalho infantil. Como ja relatado, por ndo ter
condi¢des de cuidar da filha e de ao mesmo tempo trabalhar na fabrica, Fantine da a

guarda da filha ao casal Thérnadier que, além de explorar financeiramente a mae, faz da

33 O direito de protegdo a crianga € um conjunto de direitos fundamentais voltados para assegurar o bem-
estar, o desenvolvimento saudavel e a protegdo integral das criangas.
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vida de Cosette na taverna uma situagdo analoga a escraviddao, como mostrarei nos

recortes seguintes:

r

SD53: Cinco anos, dirdo, ¢ inacreditavel. Mas infelizmente é verdade. O sofrimento social
comeca em qualquer idade. Ndo vimos recentemente o processo de um tal Dumolard, o6rfao que
se tornou bandido, pois desde a idade de cinco anos, segundo dizem os documentos oficiais,
vendo-se s6 no mundo, "trabalhava para viver, e roubava"? (HUGO, 2014, p. 199)

r

RE76: Cinco anos, dirdo, € inacreditavel. Mas infelizmente é verdade. O sofrimento social
comeca em qualquer idade. Ndo vimos recentemente o processo de um tal Dumolard, o6rfao que
se tornou bandido, pois desde a idade de cinco anos, segundo dizem os documentos oficiais,
vendo-se s6 no mundo, "trabalhava para viver, e roubava"?

PSD53: A posi¢do-autor Victor Hugo denuncia o abandono social das criancas e que sdo
impulsionadas pela extrema pobreza a adentrarem na criminalidade.

A posi¢ao-autor na SD53, apds apontar que ja aos 5 anos de idade o sujeito
discursivo Cosette sentia as dores do sofrimento social, propde uma reflexao sobre um
outro sujeito discursivo, Dumolard, vitima do abandono do Estado francés, acaba sendo
recrutado pela criminalidade como mecanismo de sobrevivéncia.

Ha, nessa enunciagdo da posi¢ao-autor Victor Hugo, a retomada do interdiscurso
juridico do furto famélico, assim como o sujeito discursivo Jean Valjean que ¢
apresentado no inicio da narrativa de Os miserdveis furtando um pao para alimentar a
irma e os sobrinhos, o 6rfao Dumolard para viver trabalhava e roubava.

Ao viver um Estado de abandono social, a SD 53 traz um sujeito discursivo,
Dumolard, que se coloca como o simbolico de inimeras criangas que também viviam
um Estado de orfandade e que também eram impulsionadas a criminalidade. Dessa
forma, a posi¢do-autor Victor Hugo coloca a protecao a infancia como uma condigdo

inalienavel da dignidade da pessoa humana, bem como o direito a paternidade*.

SD54: Cosette subia, descia, lavava, escovava, esfregava, varria, corria, se apressava, ofegava,
carregava coisas pesadas e, apesar de fraca, fazia os trabalhos pesados. Nenhuma piedade; uma
patroa feroz, um patrdo venenoso. A taverna Thénardier era como uma teia em que Cosette
ficara presa ¢ amedrontada. O ideal de opressdo se realizava naquela domesticagao sinistra. Era
uma coisa parecida com a mosca que serve as aranhas. (HUGO, 2014, p. 427)

RE77: Cosette subia, descia, lavava, escovava, esfregava, varria, corria, se apressava, ofegava,
carregava coisas pesadas e, apesar de fraca, fazia os trabalhos pesados.

PE77: Exploragao do trabalho infantil do sujeito discursivo Cosette.

RE78: Nenhuma piedade; uma patroa feroz, um patrdo venenoso. A taverna Thénardier era
como uma teia em que Cosette ficara presa ¢ amedrontada. O ideal de opressdo se realizava
naquela domesticagdo sinistra. Era uma coisa parecida com a mosca que serve as aranhas.

3% O direito a paternidade € um direito fundamental que reconhece a importincia da figura paterna na vida
de uma crianga. Esse direito esta relacionado ao vinculo e as responsabilidades entre um pai e seu filho ou
filha.
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PE78: Utilizagdo dos substantivos “patrdo” e “patroa” seguidos dos adjetivos “feroz” e
“venenoso” que inscreve os sujeitos discursivos Thénardier numa FD/FI de exploradores do
sujeito discursivo Cosette.

PSD54: Denuncia da exploracdo do trabalho infantil do sujeito discursivo Cosette pelos
Thénardier.

O E77 descreve uma série de tarefas que o sujeito discursivo Cosette era
obrigado a executar todos os dias, mesmo ndo possuindo forca fisica para isso. A
utilizacdo dos verbos no pretérito imperfeito do indicativo denota o sentido de
continuidade, de que esses trabalhos eram continuos € a sua ndo execucao acarretava
severa punicao a Cosette.

O E78, por sua vez, denuncia que quem explorava esse trabalho infantil eram
aqueles que recebiam para cuidar de Cosette. Ao utilizar os substantivos “patrdo” e
“patroa”, a posi¢cdo-autor Victor Hugo denota que a relagdo entre os sujeitos discursivos
Cosette e os Thénardier ndo era de guardides da pequena Cosette, mas uma relagdo de
trabalho, nesse caso, analoga a escraviddo, j4 que ndo tinha liberdade de ir e vir, ndo
recebia pelo trabalho que fazia, a ndo ser restos de comida.

Ademais, a utilizagao dos adjetivos “feroz” para se referir a patroa e “venenoso”
para se referir ao patrdo também evidencia isso, demostrando a maneira como o sujeito
discursivo Cosette era tratado numa relacdo de exploracdo. Percebo entdo que, assim
como na SD53, na SD54 ha na imagem do sujeito discursivo Cosette a retomada de um
pré-construido de inimeras outras criancas na sociedade francesa que eram recolhidas
por familias abastadas com a pseudo desculpa de caridade social, mas cujo objetivo era
o de escravizagdo, de modo que a posi¢ao-autor denuncia a inexisténcia de protecao
contra o trabalho infantil®.

Outrossim, para além da exploracdo do trabalho infantil, outra dentncia trazida
pela posigao-autor Victor Hugo ¢ a da violéncia infantil que o sujeito discursivo Cosette
sofria dos Thénardier. Ela era constantemente espancada quando ndo cumpria todas as

funcdes que lhe eram delegadas:

SDS5: Estava com uma das palpebras escura, de um soco que lhe dera dona Thénardier, o que
levava esta mesma a dizer de vez em quando: "Esta horrivel com esse borrdo no olho!" (HUGO,
2014, p. 427)

RE79: Estava com uma das palpebras escura, de um soco que lhe dera dona Thénardier, o que
levava esta mesma a dizer de vez em quando: "Esta horrivel com esse borrao no olho!"

35 O direito de protegdo contra o trabalho infantil é um direito fundamental que visa garantir que todas as
criangas sejam protegidas contra qualquer forma de exploragdo econdmica ou trabalho prejudicial a sua
saude, educagdo e desenvolvimento.
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| PSD55: Dentincia dos espancamentos sofridos pelo sujeito discursivo Cosette.

A SDSS traz a denuncia da violéncia infantil a qual o sujeito discursivo Cosette
era submetida quando ndo executava as fungdes que lhe eram delegadas. H4 nessa
denuncia por parte da posicao-autor Victor Hugo o reconhecimento da necessidade de
protecao a infancia, direito humano também inaliendvel.

Dessa forma, acrescida a exploragdo do trabalho infantil, a posi¢do-autor Victor
Hugo também elenca no rol de direito das criangas a inviolabilidade da integridade
fisica*® delas de modo a apontar as torturas fisicas e psicologicas que vérias criangas
pobres e orfas viviam na sua época.

Indo ao encontro das agressoes fisicas sofridas pelo sujeito discursivo Cosette e
de como ela era fragil para suportar tamanha desumanidade, a posi¢do-autor Victor

Hugo enuncia:

SD56: Cosette caminhava vergada para frente, cabega baixa, como uma velha; o peso do balde
distendia e retesava seus bragos magros; a alga de ferro fazia adormecer e gelar suas maozinhas
molhadas; de vez em quando, era obrigada a parar, e, cada vez que parava, a agua fria que
extravasava do balde caia-lhe nas pernas nuas. Isso acontecia no fundo de um bosque, a noite,
no inverno, longe de qualquer olhar humano; era uma crianca de oito anos. Naquele momento
s6 Deus podia ver essa cena triste. (HUGO, 2014, p. 434)

RE80: Cosette caminhava vergada para frente, cabeca baixa, como uma velha; o peso do balde
distendia e retesava seus bragos magros; a alga de ferro fazia adormecer e gelar suas maozinhas
molhadas; de vez em quando, era obrigada a parar, e, cada vez que parava, a agua fria que
extravasava do balde caia-lhe nas pernas nuas. Isso acontecia no fundo de um bosque, a noite,
no inverno, longe de qualquer olhar humano; era uma crianca de oito anos. Naquele momento
s0 Deus podia ver essa cena triste.

PSD56: Presenca do interdiscurso religioso como meio de sensibilizagdo social.

Quanto a SD56, diante da negligéncia do Estado francés que deveria proteger
aquela crianga, a posicdo-autor Victor Hugo, a partir de uma interdiscursividade
religiosa, deduz que apenas Deus € que poderia velar por ela. Ademais, a posi¢do-autor
ainda descreve toda a fragilidade do sujeito discursivo Cosette € de como o trabalho a
que era submetida extrapolava a sua capacidade humana de suporta-lo, além de sua
incapacidade ainda de suportar todas as se¢des de espancamentos a que era submetida.

Estando tanto tempo imersa nesse sistema de exploracdo de trabalho, o sujeito

discursivo Cosette acaba se inscrevendo nessa relacdo de submissdo trabalhista e se

36 O direito de protegdo a integridade fisica ¢ um direito fundamental que reconhece e assegura a
inviolabilidade do corpo humano e a proteg¢do contra qualquer forma de violéncia fisica, agressdo, tortura,
maus-tratos ou tratamento cruel ¢ degradante. Esse direito ¢ essencial para a dignidade e o bem-estar das
pessoas.
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reconhecendo como uma empregada dos sujeitos discursivos Thénardier:

SD57: — Quem ¢ essa senhora Thénardier?
— E a minha patroa — disse a menina —; ela cuida da estalagem. (HUGO, 2014, p. 441)

RE81: — Quem ¢ essa senhora Thénardier?
— E a minha patroa — disse a menina —; ela cuida da estalagem.

PSD57: Inscrig¢do do sujeito discursivo Cosette numa FD/FI de aceitagdo da sua condi¢do como
empregada explorada.

Na SD57, o sujeito discursivo Cosette acaba por se inscrever na FD/FI de
reconhecimento da sua condi¢cdo de trabalhadora, mesmo sendo uma crianga. Isso ¢
passivel de leitura quando aponta a senhora Thénardier como sua patroa, logo ela ¢ a
empregada. H4 nessa descricdo a primazia da realidade trabalhista, de modo que, ao
cristalizar essa inscricdo do sujeito discursivo Cosette, a posi¢do-autor Victor Hugo
aponta a relacdo de trabalho existente entre o sujeito discursivo Cosette € os sujeitos
discursivos Thérnadier.

Associada a identificagdo do seu lugar nessa relacdo de trabalho, o sujeito
discursivo Cosette aponta a inexisténcia do direito a plenitude da infancia quando

enuncia:

SD58: — Oh! — disse a menina. — Elas tém lindas bonecas, coisas com ouro, um monte de
coisas. Elas brincam, elas se divertem.

— O dia todo?

— Sim, senhor.

— E vocé?

— Eu trabalho.

— O dia todo? (HUGQO, 2014, p. 441)

RES82: — Oh! — disse a menina. — Elas tém lindas bonecas, coisas com ouro, um monte de
coisas. Elas brincam, elas se divertem.

— O dia todo?

— Sim, senhor.

— E vocé?

— Eu trabalho.

— O dia todo?

PSD58: Dentncia de usurpagio da infancia do sujeito discursivo Cosette.

Na SDS8, a posi¢do-autor Victor Hugo ao enuncia-la denuncia a privagdo do
direito de brincar do sujeito discursivo Cosette, isso em detrimento da obrigagdo de
executar parte do trabalho doméstico da estalagem. O acesso ao direito de brincar

(direito ao lazer’’) é essencial para o desenvolvimento cognitivo e motor da crianca,

37O direito ao lazer afirma que todas as pessoas tém o direito de desfrutar de momentos de descanso,
recreacdo, diversdo e atividades de lazer, sem qualquer forma de discriminagéo.
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sendo, portanto, uma garantia da dignidade da pessoa humana dela.

Nesse sentido, ao fazer a contraposi¢do entre o fato de que as filhas dos
Thénardier brincavam o dia inteiro enquanto Cosette durante esse mesmo periodo de
tempo trabalhava, hd a evocagdo de uma interdiscursividade juridico-humanitaria em
favor de todas as criangas francesas que viviam semelhante situagdo de exploragdo e
carcere privado, sendo impedidas de ter a plenitude de direitos da infincia efetivados.

Retomando a sequéncia de torturas a que era submetido, o sujeito discursivo
Cosette enuncia ao pedir para levar um pesado balde de 4gua que Jean Valjean ajudara a

levar até perto da estalagem:

SD59: — E porque, se a patroa perceber que nio fui eu que o trouxe, vai me bater. (HUGO,
2014, p. 442)

RES83: — E porque, se a patroa perceber que nio fui eu que o trouxe, vai me bater.

PSD59: Tortura na exploragdo do trabalho infantil.

Na SDS59, a posicao-autor Victor Hugo, por meio do sujeito discursivo Cosette,
delata a persisténcia da violéncia e da tortura sofridas por Cosette caso ndo cumprisse
com as obrigacdes domésticas. Assim, percebo que ha nessa SD um refor¢o na
construgdo do direito que defenda a inviolabilidade da integridade fisica de toda crianca
pobre e 6rfa da Franga, sendo, pois, um DH.

Ainda nessa perspectiva de integridade fisica, acrescendo as marcas que a tortura
psicologica havia deixado na alma do sujeito discursivo Cosette, o que denota a
agressdo ao direito de protecio a integridade psicologica®®. Ainda nessa linha, a

posigao-autor Victor Hugo descreve:

SD60: Cosette era feia. Feliz, talvez fosse bonita. Ja esbocamos essa pequena figura triste.
Cosette estava magra e palida; tinha perto de oito anos, mas poderia passar por seis. De tanto
chorar, seus grandes olhos, envoltos em uma espécie de sombra, tinham quase ficado sem
brilho. Os cantos de sua boca tinham essa curva de angustia habitual que se observa nos
condenados ¢ nos doentes sem esperanga. Suas maos estavam, como o adivinhara sua mae,
"comidas de frieiras". A luz do fogo que a iluminava naquele momento sobressaltava os angulos
de seus ossos, tornando terrivelmente visivel sua magreza. Como sempre tiritava de frio, ficara
com o habito de apertar os joelhos um contra o outro. Seu vestuario era um farrapo so, causava
do6 no verdo e horror no inverno. Sobre o corpo, ndo tinha mais que um pano esburacado; e nem
sequer um trapo de 14. (HUGO, 2014, p. 444)

RES84: Cosette era feia. Feliz, talvez fosse bonita. Ja esbocamos essa pequena figura triste.
Cosette estava magra e palida; tinha perto de oito anos, mas poderia passar por seis. De tanto

38 O direito de protecdo a integridade psicoldgica é um direito fundamental que visa garantir a protegdo da
saude mental e emocional das pessoas, prevenindo qualquer forma de violéncia psicoldgica, abuso
emocional, humilhagdo, assédio moral ou tratamento degradante que possa afetar negativamente o bem-
estar psicologico.
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chorar, seus grandes olhos, envoltos em uma espécie de sombra, tinham quase ficado sem
brilho. Os cantos de sua boca tinham essa curva de angustia habitual que se observa nos
condenados ¢ nos doentes sem esperanga. Suas maos estavam, como o adivinhara sua mae,
"comidas de frieiras". A luz do fogo que a iluminava naquele momento sobressaltava os angulos
de seus ossos, tornando terrivelmente visivel sua magreza. Como sempre tiritava de frio, ficara
com o habito de apertar os joelhos um contra o outro. Seu vestuario era um farrapo so, causava
do6 no verdo e horror no inverno. Sobre o corpo, ndo tinha mais que um pano esburacado; e nem
sequer um trapo de 14.

PSD60: Descrigdo das marcas que a violéncia contra a crianga deixou em Cosette.

Quanto a SD60, no seu E60, a posi¢dao-autor Victor Hugo faz uma descrigao
detalhada de como toda a situacdo de violéncia fisica e moral deixara marcas ndo so6
fisicas, mas, sobretudo, na alma do sujeito discursivo Cosette. Como consequéncia
disso, a palidez de alma dela era visivel, cuja tristeza se transpunha para a fragilidade do
seu corpo e que era metaforizada pelos trapos que cobriam seu corpo, em trapos
também estava sua alma.

Logo, vejo nessa SD, por meio da descri¢do psicologica e fisica do sujeito
discursivo Cosette, a maneira como a posicao-autor Victor Hugo arquiteta uma
discursividade que retoma um pré-construido de defesa da nao tortura psicoldgica na
crianca. Vale salientar que o proprio Estado de miserabilidade social também produz
um efeito de sentido torturador, haja vista a privagdo de direitos essenciais a crianga,
como vestuario, alimentagao, satde, educagao, etc.

Seguindo essa perspectiva da tortura, a posi¢do-autor demonstra como o sujeito

discursivo Cosette era refém do terror provocado pelos Thénardier.

SD61: Esse medo era tamanho que, ao chegar, toda molhada como estava, Cosette ndo ousara ir
secar-se diante do fogo, tendo voltado silenciosamente ao trabalho. (HUGO, 2014, p. 444)

RES85: Esse medo era tamanho que, ao chegar, toda molhada como estava, Cosette ndo ousara ir
secar-se diante do fogo, tendo voltado silenciosamente ao trabalho.

PSD61: Demonstrac¢do do panico provocado pelos sujeitos discursivos Thénardier.

A SD61, por sua vez, retoma o sentido provocado pela tortura psicologica ao
qual o sujeito discursivo Cosette era submetida. Nessa SD, a posigdo-autor Victor Hugo
mostra o panico que os sujeitos discursivos Thénardier plantaram em sua alma, isso ao
ponto de, mesmo num dia frio, acaba por optar em reestabelecer sua rotina de trabalho
ap6s chegar molhada na taverna depois de buscar a dgua durante a noite. O medo ¢ o
instinto de autoprote¢do do espancamento se sobrepunha a uma necessidade imediata de
secar-se.

Dessa forma, assim como na SD anterior, hd o endossamento da protecdo a
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saude nao so fisica, mas mental da crianga, como DH. E, ao enunciar a existéncia dessa
violéncia psicologica, a posi¢ao-autor Victor Hugo conclama mais uma vez a prote¢ao
integral da infancia.

Retomando a posi¢ao de exploragdo do trabalho infantil e numa tentativa pifia

de justificar o trabalho de Cosette, enuncia o sujeito discursivo senhora Thénardier:

SD62: — Ela tem que trabalhar, ja que ela come. Ndo lhe dou de comer para nido fazer nada.
(HUGO, 2014, p. 447)

RE86: — Ela tem que trabalhar, ja que ela come. Nao lhe dou de comer para nio fazer nada.

PSD62: Justificativa da explora¢do do trabalho infantil como uma espécie de pagamento do
saldrio in natura.

Na SD62, o sujeito discursivo senhora Thénardier, intentando justificar a
exploracdo do trabalho infantil do sujeito discursivo Cosette apela para a desculpa pifia
de que a contrapartida desse trabalho era a propria alimenta¢do, de modo que ela
necessitava pagar pelo que comia, logo precisava trabalhar.

Como ja demonstrado, além da exploracdo do trabalho infantil, o direito a
alimentacdo pela crianca ¢ DH inalienavel, ndo devendo, dessa forma, qualquer crianga
ser privada dele e muito menos ser explorada sob a alegacdo de que para que ela coma ¢é
preciso antes que seja explorada arduamente.

Numa outra SD, a posi¢ao-autor Victor Hugo continua com a contraposi¢ao
entre as criangas abastadas com as criancas Orfas, isso no tocante a pertenca de algum

brinquedo.

SD63: Entdo, deixou de lado a espada enrolada, que ndo lhe satisfazia tanto, e olhou lentamente
em torno da sala. Dona Thénardier falava baixo com o marido e contava dinheiro; Eponine e
Azelma brincavam com o gato; os viajantes comiam, bebiam ou cantavam, ninguém olhava para
ela. Ndo tinha um minuto a perder. Saiu dali, arrastando-se nos joelhos e nas méos, certificou-se
outra vez de que a ndo observavam, escorregou rapidamente até a boneca e a pegou. Um
instante depois, estava novamente em seu lugar, sentada, imovel, apenas virada de modo a
esconder a boneca que segurava nos bragos. Era tdo rara para ela aquela felicidade de brincar
com uma boneca que nisso havia toda a violéncia de uma voluptuosidade. (HUGO, 2014, p.
451)

RE87: Entdo, deixou de lado a espada enrolada, que ndo lhe satisfazia tanto, e olhou lentamente
em torno da sala. Dona Thénardier falava baixo com o marido e contava dinheiro; Eponine e
Azelma brincavam com o gato; os viajantes comiam, bebiam ou cantavam, ninguém olhava para
ela. Nao tinha um minuto a perder. Saiu dali, arrastando-se nos joelhos e nas maos, certificou-se
outra vez de que a ndo observavam, escorregou rapidamente até a boneca e a pegou. Um
instante depois, estava novamente em seu lugar, sentada, imovel, apenas virada de modo a
esconder a boneca que segurava nos bracos. Era tdo rara para ela aquela felicidade de brincar
com uma boneca que nisso havia toda a violéncia de uma voluptuosidade.

PSD63: Apontamento da inexisténcia do acesso a brinquedos por parte das criangas pobres
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| como garantia da promogio plena a infancia.

No E87 da SD63, a posi¢cdo autor Victor Hugo, ao apontar a pequena espada
enrolada por Cosette como uma boneca que ela utilizava para brincar € o seu
maravilhamento frente a boneca de Eponine e Azelma, demonstra o abismo de acesso
pleno a infancia (direito ao lazer) vivido por esses trés sujeitos discursivos.

Ademais, elas ainda simbolizam as classes sociais distintas em que cada uma se
inscrevia: as que tém acesso ao capital e que podem viver plenamente o seu direito a
infancia e as que nao t€m acesso algum, tendo desde a tenra infancia que buscar meios
de subsisténcia, sendo o direito da promogao plena a infancia.

Outrossim, a posi¢do-autor ainda traz, na raridade do brincar com uma boneca
por Cosette e na violéncia desse deleite, como esse prazer era negado a muitas criancas
na sociedade francesa, de modo que ha nesse apontamento a indicacdo da auséncia
como falha do Estado franc€s em garantir a toda crianga o pleno acesso integral do
direito a infancia.

Seguindo nessa linha de contraposi¢do, a posi¢do-autor Victor Hugo descreve o
maravilhamento do sujeito discursivo Cosette ao receber de Jean Valjean uma boneca

de presente.

SD64: Cosette levantou os olhos, via 0 homem ir até ela com aquela boneca, como se visse o
sol; ouviu aquelas palavras incriveis: € para voc€, olhou para ele, para a boneca, depois recuou
lentamente e foi se esconder embaixo da mesa, no canto do fundo junto a parede. (HUGO, 2014,
p. 453)

RES88: Cosette levantou os olhos, via 0 homem ir até ela com aquela boneca, como se visse o
sol; ouviu aquelas palavras incriveis: € para voc€, olhou para ele, para a boneca, depois recuou
lentamente e foi se esconder embaixo da mesa, no canto do fundo junto a parede.

PSD64: Reforgo da voluptuosidade que o acesso pleno a infancia provocara em Cosette.

A SD64, assim como a SD63, demonstra que Cosette, simbodlico de toda crianga,
era tomada por uma onda de prazer supremo. Ha na boneca a metafora da propria
infancia. Ter uma boneca que pudesse ser sua era como ter seu direito pleno a infancia
restituido por um desconhecido.

A posicdo-autor Victor Hugo, dessa forma, assim como nas sequéncias
discursivas anteriores, refor¢a o teor de dentincia do nao acesso de inumeras criangas
francesas ao direito de uma infincia plena. Por conseguinte, descreve o frenesi que a

metafora da infancia na boneca provocara no sujeito discursivo Cosette.
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SD65: Cosette olhava para a maravilhosa boneca com uma espécie de terror. Seu rosto ainda
estava inundado de lagrimas, mas seus olhos comecavam a encher-se, como o céu ao
amanhecer, com o brilho de uma estranha alegria. O que ela experimentava naquele momento
era algo semelhante ao que sentiria se repentinamente lhe dissessem: "Menina, vocé ¢ a rainha
da Franga". Parecia-lhe que se tocasse naquela boneca um trovao soaria. (HUGO, 2014, p. 453-
454)

RE89: Cosette olhava para a maravilhosa boneca com uma espécie de terror. Seu rosto ainda
estava inundado de lagrimas, mas seus olhos comecavam a encher-se, como o céu ao
amanhecer, com o brilho de uma estranha alegria. O que ela experimentava naquele momento
era algo semelhante ao que sentiria se repentinamente lhe dissessem: "Menina, vocé é a rainha
da Franga". Parecia-lhe que se tocasse naquela boneca um trovao soaria.

PSD65: Frenesi provocado pela boneca e reforco da tese de que o acesso pleno a infancia ¢ um
DH.

Na SD65, a posicdo-autor Victor Hugo descreve o frenesi vivido pelo sujeito
discursivo Cosette ao ter para si a boneca mais desejada do vilarejo. Ter acesso a boneca
possibilita adentrar em um universo pueril capaz de transporta-la para o fantastico das
narrativas de conto de fadas. A pertenga da boneca abre o direito de se sentir uma
rainha, a propria rainha da Franca. Havia algo de mégico na narrativa trazida pela
posicao-autor Victor Hugo, ao ponto de realidade e fantasia se fundirem, o que € posto
na expressao: “[...] se tocasse naquela boneca um trovao soaria”.

Nessa SD, o efeito de sentido ¢ o de que o acesso ao ludico € algo constitutivo
do universo infantil, sendo, portanto, essencial para o desenvolvimento cognitivo da
crianga, haja vista que o ludico abre portas para o campo imaginario, logo, também um
DH. A posi¢do-autor Victor Hugo ao retomar um pré-construido que remonta as
narrativas fantésticas, que aparecem no recorte por meio do ludico, pde no ndo acesso
ao ludico pela crianga uma usurpagdo de uma infancia plena. Novamente, hd na
simbologia da boneca a propria metaforizagdo da infancia de toda menina francesa.

Ainda, em Estado de transe por causa da boneca, a posi¢do-autor Victor Hugo
descreve o Estado do sujeito discursivo Cosette ao compreender que a boneca era de

fato sua.

SD66: Cosette pos Catherine sobre uma cadeira, depois sentou-se no chao diante dela, e ficou
imoével, sem dizer uma palavra, em atitude contemplativa. (HUGO, 2014, p. 454)

RE90: Cosette pos Catherine sobre uma cadeira, depois sentou-se no chio diante dela, e ficou
imovel, sem dizer uma palavra, em atitude contemplativa.

PSD66: Contemplacdo do direito a infancia pelo sujeito discursivo Cosette.

Defronte a uma vida que nunca tivera, o sujeito discursivo Cosette vive o

assombro do que ¢ ser uma crianga plenamente. Ao colocar-se em movimento de
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contemplagdo diante da boneca, ela vive nessa inércia o maravilhamento de contemplar
uma vida que nunca tivera. Contemplar a boneca ¢ contemplar a infancia que lhe fora
roubada.

Assim, a posi¢ao-autor Victor Hugo mais uma vez traz um tom dentncia ao
vilipéndio que inimeras criangas pobres francesas viviam pelo Estado francés. Ha nesse
abandono, como ja posto, uma grave imputagdo de um crime contra a dignidade da
pessoa humana dessas criangas.

Na proxima SD, o sujeito discursivo Cosette demonstra a sua inscrigdo em uma

nova FD/FL

SD67: E sublime e doce a esperanca em uma crianga que s6 conheceu o desespero. (HUGO,
2014, p. 458)

REI1: E sublime e doce a esperanga em uma crianga que s6 conheceu o desespero.

PSD67: Inscrigdo do sujeito discursivo Cosette na FD/FI de reconhecimento do direito a
infancia.

Nessa SD67, a posicdao-autor Victor Hugo mostra o processo de transi¢ao do
sujeito discursivo Cosette apos se inscrever numa FD/FI que reconhece o seu direito ao
ludico como acesso pleno a infancia. H& nessa inscri¢do o nascer de uma esperanca que
antes ndo existia nesse sujeito discursivo, isso defronte a todo sofrimento a que era
exposto.

A SD68, por sua vez, retoma o pré-construido da luta de classe marxista.

SD68: — Nao esta esquecendo que hoje eu ponho Cosette no olho da rua? Aquele monstro!
Devora meu coracdo com aquela boneca! Preferia casar com Luis XVIII do que ficar um dia a
mais com ela em casa! (HUGO, 2014, p. 460)

RE92: — Nao esta esquecendo que hoje eu ponho Cosette no olho da rua? Aquele monstro!
Devora meu coracdo com aquela boneca! Preferia casar com Luis XVIII do que ficar um dia a
mais com ela em casa!

PSD68: Retomada do pré-construido da luta de classe marxista.

Inscrita numa FD/FI que explora a mao de obra de Cosette, o sujeito discursivo
Senhora Thénardier ndo consegue conviver com o fato de Cosette possuir uma boneca
mais cara e mais bonita que a das filhas. Nessa SD68, a posicao-autor Victor Hugo
retoma o interdiscurso da luta de classe marxista, de maneira que a FD/FI em que o
sujeito discursivo senhora Thénardier se inscreve vive um processo de rechacamento
quanto ao fato do sujeito discursivo Cosette possuir uma boneca melhor que a boneca

dos Thénardier.
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Ha nessa SD o sentido, além de endossar a segregacao social das criangas 6rfas,
da existéncia de uma FD/FI em que o sujeito discursivo senhora Thénardier se inscreve
e representa de modo a repelir a FD/FI que propaga o ideario de justiga social, afinal, no
momento em que o sujeito discursivo Cosette toma posse da boneca dada pelo sujeito
discursivo Jean Valjean, hd nela a simbolizacdo da igualdade de direito (direito a
isonomia) de acesso ao ludico.

Assim, ao retomar o embate da memoria discursiva da luta de classes na
insatisfacao do sujeito discursivo senhora Thénardier, o efeito de sentido que emana
dessa enunciagdo da posicao-autor Victor Hugo ¢ o de ratifica¢do da justi¢a social como
uma questao humanitaria, logo, um DH.

E dando continuidade, o sujeito discursivo senhora Thénardier objetiva Cosette:

SD69: — Ah! Senhor, meu bom senhor! Pode pega-la, pode ficar com ela, leva-la, adoga-la,
rechea-la, bebé-la, comé-la, ¢ seja bendito pela boa Santa Virgem e por todos os santos do
paraiso! (HUGO, 2014, p. 461)

RE93: — Ah! Senhor, meu bom senhor! Pode pega-la, pode ficar com ela, leva-la, adoga-la,
rechea-la, bebé-la, comé-la, ¢ seja bendito pela boa Santa Virgem e por todos os santos do
paraiso!

PSD69: Objetificagdo do sujeito discursivo Cosette.

Na SD69, defronte a insatisfagdo da inscricdo do sujeito discursivo Cosette na
FD/FI que garantia a ela o direito de acesso ao ludico, o sujeito discursivo senhora
Thénardier d4 Cosette ao sujeito discursivo Jean Valjean, um desconhecido para ambas,
como se fosse um objeto descartavel.

Nessa SD, a posicao-autor Victor Hugo denuncia o abandono de uma incapaz,
Cosette, que fora deixada aos cuidados dos Thénardier. H4 nessa dentincia a retomada
de uma interdiscursividade juridico-humanitéaria de prote¢ao a integridade fisica, moral
e psicologica da crianca, uma vez que o sujeito discursivo senhora Thénardier da
Cosette a Jean Valjean para que ele fizesse com ela o que ele quisesse, ou seja, “Pode
pega-la, pode ficar com ela, leva-la, adoca-la, rechea-la, bebé-la, comé-la”.

Mesmo nao sabendo quem era Jean Valjean, Cosette v€ naquele estranho uma

figura paterna e uma possibilidade real de libertar-se dos Thénardier:

SD70: Cosette partia. Mas com quem? Ela ignorava. Para onde? Nao sabia. Tudo o que
compreendia era que deixava para tras a estalagem Thénardier. Ninguém se lembrara de lhe
dizer adeus, nem ela despediu-se de ninguém. Saia daquela casa odiada e odiando.

Pobre ¢ meiga criatura, cujo coracdo, até aquele instante, s6 havia sido oprimido!

Cosette caminhava séria, abrindo seus grandes olhos e contemplando o céu. Tinha colocado sua
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moeda no bolso de seu avental novo. De vez em quando, curvava a cabeca e olhava para dentro
do bolso, depois olhava para o homem. Ela se sentia um pouco como se estivesse na presenca de
Deus. (HUGO, 2014, p. 466)

RE94: Cosette partia. Mas com quem? Ela ignorava. Para onde? Nao sabia. Tudo o que
compreendia era que deixava para tras a estalagem Thénardier. Ninguém se lembrara de lhe
dizer adeus, nem ela despediu-se de ninguém. Saia daquela casa odiada ¢ odiando.

Pobre e meiga criatura, cujo coracdo, até aquele instante, s6 havia sido oprimido!

PE94: Dentincia dos anos de opressao sofrido por Cosette.

REY95: Cosette caminhava séria, abrindo seus grandes olhos e contemplando o céu. Tinha
colocado sua moeda no bolso de seu avental novo. De vez em quando, curvava a cabega ¢
olhava para dentro do bolso, depois olhava para o homem. Ela se sentia um pouco como se
estivesse na presenca de Deus.

PE95: Jean Valjean como protetor resoluto.

PSD70: Libertagdo pelo sujeito discursivo Jean Valjean dos anos de opressdo do sujeito
discursivo Cosette.

Quanto a SD70, ha o sentido de ruptura do carcere da exploragao da forca de
trabalho do sujeito discursivo Cosette e o surgimento de Jean Valjean como protetor
resoluto do Estado de exploragdo e vilipéndio fisico e psicoldgico (defesa do direito ao
amparo emocional®?).

Quando a posicdo-autor enuncia: “Pobre e meiga criatura, cujo coragdo, até
aquele instante, s6 havia sido oprimido!”, ha a contraposi¢ao de duas FD/FI nas quais o
sujeito discursivo Cosette se inscrevera ao longo da sua vida. A primeira de submissao,
diante das agressdes fisica e psicoldgicas que sofrera por anos, a situagdo de exploragdo
do trabalho infantil e de usurpacdo da sua infancia; a segunda a de reconhecimento do
seu direito pleno a infancia, haja vista que a posi¢do-autor deixa ler que, depois da sua
libertagcdo do poderio dos Thénardier, nao haveria mais opressao sobre ela.

Nessa SD, o sujeito discursivo Jean Valjean ainda é comparado a figura de Deus
e o efeito de sentido que isso traz ¢ dado a sua capacidade de ser justo e compassivo,
cuja bondade emanava de suas palavras e acdes, ndo s6 para Cosette, mas para com
todos.

Por fim, na mesma direcdo da defesa do direito trazido na SD anterior, mesmo
diante da presenca do sujeito discursivo Jean Valjean que lhe pacificara a alma, o

sujeito discursivo Cosette ainda trazia consigo dos anos de violéncia que softrera.

SD71: Cosette sofrera tanto que temia tudo, até falar, até respirar. E que muitas vezes uma so
palavra fizera desabar sobre ela uma avalanche! S6 comegara a tranquilizar-se depois de estar
com Jean Valjean. (HUGO, 2014, p. 610)

39 O direito de amparo emocional refere-se a protecdo e ao suporte que as pessoas tém o direito de receber
em relacdo a sua saide mental e emocional. Envolve o reconhecimento de que o bem-estar psicologico é
fundamental para uma vida saudavel e plena.
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RE96: Cosette sofrera tanto que temia tudo, até falar, até respirar. E que muitas vezes uma so
palavra fizera desabar sobre ela uma avalanche! S6 comegara a tranquilizar-se depois de estar
com Jean Valjean.

PSD71: Traumas deixados pelos Thénardier.

Ap6s anos de abuso psicologico, fisico e trabalhista, o sujeito discursivo Cosette
ainda trazia consigo o temor que lhe fora plantado na alma, afinal qualquer palavra
proferida e que ndo fosse bem quista pela senhora Thénardier era motivo de
espancamento.

Ha nessa SD71, a dentncia das marcas causadas pelos anos de exposi¢ao ao
ambiente toxico onde o sujeito discursivo Cosette crescera. A posicdo-autor Victor
Hugo reclama o pré-construido do direito de que toda crianga deve crescer em um
ambiente que garanta a ela seguranca, protecao, carinho e saude fisica e mental, sendo,
portanto, esse ambiente salutifero a dignidade da pessoa humana da crianga. E, no
recorte analisado, esse porto seguro aparece simbolizado na figura de Jean Valjean.

Embora representasse para Cosette esse porto seguro, ao longo da sua histéria, o
sujeito discursivo Jean Valjean nem sempre fora lido como digno de confianga ou
transmissor de confianga, isso porque sobre ele pesava o estigma de um dia ter sido um
forgado, o que ¢ fruto do preconceito que a sociedade francesa langava contra todo ex-
condenado, mesmo ja tendo cumprido sua pena, a ele ndo era dado o crédito da

ressocializagdo, como mostrarei a seguir.

5.2.4 Jean Valjean e o perpétuo estigma do ex-forcado: da dignidade da pessoa

humana dos encarcerados e dos ex-apenados

Imerso numa Franca socialmente desigual, apds assumir o patrio poder da
familia constituida pela irma e os sobrinhos, o sujeito discursivo Jean Valjean diante da
miserabilidade social em que via sua familia, num ato de desespero, furta um pao para
alimenta-la, no entanto, no processo de fuga ¢ capturado, preso e sentenciado a 5 anos
de trabalhos forcados e que se converteram em 19 anos pelas 4 tentativas de evadir da
prisao.

A partir daquilo que chamamos na contemporaneidade de furto famélico*® ¢ que

40 «“A palavra famélico traduz, segundo o vernaculo, a situagdo daquele que tem fome, que estd faminto.
[...] Em tese, o fato praticado pelo agente seria tipico. Entretanto a ilicitude seria afastada em virtude da
existéncia do chamado estado de necessidade. [...] o furto famélico amolda-se as condi¢des necessarias ao
reconhecimento do estado de necessidade, uma vez que, de um lado, podemos visualizar o patrimdnio da
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comeca a saga do sujeito discursivo Jean Valjean como ex-forgado/ex-apenado/ex-
condenado, emergindo dessa condenagdo todos os estigmas sociais que todo ex-
condenado francés vivia, sendo sequer cogitada a possibilidade de sua ressocializacao,
ou desconsiderado o carater de prevengdio especial da pena*!, teoria adotada pelos
juristas da época.

Diante da historicidade do sujeito discursivo Jean Valjean é que mostro os
efeitos de sentido que emergem dos recortes e que significam a possibilidade do real da
lingua e do real da historia sobre as condi¢des desumanas vividas pela populagdo
carceraria.

Contudo, uma outra discursividade, que antecede a de Os miserdveis, pde-se
como um preludio do processo de desumanizagao dos encarcerados na Franca hugoana.
Isso se da em O ultimo dia de um condenado. Dessa forma, da SD72 a SD81, os
recortes foram feitos de O ultimo dia de um condenado, a partir da SD82 os recortes sao
de Os miseraveis.

Antes, porém, € necessaria uma breve apresentacdo de O ultimo dia de um
condenado. Na discursividade da obra, a posi¢do-autor Victor Hugo traz as reflexdes de
um personagem sem nome, cujo crime também ndo ¢ apontado, e que vive a anglstia de
saber que sera decapitado. Diante da iminéncia de sua execucdo, esse sujeito discursivo
propde-se a relatar como foram seus ultimos dias, dentre eles hd a narrativa do
espetaculo que ¢ o processo de encarceramento dos condenados aos trabalhos forgados
em Toulon.

A seguir a SD72:

SD72: Vi, nos ultimos dias uma coisa hedionda. )
— Uma festa se quiser! — respondeu-me. — E hoje que vao ferrar os for¢ados que partirdo
amanha para Toulon. O senhor quer ver? Isso o divertira. (HUGO, 2010, p. 60)

RE97: Vi, nos ultimos dias uma coisa hedionda.
— Uma festa se quiser! — respondeu-me. — E hoje que vdo ferrar os for¢ados que partirdo
amanha para Toulon. O senhor quer ver? Isso o divertira.

PSD72: Espetacularizagdo da figura dos encarcerados.

Na SD72, o sujeito discursivo personagem inominado ¢ convidada para assistir a

festa que € o processo de encarceramento dos for¢ados condenados a Toulon. Nessa SD,

vitima e, do outro, a vida ou a saude do agente, que corre risco em virtude da auséncia de alimentagdo
necessaria para a sua subsisténcia.” (GRECO, 2013, p. 18)

41 “No que concerne a teoria da prevenc¢do Especial, (...) tem-se que ela é direcionada ao individuo com o
intuito de que ele ndo volte a cometer atos criminosos, medindo a pena por atos preventivos especiais,
cuja intengdo ¢ a reeducagdo e a ressocializacdo do sujeito ativo do crime.” (FERNANDES, 2017, p. 44)




133

a posi¢ao-autor Victor Hugo ao utilizar a expressdo “isso o divertird” faz a denuncia de
como a pena tinha um carater de espetaculo social, havendo a quebra do direito de
protecdo a imagem*’ do apenado, de modo que uma das suas fungdes era provocar
entretenimento na sociedade francesa, negando a existéncia da memoria discursiva que
reclama o seu carater de prevengao especial.

Ademais, quando o sujeito discursivo personagem inominado adjetiva a cena do
encarceramento como algo hediondo, ou seja, digno de repulsa social, ele se inscreve
numa FD/FI em que a interdiscursividade juridico-humanitaria ¢ a bussola que orienta o
direito carcerario, de modo a reclamar que a dignidade da pessoa humana dos
encarcerados seja respeitada.

Dando sequéncia ao tom de denuincia, a posigao-autor Victor Hugo enuncia:

SD73: Dir-se-ia que eram almas em padecimento nos respiradouros do purgatério que dao para
o inferno. (HUGO, 2010, p. 61)

REY8: Dir-se-ia que eram almas em padecimento nos respiradouros do purgatorio que ddo para
o inferno.

PSD73: Inversdo da interdiscursividade escatoldgica catdlica.

Na SD73, o tom de dentincia se estende ao ponto de a posi¢ao-autor Victor Hugo
dizer que os condenados ao trabalho for¢ado estavam em Estado de expiagdo, em
referéncia aquela prisao que antecederia ao inferno do trabalho forcado em Toulon.

Hé nessa interdiscursividade religiosa a constru¢do de uma imagem escatologica
do que seria ser sentenciado aos trabalhos for¢ados em Toulon, isso posto na constru¢ao
metaforica da antecipacdo ao inferno. Ainda ha uma inversdo da interdiscursividade
religiosa, uma vez que a premissa escatologica catolica ¢ a de que a expiagao no Estado
de purgatdrio daria acesso ao paraiso € o que acontece € o inverso: o sentenciado aos
trabalhos forcados vive a angustia do Estado de alma de purgar-se dos seus delitos para
adentrar a uma puni¢do pior, o inferno de Toulon. A posicdo-autor Victor Hugo
denuncia nessa SD a inexisténcia do direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas®.

Imerso ainda no interdiscurso religioso para descrever o Estado de horror vivido

pelo condenado francés, a posi¢ao-autor descreve:

42O direito de protegdo a imagem ¢ um direito fundamental que assegura a cada individuo o controle
sobre a divulgacdo e o uso de sua imagem. Esse direito reconhece a importancia da imagem pessoal como
parte integrante da identidade e da privacidade de uma pessoa.

0 direito de protecdo contra penas cruéis e desumanas é um principio fundamental do direito
internacional dos direitos humanos. Esse direito reconhece a dignidade inerente a todas as pessoas e
proibe o uso de tratamentos cruéis, degradantes ou desumanos por parte de governos ou outras entidades.
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SD74: No mesmo instante, como se o barulho tivesse despertado todos os ruidos da prisdo, os
espectadores das janelas, até entdo silenciosos e imdveis, romperam em berros de alegria, em
cangdes, em ameacas, em imprecagdes mescladas a gargalhadas angustiantes ao ouvido. Tinha-
se a impressdo de ver mascaras de demonios. Em cada rosto apareceu uma carranca, todos os
punhos atravessaram as grades, todas as vozes urraram, todos os olhos flamejaram, e eu fiquei
aterrorizado de ver tantas faiscas reaparecerem nessas cinzas. (HUGO, 2010, p. 62)

RE99: No mesmo instante, como se o barulho tivesse despertado todos os ruidos da prisdo, os
espectadores das janelas, até entdo silenciosos e imdveis, romperam em berros de alegria, em
cangdes, em ameagas, em imprecacdes mescladas a gargalhadas angustiantes ao ouvido. Tinha-
se a impressdo de ver mascaras de demonios. Em cada rosto apareceu uma carranca, todos os
punhos atravessaram as grades, todas as vozes urraram, todos os olhos flamejaram, e eu fiquei
aterrorizado de ver tantas faiscas reaparecerem nessas cinzas.

PSD74: Descrigdo do inferno dantesco que era a situagdo daqueles prisioneiros.

Na SD74, a posicdo-autor Victor Hugo, por meio de imagens dantescas,
descreve como era a situagdo dos encarcerados que seriam destinados aos trabalhos
forgados em Toulon. O desvario mental apresentado remonta esse inferno dantesco com
gritos de maldicdo associado a risos histéricos, acrescido de imagens demoniacas com
urros e olhos ardentes. H4 nessa SD a denuncia da inexisténcia do direito a integridade
fisica e moral do encarcerado®.

H4, na retomada da memoria discursiva desse inferno de Dante, o processo de
desumanizag¢do dos condenados ao trabalho for¢cado, de maneira que a posigdo-autor
Victor Hugo ao retirar o carater humano do condenado mostra que a imagem social que
recaia sobre essas pessoas era de demonizacdo. Ndo havia mais nelas nenhuma
caracteristica de um cidadao portador de direitos sociais, individuais ou quiga humanos.
Eram, afinal, demonios sociais que deveriam ser apartados do restante do mundo.

E dando sequéncia na descri¢do dantesca, a posigdo-autor complementa:

SD75: [...] ¢ um momento depois duas ou trés portas baixas vomitaram no patio, quase ao
mesmo tempo, € como que em baforadas, bandos de homens horrendos, uivadores e
maltrapilhos. Eram os for¢ados. (HUGO, 2010, p. 63)

RE100: [...] ¢ um momento depois duas ou trés portas baixas vomitaram no patio, quase ao
mesmo tempo, € como que em baforadas, bandos de homens horrendos, uivadores e
maltrapilhos. Eram os forcados.

PSD75: Refor¢o da imagem dos forcados como demodnios dantescos.

Na mesma linha de efeito de sentido da SD74, a SD75 reforga a construgao, por

4 O direito a integridade fisica e moral do encarcerado é um principio fundamental que visa garantir o
respeito aos direitos humanos das pessoas privadas de liberdade. Esse direito reconhece que mesmo em
situacdo de prisdo, os individuos tém o direito de serem tratados com dignidade e terem sua integridade
fisica e moral preservadas.
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meio do pré-construido dantesco, a imagem dos for¢ados como figuras demoniacas, de
modo que, apos caracterizar esse grupo de pessoas com adjetivos que remetem a ideia
de desprezo, a posi¢cdo-autor Victor Hugo os aponta: “eram os forgados”.

ApoOs a exposi¢ao da desumanizagdo social dos for¢ados, a posicao-autor Victor

Hugo retoma o tom de dentincia do tratamento desumano que era destinado a eles.

SD76: Enquanto isso a chuva caia em torrentes. Ndo se via no patio nada além dos forgados nus
e gotejantes sobre a laje encharcada. Um siléncio morno sucedera a suas barulhentas
fanfarronadas. Eles tremiam, seus dentes tilintavam; suas pernas magras, seus joelhos nodosos,
entrechocavam-se; e era penoso vé-los aplicar sobre seus membros azuis essas camisas
ensopadas, esses casacos, essas calgas gotejantes de chuva. A nudez teria sido melhor. (HUGO,
2010, p. 65)

RE101: Enquanto isso a chuva caia em torrentes. Nao se via no patio nada além dos for¢ados
nus e gotejantes sobre a laje encharcada. Um siléncio morno sucedera a suas barulhentas
fanfarronadas. Eles tremiam, seus dentes tilintavam; suas pernas magras, seus joelhos nodosos,
entrechocavam-se; e era penoso vé-los aplicar sobre seus membros azuis essas camisas
ensopadas, esses casacos, essas calgas gotejantes de chuva. A nudez teria sido melhor.

PSD76: A posigao-autor Victor Hugo denuncia como os for¢ados eram tratados.

Quanto a SD76, a posicao-autor Victor Hugo expde o tratamento desumano
destinado aos forgados, sendo equiparado a situa¢ao de tortura, uma vez que eram
expostos as forcas da natureza, como a chuva, muitos estando nus e outros encharcados,
tremendo de frio. Ademais, ainda nessa SD, ao apontar os membros azuis, ha o
indicativo dos hematomas que esses for¢ados traziam sobre seus corpos.

Dessa forma, ao aportar-se nessa descri¢ao de tratamento desumano, a posigao-
autor se inscreve numa FD/FI de reconhecimento do direito carcerario, de modo que
cabe ao Estado o direito punitivo, mas que essa punic¢do respeite a dignidade da pessoa
humana de todo cidadao que tenha sido privado de liberdade como sentenca de algum
crime.

Quanto a SD77, a posi¢do-autor Victor Hugo descreve o processo de

acorrentamento dos for¢cados na construgdo de um s6 cordel.

SD77: E um momento terrivel, no qual os mais valentes empalidecem. Cada golpe de martelo
aplicado na bigorna apoiada em suas costas fazia saltar o queixo do paciente: o menor
movimento para tras ou para frente faria saltar o crdnio como uma casca de noz.

Depois dessa operagdo, eles ficaram sombrios. Ndo se ouvia nada além do tremor das correntes
e, de tempos em tempos, grito seguido do ruido surdo da vara de um comitre sobre os membros
dos recalcitrantes. Alguns choravam: os velhos tremiam e mordiam os labios. Eu observava com
horror todos esses perfis sinistros em suas molduras de ferros. (HUGO, 2010, p. 65-66)

RE102: E um momento terrivel, no qual os mais valentes empalidecem. Cada golpe de martelo
aplicado na bigorna apoiada em suas costas fazia saltar o queixo do paciente: o menor
movimento para tras ou para frente faria saltar o crdnio como uma casca de noz.
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PE102: Descri¢ao do processo de acorrentamento dos forgados com viés de tortura psicologica.

RE103: Depois dessa operacdo, eles ficaram sombrios. Ndo se ouvia nada além do tremor das
correntes e, de tempos em tempos, grito seguido do ruido surdo da vara de um comitre sobre os
membros dos recalcitrantes. Alguns choravam: os velhos tremiam e mordiam os labios. Eu
observava com horror todos esses perfis sinistros em suas molduras de ferros.

PE103: Apds o acorrentamento, os for¢ados vivem um processo de tortura fisica.

PSD77: Apontamento da existéncia de uma FD/FI que se vé no direito de torturar os for¢ados.

No E102 da SD77, a posicdo-autor Victor Hugo descreve como se dava o
processo de acorrentamento dos for¢ados e como eles eram acometidos por tamanho
pavor diante desse ato, dada a real possibilidade de virem a 6bito caso o golpe ndo
acertasse o alvo. Além disso, ainda aponta no E103 como esses infelizes eram
torturados ja estando acorrentados.

Na SD77, a posig¢ao-autor Victor Hugo, ao descrever a forma como os for¢ados
eram tratados, aponta a existéncia de uma FD/FI que se vé no direito de torturar os
forcados. Ha na descri¢do dos dois recortes acima um processo de tortura psicologica,
no momento em que os forgados vivem o processo de acorrentamento, e, por
conseguinte, a tortura fisica, isso na situacdo em que sdo espancados apds o
acorrentamento. Essa dentincia aparece na expressdo: “[...] de tempos em tempos, grito
seguido do ruido surdo da vara de um comitre sobre os membros dos recalcitrantes”.

Hé nessa dentincia o apontamento de um direito inalienavel de todo encarcerado,
o direito de preservacao da sua integridade fisica e psicoldgica, ndo podendo, portanto,
ser submetido a nenhum tratamento degradante. A posig¢do-autor Victor Hugo, portanto,
conclama o respeito ao direito a dignidade da pessoa humana de qualquer cidaddo que
tenha sido encarcerado.

Na sequéncia, a posig¢ao-autor traz:

SD78: Um dos mais jovens, condenado as galés a perpetuidade, a face fulgente e livida, olhou-
me com um ar de inveja dizendo: — Ele ¢ feliz! Ele sera tosado! Adeus, camarada!

Nao posso dizer o que se passou em mim. Eu era, de fato, o camarada desses homens. A Gréve
¢ a irma de Toulon. Desse ponto de vista, eu estava colocado até mais baixo que eles: eles me
reverenciavam. Tremi. (HUGO, 2010, p. 67)

RE104: Um dos mais jovens, condenado as galés a perpetuidade, a face fulgente e livida, olhou-
me com um ar de inveja dizendo: — Ele ¢ feliz! Ele sera tosado! Adeus, camarada!

Nao posso dizer o que se passou em mim. Eu era, de fato, o camarada desses homens. A Greve
¢ a irma de Toulon. Desse ponto de vista, eu estava colocado até mais baixo que eles: eles me
reverenciavam. Tremi.

PSD78: Reconhecimento por parte do sujeito discursivo jovem de que o sujeito personagem
inominado e ele pertenciam a mesma FD/FL.

Na SD78, a posi¢do-autor Victor Hugo apresenta como ha uma relacdo de
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identificacdo entre um condenado perpétuo e um condenado a morte: ambos perderam
total direito sobre a propria vida. No momento em que o sujeito discursivo jovem
enuncia chamando o sujeito discursivo personagem inominado de “camarada”, a
posigdo-autor Victor Hugo mostra como havia socialmente uma discursividade que
aproximava esses dois renegados sociais, pois da mesma forma que ao futuro executado
ndo caberia qualquer direito de reinser¢do social, ao condenado perpétuo também nio.
Nas palavras do sujeito-discursivo personagem inominado: “A Gréve ¢ a irma de
Toulon.”

Ademais, havia por parte dos for¢ados um movimento de reveréncia ao sujeito
discursivo personagem inominado, visto que em pouco tempo ele seria libertado do
sofrimento da prisdo, ainda que por meio da guilhotina, em contrapartida eles viveriam
perpetuamente esse suplicio. Ha, nesse movimento de reveréncia, a retomada do pré-
construido de que ¢ melhor a morte do que a pena perpétua.

Vivido todo o processo de acorrentamento, os for¢cados se tornam um sd, presos

no mesmo elo social, como mostra a posi¢do-autor Victor Hugo.

SD79: Uma vez rebitado aquela corrente ndo se ¢ nada mais do que uma fragdo desse conjunto
horrendo que chamam cordel € que se move como um s6 homem. (HUGO, 2010, p. 70)

RE104: Uma vez rebitado aquela corrente ndo se ¢ nada mais do que uma fragao desse conjunto
horrendo que chamam cordel € que se move como um s6 homem.

PSD79: Perda da identidade individual.

Apobs a conexdo dos elos que prendem cada um dos forcados, ndo hd mais
identidade individual. Reféns de um mesmo cordel carcerario, ha, naquele grupo de
forgados, a reducdo de todos eles a uma mesma sentenga: o efeito de sentido de que sao
parias da sociedade.

Assim, a posig¢do-autor Victor Hugo traz a tese de perda da identidade
individual. Ao ser ligado aos outros pelos elos das correntes, era necessario que
pensassem e agissem da mesma forma, como um corpo social que entende que a vida de
cada um dependia do membro dessa cadeia cordélica, agora todos eram o mesmo.

Ligados entdo pelo mesmo fio, os forcados eram transportados para Toulon e

uma outra sessao de espacamento era destinada a eles durante o percurso.

SD80: Estabelecera-se entre a multiddo e as carrogas ndo sei que horrivel dialogo: injarias de
um lado, bravatas de outro, imprecagoes de ambas as partes; mas, a um sinal do capitdo, vi os
golpes de vara choverem ao acaso dentro das carrogas, sobre os ombros ou as cabegas, e tudo
entrou nessa espécie de calma exterior que chamamos de ordem. Mas os olhos estavam repletos
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de vinganca, e os punhos dos miseraveis se crispavam em seus joelhos. (HUGO, 2010, p. 71)

RE105: Estabelecera-se entre a multiddo ¢ as carrogas ndo sei que horrivel dialogo: injurias de
um lado, bravatas de outro, imprecagdes de ambas as partes; mas, a um sinal do capitdo, vi os
golpes de vara choverem ao acaso dentro das carrogas, sobre os ombros ou as cabegas, e tudo
entrou nessa espécie de calma exterior que chamamos de ordem. Mas os olhos estavam repletos
de vinganga, ¢ os punhos dos miseraveis se crispavam em seus joelhos.

PSD80: Nova sessdo de tortura aos for¢ados.

A SD80 descreve um outro momento em que os for¢gados eram espancados para
conter a animosidade durante o percurso at¢é Toulon. Semelhante a SD77, essa SD
aponta para a mesma FD/FI que legitima o direito a tortura dos forgados pelo Estado
francés, uma vez que quem da a ordem da acdo ¢ o capitdo que acompanhava o traslado
para Toulon e vale ressaltar que o Estado francés se faz presente na figura desse
servidor da Franga.

Outrossim, h4 a retomada de uma memoria discursiva que nega o carater de
prevencao especial da pena, ou melhor dizendo atualmente, nega o carater
ressocializador, pois, uma vez que esses forcados eram espancados, ndo recaia sobre
essa acao o carater pedagdgico de uma possivel reinser¢ao social do apenado. Na
verdade, o que era gerado era um sentimento de vinganga, como mostrado em: “Mas os
olhos estavam repletos de vinganca, e os punhos dos miseraveis se crispavam em seus
joelhos.” Diante desse quadro, a posicao-autor Victor Hugo retoma o fio discursivo de
defesa dos direitos carcerarios por meio da interdiscursividade juridico-humanitaria que
remonta o dever humanitario, sobretudo, da pena.

E endossando o carater cruel que eram os trabalhos forgados, o sujeito discursivo

personagem inominado enuncia:

SD81: E para eles era apenas o comeco!

O que me dizia, entdo, o advogado? As galés? Ah! Ndo, mil vezes antes a morte! Antes o
cadafalso as galés; antes o vazio ao inferno; antes livrar meu pescogo a lamina de Guillotin que
a canga dos verdugos! As galés, meu Deus do céu! (HUGO, 2010, p. 71)

RE106: E para eles era apenas o comeco!

O que me dizia, entdo, o advogado? As galés? Ah! Ndo, mil vezes antes a morte! Antes o
cadafalso as galés; antes o vazio ao inferno; antes livrar meu pescogo a lamina de Guillotin que
a canga dos verdugos! As galés, meu Deus do céu!

PSD81: A posigdo autor reforga o carater mortal dos trabalhos for¢ados.

Na SD81, a posi¢ao-autor Victor Hugo retoma a posicao discursiva de
comparagdo da pena de trabalhos for¢ados nas galés a pena de execugdo na guilhotina,
de maneira a analisar as duas e afirmar que a execu¢ao na guilhotina era melhor do que

os trabalhos forcados. Ao fazer esse paralelo, ha a inscricao da posigao-autor na FD/FI
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que denuncia o carater cruel dos trabalhos forgcados, ao ponto de negar a menor
possibilidade de respeito a dignidade da pessoa humana desses presos.

Nesse sentido, ser decapitado seria uma saida menos dolorosa do que passar toda
a vida sendo torturado fisica e psicologicamente, ou como enuncia o sujeito discursivo
personagem inominado: “Antes o cadafalso as galés...”. Essa mesma FD/FI aponta que a
inser¢ao nos trabalhos forcados era apenas o inicio de um sofrimento perpétuo. Dessa
maneira, a posi¢ao-autor Victor Hugo deixa o efeito de sentido também de revisao da
funcdo da pena de trabalhos forgados, afinal, como ja mencionado em outras SD, nao ha
nela qualquer carater pedagogico ou de fungdo especial.

Como mencionado anteriormente, apds as SD recortadas em O ultimo dia de um
condenado, a posigdo-autor Victor Hugo, ja em Os miseraveis, continua com as
provocacdes sobre o lugar na sociedade francesa daquele que um dia fora condenado.
Nos recortes a seguir, a posi¢do autor traz a situagdo social do sujeito discursivo Jean

Valjean, apds cumprir 19 anos da sua pena. Vide SDS§2.

SD82: Depois que transp0s a cerca, ndo sem dificuldade, vendo-se outra vez no meio da rua, so,
sem asilo, sem teto, sem abrigo, expulso até daquela cama de palha e daquela miseravel casinha
de cachorro, mais deixou-se cair do que sentou-se sobre uma pedra, € parece que alguém que
passava o ouviu exclamar: "Nem sequer sou um cao!" (HUGO, 2014, p. 108)

RE107: Depois que transp0s a cerca, ndo sem dificuldade, vendo-se outra vez no meio da rua,
s0, sem asilo, sem teto, sem abrigo, expulso até daquela cama de palha e daquela miseravel
casinha de cachorro, mais deixou-se cair do que sentou-se sobre uma pedra, e parece que
alguém que passava o ouviu exclamar: "Nem sequer sou um cao!"

PSD82: Segregacdo social de Jean Valjean por ter sido um forgado.

A SD82, por sua vez, traz um novo trago de sentido sobre a situagdo dos ex-
apenados, isso porque, mesmo ja tendo pago pelos crimes cometidos, eles ainda
carregavam sobre si o estigma de ndo pertencimento ao seio social francés. Apds
procurar por abrigo na cidade Digne, mesmo propondo-se a pagar e tendo a sua acolhida
negada por todas as tavernas da cidade, o sujeito discursivo Jean Valjean também fora
expulso por um cdo e compara a si mesmo com esse, uma vez que ele tinha menos
prestigio social, j4 que o animal possuia abrigo para dormir naquela noite fria. Dessa
forma, a posicdo-autor defende o direito a presun¢do de inocéncia e sigilo sobre a

condenacio ja cumprida®.

45 O principio da presungao de inocéncia estabelece que toda pessoa acusada de um crime € considerada
inocente até que sua culpabilidade seja comprovada além de qualquer duvida razoavel. Isso significa que
o Onus da prova recai sobre o Estado, que deve apresentar evidéncias suficientes para demonstrar a culpa
do acusado. Enquanto ndo for comprovada sua culpabilidade, a pessoa deve ser tratada como inocente,
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Ha nessa SD a inscri¢do do sujeito discursivo Jean Valjean em uma FD/FI que
considera todos os ex-apenados inferiores a animais, de modo que, a0 comparar-se a um
cdo, esse sujeito discursivo demonstra o sentimento de repulsa social que era lancado
sobre ele e sobre todo ex-presididrio francés, desvelando assim o tratamento desumano

destinado a todo aquele que um dia pagou judicialmente por seus crimes.

SD83: Parecia que um boémio, um maltrapilho, uma espécie de mendigo perigoso, estava
naquele momento na cidade. Tentara alojar-se na hospedaria de Jacquin Labarre, que ndo quis
recebé-lo. Viram-no chegar pelo bulevar Gassendi e perambular pelas ruas ao anoitecer. Um
malvado com uma cara terrivel. (HUGO, 2014, p. 112)

RE108: Parecia que um boé€mio, um maltrapilho, uma espécie de mendigo perigoso, estava
naquele momento na cidade. Tentara alojar-se na hospedaria de Jacquin Labarre, que ndo quis
recebé-lo. Viram-no chegar pelo bulevar Gassendi e perambular pelas ruas ao anoitecer. Um
malvado com uma cara terrivel.

PSD83: Inscricao do sujeito discursivo senhora Magloire na FD/FI de desprezo social pelos ex-
apenados.

Na SD83, o sujeito discursivo senhora Magloire se inscreve na mesma FD/FI da
sociedade francesa que cultiva o sentimento de desprezo e segregacdo em relacdo aos
ex-apenados, isso significado em “Tentara alojar-se na hospedaria de Jacquin Labarre,
que nao quis recebé-lo.” A hospedaria de Jacquim Labarre ¢ o simbolico da propria
sociedade francesa que ndo estava disposta a receber ninguém que pesasse sobre si 0
histérico de ter sido um forgado.

Ademais, assim como em O ultimo dia de um condenado ha a retomada da
demonizac¢do da figura do ex-encarcerado, isso ao adjetiva-lo como “um malvado com
cara terrivel.” A reprodu¢do da discursividade social por meio do sujeito discursivo
senhora Mangloire demonstra como todos sequer oportunizam a um ex-forgado o direito
humano de ser reintegrado socialmente. Ao trazer essa segregacao por parte do corpo
social francés, a posi¢ao-autor Victor Hugo reclama os direitos sociais de todo e
qualquer ex-condenado, sendo esses também uma condi¢do de existéncia humana, logo
DH. A posigdo-autor retoma nessa SD a defesa do direito a honra objetiva.

Percebendo a segregacdo que vivia e apds ser acolhido pelo bispo de Digne, o

sujeito discursivo Jean Valjean enuncia incrédulo com a atitude do bispo.

sem sofrer qualquer forma de discriminagdo ou tratamento desfavoravel. Em contrapartida, o sigilo da
condenagdo refere-se a prote¢do da reputacdo e privacidade do condenado. Esse principio estabelece que
detalhes especificos sobre a condenacdo e a pena aplicada devem ser mantidos em sigilo, a menos que
haja interesse publico legitimo em divulga-los. O sigilo da condenacdo visa evitar estigmatizagdo e
discriminacdo do condenado, permitindo que ele se reintegre a sociedade apds cumprir sua pena.
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SD84: — Bem, meu nome ¢ Jean Valjean. Era presidiario, passei dezenove anos na cadeia. Fui
liberado ha quatro dias e estou indo para Pontarlier, que ¢ meu destino. Quatro dias andando
desde Toulon. Hoje andei doze 1éguas a pé. No fim da tarde, chegando a este lugar, fui a uma
hospedaria, mas mandaram-me embora por causa do passaporte amarelo que eu tinha
apresentado na prefeitura. Era preciso. Fui a outra pousada; disseram-me: "Va embora!" Assim,
tenho andado de um lado para o outro, sem que ninguém queira acolher-me. Bati a porta da
cadeia; o carcereiro ndo quis abrir. Entrei numa casinha de cachorro; o cdo me mordeu e
expulsou como se ele fosse um homem; diriam até que ele sabia quem eu era! Parti em diregao
ao campo, para dormir ao relento. Nao havia estrelas, pensei que poderia chover e que ndo
haveria nenhum Deus para impedir que chovesse; voltei para a cidade tentando encontrar um
nicho em alguma porta. Ali, na praga, ia deitar-me em cima de uma pedra, mas uma boa senhora
apontou sua casa ¢ me disse: "Bata ali". E eu bati. O que é aqui? Algum albergue? Tenho
dinheiro, o que juntei. Cento ¢ nove francos e quinze soldos que ganhei na prisdo com meu
trabalho em dezenove anos. Vou pagar, que me importa? Aqui estd o dinheiro. Estou muito
cansado, doze léguas a pé... e com bastante fome.

Posso ficar?

— Senhora Magloire — disse o bispo —, ponha mais um prato na mesa. (HUGO, 2014, p. 114)

RE109: — Bem, meu nome ¢ Jean Valjean. Era presidiario, passei dezenove anos na cadeia.
Fui liberado ha quatro dias e estou indo para Pontarlier, que ¢ meu destino. Quatro dias andando
desde Toulon. Hoje andei doze 1éguas a pé.

PE109: Inscricdo do sujeito discursivo Jean Valjean numa FD/FI que reconhece sua condigdo
de ex-presidiario.

RE110: No fim da tarde, chegando a este lugar, fui a uma hospedaria, mas mandaram-me
embora por causa do passaporte amarelo que eu tinha apresentado na prefeitura. Era preciso. Fui
a outra pousada; disseram-me: "Va embora!" Assim, tenho andado de um lado para o outro, sem
que ninguém queira acolher-me.

PE110: Estigma social materializado no passaporte amarelo

RE111: Bati a porta da cadeia; o carcereiro ndo quis abrir.

PE111: Negativa de acolhimento do Estado francés ao ex-presididrio.

RE112: Entrei numa casinha de cachorro; o cdo me mordeu e expulsou como se ele fosse um

homem; diriam até que ele sabia quem eu era!
PE112: Rebaixamento da condi¢do humana do ex-presidiario a condi¢do inferior a de um
animal.

RE113: Parti em dire¢do ao campo, para dormir ao relento. Nao havia estrelas, pensei que
poderia chover e que ndo haveria nenhum Deus para impedir que chovesse; voltei para a cidade
tentando encontrar um nicho em alguma porta. Ali, na praca, ia deitar-me em cima de uma
pedra, mas uma boa senhora apontou sua casa ¢ me disse: "Bata ali". E eu bati. O que é aqui?
Algum albergue? Tenho dinheiro, o que juntei. Cento e nove francos e quinze soldos que ganhei
na prisdo com meu trabalho em dezenove anos. Vou pagar, que me importa? Aqui estid o
dinheiro. Estou muito cansado, doze l1éguas a pé... € com bastante fome.

Posso ficar?

PE113: Reconhecimento de uma FD/FI que dava suporte aos ex-presidiarios.

RE114: — Senhora Magloire — disse o bispo —, ponha mais um prato na mesa.

PE114: Inscrig¢do do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu na FD/FI que vé no ex-presididrio
a possibilidade de ressocializagdo.

PSD84: Dentincia da existéncia de uma FD/FI contraria, uma que segrega ex-presidiario e outra
que os acolhe.

No E109, o sujeito discursivo Jean Valjean, apos varias recusas de ser

hospedado em Digne, antes mesmo de apresentar o passaporte amarelo*® ao sujeito

46 «[...] o passaporte amarelo era um documento de identificagdo entregue ao egresso das galés assim que

concedida sua liberdade, devendo carregar consigo e apresentar a prefeitura sempre que chegasse a uma
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discursivo Monsenhor Bienvenu, j& se identifica como um ex-presididrio, se
inscrevendo nessa FD/FI, e relata sua trajetoria de Toulon até Digne.

H4 no passaporte amarelo um pré-construido que remonta uma memoria
discursiva de estigmatizagao a todo ex-presididrio e isso ¢ posto pela posig¢dao-autor
quando o sujeito discursivo Jean Valjean enuncia no E110: “[...] mandaram-me embora
por causa do passaporte amarelo que eu tinha apresentado na prefeitura. Era preciso. Fui
a outra pousada; disseram-me: ‘Va embora!’”.

Além da sociedade rechacar todo ex-apenado, essa acdo era validada pelo Estado
francés, isso lido na recusa do carcereiro em dar abrigo ao sujeito discursivo naquela
noite presente do E111. Vale explicar que o carcereiro, por ser um funciondrio publico,
tem a presenca do Estado representada em suas condutas, logo ao nao acolher o ex-
apenado reforca-se a ideia de que o Estado como um todo adotava o mesmo
procedimento negativo.

Quanto ao E112, ha a retomada do momento em que o sujeito discursivo Jean
Valjean ¢ expulso por um cao da sua casinha. Nesse recorte, o sujeito se inscreve numa
FD/FI de indignidade social por ter sido presidiario um dia, isso ao rebaixar-se a
situacdo inferior a de um animal, como posto em: “...0 cdo me mordeu e expulsou como
se ele fosse um homem; diriam até que ele sabia quem eu era!”

O EIl13, por sua vez, demonstra como a propria sociedade reconhecia a
existéncia de uma FD/FI que acolhia e dava suporte aos ex-presidiarios. Essa leitura ¢
mostrada quando uma senhora, ap6s as inumeras buscas por abrigo pelo sujeito
discursivo Jean Valjean, indica a ele que buscasse auxilio na casa do Monsenhor
Bienvenu.

O suyjeito discursivo Monsenhor Bienvenu representava parte de um FD/FI
religiosa que ia ao encontro do posto na discursividade de Cristo, retomando assim um
interdiscurso religioso de acolhimento aos necessitados. Isso ¢ entendido quando, apos
ouvir todo o relato do sujeito discurso Jean Valjean, ele apenas solicita a senhora
Magloire que ponha outro prato a mesa, pois eles repartiriam o pao com O novo
convidado. Partilhar 0 mesmo pao no contexto judaico era de uma simbologia
significativa, visto que ao convidar alguém para cear, vocé o reconhecia como um igual,
sem qualquer discriminacao.

Dessa forma, a posicao-autor na SD84 destaca que, a despeito de todo um

nova cidade, identificando-se como ex-apenado e sendo alvo de tratamento estigmatizado da sociedade.”
(ARMALI EL; HILLESHEIM, 2018, p. 10)
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movimento de negativas sociais de acolhimento quanto ao ex-presidiario, havia uma
FD/FI constituida por uma discursividade religiosa que ia ao encontro do posto nos
evangelhos de Cristo. O sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu acolhe o sujeito
discursivo Jean Valjean e retoma um pré-construido do préprio Cristo, que € a agdo de
cear com os marginalizados sociais.

Assim como o posto no interdiscurso dos evangelhos, o sujeito discursivo
Monsenhor Bienvenu apenas acolhe o humano do sujeito discursivo Jean Valjean, sem
olhar para ele com as lentes sociais que pesavam sobre o seu passado. Portanto, a
interdiscursividade juridico-humanitaria que emana dessas a¢des nasce de uma acao que
bebe no discurso do proprio Cristo, sendo dessa forma copiadas pelo bispo de Digne.
Essa discursividade produz um feito de sentido de direito a ressocializa¢io®’.

Na SD8S35, o sujeito discursivo Jean Valjean ratifica sua inscricao da FD/FI que o

repele.

SD85: — Olhe, néo ¢ isso; o senhor entendeu? Sou um presidiario, um condenado, estou vindo
da prisdo. (HUGO, 2014, p. 114)

RE115: — Olhe, nao ¢é isso; o senhor entendeu? Sou um presidiario, um condenado, estou
vindo da prisdo.

PSD85: Inscrigdo do sujeito discursivo na FD/FI que o segrega.

Diante das inimeras negativas, ¢ ainda inscrito na FD/FI que ndo reconhece
nenhum espacgo social para um ex-presidiario, o sujeito discursivo Jean Valjean endossa
sua posicdo como ex-condenado diante da incredulidade da sua acolhida pelo sujeito
discursivo Monsenhor Bienvenu.

Ao enunciar “[...] Sou um presidiario, um condenado, estou vindo da prisdao”, ele
traz o sentido da aversdo social que pesava sobre si, de modo a compreender que seria
um risco real para a sociedade, logo, o esperado seria que o sujeito discursivo
Monsenhor Bienvenu também o rechagasse.

Sendo assim, mesmo diante da afirmativa da acolhida pelo bispo de Digne, esse

insiste:

SD86: Tirou do bolso uma grande folha de papel amarelo ¢ a abriu.
— E meu passaporte. Amarelo, como veem. Serve para que me expulsem de todo lugar para

47 O direito a ressocializagdo é um principio fundamental do sistema penal que reconhece a importincia
de oferecer oportunidades de reintegracdo social aos individuos que cometeram delitos. Ele se baseia na
ideia de que a pena ndo deve ser apenas uma forma de retribuicao ou retribui¢ao, mas também deve ter
como objetivo a reabilitacdo do infrator, visando sua reinser¢do na sociedade como um cidadido produtivo
e responsavel.
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onde eu va. Querem ler? Eu sei ler, aprendi na prisdo. H4 uma escola para os que querem
aprender. Escutem o que puseram no passaporte: "Jean Valjean, condenado libertado, natural
de... (isso ¢ indiferente para vocés), passou dezenove anos na prisdo. Cinco anos por roubo com
arrombamento, catorze por tentar quatro vezes evadir-se. E um homem muito perigoso”. E isso.
Todo o mundo me pds para fora! O senhor quer me receber, quer? E um albergue? Vo dar-me
de comer e deixar-me dormir? Tém uma estrebaria?

— Senhora Magloire — disse o bispo —, coloque lengdis limpos na cama da alcova. (HUGO,
2014, p. 115)

RE116: Tirou do bolso uma grande folha de papel amarelo ¢ a abriu.

— E meu passaporte. Amarelo, como veem. Serve para que me expulsem de todo lugar para
onde eu va. Querem ler? Eu sei ler, aprendi na prisdo. H4 uma escola para os que querem
aprender. Escutem o que puseram no passaporte: "Jean Valjean, condenado libertado, natural
de... (isso ¢ indiferente para vocés), passou dezenove anos na prisdo. Cinco anos por roubo com
arrombamento, catorze por tentar quatro vezes evadir-se. E um homem muito perigoso”. E isso.
Todo o mundo me pds para fora! O senhor quer me receber, quer? E um albergue? Vo dar-me
de comer e deixar-me dormir? Tém uma estrebaria?

PE116: Reforgo do recrutamento do sujeito discursivo Jean Valjean pela FD/FI que repele os
ex-presididrios.

RE117: — Senhora Magloire — disse o bispo —, coloque len¢dis limpos na cama da alcova.

PE117: Endosso da inscri¢do do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu na FD/FI que acolhe
0s ex-prediarios.

PSD86: A SDS86 reforca a inscricdo do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu numa FD/FI
contraria a em que se inscreve o Estado e a sociedade francesa.

No E116, o sujeito discursivo Jean Valjean ainda incrédulo da acolhida pelo
bispo de Digne, reforca sua inscricdo na FD/FI que o repelia socialmente, expondo a
imagem de periculosidade que construiram sobre ele, isso trazido na expressio: “E um
homem muito perigoso”.

Esse enunciado ainda materializa o estigma dado a todo ex-apenado por meio da
figura do passaporte amarelo. Os dizeres “"Jean Valjean, condenado libertado, natural
de... (isso ¢ indiferente para vocés), passou dezenove anos na prisao. Cinco anos por
roubo com arrombamento, catorze por tentar quatro vezes evadir-se. E um homem
muito perigoso" colocam a ficha criminal do condenado a frente da sua condi¢do
humana, os erros cometidos no passado se sobrepunham a condi¢do de cidadao portador
de direitos, logo, esses deveriam ser cerceados.

No entanto, ainda na contramdo social, o sujeito discursivo Monsenhor
Bienvenu endossa o movimento de acolhida a Jean Valjean, mostrando como parte da
igreja catolica se inscrevia nessa FD/FI que dava abrigo e suporte para os ex-
presidiarios segregados socialmente, isso quando além de ofertar comida, também pede
a senhora Maglore que arrume a cama e ponhas lengdis limpos para que o convidado
tivesse uma noite boa de repouso.

Ademais, o sentido que ainda emerge ¢ o de que a responsabilidade por acdes
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sociais humanitarias havia sido delegada exclusivamente as igrejas, de forma que a
sociedade se isentava de buscar meios de ajudar ou de estabelecer a justiga social para
aqueles marginalizados, no caso em tela um ex-presidiario.

Mesmo diante da segunda demonstracao de acolhida, ap6s oferecer comida e um

lugar para repousar, o sujeito discursivo Jean Valjean permanecia incrédulo.

SD87: — Sera verdade? O senhor vai me acolher? Nao vai me expulsar? Um condenado! Trata-
me por senhor e ndo por vocé! "Fora, cachorro!" Nao vai dizer isso, como me dizem sempre?
Eu bem pensei que o senhor também me mandaria embora. Por isso disse logo quem era. Oh!
Bendita mulher que me mostrou sua casa! Vou comer! Vou dormir numa cama com colchdo e
lengodis! Como todo o mundo! Uma cama! Ha dezenove anos que ndo durmo em uma cama!
Querem mesmo que eu ndo va embora! Sdo pessoas dignas! Mas eu tenho dinheiro; vou pagar
bem.

Desculpe, senhor, como se chama? Pagarei o que pedir. O senhor ¢ um bom homem. E
estalajadeiro, ndo ¢? (HUGO, 2014, p. 115)

RE118: — Sera verdade? O senhor vai me acolher? Ndo vai me expulsar? Um condenado!
Trata-me por senhor e ndo por vocé! "Fora, cachorro!" Nao vai dizer isso, como me dizem
sempre? Eu bem pensei que o senhor também me mandaria embora. Por isso disse logo quem
era. Oh! Bendita mulher que me mostrou sua casa! Vou comer! Vou dormir numa cama com
colchdo e lengodis! Como todo o mundo! Uma cama! Ha dezenove anos que ndo durmo em uma
cama! Querem mesmo que eu ndo va embora! Sdo pessoas dignas! Mas eu tenho dinheiro; vou
pagar bem.

Desculpe, senhor, como se chama? Pagarei o que pedir. O senhor é um bom homem. E
estalajadeiro, ndo é?

PSD87: Movéncia de lugar discursivo e inscri¢do do sujeito discursivo em uma nova FD/FL.

Ao compreender que de fato seria acolhido pelo bispo de Digne, o sujeito
discursivo Jean Valjean, na SD87, experimenta um movimento de deslocamento social
que o coloca na condicdo de um tratamento humanitario que ndo recebia desde sua
condigao de for¢ado em Toulon.

Assim, admirado com o tratamento respeitoso que recebera do sujeito discursivo
Monsenhor Bienvenu, uso do pronome de tratamento senhor, ele se inscreve numa
FD/FI de reconhecimento da dignidade da pessoa humana do ex-apenado. Ele nao se
sentia mais como um paria da sociedade, sentia-se como todo e qualquer cidadio
francés reconhecido por ser um cidaddao da Franca, ndo pelo seu passado causador de
asco social.

O sujeito discursivo Jean Valjean ainda significa, no simbodlico da ceia
partilhada e do dormir em uma cama com colchdo e com lengoéis limpos, o direito a
reintegracdo social, ainda que para isso fosse necessario pagar, tanto que oferece
dinheiro pelo tratamento humanitario que o seu anfitrido lhe destinava, acreditando ser o

bispo um estalajadeiro bom, sendo aquelas pessoas todas dignas pela acolhida.
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Ha, entdo, nessa SD o reclame por parte da posicdo-autor do tratamento
humanitario que deveria ser destinado a todo ex-presididrio, ndo cabendo essa obrigagao
apenas a igreja, mas sendo um dever social, e acima de tudo do Estado francés, a sua
garantia de eficacia.

Na SD8S, apos saber que na verdade quem o acolhera fora um padre e ndo um

estalajadeiro, o sujeito discursivo Jean Valjean enuncia:

SD88: — O senhor é humano, padre, ndo sente desprezo. E bom encontrar um bom padre.
Entdo ndo é preciso que eu lhe pague? (HUGO, 2014, p. 116)
RE119: — O senhor ¢ humano, padre, ndo sente desprezo. E bom encontrar um bom padre.

Entdo ndo ¢é preciso que eu lhe pague?

PSD88: Apontamento de que nem toda a igreja catdlica vive esse movimento de acolhida.

Na SD88, embora o sujeito discursivo Jean Valjean perceba que fora acolhido
pelo bispo de Digne, ele reconhece esse movimento compassivo por parte do
Monsenhor Bienvenu, mas, na sua discursividade, ha a retomada de uma memoria
discursiva que remonta o sentido de que nem todos os membros do clero comungam da
mesma receptividade que a do bispo, isso € posto quando o sujeito discursivo Jean
Valjean enuncia: “[...] E bom encontrar um bom padre. Entdo ndo ¢é preciso que eu lhe
pague?” Uma primeira leitura dessa enunciag@o ¢ a de que nem todos os padres com os
quais ele tenha convivido sdo bons. Logo, o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu era
uma excecao dentro do clero, o que traz uma discursividade de denuncia quanto a
contradi¢do de nem todo o clero seguir os ensinamentos de acolhida aos necessitados
postos pelo Cristo. A segunda é o questionamento que diante da bondade do bispo nao
seria necessario entdo pagar por isso. Ha aqui outra denuincia de que parte da igreja
cobrava por suas agdes, uma espécie de esportula. Afinal, qual a logica de pagar para
receber uma caridade, se aquele que a reclama nao tem o que doa.

Assim, ainda anestesiado com sua reinser¢do social, a posicdo-autor aponta o

comportamento do sujeito discursivo Jean Valjean com o tratamento recebido.

SD89: Cada vez que ele dizia a palavra senhor, com sua voz de suave gravidade e seu modo
atencioso, o rosto do homem se iluminava. Senhor, a um condenado, ¢ um copo de 4gua a um
naufrago da Méduse*®. A ignominia tem sede de considera¢do. (HUGO, 2014, p. 116)

RE120: Cada vez que ele dizia a palavra senhor, com sua voz de suave gravidade e seu modo
atencioso, o rosto do homem se iluminava. Senhor, a um condenado, ¢ um copo de agua a um
naufrago da Méduse. A ignominia tem sede de consideracdo

48 “Méduse: navio de guerra encalhado em 1816 com quatrocentos marinheiros e soldados a bordo. Ao
serem resgatados, os naufragos eram apenas quinze.” (HUGO, 2014, p. 116)
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PSD89: Deleite do sujeito discursivo Jean Valjean diante do tratamento humanitéario dado pelo
sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu.

Na SD89, o sujeito discursivo Jean Valjean vive um movimento de éxtase diante
do tratamento respeitoso e humanitario que lhe era destinado. Esse frenesi diante das
acdes do bispo remontam um pré-construido que hd 19 anos ele ndo vivia algo similar,
logo, em todo o periodo em que vivera o carcere dos trabalhos forcados a dignidade da
sua pessoa humana ndo fora respeitada, tanto ¢ que o simples fato de ser chamado de
“senhor” o recoloca num patamar social igual a qualquer cidaddo francés detentor de
direitos sociais e individuais.

Além disso, a sua condi¢do como ex-forgado ¢ comparada a um naufragio social,
i1sso quando a memoria discursiva da Méduse ¢ retomada. Dar ao sujeito discursivo Jean
Valjean o direito de ser dirigido pelo pronome de tratamento “senhor” era tal qual
oferecer um copo d’agua a um naufrago em alto mar.

Ainda nessa imersao contemplativa diante do tratamento recebido, o sujeito

discursivo Jean Valjean enuncia:

SD90: — Padre — disse o homem —, o senhor € bom, ndo tem desprezo por mim. Recebe-me
em sua casa. Manda acender os seus casticais. E eu ndo lhe escondi de onde venho, nem que sou
um homem desgragado.

O bispo, sentado perto dele, tocou de leve sua méo.

— Poderia ndo ter dito quem era. Esta casa ndo ¢ minha, ¢ de Jesus Cristo. Aquela porta ndo
pergunta a quem entra se tem nome, mas se tem alguma amargura. O senhor sofre, tem fome e
sede, seja bem-vindo! Ndo me agradega por isso, ndo diga que o recebo em minha casa.
Ninguém aqui esta em sua casa, a ndo ser aquele que precisa de asilo. Digo isso a quem passa,
aqui estdo em casa mais que eu mesmo. Tudo o que ha aqui ¢ de vocés. Que necessidade tenho
de saber seu nome? Além disso, antes que me digam, vocés tém um nome que eu ja conhecia.
(HUGO, 2014, 117)

RE121: — Padre — disse o homem —, o senhor € bom, ndo tem desprezo por mim. Recebe-me
em sua casa. Manda acender os seus castigais. E eu ndo lhe escondi de onde venho, nem que sou
um homem desgragado.

PE121: Dentncia por parte do sujeito discursivo Jean Valjean da desgraca social que se abatera
sobre si.

RE122: O bispo, sentado perto dele, tocou de leve sua méo.

— Poderia nao ter dito quem era. Esta casa ndo ¢ minha, é de Jesus Cristo. Aquela porta ndo
pergunta a quem entra se tem nome, mas se tem alguma amargura. O senhor sofre, tem fome e
sede, seja bem-vindo! Nao me agradega por isso, nao diga que o recebo em minha casa.
Ninguém aqui estd em sua casa, a ndo ser aquele que precisa de asilo. Digo isso a quem passa,
aqui estdo em casa mais que eu mesmo. Tudo o que ha aqui ¢ de vocés. Que necessidade tenho
de saber seu nome? Além disso, antes que me digam, vocés t€m um nome que eu ja conhecia.

PE122: Para o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu ele acolhia o humano, ndo o passado de
Jean Valjean.

PSD90: Discursividade religiosa como acolhimento da dignidade da pessoa humana.
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No E121, o sujeito discursivo Jean Valjean coloca-se como vitima da sociedade,
ndo era mais um perigo social, mas um desgragcado que dada as consequéncias
econOmicas das Franga se fez ladrdo para saciar a fome da sua familia. E mesmo, apesar
de toda a infeliz vida que levara, pudera experimentar o sentimento que em anos nao
vivenciara: afeigao.

O sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu recebe Jean Valjean com todas as
honrarias que receberia um convidado nobre, pede para que coloque os castigais de
prata sobre a mesa e argui que a casa nao ¢ dele, mas de Cristo, logo ¢ seu dever acolher
a todos os que necessitam do seu auxilio. Ao enunciar isso no E122, esse sujeito
discursivo atravessado pela interdiscursividade religiosa dos evangelhos mostra que
suas acdes vao ao encontro daquilo que ¢ posto por Jesus. Emanando dessas suas acoes
um codigo de conduta de como tratar todos aqueles necessitados de amparo social e que
estdo a margem.

Na verdade, ao se inscrever nessa FD/FI, o sujeito discursivo Monsenhor
Bienvenu nao s6 se constitui como um Cristdo, retomando o sentido que evoca a propria
imagem do Cristo, mas ¢ um exemplo daquilo que a posi¢do-autor Victor Hugo espera
da sociedade francesa, que acdes humanas brotem de todos aqueles que se
autoproclamam cristaos.

Entdo, diante disso, a posi¢do-autor traz que existia outra fome maior no sujeito

discursivo Jean Valjean.

SD91: — Olhe, senhor padre — exclamou o homem —, quando entrei aqui, estava morrendo de
fome, mas o senhor € tdo bom, que ja ndo sei o que sinto; a fome passou! (HUGO, 2014, p. 117)

RE123: — Olhe, senhor padre - exclamou o homem -, quando entrei aqui, estava morrendo de
fome, mas o senhor ¢ tdo bom, que ja nao sei o que sinto; a fome passou!

PSD91: A fome maior que o sujeito discursivo Jean Valjean arrastava consigo era outra: a de
justica

Defronte a essa nova realidade, o sujeito discursivo Jean Valjean sente-se
saciado, embora nao tenha comido nada, ao enunciar: “[...] quando entrei aqui, estava
morrendo de fome, mas o senhor ¢ tdo bom, que ja ndo sei o que sinto; a fome passou.”
Hé4 a retomada de uma interdiscursividade religiosa que consta no Evangelho de
Matheus 5:6 “bem aventurados os que tem fome e sede de justica, pois serdo saciados.”

A fome que o sujeito discursivo queria ver saciada, para além da fisica, era a fome de
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justica de igualdade social, o seu desejo era o do direito a justi¢a social®.

SD92: — Oh! A vestimenta vermelha, os pesos no pé, uma tabua para dormir, o calor, o frio, o
trabalho, aquele bando de condenados, as pancadas! A corrente dupla por um nada, o calabougo
por uma palavra. Mesmo doente, as correntes. Os caes, eles sdo mais felizes! Dezenove anos! E
tenho quarenta e seis. E agora o passaporte amarelo! E isso. (HUGO, 2014, p. 117)

RE124: — Oh! A vestimenta vermelha, os pesos no pé, uma tabua para dormir, o calor, o frio, o
trabalho, aquele bando de condenados, as pancadas! A corrente dupla por um nada, o calabougo
por uma palavra. Mesmo doente, as correntes. Os caes, eles sdo mais felizes! Dezenove anos! E
tenho quarenta e seis. E agora o passaporte amarelo! E isso.

PSD92: Descricdo das marcas fisicas e psicologicas deixadas por Toulon.

Na SD92, o sujeito discursivo Jean Valjean, por meio de reminiscéncias, traz as
marcas fisicas e psicologicas deixadas depois dos 19 anos de trabalhos forgados. Essas
lembrangas remontam um tom de dentncia do lugar de tortura que todo presidiario
francés vivia. A vida de um cdo seria melhor do que de um condenado a Toulon. E
acrescenta a perpetuagdo dessa tortura, porém psicologica, materializada no estigma do
passaporte amarelo.

A posicao-autor Victor Hugo denuncia que mesmo aqueles libertos, apds o
cumprimento de sua pena, a sua sentenca de segregado social era perpétua. Novamente
aponta que ndo havia nenhum lugar social para um ex-presidiario na sociedade, pois o
proprio Estado marcava a todos os ex-condenados para que vivessem cotidianamente o
degredo social.

Essa conduta social, para a posi¢ao-autor Victor Hugo, seria entdo uma violacao
a dignidade da pessoa humana de qualquer ex-presididrio francés. Logo, ao dar voz ao
sujeito discursivo Jean Valjean para expor suas mazelas sociais, dd voz a todo cidadao

francés que vivia situagao semelhante.

SD93: Um domingo & noite, Maubert Isabeau, padeiro estabelecido no largo da igreja, em
Faverolles, ia deitar-se quando ouviu uma violenta pancada na vidraga gradeada de sua loja.
Chegou a tempo de ver um brago passando por uma abertura feita com um murro na grade e na
vidraga. O brago pegou um péo ¢ levou. Isabeau saiu correndo; o ladrdo fugia muito rapido, mas
Isabeau o alcangou e o agarrou. O ladrdo havia jogado o pdo fora, mas ainda tinha o brago
ensanguentado. Era Jean Valjean. (HUGO, 2014, p. 124)

RE125: Um domingo a noite, Maubert Isabeau, padeiro estabelecido no largo da igreja, em
Faverolles, ia deitar-se quando ouviu uma violenta pancada na vidraga gradeada de sua loja.
Chegou a tempo de ver um brago passando por uma abertura feita com um murro na grade e na
vidraga. O brago pegou um péo ¢ levou. Isabeau saiu correndo; o ladrdo fugia muito rapido, mas

40 direito a justi¢a social € um conceito que envolve a busca por igualdade e equidade na distribuigdo de
oportunidades, recursos e beneficios na sociedade. Refere-se a ideia de que todas as pessoas devem ter
acesso a condigdes de vida dignas, incluindo moradia, alimentago, educacdo, saide, emprego, seguranga
social e participagao politica.
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Isabeau o alcangou e o agarrou. O ladrdo havia jogado o pdo fora, mas ainda tinha o brago
ensanguentado. Era Jean Valjean.

PSD93: Descrigdo do furto famélico cometido por Jean Valjean

Na SD93, a posic¢ao autor Victor Hugo traz a maneira como o sujeito discursivo
Jean Valjean apropria-se indevidamente de um pao para saciar a necessidade atual de
sua familia. Ao utilizar palavra “ladrdo”, ao posi¢cdo-autor traz o peso semantico de
reprovagdo social, haja vista o fato de que aquele que furta ou rouba algo merecer,
segundo os preceitos da sociedade, punicao. No entanto, essa puni¢ao havia sido severe
demais diante do delito cometido, de maneira que a posi¢cdo-autor Victor Hugo traz a
defesa do direito a persecugio penal como ultima ratio”°.

No entanto, apesar do furto cometido por Jean Valjean, o fato tipico®! praticado
por ele traz consigo uma memoria discursiva de que se ele furtou para comer ¢ porque
ndo tinha mais recursos para conseguir alimentar a si € aos seus. O furto famélico
reclama um sentido pré-existente de fome e de desigualdade economica e social.

Dessa forma, para a posi¢ao-autor Victor Hugo, se o sujeito discursivo Jean
Valjean cometeu o fato tipico de furtar um pao, tornando-se um ladrdo, a sociedade
francesa constituida por desigualdades sociais ¢ que fizera dele um ladrao.

Na sequéncia da saga do sujeito discursivo Jean Valjean, a posi¢ao-autor Victor

Hugo traz:

SD94: "Eu era podador em Faverolles". E entdo, aos solugos, levantava e abaixava
gradualmente a mao direita sete vezes, como se tocasse sucessivamente sete cabegas desiguais,
e, por esse gesto, depreendia-se que, o que quer que ele tivesse feito, havia feito para vestir e
alimentar sete criancinhas.

Partiu para Toulon. La chegou ap6s uma viagem de vinte e sete dias sobre uma charrete e com a
corrente no pescoco. Em Toulon, colocaram-lhe a vestimenta vermelha. Desde entdo, tudo o que
constituira sua existéncia se apagou, at¢ mesmo seu nome; ndo era mais Jean Valjean, era
apenas o numero 24.601. E sua irmd? Que destino teve? Que destino tiveram aquelas sete
criancinhas? Quem se ocupa delas? O que se passa com o punhado de folhas de uma jovem
arvore serrada pelo pé? (HUGO, 2014, p. 125)

RE126: "Eu era podador em Faverolles". E entdo, aos solugos, levantava e abaixava
gradualmente a mao direita sete vezes, como se tocasse sucessivamente sete cabegas desiguais,
e, por esse gesto, depreendia-se que, o que quer que ele tivesse feito, havia feito para vestir e
alimentar sete criancinhas.

PE126: Reforco da tese de furto famélico.

30O principio da persecugdo penal como ultima ratio é uma premissa do sistema juridico que estabelece
que a intervencao penal, através da aplicacdo de sangdes criminais, deve ser considerada como ultimo
recurso. Isso significa que o poder punitivo do Estado deve ser utilizado somente quando outras
alternativas menos invasivas e restritivas de direitos ndo forem suficientes para alcangar os objetivos
pretendidos.

3! Terminologia do meio juridico que significa que um ato praticado por alguém € um crime. Para isso a
conduta humana deve produzir um resultado que a lei classifica como crime.
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RE127: Partiu para Toulon. La chegou apds uma viagem de vinte e sete dias sobre uma charrete
e com a corrente no pesco¢o. Em Toulon, colocaram-lhe a vestimenta vermelha. Desde entdo,
tudo o que constituira sua existéncia se apagou, até mesmo seu nome; ndo era mais Jean
Valjean, era apenas o nimero 24.601.

PE127: Perda da identidade do sujeito discursivo Jean Valjean.

RE128: E sua irma? Que destino teve? Que destino tiveram aquelas sete criancinhas? Quem se
ocupa delas? O que se passa com o punhado de folhas de uma jovem arvore serrada pelo pé?

PE128: Denuncia do abandono social das familias dos presidiarios.

PSDY94: Retomada da tese do furto famélico e de como esse fato tipico ¢ usado para legitimar a
perda da identidade do sujeito discursivo Jean Valjean e o desamparo de sua familia.

No E127, a posicao-autor Victor Hugo reforca a tese do furto famélico cometido
pelo sujeito discursivo Jean Valjean como consequéncia de um ato de desespero diante
da situagdo de vulnerabilidade social vivida por sua familia. Ademais, o sujeito
discursivo ¢ a personificacdo de varios cidadaos franceses que acabam vendo no furto
famélico a ultima saida para a fome.

Ja no E128, ha um processo de despersonalizagdo do sujeito discursivo Jean
Valjean que se da de forma gradativa. Inicia-se com sua ida para Toulon, depois o peso
da vestimenta vermelha, culminando com o apagamento do seu nome, ele nao era mais
Jean Valjean e sim o numero 24.601. Para a posi¢do-autor Victor Hugo, o sujeito
discursivo agora era mais um no rol de apenados, sem identidade, sem familia, sem
dignidade, sem humanidade, sem DH.

Por conseguinte, no E128, a posi¢ao-autor Victor Hugo denuncia o abandono
social da familia de Jean Valjean ap6s sua prisao, ele que era o provedor dessa familia,
ndo conseguindo, portanto, apds sua prisdo garantir-lhe o minimo existencial. Assim,
mesmo sendo preso, ndo havia por parte do Estado francés qualquer medida que
garantisse a subsisténcia das familias nos casos em que o membro provedor fosse
encarcerado, inexistindo o direito ao auxilio reclusio®?.

Ha, dessa forma, na SD94, por parte da posi¢do-autor Victor Hugo, o reclame de
um outro direito humano carcerario que seria algo proximo ao que hoje, por exemplo na
legislagao brasileira, ¢ chamado de auxilio reclusdo. O que a posigdo-autor Victor Hugo
denuncia ¢ a auséncia de um suporte do Estado francés a esses desvalidos sociais.

Como ja mencionado, o sujeito discursivo Jean Valjean na verdade ¢ o retrato de
inimeros cidaddos franceses que padeciam da mesma desgraca, a exemplo disso, a

posi¢do-autor ainda aponta outro caso.

52 Esse direito tem como objetivo garantir uma protegdo social aos familiares do segurado durante o
periodo em que ele estiver cumprindo pena privativa de liberdade.
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SD95: Momento para um curto paréntese. Ea segunda vez que o autor deste livro, em seus
estudos sobre a questdo penal ¢ a condenagdo pela lei, se depara com o roubo de um pdo como
origem da catastrofe de um destino. Claude Gueux roubara um pao; Jean Valjean tinha roubado
um pao. Uma estatistica inglesa constata que, em Londres, de cada cinco roubos, quatro t€ém
como causa imediata a fome.

Jean Valjean entrou para as galés solugante ¢ trémulo; saiu de la impassivel. Entrou
desesperado, saiu sombrio.

Que se passou naquela alma? (HUGO, 2014, p. 127)

RE129: Momento para um curto paréntese. E a segunda vez que o autor deste livro, em seus
estudos sobre a questdo penal ¢ a condenagdo pela lei, se depara com o roubo de um pdo como
origem da catastrofe de um destino. Claude Gueux roubara um pao; Jean Valjean tinha roubado
um pao. Uma estatistica inglesa constata que, em Londres, de cada cinco roubos, quatro t€ém
como causa imediata a fome.

PE129: O furto famélico como uma realidade social.

RE130: Jean Valjean entrou para as galés solucante e trémulo; saiu de la impassivel. Entrou
desesperado, saiu sombrio.
Que se passou naquela alma?

PE130: Efeito negativo do carcere.

PSD95: O homem como vitima da fome e do sistema carcerario.

No E129, a posi¢do-autor Victor Hugo retoma a memoria discursiva de uma
outra discursividade literaria sua, presente na obra “Claude Gueux”, que assim como
Jean Valjean também roubara pdo para alimentar a amante ¢ uma crianga. E sentenciado
a cinco anos de reclusdo, vitima do maltrato do sistema, na figura do diretor da prisdo,
acaba por assassina-lo ndo suportando mais as perseguicdes que sofria.

Além do sujeito discursivo Jean Valjean, bem como de Claude Gueux, a
posigdo-autor ainda ¢ interpelada por outro pré-construido de um dado estatistico: “Uma
estatistica inglesa constata que, em Londres, de cada cinco roubos, quatro tém como
causa imediata a fome.”

Ademais, no E130, a posi¢ao-autor descreve os efeitos sombrios da pena de
reclusdo e a consequente inser¢ao nos horrores vividos pelos presidiarios, representados
fortemente no questionamento: “Que se passou naquela alma?” Existe nessa questdo a
retomada de uma memoria das violagdes de direitos sofridos, ndo s6 pelo sujeito
discursivo Jean Valjean, mas por todo presididrio francés. Dessa forma, ndo havia na
pena qualquer carater pedagogico, ou funcdo especial, cujo efeito fosse o de
reintegracao do preso na sociedade, além de expiar pelo crime com a privagdo da
liberdade e os trabalhos forgados, era necessario que cada preso francés também
pagasse com sua alma.

Assim, a SD9S5 reforga a tese de que os desvalidos sociais sdo vitimas do sistema
econOmico-social que os impelia ao crime em decorréncia da fome. Por conseguinte, a

posicdo-autor Victor Hugo retoma a dentncia do acesso a alimentagdo como um direito
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humano, sendo, portanto, uma garantia do minimo existencial, logo, um DH. Além de

que faz uma grave dentncia dos abusos fisicos e psicologicos sofridos pelos

encarcerados na Francga e de como isso corrompia a alma desses pobres homens.
Buscando entdo compreender esse processo de corrupcao do homem pela fome,

a posi¢do-autor enuncia:

SDS96: Tentemos explicar.

E realmente necessario que a sociedade olhe para essas coisas, ja que ¢ ela que as produz. Jean
Valjean, como dissemos, era um ignorante, mas ndo um imbecil. A luz natural brilhava nele. O
infortinio, que também possui sua claridade, aumentou um pouco a luz que havia naquele
espirito. Apesar dos castigos, das correntes, do calabougo, do cansago, do sol ardente das galés,
da cama de tabua, ele voltou-se para sua consciéncia e refletiu.

Constituiu-se em tribunal.

Principiou por julgar a si mesmo.

E entdo reconheceu que nao era um inocente injustamente punido.

Confessou a si proprio que cometera uma agdo extrema e repreensivel;, que talvez nao lhe
recusassem aquele pdo se o tivesse pedido; que, em todo caso, teria sido melhor espera-lo, ou da
compaixao ou do trabalho; que ndo ¢ uma razio indiscutivel dizer: "pode-se esperar quando se
tem fome?"; que, primeiramente, ¢ muito raro que se morra literalmente de fome; depois que,
feliz ou infelizmente, o homem ¢é moldado de tal forma que pode padecer muito ¢ por muito
tempo, quer fisica, quer moralmente, sem morrer; que devia, portanto, ter paciéncia; que o
mesmo teria sido melhor para aquelas pobres criancinhas; que fora um ato de loucura, o seu,
mesquinha criatura impotente, querer arcar com a sociedade inteira e imaginar que se sairia da
miséria através do roubo; que, em todo caso, seria uma péssima porta para sair da miséria,
aquela pela qual se entra para a infAmia; enfim, que havia errado. (HUGO, 2014, p. 127-128)

E131: Tentemos explicar.

E realmente necessario que a sociedade olhe para essas coisas, ja que ¢ ela que as produz. Jean
Valjean, como dissemos, era um ignorante, mas ndo um imbecil. A luz natural brilhava nele. O
infortinio, que também possui sua claridade, aumentou um pouco a luz que havia naquele
espirito. Apesar dos castigos, das correntes, do calabougo, do cansago, do sol ardente das galés,
da cama de tabua, ele voltou-se para sua consciéncia e refletiu.

Constituiu-se em tribunal.

Principiou por julgar a si mesmo.

E entdo reconheceu que ndo era um inocente injustamente punido.

Confessou a si proprio que cometera uma agdo extrema e repreensivel; que talvez nao lhe
recusassem aquele pao se o tivesse pedido; que, em todo caso, teria sido melhor espera-lo, ou da
compaixdo ou do trabalho; que ndo ¢ uma razdo indiscutivel dizer: "pode-se esperar quando se
tem fome?"; que, primeiramente, ¢ muito raro que se morra literalmente de fome; depois que,
feliz ou infelizmente, o homem ¢ moldado de tal forma que pode padecer muito ¢ por muito
tempo, quer fisica, quer moralmente, sem morrer; que devia, portanto, ter paciéncia; que o
mesmo teria sido melhor para aquelas pobres criancinhas; que fora um ato de loucura, o seu,
mesquinha criatura impotente, querer arcar com a sociedade inteira e imaginar que se sairia da
miséria através do roubo; que, em todo caso, seria uma péssima porta para sair da miséria,
aquela pela qual se entra para a infimia; enfim, que havia errado.

PSD96: O sujeito discursivo Jean Valjean se inscreve na FD/FI que o condena.

Na SD96, o sujeito Jean Valjean se inscreve num FD/FI que julgou seu crime
como uma irracionalidade e que nada justificaria a conduta dele. H4 nessa inscri¢cao o

apelo de uma acdo caridosa que talvez saciasse a fome da sua familia
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momentaneamente. No entanto, ao enunciar que o roubo ndo ¢ uma porta para sair da
miséria ha um efeito de sentido de esse fato tipico reclamar pelo direito a justi¢a social
para os que passam fome. Ainda que o roubo nao seja a saida para essa problematica
social, a fome, como consequéncia da punibilidade por esse grito de sobrevivéncia, a
infamia social arrastada na busca delituosa pelo direito a alimentagdo seria perpétua.

A posigao-autor Victor Hugo, nessa inscri¢do do sujeito discursivo Jean Valjean
na FD/FI que o julga, desvela que o julgo social dos tipificados no crime de furto
famélico desconsiderava o direito de sobrevivéncia desses marginalizados, afinal, como
0 proprio sujeito enuncia: “[...] ¢ muito raro que se morra literalmente de fome”, no
entanto, devem esperar pela ajuda de quem?

E segue questionando o peso do julgo do Estado diante do seu ato de desespero.

PSD97: Fora ele o nico a proceder mal em sua fatal histoéria? Antes de tudo, ndo era uma coisa
grave que um trabalhador como ele ndo tivesse trabalho? Que um homem laborioso como ele
ndo tivesse o que comer? E entdo, confessado o erro cometido, o castigo aplicado ndo havia sido
feroz e exagerado? Nao houvera maior abuso por parte da lei na aplicagdo da pena do que por
parte do culpado na falta? Ndo houvera excesso de peso no prato da balanga que contém a
expiagdo? O excesso do castigo ndo seria a aniquilacdo do delito, resultando na inversdo da
situacdo, o erro do delinquente sendo substituido pelo erro da repressao, fazendo do criminoso a
vitima e do devedor o credor, e pondo definitivamente o direito do lado de quem o violara?
Aquele castigo, complicado por sucessivos agravos devido as tentativas de evasdo, ndo seria um
tipo de atentado do mais forte contra o mais fraco, um crime da sociedade contra o individuo,
um crime que recomecava todos os dias, um crime que durava dezenove anos?

Perguntou-se se a sociedade humana podia ter o direito de fazer sofrer igualmente todos os seus
membros, ora com sua incompreensivel imprevidéncia, ora com sua impiedosa previdéncia, ¢ de
manter indefinidamente um infeliz entre uma falta e um excesso, falta de trabalho, excesso de
castigo. (HUGO, 2014, p. 128)

RE132: Fora cle o Gnico a proceder mal em sua fatal historia? Antes de tudo, ndo era uma coisa
grave que um trabalhador como ele ndo tivesse trabalho? Que um homem laborioso como ele
ndo tivesse o que comer? E entdo, confessado o erro cometido, o castigo aplicado ndo havia sido
feroz e exagerado? Nao houvera maior abuso por parte da lei na aplicagdo da pena do que por
parte do culpado na falta? Ndo houvera excesso de peso no prato da balanga que contém a
expiagdo? O excesso do castigo ndo seria a aniquilacdo do delito, resultando na inversdo da
situacdo, o erro do delinquente sendo substituido pelo erro da repressdo, fazendo do criminoso a
vitima ¢ do devedor o credor, ¢ pondo definitivamente o direito do lado de quem o violara?
Aquele castigo, complicado por sucessivos agravos devido as tentativas de evasdo, ndo seria um
tipo de atentado do mais forte contra o mais fraco, um crime da sociedade contra o individuo,
um crime que recomegava todos os dias, um crime que durava dezenove anos?

Perguntou-se se a sociedade humana podia ter o direito de fazer sofrer igualmente todos os seus
membros, ora com sua incompreensivel imprevidéncia, ora com sua impiedosa previdéncia, e de
manter indefinidamente um infeliz entre uma falta € um excesso, falta de trabalho, excesso de
castigo.

PSD97: Dentincia da situagdo do desemprego na Franga e da severidade da pena aplicada.

A posicao-autor Victor Hugo, na SD97, ao questionar “[...] Antes de tudo, ndo

era uma coisa grave que um trabalhador como ele nao tivesse trabalho? Que um homem
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laborioso como ele ndo tivesse o que comer?”, traz o pré-construido da situa¢do grave
de desemprego na Franga, de modo que na auséncia de emprego ndo haveria como um
homem laborioso ter acesso ao seu direito a alimentagdo. Dessa forma, sao dois os
direitos sociais ¢ humanos violados: o direito ao trabalho ¢ a alimentacao.

Complementando o tom de dentincia na omissdo estatal da garantia de emprego
e dada a emergéncia de se alimentar o cidaddo francés em situacdo de vulnerabilidade
social ao cometer um furto famélico, a pena para esse fato tipico nao seria por demais
cruel, excedendo qualquer carater punitivo, portanto, assemelhando-se a tortura? Ao
fazer esse questionamento, o efeito de sentido que emana na discursividade da posicao-
autor Victor Hugo ¢ o de que, ao extrapolar os liames da punibilidade, o Estado se torna
o0 algoz e o condenado a vitima, perdendo, portanto, o Estado a legitimidade da punigao.
O condenado torna-se uma vitima do abuso do poderio do Estado francés.

Na sequéncia dessas denuncias, a posi¢do-autor Victor Hugo traz:

SD98: Se ndo era exorbitante que a sociedade tratasse precisamente desse modo seus membros
menos contemplados na reparticdo dos bens que faz o acaso e, em consequéncia, os mais dignos
de consideragio.

Propostas e resolvidas essas questdes, julgou a sociedade e condenou-a.

Condenou-a a seu 6dio.

Julgou-a responsavel por sua sorte e pensou que talvez ndo hesitasse em ajustar contas com ela
algum dia. A si proprio, afirmou que ndo havia equilibrio entre o dano que causara ¢ o dano que
lhe causaram; concluiu, por fim, que seu castigo ndo era, ¢ verdade, uma injusti¢ca, mas,
inquestionavelmente, tinha sido uma iniquidade. (HUGO, 2014, p. 128-129)

RE133: Se nao era exorbitante que a sociedade tratasse precisamente desse modo seus membros
menos contemplados na reparticdo dos bens que faz o acaso e, em consequéncia, os mais dignos
de consideragio.

Propostas e resolvidas essas questdes, julgou a sociedade e condenou-a.

Condenou-a a seu 6dio.

Julgou-a responsavel por sua sorte e pensou que talvez ndo hesitasse em ajustar contas com ela
algum dia. A si proprio, afirmou que ndo havia equilibrio entre o dano que causara e o dano que

lhe causaram; concluiu, por fim, que seu castigo ndo era, ¢ verdade, uma injusti¢ca, mas,
inquestionavelmente, tinha sido uma iniquidade.

PSD98: O sujeito discursivo Jean Valejan percebe-se vitima do sistema socioecondmico
francés.

Na SD98, o sujeito discursivo Jean Valjean se inscreve numa FD/FI que entende
que todas os cidaddos franceses que estdo em situacdo de vulnerabilidade social e sdo
impelidos ao crime pela auséncia de politicas publicas que garantam o acesso do povo
menos favorecido a direitos essenciais, como a alimentacdo, sao vitimas do préprio
Estado.

Logo, defronte a falta de oportunidades, compreende-se como uma injustica,
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uma desumanidade, o que acontecera com ele, ndo havendo proporcionalidade alguma
entre a reparacao do dano que ele causara (o arrombamento de uma vidraca e o furto de
um pao) com todo o mal causado ao longo dos 19 anos em que estivera privado de
liberdade, sendo torturado e perdendo ainda sua familia.

Diante entdo desse entender do sujeito discursivo Jean Valjean, a posigdo-autor

se posiciona quanto a legislagdo penal francesa.

SD99: Por certo, ¢ ndo queremos dissimular, o fisiologista observador veria ali uma miséria
irremediavel; lamentaria talvez aquele enfermo produzido pela lei, mas nem sequer tentaria um
tratamento; desviaria o olhar das cavernas que entrevisse naquela alma, e, como o Dante da
porta do inferno, riscaria daquela existéncia a palavra que o dedo de Deus escreveu na fronte de
todo homem: Esperanga! (HUGO, 2014, p. 130)

RE134: Por certo, e ndo queremos dissimular, o fisiologista observador veria ali uma miséria
irremediavel; lamentaria talvez aquele enfermo produzido pela lei, mas nem sequer tentaria um
tratamento; desviaria o olhar das cavernas que entrevisse naquela alma, e, como o Dante da
porta do inferno, riscaria daquela existéncia a palavra que o dedo de Deus escreveu na fronte de
todo homem: Esperanca!

PSD99: Critica ao principio da legalidade®.

Quanto a SD99, a posi¢do-autor Victor Hugo faz uma critica ao principio da
legalidade, ainda que houvesse respaldo no arcabougo da legislacdo penal francesa para
a punibilidade do delito cometido por Jean Valjean, a conduta era excessiva de modo
que, se Jean Valjean se tornara um homem cuja repulsa social era latente, quem fizera
isso com ele ndo fora o crime cometido, mas a lei. Sua enfermidade social era fruto de
uma legislagdo penal severa que desconsiderava o carater humano dos condenados e ndo
visava em nenhum momento a reinser¢ao social, mas sim a persistente segregacao na
figura de um passaporte amarelo. Ha nessa SD o apontamento da inexisténcia do direito
a aplicagdo razoavel da legislagdo positivada®.

Para a posicdo-autor, se o sujeito discursivo Jean Valjean e inimeros outros
condenados franceses eram enfermos sociais, a causa dessa doenga era o proprio Estado

francés, ainda que houvesse uma legislagdo penal positivada e que amparasse todas as

53 O principio da legalidade se constitui como um comando de obrigatoriedade quanto a observancia dos
postulados normativos positivados. Ao ser aplicado ao Poder Publico, impde que suas atuagdes sejam
pautadas estritamente aquilo que a legislag@o autoriza. Ao particular, por sua vez, d4 maior margem de
liberdade na medida em que esse pode agir (e sem formalidades) sempre que a legislagdo ndo imponha
um obstaculo. Em suma, a legalidade institui uma autoridade ao ordenamento juridico, tornando
impositivo.
%0 direito 3 aplicacs el ional da leeislaca tivada & inciio Turidi
ireito a aplicagdo razoavel e proporcional da legislagdo positivada é um principio juridico
fundamental que busca garantir que as leis sejam interpretadas e aplicadas de forma justa, equilibrada e
adequada as circunstancias especificas de cada caso concreto. Esse principio estd relacionado ao exercicio
da discricionariedade dos 6rgdos jurisdicionais ¢ administrativos na interpretagdo e aplicagdo das normas
legais.
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violéncias sofridas por cada cidaddo francés sentenciado ao cércere. Afinal o proprio
fazer carcerario, sustentado por uma legislagcdo penal que invisibilizava qualquer defesa
do direito a dignidade da pessoa humana do encarcerado, ¢ que era um dos virus mortais

da condi¢ao humana dessas pessoas.

SD100: A ideia da liberdade o deslumbrara; acreditara na possibilidade de uma nova vida, mas
bem depressa deu-se conta do que era a liberdade acompanhada de um passaporte amarelo.

E, em torno disso, muitas amarguras. Calculara que seu pectlio, durante o tempo em que esteve
preso, deveria ser de cento ¢ oitenta e um francos. Devemos, porém, declarar que ele se
esquecera de incluir em seus calculos o repouso for¢ado aos domingos e dias santos que, em
dezenove anos, levara a uma diminuigdo de vinte e quatro francos aproximadamente.

Fosse como fosse, a verdade é que essa soma havia sido reduzida, depois de diversas retengdes
locais, a cento e nove francos e quinze soldos, que lhe deram ao sair. (HUGO, 2014, p. 136)

RE135: A ideia da liberdade o deslumbrara; acreditara na possibilidade de uma nova vida, mas
bem depressa deu-se conta do que era a liberdade acompanhada de um passaporte amarelo.

PE135: Estigma do passaporte amarelo.

RE136: E, em torno disso, muitas amarguras. Calculara que seu peculio, durante o tempo em
que esteve preso, deveria ser de cento e oitenta € um francos. Devemos, porém, declarar que ele
se esquecera de incluir em seus calculos o repouso forcado aos domingos e dias santos que, em
dezenove anos, levara a uma diminuigdo de vinte e quatro francos aproximadamente.

Fosse como fosse, a verdade ¢ que essa soma havia sido reduzida, depois de diversas retengdes
locais, a cento e nove francos e quinze soldos, que lhe deram ao sair.

PE136: Denuncia de enriquecimento ilicito do Estado as custas do trabalho forgado.

PSD100: Retomada do estigma do passaporte amarelo ¢ denincia do trabalho analogo a
escravidao.

Na SD100 no E135, a posi¢do-autor Victor Hugo retoma o estigma social trazido
pelo passaporte amarelo. Apds o cumprimento da pena, o sujeito discursivo Jean
Valjean se inscreve numa FD/FI que acredita ser possivel viver a liberdade em sua
plenitude apos ser liberto. No entanto, ao seguir o cumprimento da obrigagao de portar e
apresentar o passaporte amarelo todas as vezes que entrava em qualquer cidade, ele
move-se para a FD/FI que ndo reconhece o direito de ir e vir de um ex-presidiario, pois
ainda que pudesse transitar entre as cidades, a ma fama que o passaporte lhe dava o
privava do transito social, pois nem todo lugar o receberia.

Além da privacdo de transito social, a posi¢do-autor ainda traz a denuncia de
enriquecimento ilicito do Estado francés as custas dos trabalhos for¢ados. No E136 Jean
Valjean tem sua mao de obra explorada, de maneira que os 19 anos de trabalhos
forgados ndo foram pagos na sua integralidade, sendo, portanto, um trabalho analogo a
escraviddo. Logo, nessa SD, a posicao-autor defende o direito a protecdo contra pena

de trabalhos for¢ados>°.

33 A protegdo contra a pena de trabalho forgado € um direito fundamental que visa garantir a liberdade e a




158

A SD101, dessa forma, retoma um pré-construido de desrespeito ao trabalhador,
ainda que a situacdo do sujeito discursivo Jean Valjean fosse de um presidiario, a
valorizacao das condi¢des de trabalho também ¢ um DH.

E essa exploragdo nao vinha apenas do Estado, mas era um costume social,

como mostrado na SD101.

SD101: Como na manha seguinte teria de partir, no final daquele dia de trabalho apresentou-se
ao dono da destilaria e pediu que lhe pagasse.

O patrdo ndo disse uma so6 palavra e deu-lhe quinze soldos. Ele reclamou. O patrao respondeu:
Isso ja estd bom demais para vocé. Jean Valjean insistiu. O dono da fabrica o encarou e disse:
Olhe a cadeia!

Mais uma vez considerou-se roubado.

A sociedade, o Estado, diminuindo o que ganhara, roubara-o muito.

Agora era a vez de um individuo rouba-lo um pouco pequeno. Liberdade ndo ¢é estar solto.
Pode-se sair da prisdo, mas ndo da condenagdo. (HUGO, 2014, p. 136)

RE137: Como na manha seguinte teria de partir, no final daquele dia de trabalho apresentou-se
ao dono da destilaria e pediu que lhe pagasse.

O patrdo ndo disse uma so6 palavra e deu-lhe quinze soldos. Ele reclamou. O patrao respondeu:
Isso ja estd bom demais para vocé. Jean Valjean insistiu. O dono da fabrica o encarou e disse:
Olhe a cadeia!

Mais uma vez considerou-se roubado.

A sociedade, o Estado, diminuindo o que ganhara, roubara-o muito.

Agora era a vez de um individuo rouba-lo um pouco pequeno. Liberdade ndo ¢é estar solto.
Pode-se sair da prisdo, mas ndo da condenagéo.

PSD101: Reprodugdo da conduta do Estado pela sociedade em relagdo ao trabalho do ex-
presididrio.

Na SD101, a posi¢do-autor Victor Hugo demonstra como a sociedade, tal qual o
Estado, se sentia no direito de explorar economicamente a mao de obra de um ex-
presidiario, isso posto em: “[...] A sociedade, o Estado, diminuindo o que ganhara,
roubara-o muito.”

Ha aqui, assim como na SD101, a dentincia da usurpacao da dignidade da pessoa
humana do trabalhador na situacdo de ex-presididrio, afinal, ndo bastasse o
cumprimento da sua pena, a sociedade, representada nesse enunciado no dono da
fabrica, se sentia no direito de explorar a mao de obra do sujeito discursivo Jean
Valjean. Retoma-se entdo uma memoria discursiva de enriquecimento ilicito do dono da

fabrica por meio da apropriagdo indébita*® do salario de Jean Valjean. Ademais, ha, por

dignidade das pessoas. E papel dos Estados adotar medidas eficazes para prevenir, combater ¢ erradicar o
trabalho for¢ado em todas as suas formas, tanto em seus proprios territdrios quanto em relagdo a empresas
e individuos sob sua jurisdi¢do. Além disso, ¢ importante promover a conscientizag@o e a educacdo sobre
os direitos humanos e incentivar a cooperacdo internacional para enfrentar essa violacdo dos direitos
fundamentais.

56 A apropriagdo indébita se d4 no momento em que alguém apropriar de um bem movel, que ndo seja
seu, pelo motivo de ter a posse ou detengdo desse bem.
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parte da posicdo-autor Victor Hugo, o apontamento da inexisténcia do direito de
protecdo contra a discriminacdo no trabalho”’.

Embora tenha cumprido sua pena, transfigurada sua ressocializagdo ao tornar-se
o senhor Madeleine®®, ao ser revelada sua identidade de ex-forcado ressuscita-se o

estigma sobre ele.

SD102: A prisdao do senhor Madeleine produziu em Montreuil-sur-Mer uma sensagdo, ou,
melhor dizendo, uma comog¢ao extraordindria. Entristece-nos ndo podermos dissimular que, por
causa desta unica frase: era um forgado, todos o abandonaram. Em menos de duas horas, todo o
bem que tinha feito foi esquecido, e agora ndo passava de "um for¢ado". (HUGO, 2014, p. 338)

RE138: A prisdo do senhor Madeleine produziu em Montreuil-sur-Mer uma sensagdo, ou,
melhor dizendo, uma comogao extraordinaria.

PE138: Comocao social dada as benfeitorias do sujeito discursivo senhor Madeleine.

RE139: Entristece-nos ndao podermos dissimular que, por causa desta Unica frase: era um
forgado, todos o abandonaram. Em menos de duas horas, todo o bem que tinha feito foi
esquecido, e agora ndo passava de "um forgado".

PE139: Retomada do estigma do ex-forcado.

PSD102: Ascengao e queda do senhor Madeleine.

No E138, a posi¢dao-autor Victor Hugo traz o estado de comocgdo social ao
noticiarem a prisdo do senhor Madeleine. Essa comocdo se da pela existéncia de um
pré-construido que remonta uma discursividade de benfeitorias feitas por ele enquanto
esteve em Montreuil-sur-Mer, principalmente na promocao de justica social voltada
para saude, educacdo, na esfera trabalhista. Vale ressaltar que o proprio nome do senhor
Madeleine retoma o interdiscurso religioso de Madalena, a pecadora arrependida. Logo,
Madeleine ndo era mais o ex-for¢ado Jean Valjean, mas sim o pecador arrependido.

Porém, essa memoria discursiva ¢ apagada quando uma outra insurge no lexema
“ex-forcado”. Essa palavra por si s6 traz um efeito de sentido de periculosidade que
reclama uma segregacdo compulsdria a quem a porta. Ainda que ao longo dos anos
vividos em Montreuil-sur-Mer, o sujeito discursivo senhor Madeleine fosse a
personificacdo da ressocializagdo apos o contato com a discursividade religiosa do
Monsenhor Bienvenu, tudo isso fora apagado e o senhor Madeleine voltara a ser Jean
Valjean, o ex-forcado digno de todo escarnio social.

Tendo seus DH violados na situag@o de presidiarios condenados a Toulon e que

57 0O direito de protegdo contra a discrimina¢do no trabalho é um principio fundamental dos direitos
humanos e laborais. Ele visa garantir a igualdade de oportunidades e tratamento justo no ambiente de
trabalho, proibindo qualquer forma de discriminacdo baseada em caracteristicas protegidas, como raga,
cor, sexo, orienta¢do sexual, identidade de género, religido, origem étnica, nacionalidade, deficiéncia ou
idade.

58 A transformacdo do sujeito discursivo Jean Valjean no sujeito discursivo Senhor Madeleine ocorre apos
o contato com a discursividade religiosa do sujeito discursivo Monsenhor Bievenu.
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aparece como objeto de inimeras dentincias pela posicdo-autor Victor Hugo tanto na
discursividade de O ultimo dia de um condenado, bem como na discursividade de Os
miserdveis, outra situacdo como objeto forte de dentincia social € o DH a vida dos

sentenciados a guilhotina, como mostrarei a seguir.

5.2.5 O personagem inominado e o cadafalso: do direito a vida e a desumanizacao

do condenado a morte

Na discursividade da obra O ultimo dia de um condenado, a posi¢ao-autor Victor
Hugo constrdi uma narrativa cujo sujeito discursivo personagem inominado decide
escrever um diario relatando os dias que antecedem a sua execu¢ao na guilhotina. A
priori, o que se sabe desse sujeito discursivo € que ele cometeu algum crime que o levou
a ser condenado a pena capital.

O ndo apontamento do crime, nem o nome do sujeito discursivo, leva o
interlocutor que lera esse diario a viver um movimento de identificacdo e consequente
inscri¢do nessa FD/FI que grita pelo DH a vida. Essa escolha estético-discursiva produz
um feito de que poderia o leitor subir, junto com o sujeito discursivo personagem
inominado, o cadafalso.

Assim, de maneira semelhante ao topico anterior que conclamava pelos direitos
dos sentenciados a Toulon, a posi¢ao autor também o faz em relacdo a pena de morte.

Vide primeira SD:

SD103: Por que ndo tentaria dizer a mim mesmo tudo o que experimento de violento e de
desconhecido na situagdo abandonada em que me encontro? (HUGO, 2010, p. 45)

RE140: Por que nao tentaria dizer a mim mesmo tudo o que experimento de violento e de
desconhecido na situa¢do abandonada em que me encontro?

PSD103: Abandono social e politico do apenado a morte.

Na SD103, o sujeito discursivo personagem inominado, apds sua sentenca de
execugdo pela guilhotina, traz a tona toda a angustia e o sentimento que o dominam.
Para além disso, também se inscreve numa FD/FI de abandono pela sociedade e pelo
Estado francés, afinal, a anglstia em que se encontra faz eco ao interdiscurso juridico-
punitivo que o sentenciou a morte.

Defronte a isso, a posi¢ao-autor Victor Hugo, na discursividade de O ultimo dia
de um condenado, produz um efeito de sentido ndo s6 de abandono social e politico

pelos condenados a morte na Franga, mas sobretudo um apelo pela supremacia do
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direito a vida. Entdo, buscando fomentar essa reflexdo na discursividade da obra, ela

ainda enuncia:

SD104: E depois, 0 que escreverei assim talvez ndo seja inutil.

O diario de meus sofrimentos, hora a hora, minuto a minuto, suplicio a suplicio, se eu tiver a
forca de conduzi-lo até o momento em que serd fisicamente impossivel continuar, esta historia
necessariamente inacabada, mas tdo completa quanto possivel, de minhas sensag¢des, nao
carregara consigo um grande e profundo ensinamento? Nao havera neste ato do pensamento
agonizante, nesta progressao sempre crescente de dores, nesta espécie de autopsia intelectual de
um condenado, mais de uma li¢ao para aqueles que condenam? Talvez esta leitura tornara suas
maos menos leves quando for mais uma vez o caso de atirar uma cabeca pensante, uma cabeca
de homem, no que chamam de balanca da justica! Talvez nunca tenham refletido, os infelizes,
sobre esta lenta sucessdo de torturas que a formula expeditiva de uma sentenga de morte
encerra! Teriam eles jamais se detido nesta ideia lancinante de que o homem que condenam
possui uma inteligéncia, uma inteligéncia que contara com a vida, uma alma que absolutamente
nao se dispos para a morte? Nao. Eles veem em tudo isso apenas a queda vertical de uma lamina
triangular e pensam sem duvida que para o condenado ndo ha nada antes, nada depois.

Estas paginas os desenganardo. Publicadas quem sabe um dia, elas deterdo suas mentes alguns
momentos com os sofrimentos da alma, de cuja existéncia precisamente ndo suspeitam. Eles
vangloriam-se de poder matar sem quase fazer sofrer o corpo. Ah! Trata-se exatamente disso. O
que ¢ a dor fisica perto da dor moral? Horror ¢ piedade das leis assim feitas! Um dia vira, e
talvez estas memorias, ultimas confidéncias de um miseravel, terdo contribuido... (HUGO,
2010, p. 46-47)

RE141: E depois, o que escreverei assim talvez ndo seja inutil.

O diario de meus sofrimentos, hora a hora, minuto a minuto, suplicio a suplicio, se eu tiver a
forga de conduzi-lo até o momento em que sera fisicamente impossivel continuar, esta historia
necessariamente inacabada, mas tdo completa quanto possivel, de minhas sensag¢des, nao
carregara consigo um grande e profundo ensinamento? Nao havera neste ato do pensamento
agonizante, nesta progressdo sempre crescente de dores, nesta espécie de autopsia intelectual de
um condenado, mais de uma li¢ao para aqueles que condenam? Talvez esta leitura tornara suas
maos menos leves quando for mais uma vez o caso de atirar uma cabeca pensante, uma cabeca
de homem, no que chamam de balanca da justica! Talvez nunca tenham refletido, os infelizes,
sobre esta lenta sucessdo de torturas que a formula expeditiva de uma sentenga de morte
encerra! Teriam eles jamais se detido nesta ideia lancinante de que o homem que condenam
possui uma inteligéncia, uma inteligéncia que contara com a vida, uma alma que absolutamente
ndo se dispds para a morte? Ndo. Eles veem em tudo isso apenas a queda vertical de uma lamina
triangular e pensam sem duvida que para o condenado ndo ha nada antes, nada depois.

PE141: Efeitos de sentido do diario no seu provavel leitor.

RE142: Estas paginas os desenganardo. Publicadas quem sabe um dia, elas deterdo suas mentes
alguns momentos com os sofrimentos da alma, de cuja existéncia precisamente ndo suspeitam.
Eles vangloriam-se de poder matar sem quase fazer sofrer o corpo. Ah! Trata-se exatamente
disso. O que ¢ a dor fisica perto da dor moral? Horror ¢ piedade das leis assim feitas! Um dia
vira, e talvez estas memorias, ultimas confidéncias de um miseravel, terdo contribuido...

PE142: Denuncia da dor moral provocada pela execug@o na guilhotina.

PSD104: Busca futura da abolicdo da pena de morte a partir das angustias relatadas no diario do
sujeito discursivo personagem inominado.

No E141 da SD104, o sujeito discursivo personagem inominado faz da sua
condenacdo um meio de uma possivel abolicdo futura da pena de morte, colocando-se

numa posi¢do em que se inscreve numa FD/FI que o vé como um martir ao fazer da sua
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angustia um grito pelo fim da pena capital.

Jano E142, o syjeito discursivo personagem inominado problematiza a execugao
a guilhotina, retomando uma memoria discursiva quando da incorporagdo da guilhotina
como meio de execugdo com a alegacdo do seu inventor de que era um método indolor,
cuja morte era rapida. No entanto, esse sujeito discursivo questiona: “O que ¢ a dor
fisica perto da dor moral?” Hé aqui o efeito de sentido de que ainda que nao houvesse
dor fisica, no momento da execucao, o processo que antecedia a esse momento na Greve
era uma verdadeira tortura para aquele que seria executado, sendo um processo de
tortura psicologica.

Portanto, o que ¢ depreendido na SD104 ¢ a busca pela posicao-autor Victor
Hugo de, por meio dos relatos angustiantes da personagem inominado, provocar um
deslocamento na luta pela defesa do direito a vida, de modo que aqueles que julgam
possam sentir 0 peso que carregam ao sentenciarem pelo fim da vida de qualquer
cidaddo francés. Além ¢ claro de também tomarem para si o processo de tortura
psicoldgica que esses condenados vivenciam antes de serem executados. Dessa forma, a

posigao-autor conclama o direito a vida como um supremo DH.

SD105: Que o escrito aqui por mim possa um dia ser util a outros, que isso detenha o juiz ao
ponto de julgar, que salve infelizes, inocentes ou culpados, da agonia a qual estou condenado...
Por qué? Para qué? O que importa? Quando minha cabega tiver sido cortada, que diferenga fara
para mim que cortem outras? Pude realmente pensar essas loucuras? Lancar abaixo o cadafalso
depois de ter nele subido? Pergunto o que terei em retorno. (HUGO, 2010, p. 48)

RE142: Que o escrito aqui por mim possa um dia ser util a outros, que isso detenha o juiz ao
ponto de julgar, que salve infelizes, inocentes ou culpados, da agonia a qual estou condenado...
Por qué? Para qué? O que importa? Quando minha cabega tiver sido cortada, que diferenca fara
para mim que cortem outras? Pude realmente pensar essas loucuras? Lancar abaixo o cadafalso
depois de ter nele subido? Pergunto o que terei em retorno.

PSD105: Diario do sujeito discursivo personagem inominado como a de um martir pela
aboli¢do da pena de morte.

Na SD105, reforga-se sua posicdo de um futuro martir da causa da abolicdo da
pena de morte na Franca. Isso com o fito de poupar que condenados futuros viessem a
sofrer as mesmas angustias que ele diante da certeza de sua execucdo. Ha nessa posi¢cao
a inscri¢ao desse sujeito discursivo numa FD/FI que conclama pelo direito a vida como
um DH.

No entanto, embora se inscreva nesse lugar discursivo, esse sujeito discursivo
também se questiona sobre qual a logica dessa sua militdncia se ele mesmo sera

executado, o que desvela o sentido de toda confusdao mental e de alguns pensamentos
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desconexos que o assolavam diante do processo da tortura psicoldgica que estava

vivendo e que era reforcado pela morosidade do devido processo legal®®.

SD106: Contemos o que me resta:

Trés dias de prazo para o pedido de recurso depois da sentenga pronunciada.

Oito dias de esquecimento no Ministério Publico, apds o que as pegas, como dizem, sdo
enviadas ao ministro.

Quinze dias de espera no gabinete do ministro, que nem ao menos sabe que elas existem e que,
no entanto, ¢ suposto transmiti-las, depois de examina-las, ao Supremo Tribunal.

Ali, classificagdo, numeragdo, registro: pois a guilhotina estd congestionada, e cada um deve
aguardar a sua vez.

Quinze dias para averiguar que ndo lhe seja feita nenhuma arbitrariedade.

Enfim, o tribunal se retne, geralmente numa quinta-feira, indefere vinte recursos em bloco e
devolve tudo ao ministro, que restitui ao procurador-geral, que retorna ao carrasco.

Trés dias.

Na manha do quarto dia, o substituto do procurador-geral diz consigo mesmo, arrumando sua
gravata: "Ja € tempo que este caso termine." Entdo, se o substituto do escrivdo ndo marcou
nenhum almocgo entre amigos que o impega, a ordem de execucdo ¢é rascunhada, redigida,
passada a limpo, expedida e, no dia seguinte, na primeira hora, pode-se ouvir na praca da Greve
a montagem de um arcabouco ¢ os berros penetrantes dos gritadores publicos ja roucos.

Ao todo seis semanas. A mocinha tinha razio.

Ora, 14 se véo cinco semanas pelo menos, seis talvez — ndo ouso contar —, que estou nesta cela
do Bicétre, e parece-me que trés dias atras foi quinta-feira. (HUGO, 2010, p. 49-50)

RE143: Contemos o que me resta:

Trés dias de prazo para o pedido de recurso depois da sentenga pronunciada.

Oito dias de esquecimento no Ministério Publico, apds o que as pegas, como dizem, sdo
enviadas ao ministro.

Quinze dias de espera no gabinete do ministro, que nem ao menos sabe que elas existem e que,
no entanto, ¢ suposto transmiti-las, depois de examina-las, ao Supremo Tribunal.

Ali, classificagdo, numeragdo, registro: pois a guilhotina estd congestionada, e cada um deve
aguardar a sua vez.

Quinze dias para averiguar que ndo lhe seja feita nenhuma arbitrariedade.

Enfim, o tribunal se retne, geralmente numa quinta-feira, indefere vinte recursos em bloco e
devolve tudo ao ministro, que restitui ao procurador-geral, que retorna ao carrasco.

Trés dias.

Na manhd do quarto dia, o substituto do procurador-geral diz consigo mesmo, arrumando sua
gravata: "Ja € tempo que este caso termine." Entdo, se o substituto do escrivdo ndo marcou
nenhum almocgo entre amigos que o impega, a ordem de execucdo ¢é rascunhada, redigida,
passada a limpo, expedida e, no dia seguinte, na primeira hora, pode-se ouvir na praca da Gréve
a montagem de um arcabouco ¢ os berros penetrantes dos gritadores publicos ja roucos.

Ao todo seis semanas. A mocinha tinha razao.

Ora, 14 se vdo cinco semanas pelo menos, seis talvez - ndo ouso contar -, que estou nesta cela do
Bicétre, e parece-me que trés dias atras foi quinta-feira.

PSD106: Denuncia da morosidade processual e do desprezo do sistema ao ser humano.

Na SD106 a posi¢do-autor Victor Hugo, por meio do sujeito discursivo
personagem inominada, faz uma dentincia da morosidade processual, de modo a
prolongar o processo de sofrimento psicologico do sentenciado a morte, logo, a

59 E um principio do direito que traz a garantia de que todo processo deve obedecer as etapas previstas em
lei.
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submissdo a tortura psicolégica. Ao término do processo ndo restara ao sujeito
personagem inominado mais nada. Ha nessa SD, o apontamento da inexisténcia do
direito ao devido processo legal®.

Nessa SD, a posi¢do-autor denuncia a situagdo de inumeros cidadaos franceses
que eram vitimados pelas amarras processuais, de modo a experimentarem por semanas
o prolongamento das marcas de sua sentenca a guilhotina. Sendo assim, retoma o
argumento de que, ainda que a execucdo na Greve seja rapida e indolor, as marcas
morais dessa mora eram tao mortais quanto a propria decapitagao.

Seguindo a intengdo do seu didrio, o sujeito discursivo personagem inominado

enuncia:

SD107: Acabo de fazer meu testamento.

Para qué? Fui condenado a pagar as despesas, ¢ tudo o que tenho mal sera suficiente. A
guilhotina é muito cara.

Deixo uma mée, deixo uma esposa, deixo uma filha.

Uma menininha de trés anos, doce, rosada, fragil, com grandes olhos negros ¢ longos cabelos
castanhos.

Ela tinha dois anos e um més quando a vi pela tltima vez.

Assim, depois da minha morte, trés mulheres: sem filho, sem marido, sem pai; trés oOrfas de
espécies diferentes; trés vitivas da lei.

Admito que esteja sendo punido justamente; mas essas inocentes, o que fizeram? Pouco
importa; desonram-nas, arruinam-nas. E a justica. (HUGO, 2010, p. 51)

RE144: Acabo de fazer meu testamento.

Para qué? Fui condenado a pagar as despesas, e tudo o que tenho mal sera suficiente. A
guilhotina é muito cara.

Deixo uma mée, deixo uma esposa, deixo uma filha.

Uma menininha de trés anos, doce, rosada, fragil, com grandes olhos negros ¢ longos cabelos
castanhos.

Ela tinha dois anos € um més quando a vi pela tltima vez.

Assim, depois da minha morte, trés mulheres: sem filho, sem marido, sem pai; trés oOrfas de
espécies diferentes; trés vitivas da lei.

Admito que esteja sendo punido justamente; mas essas inocentes, o que fizeram? Pouco
importa; desonram-nas, arruinam-nas. E a justica.

PSD107: Efeito social da execucdo da sentenca de morte na familia do condenado.

Na SD107, o sujeito discursivo personagem inominado traz os efeitos sociais da
sua execuc¢do para sua familia. Ele deixaria trés mulheres desamparadas: a mae sem o
filho, a filha sem o pai e a mulher sem o marido e conclui denunciando: “trés orfas de
espécies diferentes; trés vitivas da lei.”

O efeito de sentido nessa SD ¢ o de que, com a execugao de sua pena, haverd um

0O direito ao devido processo legal é um principio fundamental do sistema juridico que garante que
qualquer pessoa tenha o direito a um processo justo e equitativo, tanto em ambito civil como criminal. Ele
busca evitar arbitrariedades, abusos e violagdes dos direitos fundamentais durante o processo judicial.
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efeito cascata sobre sua familia, de modo que a sua mae, a sua filha e a sua esposa
também serdo punidas, transcendendo assim os efeitos da pena para essa familia®!.
Logo, ha um feito negativo na decisao de ceifar a vida de alguém, ainda que legitimada
em uma legislagdo positivada, visto que a desonra e a ruina se alastram também pela
familia do sentenciado.

Portanto, para a posigdo-autor Victor Hugo, pensar na abolicao da pena de morte
¢ sobretudo se inscrever numa FD/FI que além de garantir o direito a vida de todo
cidadao francés, também prima pela preservacao da dignidade da pessoa humana da
familia dos sentenciados a morte, uma vez que, assim como esse desafortunado, a
familia também padece de toda tortura psicoldgica vivida pelo apenado.

Outra questdo que ¢ problematizada pela posicdo-autor Victor Hugo € o carater

de espetaculariza¢dao da condenagdo a guilhotina, como mostrarei a seguir.

SD108: Essas masmorras sdo tudo o que restou do antigo castelo de Bicétre tal como foi
construido no século XV pelo cardeal de Winchester, o0 mesmo que mandou queimar Joana
d'Arc. Foi o que ouvi contar aos curiosos que vieram me ver outro dia em minha cela ¢ que me
olhavam a distancia como uma fera do zooldgico. O porteiro ganhou cem moedas. (HUGO,
2010, p. 54)

RE145: Essas masmorras sdo tudo o que restou do antigo castelo de Bicétre tal como foi
construido no século XV pelo cardeal de Winchester, 0 mesmo que mandou queimar Joana
d'Arc. Foi o que ouvi contar aos curiosos que vieram me ver outro dia em minha cela e que me
olhavam a distdncia como uma fera do zooldgico. O porteiro ganhou cem moedas.

PSD108: Desumanizagao da figura de um condenado a morte.

No EI145 da SD108, a posicdo-autor Victor Hugo denuncia como os
sentenciados a guilhotina eram desumanizados ao ponto de serem expostos como
animais exoticos num zoologico. Ha nessa revelagdo a retomada de um pré-construido
da existéncia de um mercado lucrativo por detras da decapitacao na guilhotina, de modo
que nao havia carater pedagogico como intentado pela normativa penal.

Ao colocar como o sujeito discursivo personagem inominado fora exposto as
custas de 100 moedas ganhas pelo porteiro, ela evidencia a existéncia desse mercado, o
que ¢ exposto em: “O porteiro ganhou cem moedas”. Assim, a preservacdo da
intimidade de um condenado a morte e o respeito a seu direito a nao exposicao da sua
intimidade ¢ também um DH conclamado pela posi¢do-autor Victor Hugo e que era

negligenciado pelo Estado francés.

61 A intranscendéncia da pena é um principio juridico que estabelece que a puni¢do aplicada a uma pessoa
ndo pode ser estendida ou afetar negativamente os direitos e interesses de terceiros, especialmente seus
familiares ou pessoas proximas.
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Retomando a questdo dos efeitos psicologicos do devido processo legal, o

sujeito discursivo personagem inominado enuncia:

SD109: O recurso ¢ uma corda que nos mantém suspensos a beira do abismo e que escutamos
estalar a cada instante, até que ela se quebre. E como se a lamina da guilhotina demorasse seis
semanas para cair. (HUGO, 2010, p. 72-73)

RE146: O recurso ¢ uma corda que nos mantém suspensos a beira do abismo e que escutamos
estalar a cada instante, até que ela se quebre. E como se a lamina da guilhotina demorasse seis
semanas para cair.

PSD109: Morosidade recursal como ferramenta de tortura.

Quanto a SD109, assim como a SD107, problematiza-se o pré-construido do
devido processo legal, de modo a questionar a efetividade do recurso dentro do tramite
processual, uma vez que, além de nao garantir que ele seja provido, a demora de sua
analise e do julgamento apenas intensifica o desgaste emocional do sentenciado a morte,
isso posto na utilizagao da expressdo: “E como se a lamina da guilhotina demorasse seis
semanas para cair.”

Logo, nessa SD, a posi¢ao-autor Victor Hugo deixa entrever o efeito de sentido
de critica a morosidade processual, sendo ela mais uma das ferramentas de tortura
psicoldgica utilizada pelo Estado francés para punir duplamente os condenados a Greve.

Dando continuidade a denuncia do processo de espetacularizacao da execugao, o

sujeito discursivo personagem inominado enuncia:

SD110: Enquanto eu subia, uma velha de olhos cinzentos dizia:
— Gosto muito mais disso do que dos acorrentados. (HUGO, 2010, p. 87)

RE147: Enquanto eu subia, uma velha de olhos cinzentos dizia:
— Gosto muito mais disso do que dos acorrentados.

PSD110: Decapitagdo como espetaculo social.

Na SD110, a posi¢do-autor Victor Hugo mostra em que FD/FI a sociedade
francesa se inscrevia quanto a execu¢ao na guilhotina, a de que aquela agcdo hedionda
era um entretenimento social e que todos assistiam como se assistissem a um animal
indo para o matadouro. Outrossim, ela ainda traz a naturalidade com a qual a situagao
era percebida como forma de espetaculo social, isso posto quando o sujeito discursivo
velha de olhos cinzentos enuncia: “Gosto muito mais disso do que dos acorrentados.”

Hé nesse sujeito discursivo o eco de uma discursividade social que desvela que
esse lugar em que essa velha se inscrevia na verdade era um lugar social ocupado por

parte significativa da sociedade. O importante era a garantia do entretenimento em
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detrimento do direito a vida. E ele continua seu tom de denuncia na SD111.

SD111: Entendo. E um espetaculo que uma tinica olhada abarca por inteiro: num piscar de olhos
tudo esta visto. E tdo bonito quanto o outro, porém mais comodo. Nada distrai a atengdo. Ha
apenas um homem, e sobre esse tnico homem tanta miséria quanto sobre todos os for¢ados ao
mesmo tempo. Simplesmente ¢ menos disperso: ¢ como um licor concentrado, muito mais
saboroso. (HUGO, 2010, p. 88)

RE148: Entendo. E um espetaculo que uma tnica olhada abarca por inteiro: num piscar de
olhos tudo esta visto. E tdo bonito quanto o outro, porém mais comodo. Nada distrai a atengdo.
Ha apenas um homem, e sobre esse tinico homem tanta miséria quanto sobre todos os forcados
ao mesmo tempo. Simplesmente ¢ menos disperso: ¢ como um licor concentrado, muito mais
saboroso.

PSD111: Perpetuagdo do espetaculo social da execugdo.

Reforcando, no E148, o sentido de espetacularizacio da decapitacdo, assim
como o espetdculo dos acorrentados em direcdo a Toulon, a posigdo-autor faz um
reclame pelo respeito a dignidade da pessoa humana dos condenados. Como se ndo
fosse suficiente a perda do direito a vida, ainda eram expostos e submetidos a serem
objeto de entretimento para a populagao.

A SD111, portanto, faz emergir uma critica ao interdiscurso juridico que
permitia fazer de uma situagdo degradante um espetaculo social, pois, além de ndo
possuir os efeitos pedagogicos pretendidos, a execug¢do na guilhotina rompia com o
supremo direito a vida.

A SDI112, por sua vez, problematiza a aplicagdo da lei penal francesa em

desfavor do condenado.

SD112: Miseravel! Que crime cometi ¢ que crime estou fazendo a sociedade cometer! (HUGO,
2010, p. 103)

RE149: Miseravel! Que crime cometi e que crime estou fazendo a sociedade cometer!

PSD112: Colisdo de normas.

Na SD112, a posic¢ao-autor Victor Hugo coloca a sociedade como agente ativo
do crime que se pratica contra o sujeito discursivo personagem inominado, ja que, ao
decidirem por sua execu¢do na guilhotina, cerceiam seu direito a vida em obediéncia a
uma legislagdo penal vigente que fere uma das maximas da dignidade da pessoa
humana. No momento em que o sujeito discursivo questiona qual teria sido o seu crime,
retoma-se uma memoria discursiva que vai ao encontro do principio da ponderagio® no
recorte analisado. Nao seria a pena de morte superior ao crime praticado pelo sujeito

discursivo personagem inominado? Essa ¢ a questdo retomada pela posi¢ao-autor Victor

2 Opgdo entre uma de duas regras, quando ambas entdo se confrontando, de modo que se escolha um
ponto 6timo em que a restrigdo dos direitos envolvidos seja menor.
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Hugo quando problematizado o pré-construido da legislacdo penal francesa, acusando a
sociedade de cometer um crime contra todo cidaddo francés condenado a morte.
Imerso no processo de angustia frente a iminéncia de sua execugdo, o sujeito

discursivo personagem inominado enuncia:

SD113: Se ao menos eu soubesse como isso acontece ¢ de que maneira se morre em cima
daquilo! Mas ¢ horrivel, eu nao sei.

O nome da coisa ¢ aterrorizante, ¢ absolutamente nao entendo como pude até agora escrevé-lo e
pronuncia-lo. A combinacdo dessas dez letras, seu aspecto, sua fisionomia, tudo foi feito para
despertar uma ideia assustadora, ¢ o médico infeliz que inventou a coisa tinha um nome
predestinado.

A imagem que associo a essa palavra hedionda ¢ vaga, indeterminada, ¢ por isso mesmo mais
sinistra. Cada silaba é como uma peca da maquina. Sem cessar eu construo ¢ derrubo em meu
espirito a monstruosa estrutura. (HUGO, 2010, p. 104)

RE150: Se ao menos eu soubesse como isso acontece ¢ de que maneira se morre em cima
daquilo! Mas ¢ horrivel, eu ndo sei.

O nome da coisa ¢ aterrorizante, ¢ absolutamente ndo entendo como pude até agora escrevé-lo e
pronuncia-lo. A combinacdo dessas dez letras, seu aspecto, sua fisionomia, tudo foi feito para
despertar uma ideia assustadora, ¢ o médico infeliz que inventou a coisa tinha um nome
predestinado.

A imagem que associo a essa palavra hedionda ¢ vaga, indeterminada, e por isso mesmo mais
sinistra. Cada silaba é como uma peca da maquina. Sem cessar eu construo ¢ derrubo em meu
espirito a monstruosa estrutura.

PSD113: Efeitos de sentido da palavra guilhotina.

Defronte a iminéncia de sua execuc¢do, o sujeito discursivo personagem
inominado imerge num processo de reflexdao sobre a guilhotina. Ao enunciar que “A
combinacdo dessas dez letras, seu aspecto, sua fisionomia, tudo foi feito para despertar
uma ideia assustadora, e o médico infeliz que inventou a coisa tinha um nome
predestinado”, o efeito de sentido que emerge ¢ de que para além do significado da
guilhotina como uma peca de execucdo penal, essa palavra traz consigo outros efeitos
de sentido que extrapolam a imagem dada por Joseph Ignace Guillotin®® de execugio
rapida e indolor, ela trazia consigo a agonia e o desespero de quem estava sentenciado a
perder a cabeca na guilhotina.

Ademais, para o sujeito discursivo personagem inominado ha um efeito
comparativo entre a palavra guilhotina e o que ela significa, de modo que cada letra da
palavra ¢ uma analogia da engrenagem no todo dessa maquina desumana e, diante da
imagem de sua execucdo, ele derruba mentalmente cada pega ao desfazer foneticamente
a imagem acustica dessa palavra em seu espirito.

E num grito suplicante por cleméncia, o sujeito discursivo personagem

63 Médico e politico inventor da guilhotina.
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inominado enuncia:

SD114: Oh! Minha graga! Minha gracga! Talvez me concedam a graga.

O rei ndo tem nada contra mim. Que tragam meu advogado!

Rapido, o advogado! Eu prefiro as galés. Cinco anos de galés, e tudo tera sido resolvido. Ou
vinte anos, ou a perpetuidade com o ferro de marcar. Mas concedam-me a vida!

Um forcado ¢ alguém que ainda anda, alguém que vai e vem, alguém que vé o sol. (HUGO,
2010, p. 106)

RE151: Oh! Minha graga! Minha graca! Talvez me concedam a graca.

O rei ndo tem nada contra mim. Que tragam meu advogado!

Répido, o advogado! Eu prefiro as galés. Cinco anos de galés, e tudo tera sido resolvido. Ou
vinte anos, ou a perpetuidade com o ferro de marcar. Mas concedam-me a vida!

Um for¢ado ¢ alguém que ainda anda, alguém que vai e vem, alguém que vé o sol.

PSD114: Stplica por cleméncia.

Na SD114, a posicao-autor Victor Hugo mais uma vez defende o direito a vida
de todo condenado. Ainda que os trabalhos for¢ados sejam por demais cruéis, para essa
posigdo-autor, deveria ser dada ao sentenciado a morte pelo menos a prerrogativa de
manter-se vivo, afinal “Um for¢ado ¢ alguém que ainda anda, alguém que vai e vem,
alguém que vé o sol.”

Hé na suplica do sujeito discursivo personagem inominado o coro de iniimeras
pessoas condenadas a decapitacdo e que bradam por cleméncia, de maneira a posigao-
autor reclama a necessidade do direito ao perddo da pena® em detrimento do diteito a
vida. Atreladas a esse coro, hd também as vozes de todas as familias que carregam
consigo as marcas dessa execugdo. Portanto, para a posicao-autor Victor Hugo, o DH a
vida deve se sobrepor a qualquer condenacdo, visto que, além de desumana, a
condenagdo a pena capital ndo surti qualquer efeito pedagdgico, como intentaram sobre
ela, a ndo ser o de espetacularizagcdo da morte de alguém que cometeu um crime. Assim,
novamente se inscreve na FD/FI que defende o direito supremo a vida, para ele um DH.

Na sequéncia, provocando uma reflexdo sobre a legislagdo penal vigente, o

sujeito discursivo personagem inominado traz:

SD115: E contudo, miseraveis leis e miseraveis homens, eu ndo era um homem mau! (HUGO,
2010, p. 119)

RE152: E contudo, miseraveis leis € miseraveis homens, eu ndo era um homem mau

PSD115: Interdiscursividade juridico-punitiva na legislagdo penal francesa.

Na SDI115, o sujeito discursivo personagem inominado, interpelado pelo

6 O direito ao perddo da pena, também conhecido como indulto ou graga, ¢ uma prerrogativa concedida
ao poder Executivo para perdoar total ou parcialmente a pena imposta a uma pessoa condenada por um
crime. Essa prerrogativa estd prevista em muitas legislagdes ao redor do mundo, incluindo a legislagdo
brasileira.
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interdiscurso da legislagdo penal vigente com sua discursividade juridico-punitiva,
denuncia a crueldade dessa legislagao e também o sadismo humano de quem a aprovou,
sancionou e promulgou essa premissa legal. Novamente, evoca-se o interdiscurso do
principio da ponderagao ao enunciar que ele ndo era um homem mau. Sendo, portanto, a
legislacdo que ampara sua execucao desproporcional ao crime que cometeu.

Logo, nessa SD, a posigdo-autor Victor Hugo outra vez provoca uma reflexao
sobre a ineficacia da legislagcdo penal francesa que, além de ndo produzir qualquer efeito
pedagdgico, era de uma desumanidade desmedida, afrontando o direito inalienavel a
vida de todo e qualquer cidadao frances.

E como um dos efeitos da aplicagdo dessa pena, surge a nulidade como pai:

SD116: - Oh! O senhor esta me machucando - disse ela.

Senhor! Ja faz quase um ano que ela ndo me v€, a pobre crianca. Ela me esqueceu, rosto,
aparéncia, tom da voz. Mas também, quem me reconheceria com esta barba, estas roupas e esta
palidez? Como! Ja apagado dessa memdria, a Unica na qual gostaria de permanecer vivo!
Como! Ja ndo sou mais um pai! Ser condenado a ndo mais ouvir essa palavra, essa palavra da
lingua das criangas, tdo doce que ndo permanece na lingua dos homens: papai! (HUGO, 2010, p.
135)

RE153: - Oh! O senhor estd me machucando - disse ela.

Senhor! Ja faz quase um ano que ela ndo me v€, a pobre crianca. Ela me esqueceu, rosto,
aparéncia, tom da voz. Mas também, quem me reconheceria com esta barba, estas roupas e esta
palidez? Como! Ja apagado dessa memdria, a Unica na qual gostaria de permanecer vivo!
Como! Ja ndo sou mais um pai! Ser condenado a ndo mais ouvir essa palavra, essa palavra da
lingua das criangas, tdo doce que ndo permanece na lingua dos homens: papai!

PSD116: Perda do patrio poder.

Diante da condenagdo e do tempo que passou trancafiado até¢ o dia de sua
execucdo, na SD116, o sujeito discursivo personagem inominado traz que um dos
efeitos de sentido da aplicacao da legislagao penal ¢ a anulagdo do apenado ndo so
socialmente, mas também familiar. Ao ser condenado, ele perdera o lugar de pai. Para a
filha ele era um desconhecido e isso ¢ posto quando ela, ao ser abracada pelo pai,
enuncia: “- Oh! O senhor estd me machucando”, ndo era mais um pai ali, era um
estranho.

A posicao-autor Victor Hugo traz essa denuncia de perda extrema da identidade
apos a aplicagdo da lei, o presididrio/condenado a morte perdia com sua liberdade
também a posi¢do familiar. E a familia ¢ um bem invioldvel. Com a condenagdo do
sujeito discursivo personagem inominado, ele perdera seu direito a paternidade, e a filha

também perdera o direito ao pai, ele perdera seu direito a familia®. Dessa forma, os

5 O direito 4 familia é um que estabelece que todas as pessoas tém o direito de formar e manter uma
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efeitos da legislagdo penal eram devastadores, atingindo nao s6 o sentenciado, mas todo
o seio familiar do qual um dia ele fez parte.
Na SD117, ha a ratificagdo da utilizacdo da pena de morte como meio de

entretenimento:

SD117: A praga esta ali, e embaixo da janela o horrivel povo grunhe, e me espera, e ri. (HUGO,
2010, p. 143)

RE154: A praca esta ali, e embaixo da janela o horrivel povo grunhe, € me espera, ¢ ri.

PSD117: Pena de morte como entretenimento.

Na SDI117, a posi¢ao-autor Victor Hugo demonstra o comportamento da
sociedade frente a uma execugdo. Como jd trazido anteriormente, a execu¢do na
guilhotina era vista como um espetaculo a ser apreciado, levando todos os expectadores
ao delirio. Quando o sujeito discursivo enuncia “[...] horrivel povo grunhe, e me espera,
e ri”, ¢ possivel a leitura em qual FD/FI a sociedade francesa se inscrevia frente a pena
de morte. Afinal, assistir a uma execug¢do para muitos era uma forma de entretenimento.

Dessa forma, mais uma vez a posicdo-autor Victor Hugo ataca o sistema penal
vigente a sua época, questionando a eficicia da pena de morte e apontando a
inexisténcia de qualquer carater pedagogico, quando na verdade, essa pena serviu
unicamente para o suplicio do condenado e a euforia da multidao.

Na sequéncia, a posi¢do-autor ainda aponta alguns comportamentos sociais:

SD118: — Ali esta ele! La! — gritou a multiddo. — Esta saindo! Finalmente!
E os mais proximos de mim batiam as maos. Por mais que se ame um rei, a festa seria bem
menor. (HUGO, 2010, p. 146)

RE155: — Ali esta ele! La! — gritou a multiddao. — Esta saindo! Finalmente!
E os mais proximos de mim batiam as maos. Por mais que se ame um rei, a festa seria bem
menor.

PSD118: Retomada da memoria discursiva de execugdes romanas.

A euforia popular apresentada na SD118 retoma uma memoria discursiva das
execucdes praticadas no Coliseu, assim como o povo romano vivia um processo de
euforia ao ver um criminoso ser devorado por feras, o povo francés vivia sentimento
analogo ao ver um condenado ser devorado pela guilhotina. Havendo, tal qual no
Coliseu, uma espetacularizagdo da morte de um condenado.

Assim, a personagem inominada além de ter a dignidade vilipendiada ao tornar

sua execugdo um espetaculo social, a posi¢ao-autor Victor Hugo novamente conclama o

familia, bem como de desfrutar dos lagos familiares, do afeto, do cuidado e da protegdo que isso envolve.
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respeito a dignidade da pessoa humana do condenado a morte como um direito

inalienavel.

SD119: Alugavam mesas, cadeiras, andaimes, carrogas. Tudo se dobrava de espectadores.
Comerciantes de sangue humano gritavam em altos brados:

— Quem quer lugar?

Uma raiva me tomou contra esse povo. Tive vontade de gritar:

— Quem quer o meu? (HUGO, 2010, p. 147)

RE156: Alugavam mesas, cadeiras, andaimes, carrogas. Tudo se dobrava de espectadores.
Comerciantes de sangue humano gritavam em altos brados:

- Quem quer lugar?

Uma raiva me tomou contra esse povo. Tive vontade de gritar:

— Quem quer o meu?

PSD119: Endosso da espetacularizagdo da pena de morte.

A SD119 endossa o efeito de sentido de espetacularizagdo das execugdes na
Greve, isso a ponto de haver uma monetarizagdo da desgraga alheia. Quando a posi¢ao-
autor traz o seguinte enunciado “Alugavam mesas, cadeiras, andaimes, carrogas. Tudo
se dobrava de espectadores. Comerciantes de sangue humano gritavam em altos brados:
— Quem quer lugar?”, retoma-se um pré-construido de que essa pratica de lucrar em
cima das execucdes ja fazia parte do costume social quando das execugdes por pena
capital.

Ao fazer esse apontamento, o efeito de sentido ¢ o de desvalorizacdo da vida em
detrimento da promog¢ao da monetarizacao do espetaculo social da morte. Mais uma vez
a posicao-autor Victor Hugo retoma a pauta de defesa da FD/ FI que defende o direito a
vida e que faz acusagdes sobre a banaliza¢do da pena de morte.

E na SD120, a posi¢ao-autor Victor, na defesa do direito a vida, aporta-se na

memoria discursiva do Marques de Beccaria.

SD120: O cadafalso, com efeito, quando esta 14, preparado ¢ aprumado, tem qualquer coisa que
alucina. Podemos ter certa indiferenca em relacdo a pena de morte, podemos niao nos
pronunciar, dizer sim ou ndo, enquanto nao virmos com os proprios olhos uma guilhotina; mas,
se encontramos uma, o abalo é violento, temos de nos decidir a favor ou contra. Uns admiram,
como De Maistre, outros maldizem, como Beccaria. A guilhotina € a concrecao da lei, chama-se
vingang¢a, ndo ¢ neutra nem permite que se fique neutro. Quem a vé estremece com o mais
misterioso dos estremecimentos. Todas as questdes sociais levantam em torno desse cutelo seu
ponto de interrogagdo. O cadafalso ¢ uma visdo. O cadafalso ndo ¢ uma viga de madeira, o
cadafalso ndo ¢ uma maquina, o cadafalso ndo ¢ um mecanismo inerte feito de madeira, ferro e
cordas.

Parece ser uma espécie de criatura que possui alguma sombria iniciativa; parece que essa viga
v€, que essa maquina ouve, que esse mecanismo compreende, que essa madeira, esse ferro e
essas cordas tém querer. No devaneio medonho em que sua presenga joga a alma, o cadafalso
surge, terrivel, e envolvido com o que faz. O cadafalso é o ciimplice do algoz; ele devora; ele
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ingere carne, ele bebe sangue. O cadafalso € uma espécie de monstro fabricado pelo juiz e pelo
carpinteiro, um espectro que parece viver de um tipo de vida espantosa, feita de todas as mortes
que gerou. (HUGO, 2014, p. 55-56)

RE157: O cadafalso, com efeito, quando esta 14, preparado e aprumado, tem qualquer coisa que
alucina. Podemos ter certa indiferenca em relacdo a pena de morte, podemos nido nos
pronunciar, dizer sim ou ndo, enquanto ndo virmos com os proprios olhos uma guilhotina; mas,
se encontramos uma, o abalo é violento, temos de nos decidir a favor ou contra. Uns admiram,
como De Maistre, outros maldizem, como Beccaria. A guilhotina € a concrecao da lei, chama-se
vinganca, ndo ¢ neutra nem permite que se fique neutro. Quem a v€ estremece com o mais
misterioso dos estremecimentos. Todas as questdes sociais levantam em torno desse cutelo seu
ponto de interrogacdo. O cadafalso ¢ uma visdo. O cadafalso ndo ¢ uma viga de madeira, o
cadafalso ndo ¢ uma maquina, o cadafalso ndo ¢ um mecanismo inerte feito de madeira, ferro e
cordas.

PE157: Interdiscursividade juridico-punitiva sobre o cadafalso.

RE158: Parece ser uma espécie de criatura que possui alguma sombria iniciativa; parece que
essa viga vé, que essa maquina ouve, que esse mecanismo compreende, que essa madeira, esse
ferro ¢ essas cordas tém querer. No devaneio medonho em que sua presenca joga a alma, o
cadafalso surge, terrivel, e envolvido com o que faz. O cadafalso é o cimplice do algoz; ele
devora; ele ingere carne, ele bebe sangue. O cadafalso ¢ uma espécie de monstro fabricado pelo
juiz e pelo carpinteiro, um espectro que parece viver de um tipo de vida espantosa, feita de todas
as mortes que gerou.

PE158: Personificagdo do cadafalso.

PSD120: Interdiscursividade juridico punitiva a partir de Beccaria e busca pela humanizagio
das penas.

No E157 da SD121, a posicao-autor Victor Hugo provoca o leitor ao dizer que
ele pode até ficar apatico quanto a pena de morte, mas certamente mudara sua opinido
ao ver uma guilhotina e toma a defesa de uma interdiscursividade juridico-punitiva que
ndo fira os DH ao retomar a memoria discursiva de Beccaria®. Ainda retoma esse pré-
construido da teoria de Beccaria quando enuncia “A guilhotina ¢ a concrecao da lei,
chama-se vinganca, ndo ¢ neutra nem permite que se fique neutro.”, de maneira que o
efeito de sentido que emana desse enunciado ¢ o da necessidade de existéncia de “um
sistema criminal que deveria substituir o desumano, impreciso, confuso e abusivo
sistema criminal anterior.” (FERNANDES, 2017, p. 40)

No E158, por sua vez, a posi¢do-autor personifica o cadafalso como uma
criatura sombria que v€, ouve e tem vontade propria. Sendo, pois, um cimplice do
algoz, devorando, ingerindo carmne e bebendo sangue humano. O cadafalso, na
percepcao da posicdo-autor, ¢ um monstro fabricado pelo juiz e pelo carpinteiro, cuja
existéncia espectral se sustenta a partir de inumeras vidas que ele ceifou. O que ¢

significado nesse enunciado é que, por meio da utilizacdo da figura de linguagem

66 “Beccaria estava a frente de sua época ao perceber que a pena deveria ter uma fungdo de carater
preventivo especial, ele percebia o carater educativo que a pena deveria ter, afinal era melhor prevenir
delitos que castiga-los e sempre proporcional ao crime praticado [...]” (FERNANDES, 2017, p. 41)
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personificacdo, a posicao-autor Victor Hugo da ao cadafalso caracteristicas humanas de
todos aqueles que estdo por detras de sua existéncia e permanéncia como meio de
puni¢ao criminal. Ha no ver, no ouvir, na vontade propria, no ingerir a carne € beber o
sangue das suas vitimas o animus necandi®” de todo o sistema judiciario e de toda
parcela social que corrobora a existéncia desse monstro. Portanto, o sangue que escorria
em cada execu¢do também escorria nas maos daqueles que sentenciavam, que ndo
lutavam pelo fim da pena de morte e que perpetuavam essa barbarie no querer da
espetacularizagdo da morte de um cidadao francés.

Diante do exposto, percebo que a posi¢do-autor Victor Hugo, ao ser interpelado
pela interdiscursividade das teorias do Marques de Beccaria, ratifica com um argumento
de autoridade sua posi¢do e consequente inscricdo na FD/FI que busca a promogao ¢ a
defesa do direito a vida como inalienavel, procurando na discursividade de O ultimo dia

de um condenado interpelar o seu leitor a se inscrever também nessa FD/FI.

67 Termo em latim que significa dolo, vontade. E a intengio de matar, ou seja, de tirar a vida de outra

pessoa.
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CONSIDERACOES FINAIS: POR UM EFEITO DE FIM

Aportado em todos os recortes que constituiram as matrizes discursivas que
formaram o corpus desta pesquisa, tendo como bussola para a andlise os pressupostos
teoricos de Pécheux e Orlandi, revisitei meus objetivos, bem como os problemas de
pesquisa que deram génese a este estudo buscando um efeito de fim sobre esse escrito.

Umas das conclusdes obtidas ¢ a de que nos recortes feitos em O ultimo dia de
um condenado e Os miserdveis ¢ possivel significar a existéncia de uma
interdiscursividade juridico-humanitaria em que a posi¢do-autor Victor Hugo se aporta
para enunciar e reclamar o acesso a DH inalienaveis.

Assim, no que tange a pergunta de pesquisa “Quais seriam os discursos que
constituiriam a discursividade de O ultimo dia de um condenado e Os miseraveis
capazes de produzir uma interdiscursividade juridico-humanitaria?”, um primeiro
desvelar dessa interdiscursividade se d4 no imbricamento do interdiscurso religioso-
cristao presente da discursividade do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu. Quando
toda a sociedade francesa, inclusive o proprio Estado, fecha portas para a figura do ex-
forcado, ¢ no Monsenhor Bienvenu que a posi¢do autor Victor Hugo demonstra a
importancia de uma legislacdo penal que garanta o direito de reinsercdo do ex-
presidiario na sociedade.

As condutas do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, ao acolher, dar abrigo e
alimento a Jean Valjean, mostram como deveria ser a conduta de toda a sociedade,
afinal ¢ preciso primeiro dar suporte e oportunidades decentes de subsisténcia para um
ex-presidiario para que ele possa ter a dignidade da sua pessoa humana resgatada,
conseguindo assim se reinserir na sociedade e gozar de todos os direitos de qualquer
cidadado francés. Dessa forma, percebo nessa omissao da sociedade a denuincia, por parte
da posicao-autor Victor Hugo, da inexisténcia de legislagdes e politicas publicas de
acolhimento e inclusdo social ao ex-apenado. Logo, ha, aqui, a presenca de uma
interdiscursividade juridica que reclama pelos DH desses ex-forgados.

Ademais, ainda responde a essa questdo de pesquisa, outra leitura levantada vem
no lugar social da mulher na Francga do século XIX. Ao trazer em evidencia a situacao
social do sujeito discursivo Fantine, a posicdo-autor Victor Hugo problematiza a
estrutura patriarcal de segregacgao e silenciamento da figura feminina. Fantine representa

a mulher francesa que ¢ cerceada de inumeros direitos essenciais, como direito a
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personalidade, a honra, a prote¢do a maternidade, ao livre planejamento familiar, dentre
outros. Assim como tantas mulheres da Franca do século XIX, o sujeito discursivo
Fantine faz ecoar o brado pelo reconhecimento de direitos femininos que eram
subjugados por uma sociedade misdgina.

Percebo aqui a existéncia de uma memoria discursiva do patriarcado que
compreende o lugar social da mulher como de submissdo ndo s6 ao patrio poder do
marido, mas também de submissao social. A mulher era desprovida de direitos, como os
mencionados acima. Ha também, na retomada desse pré-construido, o reconhecimento
do interdiscurso juridico, sendo, portanto, constitutivo da interdiscursividade juridico-
humanitaria que compde a obra Os miseraveis.

Outrossim, em situagdo de semelhante abandono social, o sujeito discursivo
Cosette se pde como o simbolico de inumeras criangas francesas 6rfas e enjeitadas. Ha
nas violéncias psicologicas e fisicas sofridas por Cosette o retrato de centenas de
milhares de criancas que viviam situacdo semelhante tendo direitos inaliendveis de
protecao a infancia, como o direito a paternidade, ao lazer, a integridade fisica e
psicoldgica, a protecdo contra o trabalho infantil, & educacdo, etc. que ndo eram
garantidos.

Dessa forma, ao apontar a situacdo de abandono social das criancas Orfas e
enjeitadas, a posi¢do-autor Victor Hugo se aporta, como na situacdo das mulheres
francesas, no interdiscurso juridico para a constru¢do da discursividade do sujeito
discursivo Cosette. Ao enunciar, Cosette retoma uma memoria discursiva de negligéncia
do Estado francés quanto a situacdo de milhares de criangas que necessitavam de
politicas publicas que garantissem sua seguranca fisica e mental. Sendo, portanto, um
dever do Estado.

Na esfera do direito carcerario, a posicao-autor Victor Hugo, ao dar voz ao
sujeito discursivo Jean Valjean, problematiza a degrada¢do humana dos sentenciados
aos trabalhos for¢ados e como alguns DH eram vilipendiados, dentre eles o direito de
protecao a imagem, o direito de protecdo contra penas cru€is e desumanas, o direito a
integridade fisica e moral do encarcerado, o direito a presun¢do de inocéncia e sigilo
sobre a condenacdo ja cumprida, dentre outros. Jean Valjean ¢ a prova da ineficacia de
um sistema penal que perpetua as agressoes da pena para além dos muros de Toulon.

Toda a ndo garantia desses direitos pde em evidéncia também um interdiscurso
juridico que constitui a discursividade de Os miserdveis, a partir da evidéncia da

inexisténcia de direitos carcerarios basicos, a posi¢do-autor Victor Hugo traz a luz uma
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interdiscursividade juridico-humanitaria em defesa dos direitos dos encarcerados, sendo,
pois, uma condi¢io sine qua non®® para o efetivo exercicio do direito do cidaddo francés
presidiario.

Na seara da defesa da aboligdo da pena de morte, o sujeito discursivo
personagem inominado ¢ posto pela posi¢do-autor Victor Hugo como meio de entrever
a crueldade do sistema penal francés e que era reproduzido pela sociedade. Ao ser
sentenciado a morte na guilhotina, esse sujeito discursivo escancara a podriddo da
sociedade francesa e como fizeram da decapitacdo de alguém um espetaculo social. Ao
sentenciado a pena capital ndo eram assegurados os direitos a integridade fisica e moral
do encarcerado, ao devido processo legal, a intranscendéncia da pena, a aplicagdo
razoavel e proporcional da pena, etc. A ele era reservado a euforia e escarnio social
quando literalmente estivesse perdendo a cabeca.

Assim, tal qual a situacdo do ex-for¢ado, ao dar voz ao sujeito discursivo
personagem inominada em O ultimo dia de um condenado, a posigdo-autor Victor
Hugo, por meio do relato desse sujeito discursivo, possibilita a leitura da existéncia de
um interdiscurso juridico que reclama o direito a vida como bem inalienavel.

Isso posto, ao dar visibilidade aos sujeitos discursivos Monsenhor Bienvenu,
Jean Valjean, personagem inominado, Cosette e Fantine, a posi¢do-autor Victor Hugo
mostra como Os miseraveis € O ultimo dia de um condenado sdo constituidas por uma
interdiscursividade juridico-humanitaria que conclama os Direitos Humanos
inalienaveis a essas figuras sociais € que representam grupos sociais marginalizados
pelo Estado francés e segregados pela sociedade.

Quanto a pergunta de pesquisa seguinte “Teria a posi¢do-autor Victor Hugo
encontrado no seu projeto estético literario meios para a organizagao de um codigo
¢ético, moral e juridico que abarcasse os DH? ”, conclui que foi a partir do fio discursivo
da trajetoria de cada um desses sujeitos discursivos que Victor Hugo, nas linhas da
discursividade de O ultimo dia de um condenado e de Os miserdaveis, encontrou, no seu
projeto estético literario, meios para a organizacao do cddigo ético, moral e juridico que

apresento a seguir:

N° Matriz mie SD Efeitos de sentido
Fantine e a metaforiza¢do da | SD30 | Direito a alimentacdo

mulher pobre francesa: dos SD31 | Direito da personalidade

direitos humanos SD32 | Direito a honra objetiva
concernentes as mulheres e | SD33 | Direito de prote¢do a maternidade

%8 Indispensavel, essencial.
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do seu lugar social SD34 | Direito a alimentos
SD35 | Direito assistencial
SD36 | Direitos trabalhistas
SD37 | Direito ao livre planejamento familiar
SD38 | Direito da protegao integral
SD39 | Direito ao salario minimo.
SD40 | Direito a cidadania
SD41 | Direito a dignidade
SD42 | Direitos sociais
SD43 | Direito de proteg¢ao post-mortem a personalidade
(Continuagao)
SD30 | Direitos fundamentais
. SD44 | Direito a saude
Monsenl~10r Blepvenu na SD45 | Direitos sociais
C(‘)nt‘ramao ¢ szls.ter‘na: des SD46 | Direito a alimentos
direitos essenciais a - :
dignidade da pessoa humana D] D%rqto a Isonomia
dos desfavorecidos e D%rqto = e(.luc.a £a0
economicamente (pobres) S Y D¥re¥to a d1gn1(.1ade
SD50 | Direitos a dignidade
SD51 | Direito assistencial
SD52 | Direitos sociais
SD30 | Direito a educagio
SD53 | Direito de protecdo a crianca: direito a
paternidade
SD54 | Direito de protecdo a crianga: protecdo contra o
trabalho infantil
SDS55 | Direito de protegdo a crianga: a integridade fisica
SD56 | Direito de prote¢do a crianga: protecdo contra o
trabalho infantil
SD57 | Direito de protecdo a crianga: protecdo contra o
trabalho infantil
SD58 | Direito de protegdo a crianga: lazer
SD59 | Direito de protegdo a crianca: prote¢do a
Cosette e o furto da vida integridade psicoldgica
pueril: do direito humano a | SD60 | Direito de protecdo a crianga: protegdo a
infancia e da dentincia da integridade psicologica
exploragao do trabalho SD61 | Direito de protegdo a crianca: prote¢do a
infantil integridade psicologica
SD62 | Direito de protegdo a crianga: alimentagdo
SD63 | Direito de protegdo a crianga: lazer
SD64 | Direito de protegao a crianga: lazer
SD65 | Direito de protegdo a crianga: lazer
SD66 | Direito de protegdo a crianga: lazer
SD67 | Direito de protegdo a crianga: lazer
SD68 | Direito de protegdo a crianga: isonomia
SD69 | Direito de protegdo a crianga: direito a
paternidade
SD70 | Direito de prote¢do a crianga: amparo emocional
SD71 | Direito de prote¢do a crianca: prote¢do a

integridade psicoldgica

(Continuagao)
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Jean Valjean e o perpétuo
estigma do ex-for¢ado: da
dignidade da pessoa humana
dos encarcerados e dos ex-
apenados

SD30 | Direito a observancia da fungdo social da
propriedade

SD72 | Direito de protecdo a imagem

SD73 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas

SD74 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD75 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD76 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD77 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD78 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD79 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas

SD80 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD81 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas

SD82 | Direito a presungdo de inocéncia e sigilo sobre a
condenagdo ja cumprida

SD83 | Direito a honra objetiva

SD84 | Direito a ressocializaciao

SD85 | Direito a ressocializa¢io

SD86 | Direito a ressocializa¢io

SD87 | Direito a ressocializa¢io

SD88 | Direito a ressocializacao

SD89 | Direito a dignidade

SD90 | Direito a dignidade

SD91 | Direito a justica social

SD92 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD93 | Direito a persecugdo penal como tltima ratio

SD94 | Direito ao auxilio reclusio

SD95 | Direito a alimentagdo

SD96 | Direitos sociais

SD97 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas

SD98 | Direito & isonomia

SD99 | Direito a aplicacdo razoavel e proporcional da
legislagdo positivada

SD100 | Direito a prote¢do contra pena de trabalho
for¢ado

SD101 | Direito de protecdo contra a discriminagdo no
trabalho

SD102 | Direito a presungdo de inocéncia e sigilo sobre a

condenacgdo ja cumprida

(Continuagao)
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O personagem inominado e
o cadafalso: do direito a vida
¢ a desumanizagdo do
condenado a morte

SD30 | Direito a observancia a fung¢do social da
propriedade

SD103 | Direito a integridade fisica e moral do
encarcerado

SD104 | Direito a vida

SD105 | Direito a vida

SD106 | Direito ao devido processo legal

SD107 | Direito a intranscendéncia da pena

SD108 | Direito a imagem

SD109 | Direito ao devido processo legal

SD110 | Direito de protegdo contra penas cruéis e
desumanas, bem como a honra e imagem do
condenado

SD111 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas, bem como a honra e imagem do
condenado

SD112 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas

SD113 | Direito de protegdo contra penas cruéis e
desumanas

SD114 | Direito ao perddo da pena

SD115 | Direito a aplicagdo razoavel e proporcional da
pena

SD116 | Direito a familia

SD117 | Direito de protecdo contra penas cruéis e
desumanas, bem como a honra e a imagem do
condenado

SD118 | Direito de protegdo contra penas cruéis e
desumanas, bem como a honra e a imagem do
condenado

SD119 | Direito de protegdo contra penas cruéis e
desumanas, bem como a honra e a imagem do
condenado

SD120 | Direito de protegdo contra penas cruéis e

desumanas

Apresento nessa ultima matriz a organizacdo desse codigo ético, moral e

juridico. Assim, na coluna 2, exponho a matriz mae da qual emana cada um dos direitos,

seja de defesa das mulheres, das criangas, dos desvalidos socialmente, dos encarcerados

ou dos sentenciados & morte. Na coluna 3, faco o apontamento de cada uma das SD

analisadas ao longo da tese e como elas emergem para o efeito de sentido de defesa de

algum direito como apresentado na coluna 4.

Na coluna 4, portanto, ha a constru¢do de um rol de direitos que hoje abarcam o

que toda a humanidade proclama como Direitos Humanos inalienaveis. Dessa forma, a

posi¢do-autor Victor Hugo, ao enunciar como o narrador em alguns trechos da

discursividade de ambas as obras, ou mesmo ao dar voz a algum dos sujeitos

discursivos supramencionados, cristaliza nas linhas que discursiva a defesa desses
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direitos. Todos os direitos ora arrolados sdo fundantes para qualquer Estado
democratico de direito. Nesse sentido, ao organizar esse codigo, a posi¢do-autor Victor
Hugo se mostra como um vanguardista na defesa da dignidade da pessoa humana do
povo francés.

A partir disso, € possivel responder a tltima questdo “Como pensar a nocao de
autoria em ambas as obras quando evocado aquilo que hoje compreendemos como
Direitos Humanos?”, a resposta ¢ que pensar em Victor Hugo como uma posi¢ao-autor,
no momento em que se ele coloca na origem do seu dizer, sendo afetado pela
responsabilidade social daquilo que escrevia, o faz insurgir como um efeito a partir de
sua tomada de posi¢do em defesa dos DH, conduzindo-o a ser um produto dos sentidos
que emanam da discursividade de O ultimo dia de um condenado e de Os miseradveis.
Logo, ¢ na construgdo dos sentidos de uma interdiscursividade juridico-humanitaria que
Victor Hugo também se constitui como uma posi¢ao-autor.

Como demonstrado, ha o reclame de direitos ora individuais, ora sociais, que sao
organizados em cinco grandes eixos. No que concerne aos direitos das mulheres, a
posig¢do-autor Victor Hugo constréi uma sistematica juridica alicer¢ado na defesa de
alguns direitos que hoje compreendemos como DH, a saber: Direito a alimentacdo, da
personalidade, a honra objetiva, de protegdo a maternidade, a alimentos, assistencial,
trabalhistas, ao livre planejamento familiar, da protecdo integral, ao saldrio minimo, a
cidadania, a dignidade, direitos sociais e de prote¢ao post-mortem a personalidade.

No que concerne a organizacdo do bloco de direito dos menos favorecidos
economicamente, 0s acessos aos direitos fundamentais, a satde, aos direitos sociais, a
paternidade, a isonomia, a educagdo, a dignidade, aos direitos politicos e ao direito
assistencial também sdo reclamados.

Ademais, ha ainda o apontamento dos direitos de toda crianga orfa e enjeitada da
Franca: Direito a educagdo, de prote¢do a crianca, a paternidade, de prote¢do contra o
trabalho infantil, a integridade fisica, ao lazer, a protecdo a integridade psicologica, a
alimentacdo, a isonomia € ao amparo emocional.

No tangente ao encarcerados, reclama-se o direito a observancia da fung¢ado social
da propriedade, de protecdo a imagem, de prote¢do contra penas cruéis e desumanas, a
integridade fisica e moral do encarcerado, a presun¢do de inocéncia e sigilo sobre a
condenacdo j4 cumprida, a honra subjetiva, a ressocializagdo, a dignidade, a justica
social, a persecu¢do penal como ultima ratio, ao auxilio reclusdo, a alimentagao, direitos

sociais, a isonomia, a aplicagdo razodvel e proporcional da legislagdo positivada, a
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protecdo contra pena de trabalho for¢ado e prote¢do contra a discriminacao no trabalho.

No tocante aos condenados a morte, conclama-se o direito a observancia a
funcdo social da propriedade, a integridade fisica e moral do encarcerado, a vida, ao
devido processo legal, a intranscendéncia da pena, a imagem, de protegdo contra penas
cruéis e desumanas, bem como a honra e imagem do condenado, ao perddo da pena, a
aplicacdo razoavel e proporcional da pena e a familia.

Defronte a esses cinco grandes blocos de direitos sociais e individuais € que
percebo que os sentidos que emergem das SDs sdao fundados onde outros sentidos num
outro momento estiveram instalados, de modo que ha uma ruptura, uma nova ordem de
sentidos. Ha nessa ressignificacdo da discursividade literaria da posi¢do-autor Victor
Hugo a instituicdo de uma outra memoria discursiva cristalizada na interdiscursividade
juridico-humanitaria, abrindo-se para uma nova tradi¢ao de sentido. Compreendo dessa
forma, que por meio do seu discurso fundante, a posi¢do-autor Victor Hugo organiza
seu codigo ético, juridico e moral na discursividade de Os miseraveis e O ultimo dia de
um condenado.

Retomando os objetivos desta tese de estudar o discurso juridico-humanitario
considerando o tema dos DH a partir das obras literarias O ultimo dia de um condenado
e Os miseraveis, de Victor Hugo, de modo a analisar este discurso numa perspectiva
interdiscursiva a partir dos recortes das referidas obras ¢ que me possibilitou apresentar
os efeitos de sentido sobre os DH, que emergiram desses recortes, € também a maneira
como Victor Hugo se constituiu em uma posigao-autor a partir desse discurso fundador,
enquanto uma func¢do enunciativa dos Direitos Humanos na Europa de sua época.

Ademais, retomo ainda a questdo das FIm sobre a posi¢cdo-autor Victor Hugo.
Diante de todo o exposto € de como ele organiza esse codigo ético, moral e juridico ¢
que também se justifica a imagem ndo sO6 de prodigio literario, mas de defensor de
direitos, perpetuada através dos tempos. A maneira como ele constrdi o projeto estético
literario das obras dando lugar para que esses personagens sociais enunciem € que
serviram de base para os recortes do corpus da tese e que legitima a imortalidade de
Victor Hugo como um dos maiores nomes da literatura mundial.

Portanto, retomando a hipotese dessa tese, concluo que € por meio dessa fungao
enunciativa, constituida no momento em que o sujeito discursivo produz sentido, que ha
a génese da posig¢do-autor como esse organizador, bem como 0 momento em que posso
pensar na constitui¢do desse discurso fundador sobre os DH a partir dessa perspectiva

hugoana.
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ANEXOS
ANEXO A - Declaracio da Independéncia, 1776

NO CONGRESSO, 4 de julho de 1776.

A Declaracdo unanime dos treze Estados unidos da América.

Quando, no Curso dos acontecimentos humanos, torna-se necessario que um
povo dissolva os lagos politicos que o ligam a outro e assuma entre as poténcias da
Terra a posicao separada e igual a que lhe dao direito as Leis da Natureza e do Deus da
Natureza, um respeito decente pelas opinides da humanidade requer que ele declare as
causas que o impelem a separagao.

Consideramos estas verdades autoevidentes: que todos os homens sdo criados
iguais, dotados pelo seu Criador de certos Direitos inaliendveis, que entre estes estdo a
Vida, a Liberdade e a busca da Felicidade. -Que para assegurar esses direitos, Governos
sdo instituidos entre os Homens, derivando seus justos pode- res do consentimento dos
governados. -Que, sempre que qual- quer Forma de Governo se torne destrutiva desses
fins, é Direito do Povo altera-la ou aboli-la, e instituir novo Governo, assentando sua
fundacdo nesses principios e organizando c¢ poderes da forma que lhe pare¢a mais
conveniente para a realizagdo da sua Seguranca e Felicidade. A prudéncia, de fato, dita
que os Governos estabelecidos ha muito tempo ndo devem ser muda- dos por causas
superficiais e transitorias; e, assim sendo, toda experiéncia tem mostrado que a
humanidade estd mais disposta a sofrer, enquanto os males sdo suportaveis, do que a se
desagravar abolindo as formas a que esta acostumada. Mas quando uma longa sequéncia
de abusos e usurpagdes, perseguindo invariavelmente o mesmo Objeto, revela o
designio de reduzir o povo a um Despotismo absoluto, ¢ seu direito, ¢ seu dever,
derrubar tal Governo, e providenciar novos Guardiaes para sua futura seguranca. - Tal
tem sido a tolerancia paciente destas Colonias; e tal ¢ agora a necessidade que as forga a
alterar os Sistemas anteriores de Governo. A historia do presente Rei da Gra-Bretanha ¢
uma historia de repetidas injirias e usurpacdes, todas tendo por objetivo direto o
estabelecimento de uma Tirania absoluta sobre estes Estados. Para prova-lo, que os
Fatos sejam submetidos a um mundo honesto.

Ele recusou Assentimento a Leis, as mais salutares e necessarias para o bem

publico.
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Ele proibiu aos Governadores aprovar Leis de importancia imediata e urgente, a
menos que sua aplicacdo fosse que se obtivesse seu Assentimento; e, quando assim
suspensas, deixou totalmente de lhes dar atencao.

Ele recusou aprovar outras Leis para acomodar grandes distritos de pessoas, a
menos que essas pessoas abrissem mao do direito de Representagdo no Legislativo, um
direito inestimavel se temivel apenas para os tiranos.

Ele convocou os corpos legislativos a se reunir em lugares inusitados,
desconfortaveis e distantes dos locais em que se guardam os Arquivos publicos, com o
unico proposito de fatiga-los até que se submetessem a suas medidas.

Ele dissolveu as Camaras de Representantes repetidas vezes, por se oporem com
firmeza viril a suas invasdes dos direitos do povo.

Ele recusou por muito tempo, depois dessas dissolugdes, fazer com que outros
fossem eleitos; com isso, os poderes Legislativos, incapazes de Aniquilagdo, retornaram
ao Povo em geral para serem exercidos; permanecendo o Estado, nesse meio-tempo,
exposto a todos os perigos de invasao externa ou convulsao interna.

Ele se empenhou em impedir o povoamento desses Estados, obstruindo para esse
fim as Leis de Naturalizagdo de Estrangeiros, recusando aprovar outras que
encorajassem as migragdes para ca, e impondo mais condi¢des para novas Apropriagdes
de Terras.

Ele dificultou a Administragdo da Justiga, recusando Assentimento a Leis que
estabeleciam poderes Judiciarios.

Ele tornou os Juizes dependentes apenas da Vontade do soberano quanto a posse
dos cargos e ao valor e pagamento dos saldrios. Ele criou uma multiddo de Novos
Cargos, ¢ para ca enviou enxames de Oficiais para atormentar o nosso povo e devorar-
lhe completamente a substancia.

Ele manteve entre nés, em tempos de paz, Exércitos Permanentes sem o
Consentimento de nossos corpos legislativos.

Ele tentou tornar o poder Militar independente e superior ao poder Civil.

Ele combinou com outros para nos submeter a uma jurisdicdo alheia a nossa
Constituicdo e ndo reconhecida pelas nossas leis; dando Assentimento a seus Atos de
pretensa legislacao:

Para Aquartelar grandes corpos de tropas armadas entre nds; Para protegé-las,
por um arremedo de Julgamento, da puni¢do por quaisquer Assassinatos que viessem a

cometer contra os Habitantes destes Estados;
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Para cortar o nosso Comércio com todas as regides do mundo;

Para fixar Impostos sem o nosso Consentimento;

Para nos privar, em muitos casos, dos beneficios do Julga- mento pelo Juri;

Para nos transportar além-Mar para sermos julgados por pretensos delitos;

Para abolir o Sistema livre de Leis Inglesas numa Provincia vizinha, ai
estabelecendo um governo Arbitrario e ampliando-lhe as fronteiras, a fim de torna-lo, ao
mesmo tempo, um exemplo e um instrumento adequado para introduzir o mesmo
dominio absoluto nestas Colonias;

Para nos tomar as nossas Cartas, abolindo as nossas Leis mais valiosas e
alterando fundamentalmente as Formas de nossos Governos;

Para suspender os nossos Corpos Legislativos, declarando-se investido do poder
para legislar para nds em todo e qualquer caso. Ele abdicou do Governo aqui, ao nos
declarar fora da sua protecao e travar Guerra contra nos.

Ele saqueou os nossos mares, devastou as nossas Costas, incendiou as nossas
cidades e destruiu a vida de nosso povo.

Ele esta, neste momento, transportando grandes Exércitos de Mercenarios
estrangeiros para completar a obra de morte, desolacdo e tirania, j4 iniciada em
circunstancias de Crueldade & perfidia quase sem paralelo nas eras mais barbaras e
totalmente indignas do Chefe de uma nacao civilizada.

Ele obrigou nossos concidaddos Aprisionados em alto-Mar a pegar em armas
contra o proprio Pais deles, a se tornar os carrascos de seus amigos e Irmaos, ou a
tombarem eles proprios pelas Maos desses seus semelhantes.

Ele provocou insurrei¢des domésticas entre nds, € empenhou-se em langar sobre
os habitantes de nossas fronteiras os cruéis Indios Selvagens, cuja conhecida regra de
guerra ¢ a destrui¢do de todos sem distingdo de idade, sexo e condigdes.

Em toda etapa dessas Opressdes, Nos fizemos Pedidos de Reparagdo nos termos
mais humildes: Nossas repetidas Peti¢des s6 tém recebido como resposta repetidas
injurias. Um Principe cujo carater ¢ assim marcado por todo ato que define um Tirano ¢

inapropriado para ser o governante de um povo livre.

Tampouco temos sido descorteses com nossos irmaos britanicos [sic]. De
tempos em tempos, ndés os temos alertado sobre as tentativas de seu legislativo no
sentido de estender sobre nos uma jurisdi¢do injustificavel. Temos lhes lembrado as

circunstancias de nossa emigracdo e colonizacdo. Temos apelado a sua justica e
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magnanimidade nativas, e temos rogado, pelos lacos de nosso parentesco comum, que
desautorizem essas usurpacgdes que interromperiam, inevitavelmente, as nossas ligacdes
e correspondéncia. Eles também tém sido surdos a voz da justica e da consanguinidade.
Devemos, portanto, admitir a necessidade, que denuncia nossa Separagdo, ¢ considera-
los, assim como consideramos o resto da humanidade, Inimigos na Guerra, Amigos na

Paz.

Nos, portanto, os Representantes dos Estados Unidos da América, Reunidos em
Congresso Geral, apelando ao Juiz Supremo do mundo pela retiddo de nossas intengdes,
publicamos e declaramos solenemente, em Nome e por Autoridade do bom Povo destas
Colonias, que estas Colonias Unidas sdo e por direito devem ser Estados Livres e
Independentes; que elas estdo Desobrigadas de toda Vassalagem para com a Coroa
Britanica, e que todo vinculo politico entre elas e o Estado da Gra-Bretanha ¢ e deve ser
totalmente dissolvido; e que, como Estados Livres e Independentes, elas tém pleno
Poder para declarar Guerra, concluir a Paz, contrair Aliangas, estabelecer Comércio e
praticar todos os outros Atos e Negocios que os Estados Independentes tém o direito de
fazer. E para apoiar esta Declaracdo, com uma firme confianca na protecdo da Divina
Providéncia, empenhamos mutuamente as nossas Vidas, as nossas Fortunas e a nossa

sagrada Honra.

ANEXO B - Declaracao dos Direitos do Homem e do Cidadao, 1789

Os representantes do povo francés, reunidos em Assembleia Nacional e
considerando que a ignorancia, a negligéncia ou o menosprezo dos direitos do homem
sdo as unicas causas dos males publicos e da corrup¢ao governamental, resolveram
apresentar numa declaragdo solene os direitos naturais, inaliendveis e sagra- dos do
homem: para que esta declaracdo, por estar constante- mente presente a todos os
membros do corpo social, possa sempre lembrar a todos os seus direitos e deveres; para
que os atos dos poderes Legislativo e Executivo, por estarem a todo momento sujeitos a
uma comparacdo com o objetivo de toda instituicdo politica, possam ser mais
plenamente respeitados; e para que as demandas dos cidaddos, por estarem a partir de
agora fundamentadas em principios simples e incontestaveis, possam sempre visar a
manter a Constituicdo e o bem-estar geral.

Em consequéncia, a Assembleia Nacional reconhece e declara, na presenga e sob
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os auspicios do Ser Supremo, os seguintes direitos do homem e do cidadao:

1. Os homens nascem e permanecem livres e iguais em direitos. As distingdes
sociais s6 podem ser baseadas na utilidade comum.

2. O objetivo de toda associacao politica ¢ a preservacao dos direitos naturais e
imprescritiveis do homem. Esses direitos sdo a liberdade, a propriedade, a seguranca e a
resisténcia a opressao.

3. O principio de toda soberania reside essencialmente na nacao. Nenhum corpo
e nenhum individuo pode exercer uma autoridade que ndo emane expressamente da
nagao.

4. A liberdade consiste em poder fazer tudo o que ndo prejudique o outro: assim,
o exercicio dos direitos naturais de cada homem ndo tem outros limites sendo aqueles
que asseguram aos outros membros da sociedade o desfrute dos mesmos direitos. Esses
limites s6 podem ser determinados pela lei.

5. A lei s6 tem o direito de proibir aquelas agdes que sdo prejudiciais a
sociedade. Nenhum obstaculo deve ser interposto ao que a lei ndo proibe, nem pode
alguém ser forgado a fazer o que a lei ndo ordena.

6. A lei ¢ a expressdo da vontade geral. Todos os cidaddos tém o direito de
participar, em pessoa ou por meio de seus representantes, na sua formagao. Deve ser a
mesma para todos, quer proteja, quer penalize. Todos os cidadaos, sendo iguais a seus
olhos, sdo igualmente admissiveis a todas as dignidades, cargos e empregos publicos,
segundo a sua capacidade e sem nenhuma outra distingdo que ndo seja a de suas
virtudes e talentos.

7. Nenhum homem pode ser indiciado, preso ou detido exceto em casos
determinados pela lei e segundo as formas que a lei prescreve. Aqueles que solicitam,
lavram, executam ou mandam executar ordens arbitrarias devem ser punidos; mas os
cidaddos intimados ou detidos por forca da lei devem obedecer imediatamente,
tornando-se culpados pela resisténcia.

8. Apenas punigdes estrita e obviamente necessarias podem ser estabelecidas
pela lei, e ninguém pode ser punido sendo por for¢ca de uma lei estabelecida e
promulgada antes do tempo do delito, e legalmente aplicada.

9. Sendo todo homem considerado inocente até ser declarado culpado, se for
considerado indispensavel prendé-lo, todo rigor desnecessario para deter a sua pessoa
deve ser severamente reprimido pela lei.

10. Ninguém deve ser molestado por suas opinides, mesmo as religiosas, desde
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que sua manifestacdo ndo perturbe a ordem publica estabelecida pela lei.

11. A livre comunica¢do de pensamentos e opinides ¢ um dos mais preciosos
direitos do homem. Todo cidadao pode, portanto, falar, escrever e publicar livremente,
se aceitar a responsabilidade por qualquer abuso dessa liberdade nos termos
estabelecidos pela lei.

12. A salvaguarda dos direitos do homem e do cidadao requer uma forga publica.
Essa forca ¢, portanto, instituida para o bem de todos, € ndo para o beneficio privado
daqueles a quem ¢ confiada.

13. Para a manutencdo da autoridade publica e para as despesas da
administracdo, a tributacdo comum ¢ indispensavel. Ela deve ser dividida igualmente
entre todos os cidaddos de acordo com sua capacidade de pagar.

14. Todos os cidadaos tém o direito de exigir, por si mesmos ou por meio de
seus representantes, que lhes seja demonstrada a necessidade dos impostos publicos, de
concordar livremente com a sua existéncia, de acompanhar o seu emprego e de
determinar os meios de distribuicao, avaliacao e arrecadagdo, bem como a durag¢ao dos
impostos.

15. A sociedade tem o direito de considerar que todo agente publico da
administracdo deve prestar contas de seus atos.

16. Nao possui Constitui¢do a sociedade em que a garantia dos direitos ndo
esteja assegurada ou a separacao dos poderes estabelecida.

17. Como a propriedade ¢ um direito invioldvel e sagrado, ninguém pode ser
dela privado, a ndo ser quando a necessidade publica legalmente comprovada a requeira

indubitavelmente e sob condi¢dao de uma justa e prévia compensagao.

ANEXO C - Matrizes discursivas

Imagem de Victor Hugo como prodigio literario

SD1: A regulamentacdo das escolas primarias s6 foi introduzida na Restauragdo em 1815.
Antes disso, a recomendagdo oficial era ensinar a ler, escrever, os rudimentos da gramatica,
aritmética e desenho, e o novo sistema decimal. Em vez disso, com a aprovagdo de Mme.
Hugo, La Riviére despejava latim nos boquiabertos meninos, de modo que, aos nove anos,
Victor ja sabia recitar trechos de Horacio e traduzir Tacito — um feito admiravel, sobretudo
com um programa escolar tdo simples. (ROBB, 2000, p. 36)

RE1: A regulamentagdo das escolas primarias s6 foi introduzida na Restauracdo em 1815.
Antes disso, a recomendagdo oficial era ensinar a ler, escrever, os rudimentos da gramatica,
aritmética e desenho, € 0 novo sistema decimal.

PE1: Retomada de pré-construido sobre sistema de ensino francés.
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RE2: Em vez disso, com a aprovagdo de Mme. Hugo, La Riviére despejava latim nos
boquiabertos meninos, de modo que, aos nove anos, Victor ja sabia recitar trechos de Horacio
e traduzir T4cito — um feito admiravel, sobretudo com um programa escolar tdo simples.

PE2: Posi¢cdo de Mme. Hugo sobre o ensino dos filhos.

A PSD1 traz o seguinte efeito de sentido: Victor Hugo e a simbiose com o universo dos
estudos da linguagem.

SD2: Como escritor espantosamente precoce (ele deu a mae, para ler, uma tragédia em
versos, Irtaméne, escrita quando tinha menos de 14 anos), muito cedo se convenceu de que
ndo cursaria a Escola Politécnica, como queria o pai, € nem seria advogado, como o deixou
acreditar em seguida, para se tornar poeta, escritor, dramaturgo. Um modelo se impos a ele,
como a tantos jovens da sua geragdo, Chateaubriand, o autor de O génio do cristianismo, o
panfletista antinapolednico que havia escrito De Buonaparte ¢ dos Bourbon, o grande escritor
tornado o trovador do partido ultra. Atribui-se a Hugo uma frase que ele teria pronunciado
aos 14 anos: "Quero ser Chateaubriand ou nada." Verdadeira ou apdcrifa, a maxima ¢
reveladora quanto a admira¢do do jovem poeta por aquele a quem chamavam "o encantador”
e quanto ao seu proprio desejo de gloria. (WINOCK, 2008, p. 13)

RE3: Como escritor espantosamente precoce (ele deu a mae, para ler, uma tragédia em
versos, Irtaméne, escrita quando tinha menos de 14 anos), muito cedo se convenceu de que
ndo cursaria a Escola Politécnica, como queria o pai, ¢ nem seria advogado, como o deixou
acreditar em seguida, para se tornar poeta, escritor, dramaturgo.

PE3: Ratificacdo da imagem da posi¢ao-autor como prodigio literario e de sua opgao por esse
caminho.

RE4: Um modelo se impds a ele, como a tantos jovens da sua geragdo, Chateaubriand, o
autor de O génio do cristianismo, o panfletista antinapolednico que havia escrito De
Buonaparte e dos Bourbon, o grande escritor tornado o trovador do partido ultra. Atribui-se a
Hugo uma frase que ele teria pronunciado aos 14 anos: "Quero ser Chateaubriand ou nada."
Verdadeira ou apocrifa, a maxima ¢ reveladora quanto a admiracdo do jovem poeta por
aquele a quem chamavam "o encantador" e quanto ao seu proprio desejo de gloria.

PE4: Retomada das memorias discursivas que constituem a posig¢do-autor Victor Hugo.

PSD2: Ratificacdo também da imagem construida pelo Sujeito 2 de prodigiosidade literaria
sobre a posi¢ao-autor Victor Hugo.

SD3: Internos no estabelecimento de Cordier e seguindo também aulas no colégio Louis-le-
Grand, Victor e Eugene escreveram poemas, muito jovens ainda, e obtiveram prémios
prematuros. Participaram dos concursos da época, o concurso de poesia da Academia
Francesa ¢ o dos Jogos Florais de Toulouse. Na Academia, Victor se classificou em nono
lugar, tendo apenas 15 anos de idade, e os jornais comentaram o prodigio. No ano seguinte,
terminados os estudos secundarios e como o pai lhe pagava uma pensio, ele o convenceu de
que se lancaria no estudo do direito. Na verdade, a intengdo era outra: entrar sem mais
demora na carreira das letras. Foi quando compos as odes incluidas em suas primeiras
publicagdes, todas saturadas de monarquismo e de espirito ultra, seguindo os tracos de
Chateaubriand. (WINOCK, 2008, p. 13-14)

RES: Internos no estabelecimento de Cordier e seguindo também aulas no colégio Louis-le-
Grand, Victor e Eugene escreveram poemas, muito jovens ainda, e obtiveram prémios
prematuros.

PES5: Retomada da imagem de prematuridade literaria da posi¢do-autor.

REG6: Participaram dos concursos da época, o concurso de poesia da Academia Francesa e o
dos Jogos Florais de Toulouse. Na Academia, Victor se classificou em nono lugar, tendo
apenas 15 anos de idade, e os jornais comentaram o prodigio.

PE6: Reconhecimento publico do talento literario da posi¢do-autor.

RE7: No ano seguinte, terminados os estudos secundarios € como o pai lhe pagava uma
pensao, ele o convenceu de que se langaria no estudo do direito. Na verdade, a intengdo era
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outra: entrar sem mais demora na carreira das letras. Foi quando compds as odes incluidas em
suas primeiras publicacdes, todas saturadas de monarquismo e de espirito ultra, seguindo os
tragos de Chateaubriand.

PE7: Opgao por parte da posi¢do-autor pela produgdo literaria como profissao.

PSD3: Ha nessa SD a retomada da aceitagdo social da posi¢do-autor como esse prodigio
literario, por meio do reconhecimento por parte da Academia Francesa e dos jornais da época.

SD4: O enfant terrible dos roméanticos franceses era quase um adulto aos quinze anos. Todas
as vezes que surgia algum problema disciplinar na Pension Cordier, os professores recorriam
a autoridade de Victor. (ROBB, 2000, p. 61)

RES: O enfant terrible dos romanticos franceses era quase um adulto aos quinze anos. Todas
as vezes que surgia algum problema disciplinar na Pension Cordier, os professores recorriam
a autoridade de Victor.

PSD4: Posicao-autor Victor Hugo como mediador de conflitos.

SD5: FELIZMENTE HUGO DESCOBRIU o perfeito veiculo para a rebeldia no inicio de sua
carreira escolar. Foi sua grande realizagdo educacional, e uma coisa que ele afirmou jamais ter
tido de aprender: a versificagdo em francés. Simplesmente aflorava em seu cérebro, prontinha
com todas as regras. Descartar isso como gabolice (como o critico Gustave Planche, segundo o
qual Hugo afirmava ter descoberto as proposi¢cdes de Euclides “por intuigdo”) é perder uma
espléndida oportunidade de compreender a verdadeira estranheza dele, vé-lo como um
funcionario literario que picava seus pensamentos em segmentos de doze silabas apenas porque
todo poeta fizera o mesmo antes. (ROBB, 2000, p. 62)

RE9: FELIZMENTE HUGO DESCOBRIU o perfeito veiculo para a rebeldia no inicio de sua
carreira escolar. Foi sua grande realiza¢do educacional, ¢ uma coisa que ele afirmou jamais ter
tido de aprender: a versificagdo em francés. Simplesmente aflorava em seu cérebro, prontinha
com todas as regras.

PE9: Descricao da inteligéncia linguistica da posi¢ao-autor.

RE10: Descartar isso como gabolice (como o critico Gustave Planche, segundo o qual Hugo
afirmava ter descoberto as proposi¢cdes de Euclides “por intui¢do”) é perder uma espléndida
oportunidade de compreender a verdadeira estranheza dele, vé-lo como um funcionario literario
que picava seus pensamentos em segmentos de doze silabas apenas porque todo poeta fizera o
mesmo antes.

PE10: Descrigao do uso da inteligéncia linguistica da posi¢ao- autor.

PSDS5: Reafirmacio da prodigiosidade da posigao-autor Victor Hugo mediante descri¢do pratica
do funcionamento da sua inteligéncia linguistica.

SD6: [...] atrelou-se em seguida um vasto drama, Cromwell, com a missdo de demonstrar a
pertinéncia ¢ a forga do teatro romantico contra os retrogrados do teatro classico, que
dominavam ainda a cena, as salas subvencionadas e a maior parte dos jornais importantes.
(WINOCK, 2008, p. 17)

RE11: [...] atrelou-se em seguida um vasto drama, Cromwell, com a missdo de demonstrar a
pertinéncia ¢ a forga do teatro romantico contra os retrogrados do teatro classico, que
dominavam ainda a cena, as salas subvencionadas e a maior parte dos jornais importantes.

PSD6: Exposi¢ao do potencial de ruptura do drama hugoano.

SD7: Um de seus textos mais conhecidos ¢ o prefacio de Cromwell, peca teatral de sua
autoria publicada em 1827, com que estreia na dramaturgia. Naquela ocasido, ele tinha vinte e
cinco anos ¢ alguns livros de poesia, que ja ultrapassavam as fronteiras de seu pais. Franco
defensor da liberdade formal, o escritor atacava os adeptos do Classicismo, ainda em vigor na
Franca. (CHAUVIN, 2014, p. 20)




195

RE12: Um de seus textos mais conhecidos ¢ o prefacio de Cromwell, peca teatral de sua
autoria publicada em 1827, com que estreia na dramaturgia. Naquela ocasido, ele tinha vinte e
cinco anos ¢ alguns livros de poesia, que ja ultrapassavam as fronteiras de seu pais. Franco
defensor da liberdade formal, o escritor atacava os adeptos do Classicismo, ainda em vigor na
Franca.

PSD7: O sujeito 3 também reforca a imagem de um literato que rompe com o
neoclassicismo.

SD8: Foi um acontecimento maior da historia literaria, nem tanto pela propria pega,
impossivel de ser encenada, mas pelo prefacio, verdadeiro manifesto pelo novo teatro.
Inversamente a tragédia classica, atada por regras, Hugo proclamou a liberdade da arte, que
apenas o drama conseguiria exprimir, descrevendo o homem em sua totalidade, tanto
sublime, quanto grotesca. “A poesia do nosso tempo, entdo, ¢ o drama; a caracteristica do
drama ¢ o real; o real resulta da combinagdo absolutamente natural de dois tipos, o sublime e
0 grotesco, que se cruzam no drama como se cruzam na vida € na criagdo.” (WINOCK, 2008,
p. 18-19, grifos do autor)

RE13: Foi um acontecimento maior da historia literaria, nem tanto pela propria peca,
impossivel de ser encenada, mas pelo prefacio, verdadeiro manifesto pelo novo teatro.

PE13: Importancia de Cromwell como marco da historiografia literaria.

RE14: Inversamente a tragédia classica, atada por regras, Hugo proclamou a liberdade da
arte, que apenas o drama conseguiria exprimir, descrevendo o homem em sua totalidade,
tanto sublime, quanto grotesca.

PE14: Posi¢do-autor como como fundador do discurso que da base ao romantismo francés.

RE15: “A poesia do nosso tempo, entdo, ¢ o drama; a caracteristica do drama ¢ o real; o real
resulta da combinagdo absolutamente natural de dois tipos, o sublime e o grotesco, que se
cruzam no drama como se cruzam na vida e na criagdo.”

PE15: Descrigao do novo fazer poético fruto desse discurso fundador.

PSD8 Posic¢do-autor como enunciador do discurso fundante que da base ao romantismo
francés.

SD9: Quando Hugo, em toda sua gloria aos quarenta e sete anos, revisitou a escola,
discipulos e professores recitaram tributos ao poeta que, segundo a lenda escolar, sentado
como Buda sob uma arvore (uma nogueira indiana), escrevia seus primeiros poemas. (ROBB,
2000, p. 58)

RE16: Quando Hugo, em toda sua gloria aos quarenta e sete anos, revisitou a escola,
discipulos e professores recitaram tributos ao poeta que, segundo a lenda escolar, sentado
como Buda sob uma arvore (uma nogueira indiana), escrevia seus primeiros poemas.

PSD9: O sujeito 2 demonstra como a imagem construida de prodigio literario sobre a
posicao-autor Victor Hugo tem recepgdo social.

Imagem de Victor Hugo como politico aclamado e defensor de direitos

SD10: “[...] seria provavelmente seu mais arrojado ato politico sob a restauragdo.”
(WINOCK, 2008, p. 20)

RE17: “[...] seria provavelmente seu mais arrojado ato politico sob a restauragdo.”

PSD10: Mostra o ousado projeto politico da posigdo-autor contra a pena de morte

SD11: De onde veio a necessidade de iniciar tal campanha? Uma longa campanha, pois em
toda a vida e até a morte, Victor Hugo ndo deixaria, sempre que pudesse de condenar a pena
de morte. (WINOCK, 2008, p. 20-21)
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RE18: De onde veio a necessidade de iniciar tal campanha? Uma longa campanha, pois em
toda a vida e até a morte, Victor Hugo ndo deixaria, sempre que pudesse de condenar a pena
de morte.

PSD11: Reafirmagdo da imagem de politico defensor de direito de direitos pela posi¢do-autor
durante toda a sua vida.

SD12: Ja de inicio, teve de se posicionar em face de uma das questdes mais graves, a dos
Ateliés Nacionais. Hugo se revelou abertamente hostil a sua continuidade: "A monarquia
tinha ociosos, a republica tera preguicosos.” Ele, entdo, votou pela supressdo dos Ateli€s
Nacionais — ou, como leu em uma parede de Paris, as "manjedouras nacionais" — em 21 de
junho de 1848. Mas a insurreigdo consequente a isso o levou a buscar uma conciliagéo,
urdida no mais profundo de sua fibra humanitaria. (WINOCK, 2008, p. 37-38)

RE19: Ja de inicio, teve de se posicionar em face de uma das questdes mais graves, a dos
Ateli€s Nacionais. Hugo se revelou abertamente hostil a sua continuidade: "A monarquia
tinha ociosos, a republica tera preguicosos.” Ele, entdo, votou pela supressdo dos Ateli€s
Nacionais — ou, como leu em uma parede de Paris, as "manjedouras nacionais" — em 21 de
junho de 1848.

PE19: Posicao-autor contrario aos Ateliés Nacionais focado na eficiéncia da administracao
publica.

RE20: Mas a insurrei¢do consequente a isso o levou a buscar uma conciliacdo, urdida no
mais profundo de sua fibra humanitaria.

PE20: Posicdo-autor recua da posi¢do anterior ao compreender a questdo humanitaria por
tras dos Ateliés.

PSD12: Posigdo-autor como politico que busca a eficiéncia da gestdo publica sem
negligenciar que o que € publico ¢ do povo.

SD13: Ele retomou o combate pela liberdade de imprensa e pediu o fim do estado de sitio.
(WINOCK, 2008, p. 40)

RE21: Ele retomou o combate pela liberdade de imprensa e pediu o fim do estado de sitio.
PSD13: Posigdo-autor como defensor do direito a liberdade de imprensa.

SD14: “Voto pela aboligdo pura, simples e definitiva da pena de morte.” (WINOCK, 2008, p.
40)

RE22: “Voto pela aboli¢do pura, simples e definitiva da pena de morte.”

PSD14: Luta pelo direito a vida.

SD15: “[...] ele foi favoravel a eleicdo de presidente da republica pelo sufragio universal.”
(WINOCK, 2008, p. 41)

RE23: “[...] ele foi favoravel a elei¢ao de presidente da republica pelo sufragio universal.”
PSD15: Defesa do sufragio universal como maxima de um estado democratico de direito.

SD16: "A instrucdo primaria obrigatoria € o direito da crianga." A frase causou sensagdo. A
liberdade de ensino? Sim, mas "sob a vigilancia do Estado", e ele rematou: de um Estado
laico. (WINOCK, 2008, p. 46)

RE24: "A instru¢do primaria obrigatoria é o direito da crianga." A frase causou sensagdo. A
liberdade de ensino? Sim, mas "sob a vigilancia do Estado", e ele rematou: de um Estado
laico.

PSD16: Direito de acesso a educagdo primaria sem interferéncia religiosa.

| SD17: [...] lutava em todas as frentes. Ele se fez ouvir, depois de se eleger deputado pela
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direita e desde os dias de junho de 1848, defendendo a liberdade contra a miséria; a
nacionalidade italiana contra o poder absoluto do papa, a escola primaria laica contra o
partido clerical; a liberdade de imprensa contra os censores; o sufragio universal contra os
conservadores assustados com a eleicao de Eugeéne Sue, o autor de Os mistérios de Paris, que
se tornara socialista [...] E estava longe de ter esgotado todas as suas possibilidades.
(WINOCK, 2008, p. 53)

RE25: [...] Iutava em todas as frentes. Ele se fez ouvir, depois de se eleger deputado pela
direita e desde os dias de junho de 1848, defendendo a liberdade contra a miséria; a
nacionalidade italiana contra o poder absoluto do papa, a escola primaria laica contra o
partido clerical; a liberdade de imprensa contra os censores; o sufragio universal contra os
conservadores assustados com a eleicao de Eugeéne Sue, o autor de Os mistérios de Paris, que
se tornara socialista |[...]

PE25: Rol de direitos defendidos.

RE26: E estava longe de ter esgotado todas as suas possibilidades.

PE26: Rol ndo exaustivo.

SD17: Exposicdo de rol de direitos defendidos pela posi¢ao-autor.

SD18: No interior da Franca, a resisténcia se prolongou, sobretudo no Sudeste. Hugo
precisou se esconder para evitar a prisdo. Com um passaporte em nome de Jacques-Firmin
Lavin, conseguiu chegar, no dia 12 de dezembro, a Bruxelas... No dia 14, Victor Hugo
comecou uma narrativa do golpe de Estado que chamou Historia de um crime. (WINOCK,
2008, p. 58)

RE27: No interior da Franga, a resisténcia se prolongou, sobretudo no Sudeste. Hugo
precisou se esconder para evitar a prisdo. Com um passaporte em nome de Jacques-Firmin
Lavin, conseguiu chegar, no dia 12 de dezembro, a Bruxelas... No dia 14, Victor Hugo
comecou uma narrativa do golpe de Estado que chamou Historia de um crime.

PSD18: Como consequéncia da sua posi¢do democratica, da-se o exilio e o discurso fundador
de Historia de um crime.

SD19: Em 30 de marg¢o de 1862, a primeira parte, “Fantine”, estava impressa. Os dois
primeiros volumes postos a venda foram disputados, com sucesso imediato. Em 15 de maio,
as partes seguintes, “Cosette” e “Marius”, despertaram a mesma excitacdo por parte dos
leitores. Em 19 de maio, Hugo expediu o final do manuscrito, € em 30 de junho as quinta e
sexta partes deixaram as graficas, em Bruxelas e Paris. Os 10 volumes constituiram um dos
maiores sucessos livreiros do século XIX. (WINOCK, 2008, p. 67-68)

RE28: Em 30 de mar¢o de 1862, a primeira parte, “Fantine”, estava impressa. Os dois
primeiros volumes postos a venda foram disputados, com sucesso imediato.

PE28: Publicacdo de Os miserdveis e imediata recepcao positiva pelos leitores.

RE29: Em 15 de maio, as partes seguintes, “Cosette” ¢ “Marius”, despertaram a mesma
excitagdo por parte dos leitores. Em 19 de maio, Hugo expediu o final do manuscrito, ¢ em 30
de junho as quinta e sexta partes deixaram as graficas, em Bruxelas e Paris. Os 10 volumes
constituiram um dos maiores sucessos livreiros do século XIX.

PE29: Repetigdo da recepgdo positiva na publicacgdo das outras partes da obra.

PSD19: Sagragdo de Os miserdveis como um dos maiores sucessos livrescos do século XIX.

SD20: Desde entdo, o nome de Victor Hugo passou a ser associado ao consumo de literatura
pela massa, possivelmente devido ao tema (de feigdo moral), e em fungdo da linguagem (a
época, considerado popular) empregada pelo escritor. (CHAUVIN, 2014, p. 20)

RE30: Desde entdo, o nome de Victor Hugo passou a ser associado ao consumo de literatura
pela massa, possivelmente devido ao tema (de feigdo moral), e em fungdo da linguagem (a
época, considerado popular) empregada pelo escritor.

PSD20: Consolidagdo da imagem de pessoa politica e aclamada.
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SD21: A relevancia de sua obra, que ndo se restringia ao seu pais de origem, foi enorme,
possivelmente também em funcdo de seu posicionamento nas letras e na esfera publica.
(CHAUVIN, 2014, p. 20)

RE31: A relevancia de sua obra, que ndo se restringia ao seu pais de origem, foi enorme,
possivelmente também em fungdo de seu posicionamento nas letras e na esfera publica.

PSD21: O Sujeito 3 demonstra como a recep¢do da obra hugoana extrapola o territorio
francés.

SD22: Cuvillier-Fleury, ex-preceptor do duque d'Aumale, fulminou o exilado em Le Journal
des Débats de 29 de abril: "Esse livro de acusa¢do da sociedade se intitularia mais
acertadamente A epopeia da gentalha e a sociedade ndo foi feita para a gentalha, mas contra
ela.” Barbey d'Aurevilly mostrou-se ainda mais feroz em seus artigos de Le Pays. Atacou
primeiramente as ideias de Hugo, que acabava de escrever "o livro mais perigoso do seu
tempo". Apiedando os coragdes generosos, o autor minava todas as bases da sociedade. "A
inten¢do do livro € a de explodir todas as instituigdes sociais, uma depois da outra [...] com
lagrimas e piedade." Dando razdo ao criminoso contra o policial, tornando simpatico o ladrdo
contra o juiz, defendendo uma "moral evangélico-velhaca", tudo isso demonstrava a
irresponsabilidade do romancista. (WINOCK, 2008, p. 68)

RE32: Cuvillier-Fleury, ex-preceptor do duque d'Aumale, fulminou o exilado em Le Journal
des Débats de 29 de abril: “Esse livro de acusa¢do da sociedade se intitularia mais
acertadamente A epopeia da gentalha e a sociedade néo foi feita para a gentalha, mas contra
ela.”

PE32: Dentincia da negligéncia social quanto aos miseraveis da época.

RE33: Barbey d'Aurevilly mostrou-se ainda mais feroz em seus artigos de Le Pays. Atacou
primeiramente as ideias de Hugo, que acabava de escrever "o livro mais perigoso do seu
tempo". Apiedando os coragdes generosos, o autor minava todas as bases da sociedade. "A
intengdo do livro ¢ a de explodir todas as instituigdes sociais, uma depois da outra [...] com
lagrimas e piedade." Dando razdo ao criminoso contra o policial, tornando simpatico o ladrdo
contra o juiz, defendendo uma "moral evangélico-velhaca", tudo isso demonstrava a
irresponsabilidade do romancista.

PE33: Compreensdo da periculosidade politica de Os miserdveis.

PSD22: Apontamento do Sujeito 1 de como a obra Os miseraveis representou um movimento
de ruptura e subversdo social.

SD23: Queremos que o povo viva, lavre, compre, venda, trabalhe, fale, ame e pense
livremente; e tenha escolas construindo cidadaos; e que ndo haja mais principes construindo
metralhadoras. Queremos a grande republica continental, queremos os Estados Unidos da
Europa, e termino com a maxima: Liberdade € a meta, a paz ¢ o resultado. (WINOCK, 2008,
p-77)

RE34: Queremos que o povo viva, lavre, compre, venda, trabalhe, fale, ame e pense
livremente; e tenha escolas construindo cidaddos; e que ndo haja mais principes construindo
metralhadoras. Queremos a grande republica continental, queremos os Estados Unidos da
Europa, e termino com a maxima: Liberdade ¢ a meta, a paz ¢ o resultado.

PSD23: Explanagdo do rol de direitos requeridos no Congresso Internacional pela Paz, em
Lausanne.

SD24: Pouco importava! O poeta ndo respondia a esses ataques; ndo era a voz do ensino o
servidor do progresso, o combate da paz, a consciéncia da humanidade? A ele, quando
andava pelas ruas, as pessoas cumprimentavam exclamando: “Viva Victor Hugo” Nunca um
escritor tinha sido tdo homenageado, reconhecido como génio e benfeitor. (WINOCK, 2008,
p. 114)
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RE3S5: Pouco importava! O poeta ndo respondia a esses ataques; ndo era a voz do ensino o
servidor do progresso, o combate da paz, a consciéncia da humanidade? A ele, quando
andava pelas ruas, as pessoas cumprimentavam exclamando: “Viva Victor Hugo” Nunca um
escritor tinha sido tdo homenageado, reconhecido como génio e benfeitor.

PSD24: Reconhecimento da populagio francesa da imagem de politico e literato renomado.

SD25: Coroas de flores foram penduradas nas paredes: “Ao poeta, ao filésofo, ao grande
justiceiro das causas do povo.” Delegagoes de cidades de diferentes regides se sucederam, em
meio a aclamagdo. Diante do conselho municipal de Paris, Hugo pronunciou algumas
palavras, interrompidas por vivas: “Eu satido Paris. Eu satido a cidade imensa...” Desfiles, de
bandas de musicas, corais, flores que se amontoaram até a noite, apesar da neve, ¢ uma
multiddo de todas as condigdes sociais, em que chapéus apareciam lado a lado com gorros de
operario, com alunos de liceu e soldados, todos passando diante da janela de Victor Hugo.
(WINOCK, 2008, p. 114-115)

RE36: Coroas de flores foram penduradas nas paredes: “Ao poeta, ao filosofo, ao grande
justiceiro das causas do povo.” Delegagoes de cidades de diferentes regides se sucederam, em
meio a aclamagdo. Diante do conselho municipal de Paris, Hugo pronunciou algumas
palavras, interrompidas por vivas: “Eu satido Paris. Eu satido a cidade imensa...” Desfiles, de
bandas de musicas, corais, flores que se amontoaram até a noite, apesar da neve, ¢ uma
multiddo de todas as condigdes sociais, em que chapéus apareciam lado a lado com gorros de
operario, com alunos de liceu e soldados, todos passando diante da janela de Victor Hugo.

PSD25: Ratificagdo da cristalizagdo da imagem de benfeitor.

SD26: Ainda na vida, Hugo estava sendo glorificado. (WINOCK, 2008, p. 115)

RE37: Ainda na vida, Hugo estava sendo glorificado.

PSD26: Reconhecimento publico de Hugo pelo Congresso francés.

SD27: [...] uma convicgdo se impds em todos os espiritos: Victor Hugo era o maior de todos.
Le figaro exprimiu isto: “nenhuma realeza literaria jamais se igualou a sua. Voltaire reinou
em outras rubricas. Foi dito de Voltaire que ele era o segundo melhor em todos os géneros.
[...] Ele é para nos o que foi para a Italia Dante, Petrarca, Tasso e Ariosto reunidos; é o
imenso carvalho cuja robusta fronde ha 60 anos cobre as florescéncias incessantemente
renascentes do pensamento francés.” (WINOCK, 2008, p. 116)

RE38: [...] uma conviccao se imp0s em todos os espiritos: Victor Hugo era o maior de todos.
Le figaro exprimiu isto: “nenhuma realeza literaria jamais se igualou a sua. Voltaire reinou
em outras rubricas. Foi dito de Voltaire que ele era o segundo melhor em todos os géneros.
[...] Ele é para nés o que foi para a Italia Dante, Petrarca, Tasso e Ariosto reunidos; ¢ o
imenso carvalho cuja robusta fronde ha 60 anos cobre as florescéncias incessantemente
renascentes do pensamento francés.”

PSD27: Imortalizacdo pelo Congresso francés da posi¢ao-autor como prodigio literario.

SD28: No dia seguinte, pouco antes do meio-dia, pela primeira vez em 14 anos, as colinas em
volta de Paris ressoaram o estrondo de artilharia pesada — uma saudagdo de 21 disparos,
assinalando o inicio do funeral. O desfile partiu dos Champs-Elysées em dire¢io a uma
cidade que parecia ter sido infestada por um gigantesco enxame de formigas: mais de dois
milhdes de pessoas, ultrapassando a populacdo normal de Paris. (ROBB, 2000, p. 504)

RE39: No dia seguinte, pouco antes do meio-dia, pela primeira vez em 14 anos, as colinas
em volta de Paris ressoaram o estrondo de artilharia pesada — uma saudagdo de 21 disparos,
assinalando o inicio do funeral. O desfile partiu dos Champs-Elysées em direcio a uma
cidade que parecia ter sido infestada por um gigantesco enxame de formigas: mais de dois
milhdes de pessoas, ultrapassando a populagdo normal de Paris.

PSD28: Cortejo fiinebre acompanhado por dois milhdes de pessoas.
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SD29: Victor Hugo morreu em 1885, no momento em que a republica, pela qual ele lutava
desde 1848, estava definitivamente estabelecida; em que as liberdades estavam consignadas
na lei. Hugo ndo era mais um excluido, um derrotado, um proscrito. Ele se tornara a
encarnagdo do século republicano. (WINOCK, 2008, p. 118)

RE40: Victor Hugo morreu em 1885, no momento em que a republica, pela qual ele lutava
desde 1848, estava definitivamente estabelecida; em que as liberdades estavam consignadas
na lei. Hugo ndo era mais um excluido, um derrotado, um proscrito. Ele se tornara a
encarnagdo do século republicano.

PSD29: Solidificagdo da imagem de Hugo como representante efetivo na defesa de direitos
democraticos.

Interdiscursividade juridico-humanitiria em O ultimo dia de um condenado e Os

miserdveis

SD30: ENQUANTO, por efeito de leis e costumes, houver proscricdo social, forcando a
existéncia, em plena civilizacdo, de verdadeiros infernos, ¢ desvirtuando, por humana
fatalidade, um destino por natureza divino; enquanto os trés problemas do século — a
degradagdo do homem pelo proletariado, a prostitui¢do da mulher pela fome, e a atrofia da
crianga pela ignorancia — nao forem resolvidos; enquanto houver lugares onde seja possivel a
asfixia social; em outras palavras, e de um ponto de vista mais amplo ainda, enquanto sobre a
terra houver ignorancia e miséria, livros como este nao serdo inuteis. (HUGO, 2014, p. 37)

RE41: ENQUANTO, por efeito de leis e costumes, houver proscri¢do social, forgando a
existéncia, em plena civilizacdo, de verdadeiros infernos, ¢ desvirtuando, por humana
fatalidade, um destino por natureza divino;

PE41: Retomada de um pré-construido juridico que se aporta em principios do direito para
fomentar a segregacdo social econOmica.

RE42: [..] enquanto os trés problemas do século — a degrada¢do do homem pelo
proletariado, a prostitui¢do da mulher pela fome, e a atrofia da crianga pela ignorancia — nao
forem resolvidos; [...]

PE42: Retomada da memoria discursiva da teoria marxista da mais valia.

RE43: Enquanto houver lugares onde seja possivel a asfixia social, em outras palavras, ¢ de
um ponto de vista mais amplo ainda, enquanto sobre a terra houver ignorancia e miséria,
livros como este ndo serdo inuteis.

PEA43: Consequéncia da segregacdo social econdmica como fruto da mais valia.

PSD30: Retomada da memoria discursiva da tese marxista da mais valia € de como esse
sistema capitalista reforga a criagdo de bolsdes de miséria.

Fantine e a metaforizacdo da mulher pobre francesa: dos direitos humanos concernentes
as mulheres e do seu lugar social

SD31: Fantine era uma dessas criaturas que desabrocham, por assim dizer, do seio do povo.
Saida das mais insondaveis regides das sombras sociais, trazia na fronte o sinal do anonimo e
do incognito. Nascera em Montreuil-sur-Mer. Quem foram seus pais? Quem poderia dizer?
Nunca souberam de seu pai nem de sua mae. Por que se chamava Fantine? Nunca souberam
que tivesse outro nome. Por ocasido de seu nascimento, existia ainda o Diretorio. Nada de
sobrenome, ja que ndo tinha familia; nada de nome de batismo, ja que a Igreja ndo estava
mais la. Tinha o nome que agradou ao primeiro que a encontrou, pequenina, andando
descal¢a pela rua. Recebeu um nome, como recebia na fronte a dgua das nuvens quando
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chovia. Chamavam-na de pequena Fantine. (HUGO, 2014, p. 162)

RE44: Fantine era uma dessas criaturas que desabrocham, por assim dizer, do seio do povo.
Saida das mais insondaveis regides das sombras sociais, trazia na fronte o sinal do andénimo e
do incognito. Nascera em Montreuil-sur-Mer. Quem foram seus pais? Quem poderia dizer?
Nunca souberam de seu pai nem de sua mae. Por que se chamava Fantine? Nunca souberam
que tivesse outro nome. Por ocasido de seu nascimento, existia ainda o Diretorio. Nada de
sobrenome, ja que ndo tinha familia; nada de nome de batismo, ja que a Igreja ndo estava
mais la. Tinha o nome que agradou ao primeiro que a encontrou, pequenina, andando
descal¢a pela rua. Recebeu um nome, como recebia na fronte a agua das nuvens quando
chovia. Chamavam-na de pequena Fantine. (HUGO, 2014, p. 162)

PSD31: Percepgdo da historicidade da personagem Fantine como alguém que emerge das
sombras sociais negligenciadas pelo governo francés.

SD32: Como dissemos, este era seu primeiro amor; dera-se a Tholomyes como a um marido,
¢ a pobre moga tinha uma crianga. (HUGO, 2014, p. 185)

RE45: Como dissemos, este era seu primeiro amor; dera-se a Tholomy¢s como a um marido,
e a pobre moga tinha uma crianga. (HUGO, 2014, p. 185)

PSD32: Denuncia do abandono gestacional.

SD33: A viajante contou sua historia, um tanto modificada.

Que era operaria; que o marido havia morrido e que, faltando-lhe trabalho em Paris, estava a
procura em outro lugar, em sua terra; que tinha saido de Paris a pé naquela manha; que,
sentindo-se cansada por carregar a crianga, entrou na carruagem que ia para Villemomble, e
de Villemomble tinha vindo a pé para Montfermeil; que a pequenina tinha andado um
pouquinho, mas bem pouco - tdo novinha! - que nao houvera remédio sendo pega-la no colo,
e que o anjinho havia adormecido. (HUGO, 2014, p. 192)

RE46: A viajante contou sua historia, um tanto modificada.

Que era operaria; que o marido havia morrido e que, faltando-lhe trabalho em Paris, estava a
procura em outro lugar, em sua terra; que tinha saido de Paris a pé naquela manha; que,
sentindo-se cansada por carregar a crianga, entrou na carruagem que ia para Villemomble, e
de Villemomble tinha vindo a pé para Montfermeil; que a pequenina tinha andado um
pouquinho, mas bem pouco - tdo novinha! - que nao houvera remédio sendo pega-la no colo,
¢ que o anjinho havia adormecido

PSD33: Omissao da situagdo de ser mae solteira aos Thérnadier.

SD34: — A senhora vé que ndo posso levar a pequena comigo para minha terra; o trabalho
ndo permitiria. Com uma crianga ndo se encontra colocagdo. A gente daquela terra é tao
ridicula! Foi o Senhor que me fez passar pela porta de sua estalagem. Quando vi suas
meninas tdo lindas, tdo asseadinhas, tdo contentes, fiquei comovida. Pensei: ai esta uma boa
mie. E isso; serdo trés irmis. E, depois, ndo vou demorar muito para voltar. Quer ficar com
minha filha? (HUGO, 2014, p. 194)

RE47: — A senhora v€ que ndo posso levar a pequena comigo para minha terra; o trabalho
ndo permitiria. Com uma crianga ndo se encontra colocagdo. A gente daquela terra é tao
ridicula!

PREA47: Ratificagdo do ndo lugar da mée solteira na sociedade francesa.

RE48: Foi o Senhor que me fez passar pela porta de sua estalagem. Quando vi suas meninas
tao lindas, tdo asseadinhas, tdo contentes, fiquei comovida. Pensei: ai estd uma boa mae. E
isso; serdo trés irmas. E, depois, ndo vou demorar muito para voltar. Quer ficar com minha
filha?

PREA48: Apelo a discursividade religiosa como meio de acolhimento da pequena Cosette.

PSD34: Impossibilidade da mée solo em conciliar trabalho e maternidade.
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SD35: Mas uma velhinha, que lhe acendia a vela quando retornava a noite, ensinou-lhe a arte
de viver na miséria. Ainda além do viver com pouco, ha o viver com nada. Sdo duas camaras:
a primeira ¢ sombria, a segunda € negra.

Fantine aprendeu como passar inteiramente sem fogo no inverno, como renunciar a um
passarinho que come um pouquinho de paingo a cada dois dias, como fazer de uma saia um
cobertor ¢ de um cobertor uma saia, como poupar a vela, ceando a luz que vem da janela do
vizinho. Nao sabemos tudo o que certos entes frageis, envelhecidos na penuria e na
honestidade, sabem tirar de um soldo. Afinal de contas, isso ¢ um talento. Fantine adquiriu
esse sublime talento, e recobrou um pouco de coragem. (HUGO, 2014, p. 223)

RE49: Mas uma velhinha, que lhe acendia a vela quando retornava a noite, ensinou-lhe a arte
de viver na miséria. Ainda além do viver com pouco, ha o viver com nada. Sdo duas camaras:
a primeira ¢ sombria, a segunda € negra.

Fantine aprendeu como passar inteiramente sem fogo no inverno, como renunciar a um
passarinho que come um pouquinho de paingo a cada dois dias, como fazer de uma saia um
cobertor ¢ de um cobertor uma saia, como poupar a vela, ceando a luz que vem da janela do
vizinho. Ndo sabemos tudo o que certos entes frageis, envelhecidos na penuria ¢ na
honestidade, sabem tirar de um soldo. Afinal de contas, isso é um talento. Fantine adquiriu
esse sublime talento, e recobrou um pouco de coragem.

PSD35: Apontamento da posicdo-autor da situagdo de miserabilidade que em viviam
algumas mulheres subalternizadas pela sua situa¢do economica.

SD36: — Sabe, eu penso: tirando so cinco horas para dormir, e trabalhando todo o resto na
costura, sempre vou conseguir ganhar meu pao. E também, quando a gente esta triste, a gente
come menos. E isso, sofrimentos, preocupacdes, um bocadinho de pao daqui, magoas dali,
tudo isso vai me alimentar. (HUGO, 2014, p. 223)

RES0: — Sabe, eu penso: tirando s6 cinco horas para dormir, e trabalhando todo o resto na
costura, sempre vou conseguir ganhar meu pao. E também, quando a gente esta triste, a gente
come menos. E isso, sofrimentos, preocupacdes, um bocadinho de pao daqui, magoas dali,
tudo isso vai me alimentar. (HUGO, 2014, p. 223)

PSD36: Apontamento pelo sujeito discursivo Fantine da abusiva jornada de trabalho.

SD37: Nos primeiros tempos, Fantine ficara tdo envergonhada que ndo ousava sair. Quando
estava na rua, percebia que todos se voltavam para olha-la e aponta-la com o dedo; todo o
mundo a via, mas ninguém a saudava. O desprezo amargo e frio dos que passavam penetrava-
lhe na alma e na carne como um vento gelado.

Nas cidades pequenas, parece que uma infeliz dessas esta nua diante do sarcasmo e da
curiosidade de todos. Em Paris, ao menos, ninguém se conhece, ¢ essa obscuridade ¢ uma
protecdo. Oh! Como ela desejou ir para Paris! Impossivel. (HUGO, 2014, p. 223)

RES51: Nos primeiros tempos, Fantine ficara tdo envergonhada que ndo ousava sair. Quando
estava na rua, percebia que todos se voltavam para olha-la e aponta-la com o dedo; todo o
mundo a via, mas ninguém a saudava. O desprezo amargo e frio dos que passavam penetrava-
lhe na alma e na carne como um vento gelado.

Nas cidades pequenas, parece que uma infeliz dessas esta nua diante do sarcasmo e da
curiosidade de todos. Em Paris, ao menos, ninguém se conhece, ¢ essa obscuridade ¢ uma
protecdo. Oh! Como ela desejou ir para Paris! Impossivel.

PSD37: Peso social sobre a mae solo.

SD38: Arrumou um amante, 0 primeiro que apareceu, um homem a quem ndo amava, por
fanfarrice, com raiva no cora¢do. Era um miseravel, uma espécie de musico mendigo, um
velhaco ocioso que batia nela, e que a abandonou do mesmo modo como ela ficara com ele,
com desprezo. (HUGO, 2014, p. 225)

RES52: Arrumou um amante, o primeiro que apareceu, um homem a quem nido amava, por
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fanfarrice, com raiva no coracdo. Era um miseravel, uma espécie de musico mendigo, um
velhaco ocioso que batia nela, e que a abandonou do mesmo modo como ela ficara com ele,
com desprezo.

PSD38: Dentincia de situa¢des de violéncia contra a mulher.

SD39: Costurava dezessete horas por dia, mas um fornecedor de trabalho das prisdes, que
fazia as prisioneiras trabalharem por muito pouco, fez de repente os pregos baixarem, o que
reduziu o salario das costureiras livres a nove soldos. Dezessete horas de trabalho e nove
soldos por dia! Os credores estavam mais do que nunca desapiedados; o negociante de
moveis, que havia retomado quase tudo, dizia-lhe sem parar:
— Quando vai me pagar, descarada? (HUGO, 2014, p. 228)

RES3: Costurava dezessete horas por dia, mas um fornecedor de trabalho das prisdes, que
fazia as prisioneiras trabalharem por muito pouco, fez de repente os precos baixarem, o que
reduziu o salario das costureiras livres a nove soldos. Dezessete horas de trabalho e nove
soldos por dia!

PES53: Dentincia da explora¢do da mais valia do sujeito discursivo Fantine.

RES54: Os credores estavam mais do que nunca desapiedados; o negociante de moveis, que
havia retomado quase tudo, dizia-lhe sem parar:
— Quando vai me pagar, descarada?

PE54: Diante da exploragdo da mais valia, o sujeito discursivo Fantine vivia uma situacdo de
insolvéncia.

PSD39: Degradagdo da situagdo do sujeito discursivo Fantine diante da exploragdo da mais
valia e de seu processo de insolvéncia.

SD40: — Cem francos, pensou Fantine. Mas onde ha um lugar onde se ganhem cem soldos
por dia?

—Vamos 14! — disse ela. — Vamos vender o resto.

E a infeliz fez-se prostituta. (HUGO, 2014, p. 229)

RES55: — Cem francos, pensou Fantine. Mas onde ha um lugar onde se ganhem cem soldos
por dia?

— Vamos la! — disse ela. — Vamos vender o resto.

E a infeliz fez-se prostituta.

PSD40: O sujeito discursivo Fantine encontra na prostituicdo a Ultima saida para a
sobrevivéncia.

SD41: O que ¢ essa historia de Fantine? E a sociedade comprando uma escrava.

De quem? Da miséria.

Da fome, do frio, do isolamento, do abandono, da privagdo. Dolorosa negociagdo. Uma alma
por um pedago de pdo. A miséria oferece, a sociedade aceita.

A sagrada lei de Cristo governa a nossa civilizagdo, mas ainda nao a impregnou. Dizem que a
escravidao desapareceu da civilizagdo europeia: ¢ um erro. Existe ainda, mas ndo pesa senio
sobre a mulher, ¢ chama-se prostituigao.

Pesa sobre a mulher, isto é, sobre a graca, sobre a fraqueza, sobre a beleza, sobre a
maternidade. E essa ndo é uma das menores vergonhas do homem.

No ponto a que chegamos deste doloroso drama, nada restou a Fantine daquilo que havia
sido. Tornou-se marmore ao converter-se em lama. Quem a toca sente frio. Ela passa, ela nos
suporta, ela nos ignora; ¢ a figura severa da desonra. A vida e a ordem social deram a ela sua
ultima palavra. J& lhe aconteceu tudo o que tinha de acontecer. Sentiu tudo, suportou tudo,
experimentou tudo, sofreu tudo, perdeu tudo e chorou tudo. Resignou-se, com aquela
resignacdo que se assemelha a indiferenga, como a morte se assemelha ao sono. Nao evita
mais nada. Nao teme mais nada. Recaem sobre ela todas as nuvens pesadas, passa sobre ela o
oceano todo. Que lhe importa? E uma esponja embebida. (HUGO, 2014, p. 229)
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RES56: O que ¢ essa historia de Fantine? E a sociedade comprando uma escrava.

De quem? Da miséria.

Da fome, do frio, do isolamento, do abandono, da privagao. Dolorosa negocia¢do. Uma alma
por um pedaco de pao. A miséria oferece, a sociedade aceita.

PRES56: O bolsdo de miséria produzido pelo sistema econdmico francé€s, bem como a
negligéncia do Estado francés, produzia seus frutos negativos.

RES57: A sagrada lei de Cristo governa a nossa civilizagdo, mas ainda ndo a impregnou.
Dizem que a escravidao desapareceu da civilizagdo europeia: ¢ um erro. Existe ainda, mas
ndo pesa sendo sobre a mulher, e chama-se prostituicao.

Pesa sobre a mulher, isto é, sobre a graca, sobre a fraqueza, sobre a beleza, sobre a
maternidade. E essa ndo é uma das menores vergonhas do homem.

PRES57: Dentincia, por meio da retomada do interdiscurso religioso, da escravidao econdmica
que pesava sobre as mulheres francesas ao ponto de leva-las a prostituigdo.

RES58: No ponto a que chegamos deste doloroso drama, nada restou a Fantine daquilo que
havia sido. Tornou-se marmore ao converter-se em lama. Quem a toca sente frio. Ela passa,
ela nos suporta, ela nos ignora; ¢ a figura severa da desonra. A vida e a ordem social deram a
ela sua ultima palavra. Ja lhe aconteceu tudo o que tinha de acontecer. Sentiu tudo, suportou
tudo, experimentou tudo, sofreu tudo, perdeu tudo e chorou tudo. Resignou-se, com aquela
resignacdo que se assemelha a indiferenga, como a morte se assemelha ao sono. Nao evita
mais nada. Ndo teme mais nada. Recaem sobre ela todas as nuvens pesadas, passa sobre ela o
oceano todo. Que lhe importa? E uma esponja embebida.

PRESS: Efetivagdo plena da perda da dignidade da pessoa humana pelo sujeito discursivo
Fantine.

PSD41: Apresentagdo do sistema economico francés como responsavel pela degradacdo da
condi¢do humana de existéncia das mulheres pobres.

SD42: — Agora ¢ a outra! Quer ficar quieta, sem-vergonha! Que diabo de lugar é esse onde
os forcados sdo magistrados, e as meretrizes sdo tratadas como condessas!... Mas tudo isso
vai mudar, ja ndo era sem tempo! (HUGO, 2014, p. 336)

RES9: — Agora ¢ a outra! Quer ficar quieta, sem-vergonha! Que diabo de lugar é esse onde
os forcados sdo magistrados, e as meretrizes sdo tratadas como condessas!... Mas tudo isso
vai mudar, ja ndo era sem tempo!

PSD42: Refor¢o da FD/FI do Estado francés sobre a posi¢do da mulher pobre apresentada
pelo oficial Javert.

SD43: O abade julgou que procedia com acerto, e talvez tenha procedido, reservando para os
pobres a maior quantia possivel do dinheiro que Jean Valjean deixara. Afinal das contas, de
quem se tratava? De um for¢ado e de uma prostituta. Por isso simplificou o sepultamento de
Fantine ao estritamente necessario, a chamada vala comum. (HUGO, 2014, p. 342)

REG60: O abade julgou que procedia com acerto, ¢ talvez tenha procedido, reservando para os
pobres a maior quantia possivel do dinheiro que Jean Valjean deixara. Afinal das contas, de
quem se tratava? De um for¢ado e de uma prostituta. Por isso simplificou o sepultamento de
Fantine ao estritamente necessario, a chamada vala comum.

PREG60: Perpetuagio do estigma social ao ex-forgado e a prostituta.

PSD43: Inscrigdo de parte do clero na FD/FI de segregacdo das prostitutas e ndo cumpri
ainda a prescricdo candnica do destino dos bens de doagdo.

Monsenhor Bienvenu na contramio do sistema: dos direitos essenciais a dignidade da

pessoa humana dos desfavorecidos economicamente (pobres)

| SD44: O hospital era um edificio estreito e baixo de um s6 andar, com um pequeno jardim. |
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Trés dias apos sua chegada, o bispo foi visitar o hospital.

Terminada a visita, pediu ao diretor a gentileza de procura-lo no Paco.

— Senhor diretor — disse-lhe —, quantos doentes estdo atualmente no hospital?

— Vinte e seis, monsenhor.

— Foi o que contei — disse o bispo.

— As camas estdo tdo juntas umas das outras... — continuou o diretor.

— Também reparei nisso.

— As enfermarias... nem sdo enfermarias, sdo salas em que o ar se renova com dificuldade.
— Também me pareceu o0 mesmo.

— E ainda, quando ha um pouco de sol, o jardim ¢ bem pequeno para os convalescentes.

— Eu também pensava o mesmo.

— Nas epidemias, como neste ano, em que tivemos o tifo, e ha dois anos, durante a febre
miliar, as vezes ha cem doentes, ndo sabemos como fazer.

— Também isso me ocorreu.

— Mas que se ha de fazer, monsenhor? — disse o diretor. — Temos de nos resignar!

Essa conversa acontecia na sala de jantar-galeria do andar térreo.

Apobs um momento de siléncio, o bispo voltou-se de subito para o diretor e disse-lhe:

— Quantas camas parece-lhe que poderiam caber nesta sala?

— Em sua sala de jantar, monsenhor? — disse o diretor estupefato.

O bispo correu a vista pela sala, com ar de quem mede e calcula com os olhos, e logo disse,
como que falando consigo mesmo:

— Bem podem caber aqui umas vinte camas!

E em seguida acrescentou, elevando a voz:

— Ouga, senhor diretor, o que vou lhe dizer. Aqui evidentemente ha um engano. Os senhores
sdo vinte e seis pessoas, em cinco ou seis pequenos quartos; € nds aqui somos trés, ocupando
lugar suficiente para sessenta. Repito, isto ¢ um engano! O senhor ocupara minha casa e eu
ocuparei a sua. Dé-me, portanto, a minha. Aqui ¢ a casa de vocés.

No dia seguinte, os vinte e seis pobres que estavam doentes eram instalados no palacio
episcopal, e o bispo mudava sua residéncia para o hospital. (HUGO, 2014, p. 44-45)

REG61 O hospital era um edificio estreito e baixo de um s6 andar, com um pequeno jardim.
Trés dias apos sua chegada, o bispo foi visitar o hospital.

Terminada a visita, pediu ao diretor a gentileza de procura-lo no Paco.

— Senhor diretor — disse-lhe — , quantos doentes estdo atualmente no hospital?

— Vinte e seis, monsenhor.

— Foi o que contei — disse o bispo.

— As camas estdo tdo juntas umas das outras... — continuou o diretor.

— Também reparei nisso.

— As enfermarias... nem sdo enfermarias, sdo salas em que o ar se renova com dificuldade.
— Também me pareceu o0 mesmo.

— E ainda, quando ha um pouco de sol, o jardim ¢ bem pequeno para os convalescentes.

— Eu também pensava o mesmo.

— Nas epidemias, como neste ano, em que tivemos o tifo, ¢ ha dois anos, durante a febre
miliar, as vezes ha cem doentes, ndo sabemos como fazer.

— Também isso me ocorreu.

— Mas que se ha de fazer, monsenhor? — disse o diretor. — Temos de nos resignar!

PREG61: A posigdo-autor, por intermédio dos sujeitos discursivos Monsenhor Bienvenu e do
sujeito discursivo diretor do hospital, denuncia o Estado de abandono ¢ a falta de acesso a
saude publica de qualidade.

REG62: Essa conversa acontecia na sala de jantar-galeria do andar térreo.

Apds um momento de siléncio, o bispo voltou-se de subito para o diretor e disse-lhe:

— Quantas camas parece-lhe que poderiam caber nesta sala?

— Em sua sala de jantar, monsenhor? — disse o diretor estupefato.

O bispo correu a vista pela sala, com ar de quem mede e calcula com os olhos, e logo disse,
como que falando consigo mesmo:

— Bem podem caber aqui umas vinte camas!
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E em seguida acrescentou, elevando a voz:

— Ouga, senhor diretor, o que vou lhe dizer. Aqui evidentemente ha um engano. Os senhores
sdo vinte € seis pessoas, em cinco ou seis pequenos quartos; € nds aqui somos trés, ocupando
lugar suficiente para sessenta. Repito, isto ¢ um engano! O senhor ocupara minha casa e eu
ocuparei a sua. Dé-me, portanto, a minha. Aqui ¢ a casa de vocés.

No dia seguinte, os vinte e seis pobres que estavam doentes eram instalados no palacio
episcopal, e o bispo mudava sua residéncia para o hospital.

PREG62: Interpelacdo do Monsenhor Bienvenu pelo interdiscurso cristao.

PSD44: O sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu, interpelado pelo interdiscurso religioso
num movimento de doagdo ao proximo, ndo so abdica do palacio episcopal, abre espaco para
uma série de exemplos de como gerir uma situagdo de caos na saude publica, sendo seu
acesso um direito humano.

SD45: Anotagdes para despesa de minha casa

Para 0 SEMINATIO METIOT ......eiutiitieiieit ettt ettt et e b et esbeesite e+ beesateneeebeenee 1500
Congregacao da MISSAO......cveiuieiieriieiieeteeteesteeteeste et esteestreeereesbeeseesbeesbeessessseesseesesssesssensns 100
Para os lazaristas de MONEAIAIET «...c.evueriiriiiieniieiieeeeeeeteee e 100
Seminario das missdes estrangeiras €m Paris.........cccocevverieriiiniinienie e 200
Congregacao do ESPITito SANT0 .......ccc.ecvieiiiiiiiieiieciicieceee e ettt earesveeveeaeas 150
Estabelecimentos religiosos da Terra Santa...........ccveceeeveeriienieeneenieeneesieseeseesee s s e aesenenns 100
Sociedades de caridade maternal............ccccooiiiiiiriiinire e e 300
Adicional Para @ de ATIES.......coviiiiiiiciecie ettt ettt e eaaenanas 50
Obra para 0 melhoramento das PriSOES.......cueiviriereeiieriertiertieereeeeseeseeereesreeresreeaneeereeens 400
Obra para socorro € livramento dOS PIeSOS........cvervierieeereerieerieerieesieeseesreseesseessresseseesseenses 500
Para livramento de pais de familias presos por dividas...........cccveeveveerienienieniesrenie e, 1.000
Suplemento ao ordenado dos pobres mestres-escolas da dioCese ........ccevverveevierienieennnnn, 2.000
Celeiro de reserva dos A0S ALPES........cccverierieriiriierieieerteree st see s e sre e eesseesseeseenns 100
Congregacdo das senhoras de Digne, de Manosque e de Sisteron, para o ensino gratuito de
MOGAS INAIZENEES ..vieuvievieirieitieitieitieeteetteeeteeteetaeebeebeeteestaessseesseesbesseesssesssesseesssesssesseessenns 1.500
Para 08 PODTES.....ecvieiieiieie ettt ettt e e te e teeteesteesaeessaesnsesseesssessseesaessseanseensensaens 6.000
Minha deSpesa PESSOAL........ccuieuierierieiieiie e eeeree et eeeste et e sreeseesrae e e aeesnresseenseenes 1.000
TOLAL ettt ettt ettt e ae et et et et e nteent et enteeseentennennens 15.000

(HUGO, 2014, p. 45-46)

RE63: Anotagoes para despesa de minha casa

Para 0 SEMINATIO MEIIOT ......eiutieiiiiieit ettt ettt ettt et e te b e e bt e sate e s beesateneeeteenee 1500
Congregacao da MISSAO......cueiviiiiieirierieeteeteesteeteeste et estaesereeereesbeesessbeesbeessessseesseesesssesssensns 100
Para os lazaristas de MONEAIAIET «...c.ovueriiriiiienieiieee et 100
Seminario das missdes estrangeiras €m Paris.........c.coceeieiieiiiiiiieesie e 200
Congregacao do ESPITito SANT0 ........ccecviiiieiiiiieiiiciiceceee e e st earesveeveesaeas 150
Estabelecimentos religiosos da Terra Santa............ceecveeeieriieeieeniieneeieesieeseesseesen s e eereeeeees 100
Sociedades de caridade maternal............coccooiiiiierininire e e 300
Adicional Para @ de ATIES.......couiiiiiiieiiectiecieeeectee ettt ettt s reeaaenenas 50
PREG63: Destinagao de parte das receitas as obras religiosas.

RE64:

Obra para 0 melhoramento das PriSOES.......cuecvirierieerieriieitierteeeereereeseeerreereestreesesreesreesveeens 400
Obra para socorro € [ivramento dOS PIESOS........cvevvierreecreerieereereerieesteesresseesseessneseeseesseesses 500
Para livramento de pais de familias presos por dividas..........cccceevverieereeniieneenvenieriesnens 1.000
Suplemento ao ordenado dos pobres mestres-escolas da dioCese ........ccvevverveeienrveriiennnnn, 2.000
Celeiro de reserva dos A0S ALPES........ccieiuieiiiiiierieeitieite et ettt sreesteesaee e e staesresveeareeveeans 100
Congregacdo das senhoras de Digne, de Manosque e de Sisteron, para o ensino gratuito de
MOGAS INAIZENEES ..vievvieiieitieitieitieiieetestreeereeteetaeereebeeteesteessseesseessesseesssesssesseesssesssesseessenns 1.500

PaTa 08 PODTES....c.uuiiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt e et eetteetteeebeeetaeessaeesssaesseaenseeensseesseaans 6.000
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PREG64: Destinagdo de outra parte das receitas episcopais a promoc¢do da dignidade da pessoa
humana em seus multiplos setores sociais.

REG65: Minha despesa
ST 1 SRR PRR 1.000

I Y S USSP 15
000

PREG65: Gastos pessoais.

PSD45: Ao dividir suas receitas em 3 partes, o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu
destina a maior delas a promog¢do de melhorias em inimeras esferas sociais que propagam a
promocdo da dignidade da pessoa humana dos menos favorecidos economicamente. Ha nessa
acdo novamente a inscri¢do desse sujeito discursivo na FD/FI crista, de modo a fomentar um
ideario de justiga social.

SD46: Despesa com carruagem e visitas ao bispado

Para dar caldo de carne aos doentes do hospital ...........ccceeeveeviiiiiiiieiienieceeeee e 1.500
Para a Sociedade de Caridade Maternal de AiX.......ccccueeeerierieieiieieierieseeeceie e 250
Para a Sociedade de Caridade Maternal de Draguignan..............ccceecvevvereenieeneeneenenreeveeeeenns 250
Para 0S €NJEITAAOS. .....ccviiiiiiiiciecie ettt ettt s tb e et e e raeetbeeabeebeeebeetbeerb e teeetaesereeens 500
Para 08 OTTAOS. .. .ttt et sttt a e st s e e bt e saee st eas 500
0] | RO 3.000

(HUGO, 2014, p. 47)

REG66: Despesa com carruagem e visitas ao bispado

Para dar caldo de carne aos doentes do hospital ...........ccceeveeviiriiiiiieiienieceesee e, 1.500
Para a Sociedade de Caridade Maternal de AIX.........cceeceeeveeciiesieeriinieeieeseereeieereseeseeessnessneens 250
Para a Sociedade de Caridade Maternal de Draguignan..............ccceveevveevieenieenieneenieene e eneenns 250
Para 0S €NJEITAAOS. .....ccvieiiiiiiiii ettt ettt ettt s ea e et e e e etbeeabeebeeebeerbeerb e te e taenereeens 500
Para 08 OTTAOS. ... ettt sttt sttt et b ettt b bttt saeeaten 500
TORAL ettt ettt b e h et h ettt st eaten e bt et e et et bt et saeeaes 3.
000

PSD46: Reforco da tese do ideario de justica social com foco na promog¢do da dignidade da
pessoa humana em outras areas.

SD47: Aos habitantes dos cantdes, que gostam de processos, ¢ onde os fazendeiros se
arruinam com papéis timbrados, dizia: "Olhem para os bons aldedes do vale de Queyras. Sao
umas trés mil almas. Meu Deus! Vivem como em uma pequena republica. Nao sabem o que ¢é
um juiz ou um escrivao. O prefeito € quem faz tudo. Reparte os impostos, taxa cada habitante
com consciéncia, julga todas as causas gratuitamente, faz partilhas sem receber honorérios,
profere sentencas sem cobrar taxas, e todos o obedecem, porque ¢ um homem justo entre
homens simples".

Nas aldeias em que ndo encontrava professores, dizia, citando ainda os habitantes de
Queyras: "Sabem como eles fazem? Como um lugar com doze ou quinze familias nem
sempre pode sustentar um mestre, t€ém professores pagos por todas as aldeias do vale, os
quais vao de lugar em lugar, passando oito dias aqui, dez dias ali, ensinando. Eles vao as
feiras, onde eu os vi, e sdo reconhecidos segundo o niimero de penas que trazem na fita do
chapéu. Os que s6 ensinam a ler trazem uma pena; os que ensinam a ler e a contar usam duas;
e 0s que ensinam a ler, a contar e sabem latim usam trés e sdo considerados grandes sabios.
Vergonha ¢ ficar toda a vida ignorante! Fagam como os de Queyras." (HUGO, 2014, p. 49-
50)

RE67: Aos habitantes dos cantdes, que gostam de processos, ¢ onde os fazendeiros se
arruinam com papéis timbrados, dizia: "Olhem para os bons aldedes do vale de Queyras. Sao
umas trés mil almas. Meu Deus! Vivem como em uma pequena republica. Nao sabem o que ¢
um juiz ou um escrivdo. O prefeito ¢ quem faz tudo. Reparte os impostos, taxa cada habitante
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com consciéncia, julga todas as causas gratuitamente, faz partilhas sem receber honorérios,
profere sentencas sem cobrar taxas, e todos o obedecem, porque ¢ um homem justo entre
homens simples".

PE67: Discursividade de propagacdo de uma justica pautada na equidade.

REG68: Nas aldeias em que ndo encontrava professores, dizia, citando ainda os habitantes de
Queyras: "Sabem como eles fazem? Como um lugar com doze ou quinze familias nem
sempre pode sustentar um mestre, t€ém professores pagos por todas as aldeias do vale, os
quais vao de lugar em lugar, passando oito dias aqui, dez dias ali, ensinando. Eles vao as
feiras, onde eu os vi, e sdo reconhecidos segundo o niimero de penas que trazem na fita do
chapéu. Os que s6 ensinam a ler trazem uma pena; os que ensinam a ler e a contar usam duas;
e 0s que ensinam a ler, a contar e sabem latim usam trés e sdo considerados grandes sabios.
Vergonha ¢ ficar toda a vida ignorante! Fagam como os de Queyras".

PE68: Discursividade do direito universal a educacio.

PSD47: Discursividade de acesso a justi¢a e acesso universal a educagao.

SD48: Era indulgente para com as mulheres ¢ os pobres, sobre quem recai o peso da
sociedade humana. Dizia: "Os erros das mulheres, dos filhos, dos criados, dos fracos, dos
indigentes e dos ignorantes sao os erros dos maridos, dos pais, dos amos, dos fortes, dos ricos
e dos sabios".

E dizia mais: "os ignorantes, ensinem o maximo de coisas que puderem; a sociedade ¢
culpada por ndo ministrar a instrug@o gratuita; ela ¢ responsavel pelas trevas que produz. Uma
alma cheia de sombras, é onde o pecado acontece. A culpa ndo é de quem pecou, mas de
quem fez a sombra." (HUGO, 2014, p. 53)

REG69: Era indulgente para com as mulheres ¢ os pobres, sobre quem recai o peso da
sociedade humana. Dizia: "Os erros das mulheres, dos filhos, dos criados, dos fracos, dos
indigentes e dos ignorantes s3o os erros dos maridos, dos pais, dos amos, dos fortes, dos ricos
e dos sabios."

PE69: A posigao-autor Victor Hugo imputa sobre a sociedade francesa a culpa de todos os
males acometidos as mulheres e aos pobres.

RE70: E dizia mais: "os ignorantes, ensinem o maximo de coisas que puderem; a sociedade é
culpada por ndo ministrar a instrugdo gratuita; ela é responsavel pelas trevas que produz. Uma
alma cheia de sombras, é onde o pecado acontece. A culpa ndo é de quem pecou, mas de
quem fez a sombra."

PE70: A posigdo-autor Victor Hugo conclama o direito de acesso a educacdo gratuita como
marco da erradicagdo da criminalidade, metaforizada na palavra “pecado”.

PSD48: Denuncia por parte da posicdo-autor do lugar social da mulher, do abandono aos
pobres, da auséncia da universaliza¢do do ensino gratuito.

SD49: — Quanto a Luis X VI, eu disse ndo. Nao julgo ter o direito de matar um homem, mas
sinto-me no dever de exterminar o mal. Votei pelo fim do tirano. Quer dizer, o fim da
prostitui¢do para a mulher, o fim da escraviddo para o homem, o fim da ignorancia para a
crianca. Votando pela republica, votei por tudo isso. Votei pela fraternidade, pela concoérdia,
pela aurora. Trabalhei pela queda dos erros e preconceitos. O desmoronamento dos erros e
preconceitos produz a luz. Nos fizemos cair o velho mundo, ¢ o velho mundo, vaso de
misérias, converteu-se em urna de alegrias ao derramar-se sobre o género humano. (HUGO,
2014, p. 78)

RE71: — Quanto a Luis XVI, eu disse ndo. Nao julgo ter o direito de matar um homem, mas
sinto-me no dever de exterminar o mal.

PE71: Na enunciacdo do sujeito discursivo convencional, a posi¢ao-autor Victor Hugo se
manifesta a favor do direito humano a vida, e, mesmo sendo contrario a tirania de Luis XVI,
defende a defesa desse direito a ele.

RE72: Votei pelo fim do tirano. Quer dizer, o fim da prostitui¢do para a mulher, o fim da
escraviddo para o homem, o fim da ignorancia para a crianga. Votando pela republica, votei
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por tudo isso. Votei pela fraternidade, pela concordia, pela aurora. Trabalhei pela queda dos
erros e preconceitos. O desmoronamento dos erros ¢ preconceitos produz a luz. Nos fizemos
cair o velho mundo, ¢ o velho mundo, vaso de misérias, converteu-se em urna de alegrias ao
derramar-se sobre o género humano.

PE72: Ratificag@o da defesa de direito da dignidade da pessoa humana da mulher, da crianga
e de liberdade de escravos.

PSD49: Ratificacdo dos direitos a vida, das mulheres, das criancas e de liberdade.

SD50: — O direito tem sua cdlera, senhor bispo, e a colera do direito ¢ um elemento de
progresso. Nao importa; e digam a respeito dela o que disserem, a Revolugao Francesa foi o
passo mais poderoso do género humano depois da vinda de Cristo. Incompleta, concordo,
mas sublime. Ela resolveu todas as incognitas sociais, suavizou os espiritos, acalmou,
pacificou, esclareceu; inundou a terra com ondas de civilizacdo. Ela foi boa. A Revolugdo
Francesa foi a consagragdo da humanidade. (HUGO, 2014, p. 79)

RE73: — O direito tem sua coélera, senhor bispo, ¢ a colera do direito ¢ um elemento de
progresso. Ndo importa; ¢ digam a respeito dela o que disserem, a Revolugdo Francesa foi o
passo mais poderoso do género humano depois da vinda de Cristo. Incompleta, concordo,
mas sublime. Ela resolveu todas as incognitas sociais, suavizou os espiritos, acalmou,
pacificou, esclareceu; inundou a terra com ondas de civilizacdo. Ela foi boa. A Revolugdo
Francesa foi a consagragdo da humanidade.

PSD50: O sujeito discursivo convencional, na retomada do pré-construido da Revolucao
Francesa, a toma como um marco na historia da humanidade, isso por provocar uma ruptura
da tirania de Luis XVI dando visibilidade as inimeras questdes sociais da época.

SD51: Em 1820, sabia-se que tinha uma quantia de seiscentos e trinta mil francos, depositada
em seu nome no banco Laffitte; antes, porém, de reservar para si esses seiscentos e trinta mil
francos, havia despendido mais de um milhdo em favor da cidade e dos pobres.

O hospital estava mal dotado; ele acrescentou mais dez leitos. Montreuil-sur-Mer era dividida
em cidade alta e cidade baixa. A cidade baixa, onde ele habitava, tinha apenas uma escola,
péssimo casebre em ruinas; construiu mais duas, uma para meninas € outra para meninos.
Pagava do proprio bolso aos dois professores o dobro do magro ordenado oficial, dizendo um
dia a alguém que se admirava disso: "Os dois principais funcionarios do Estado sdo o
professor ¢ a ama". Criara, a suas expensas, uma casa de asilo, coisa entdo quase
desconhecida na Franga, e uma caixa de assisténcia para os operarios velhos e enfermos.
Sendo sua fabrica um centro, rapidamente surgiu em torno dela um novo bairro, onde havia
grande nimero de familias indigentes; ali estabeleceu uma farmacia gratuita. (HUGO, 2014,
p- 203)

RE74: Em 1820, sabia-se que tinha uma quantia de seiscentos e trinta mil francos, depositada
em seu nome no banco Laffitte; antes, porém, de reservar para si esses seiscentos e trinta mil
francos, havia despendido mais de um milhdo em favor da cidade e dos pobres.

O hospital estava mal dotado; ele acrescentou mais dez leitos. Montreuil-sur-Mer era dividida
em cidade alta e cidade baixa. A cidade baixa, onde ele habitava, tinha apenas uma escola,
péssimo casebre em ruinas; construiu mais duas, uma para meninas € outra para meninos.
Pagava do proprio bolso aos dois professores o dobro do magro ordenado oficial, dizendo um
dia a alguém que se admirava disso: "Os dois principais funciondrios do Estado sdo o
professor ¢ a ama". Criara, a suas expensas, uma casa de asilo, coisa entdo quase
desconhecida na Franca, e uma caixa de assisténcia para os operarios velhos e enfermos.
Sendo sua fabrica um centro, rapidamente surgiu em torno dela um novo bairro, onde havia
grande numero de familias indigentes; ali estabeleceu uma farmacia gratuita.

PSD51: Senhor Prefeito Madelaine se inscreve na mesma FD/FI propagada pelo sujeito
discursivo Monsenhor Bienvenu: a de defesa da universalidade de direito que condizem com
a dignidade da pessoa humana dos desfavorecidos socialmente.
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SDS52: O pobre ndo pode chegar no fundo de seu quarto, nem de seu destino, sendo curvando-
se mais e mais. (HUGO, 2014, p. 228)

RE75: O pobre ndo pode chegar no fundo de seu quarto, nem de seu destino, sendo
curvando-se mais e mais.

PSDS2: Nao existindo politicas publicas que resolvessem as demandas de garantias de
direitos essenciais, como o direito a alimentagdo, a saude, a educagao, a liberdade, a0 amparo
do idoso, ao auxilio satde, nada restaria ao pobre sendo se curvar frente ao seu destino
miseravel.

Cosette e o furto da vida pueril: do direito humano a infincia e da dentncia da exploracio

do trabalho infantil

SD53: Cinco anos, dirdo, € inacreditavel. Mas infelizmente € verdade. O sofrimento social
comeca em qualquer idade. Ndo vimos recentemente o processo de um tal Dumolard, 6rfao
que se tornou bandido, pois desde a idade de cinco anos, segundo dizem os documentos
oficiais, vendo-se s6 no mundo, "trabalhava para viver, e roubava"? (HUGO, 2014, p. 199)

RE76: Cinco anos, dirdo, ¢ inacreditavel. Mas infelizmente € verdade. O sofrimento social
comeca em qualquer idade. Ndo vimos recentemente o processo de um tal Dumolard, érfao
que se tornou bandido, pois desde a idade de cinco anos, segundo dizem os documentos
oficiais, vendo-se s6 no mundo, "trabalhava para viver, e roubava"?

PSD53: A posicao-autor Victor Hugo denuncia o abandono social das criangas e que sdo
impulsionadas pela extrema pobreza a adentrarem na criminalidade.

SD54: Cosette subia, descia, lavava, escovava, esfregava, varria, corria, se apressava,
ofegava, carregava coisas pesadas e, apesar de fraca, fazia os trabalhos pesados. Nenhuma
piedade; uma patroa feroz, um patrdo venenoso. A taverna Thénardier era como uma teia em
que Cosette ficara presa e amedrontada. O ideal de opressdo se realizava naquela
domesticacdo sinistra. Era uma coisa parecida com a mosca que serve as aranhas. (HUGO,
2014, p. 427)

RE77: Cosette subia, descia, lavava, escovava, esfregava, varria, corria, se apressava,
ofegava, carregava coisas pesadas e, apesar de fraca, fazia os trabalhos pesados.

PE77: Exploragao do trabalho infantil do sujeito discursivo Cosette.

RE78: Nenhuma piedade; uma patroa feroz, um patrdo venenoso. A taverna Thénardier era
como uma teia em que Cosette ficara presa e amedrontada. O ideal de opressao se realizava

naquela domesticagdo sinistra. Era uma coisa parecida com a mosca que serve as aranhas.
PE78: Utilizagdo dos substantivos “patrdo” e “patroa” seguidos dos adjetivos “feroz” e
“venenoso” que inscreve os sujeitos discursivos Thénardier numa FD/FI de exploradores do
sujeito discursivo Cosette.

PSD54: Denuncia da exploragdo do trabalho infantil do sujeito discursivo Cosette pelos
Thénardier.

SD55: Estava com uma das palpebras escura, de um soco que lhe dera dona Thénardier, o
que levava esta mesma a dizer de vez em quando: "Esta horrivel com esse borrdo no olho!"
(HUGO, 2014, p. 427)

RE79: Estava com uma das palpebras escura, de um soco que lhe dera dona Thénardier, o
que levava esta mesma a dizer de vez em quando: "Esta horrivel com esse borrdo no olho!"

PSDS5S: Denuncia dos espancamentos sofrido pelo sujeito discursivo Cosette.

SD56: Cosette caminhava vergada para frente, cabeca baixa, como uma velha; o peso do
balde distendia e retesava seus bragos magros; a alca de ferro fazia adormecer e gelar suas
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maozinhas molhadas; de vez em quando, era obrigada a parar, e, cada vez que parava, a agua
fria que extravasava do balde caia-lhe nas pernas nuas. Isso acontecia no fundo de um
bosque, a noite, no inverno, longe de qualquer olhar humano; era uma crianga de oito anos.
Naquele momento s6 Deus podia ver essa cena triste. (HUGO, 2014, p. 434)

RES80: Cosette caminhava vergada para frente, cabeca baixa, como uma velha; o peso do
balde distendia e retesava seus bragos magros; a alca de ferro fazia adormecer e gelar suas
maozinhas molhadas; de vez em quando, era obrigada a parar, e, cada vez que parava, a agua
fria que extravasava do balde caia-lhe nas pernas nuas. Isso acontecia no fundo de um
bosque, a noite, no inverno, longe de qualquer olhar humano; era uma crianga de oito anos.
Naquele momento s6 Deus podia ver essa cena triste.

PSDS56: Presenca do interdiscurso religioso como meio de sensibilizagao social.

SD57: — Quem ¢ essa senhora Thénardier?
— E a minha patroa — disse a menina —; ela cuida da estalagem. (HUGO, 2014, p. 441)

RE81: — Quem ¢ essa senhora Thénardier?
— E a minha patroa — disse a menina —; ela cuida da estalagem.

PSD57: Inscrigdo do sujeito discursivo Cosette numa FD/FI de aceitagdo da sua condicdo
como empregada explorada.

SD58: — Oh! — disse a menina. — Elas tém lindas bonecas, coisas com ouro, um monte de
coisas. Elas brincam, elas se divertem.

— O dia todo?

— Sim, senhor.

— E vocé?

— Eu trabalho.

— O dia todo? (HUGO, 2014, p. 441)

RES82: — Oh! — disse a menina. — Elas tém lindas bonecas, coisas com ouro, um monte de
coisas. Elas brincam, elas se divertem.

— O dia todo?

— Sim, senhor.

— E vocé?

— Eu trabalho.

— O dia todo?

PSD58: Denuncia de usurpacdo da infancia do sujeito discursivo Cosette.

SD59: — E porque, se a patroa perceber que nio fui eu que o trouxe, vai me bater. (HUGO,
2014, p. 442)

RES83: — E porque, se a patroa perceber que ndo fui eu que o trouxe, vai me bater.

PSD59: Tortura na exploragdo do trabalho infantil.

SD60: Cosette era feia. Feliz, talvez fosse bonita. Ja esbogamos essa pequena figura triste.
Cosette estava magra e palida; tinha perto de oito anos, mas poderia passar por seis. De tanto
chorar, seus grandes olhos, envoltos em uma espécie de sombra, tinham quase ficado sem
brilho. Os cantos de sua boca tinham essa curva de angustia habitual que se observa nos
condenados ¢ nos doentes sem esperanca. Suas maos estavam, como o adivinhara sua mae,
"comidas de frieiras". A luz do fogo que a iluminava naquele momento sobressaltava os
angulos de seus ossos, tornando terrivelmente visivel sua magreza. Como sempre tiritava de
frio, ficara com o habito de apertar os joelhos um contra o outro. Seu vestuario era um
farrapo s6, causava do no verdo e horror no inverno. Sobre o corpo, nio tinha mais que um
pano esburacado; e nem sequer um trapo de 1. (HUGO, 2014, p. 444)

RE84: Cosette era feia. Feliz, talvez fosse bonita. Ja esbogamos essa pequena figura triste.
Cosette estava magra e palida; tinha perto de oito anos, mas poderia passar por seis. De tanto
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chorar, seus grandes olhos, envoltos em uma espécie de sombra, tinham quase ficado sem
brilho. Os cantos de sua boca tinham essa curva de angustia habitual que se observa nos
condenados ¢ nos doentes sem esperanca. Suas maos estavam, como o adivinhara sua mae,
"comidas de frieiras". A luz do fogo que a iluminava naquele momento sobressaltava os
angulos de seus ossos, tornando terrivelmente visivel sua magreza. Como sempre tiritava de
frio, ficara com o habito de apertar os joelhos um contra o outro. Seu vestuario era um
farrapo s6, causava do no verdo e horror no inverno. Sobre o corpo, nio tinha mais que um
pano esburacado; e nem sequer um trapo de 1.

PSD60: Descrigdo das marcas que a violéncia contra a crianga deixou em Cosette.

SD61: Esse medo era tamanho que, ao chegar, toda molhada como estava, Cosette nao
ousara ir secar-se diante do fogo, tendo voltado silenciosamente ao trabalho. (HUGO, 2014,
p. 444)

RES85: Esse medo era tamanho que, ao chegar, toda molhada como estava, Cosette nao
ousara ir secar-se diante do fogo, tendo voltado silenciosamente ao trabalho.

PSD61: Demonstrac¢do do panico provocado pelos sujeitos discursivo Thénardier.

SD62: — Ela tem que trabalhar, ja que ela come. Nao lhe dou de comer para ndo fazer nada.
(HUGO, 2014, p. 447)

RE86: — Ela tem que trabalhar, ja que ela come. Nao lhe dou de comer para nio fazer nada.

PSD62: Justificativa da exploragdo do trabalho infantil como uma espécie de pagamento do
saldrio in natura.

SD63: Entdo, deixou de lado a espada enrolada, que ndo lhe satisfazia tanto, e olhou
lentamente em torno da sala. Dona Thénardier falava baixo com o marido e contava dinheiro;
Eponine e Azelma brincavam com o gato; os viajantes comiam, bebiam ou cantavam,
ninguém olhava para ela. Nao tinha um minuto a perder. Saiu dali, arrastando-se nos joelhos
e nas maos, certificou-se outra vez de que a ndo observavam, escorregou rapidamente até a
boneca e a pegou. Um instante depois, estava novamente em seu lugar, sentada, imovel,
apenas virada de modo a esconder a boneca que segurava nos bracos. Era tdo rara para ela
aquela felicidade de brincar com uma boneca que nisso havia toda a violéncia de uma
voluptuosidade. (HUGO, 2014, p. 451)

RES87: Entdo, deixou de lado a espada enrolada, que ndo lhe satisfazia tanto, e olhou
lentamente em torno da sala. Dona Thénardier falava baixo com o marido e contava dinheiro;
Eponine ¢ Azelma brincavam com o gato; os viajantes comiam, bebiam ou cantavam,
ninguém olhava para ela. Nao tinha um minuto a perder. Saiu dali, arrastando-se nos joelhos
e nas maos, certificou-se outra vez de que a ndo observavam, escorregou rapidamente até a
boneca e a pegou. Um instante depois, estava novamente em seu lugar, sentada, imoével,
apenas virada de modo a esconder a boneca que segurava nos bracos. Era tdo rara para ela
aquela felicidade de brincar com uma boneca que nisso havia toda a violéncia de uma
voluptuosidade.

PSD63: Apontamento da inexisténcia do acesso a brinquedos por parte das criangas pobres
como garantia da promocao plena a infincia.

SD64: Cosette levantou os olhos, via 0 homem ir até ela com aquela boneca, como se visse o
sol; ouviu aquelas palavras incriveis: € para voc€, olhou para ele, para a boneca, depois
recuou lentamente e foi se esconder embaixo da mesa, no canto do fundo junto a parede.
(HUGO, 2014, p. 453)

RES88: Cosette levantou os olhos, via 0 homem ir até ela com aquela boneca, como se visse o
sol; ouviu aquelas palavras incriveis: € para voc€, olhou para ele, para a boneca, depois
recuou lentamente e foi se esconder embaixo da mesa, no canto do fundo junto a parede.

PSD64: Reforgo da voluptuosidade que o acesso pleno a infancia provocara em Cosette.
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SD65: Cosette olhava para a maravilhosa boneca com uma espécie de terror. Seu rosto ainda
estava inundado de lagrimas, mas seus olhos comecavam a encher-se, como o céu ao
amanhecer, com o brilho de uma estranha alegria. O que ela experimentava naquele momento
era algo semelhante ao que sentiria se repentinamente lhe dissessem: "Menina, vocé ¢é a
rainha da Franga". Parecia-lhe que se tocasse naquela boneca um trovdo soaria. (HUGO,
2014, p. 453-454)

RE89: Cosette olhava para a maravilhosa boneca com uma espécie de terror. Seu rosto ainda
estava inundado de lagrimas, mas seus olhos comecavam a encher-se, como o céu ao
amanhecer, com o brilho de uma estranha alegria. O que ela experimentava naquele momento
era algo semelhante ao que sentiria se repentinamente lhe dissessem: "Menina, vocé ¢é a
rainha da Franca". Parecia-lhe que se tocasse naquela boneca um trovao soaria.

PSD65: Frenesi provocado pela boneca e reforco da tese de que o acesso pleno a infancia ¢
um DH.

SD66: Cosette pos Catherine sobre uma cadeira, depois sentou-se no chdo diante dela, e
ficou imovel, sem dizer uma palavra, em atitude contemplativa. (HUGO, 2014, p. 454)

RE90: Cosette pos Catherine sobre uma cadeira, depois sentou-se no chdo diante dela, e
ficou imovel, sem dizer uma palavra, em atitude contemplativa.

PSD66: Contemplagdo do direito a infancia pelo sujeito discursivo Cosette.

SD67: E sublime e doce a esperanga em uma crianga que s6 conheceu o desespero. (HUGO,
2014, p. 458)

RE91: E sublime e doce a esperanga em uma crianga que s6 conheceu o desespero.

PSD67: Inscrigdo do sujeito discursivo Cosette na FD/FI de reconhecimento do direito a
infincia.

SD68: — Nao esta esquecendo que hoje eu ponho Cosette no olho da rua? Aquele monstro!
Devora meu coragao com aquela boneca! Preferia casar com Luis XVIII do que ficar um dia
a mais com ela em casa! (HUGO, 2014, p. 460)

RE92: — Nio esta esquecendo que hoje eu ponho Cosette no olho da rua? Aquele monstro!
Devora meu coragao com aquela boneca! Preferia casar com Luis XVIII do que ficar um dia
a mais com ela em casa!

PSD68: Retomada do pré-construido da luta de classe marxista.

SD69: — Ah! Senhor, meu bom senhor! Pode pega-la, pode ficar com ela, leva-la, adoga-la,
rechea-la, bebé-la, comé-la, e seja bendito pela boa Santa Virgem ¢ por todos os santos do
paraiso! (HUGO, 2014, p. 461)

RE93: — Ah! Senhor, meu bom senhor! Pode pega-la, pode ficar com ela, leva-la, adoga-la,
rechea-la, bebé-la, comé-la, e seja bendito pela boa Santa Virgem ¢ por todos os santos do
paraiso!

PSD69: Objetificagdo do sujeito discursivo Cosette.

SD70: Cosette partia. Mas com quem? Ela ignorava. Para onde? Nao sabia. Tudo o que
compreendia era que deixava para tras a estalagem Thénardier. Ninguém se lembrara de lhe
dizer adeus, nem ela despediu-se de ninguém. Saia daquela casa odiada ¢ odiando.

Pobre e meiga criatura, cujo coracdo, até aquele instante, s6 havia sido oprimido!

Cosette caminhava séria, abrindo seus grandes olhos e contemplando o céu. Tinha colocado
sua moeda no bolso de seu avental novo. De vez em quando, curvava a cabega e olhava para
dentro do bolso, depois olhava para o homem. Ela se sentia um pouco como se estivesse na
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presenga de Deus. (HUGO, 2014, p. 466)

REY4: Cosette partia. Mas com quem? Ela ignorava. Para onde? Nao sabia. Tudo o que
compreendia era que deixava para tras a estalagem Thénardier. Ninguém se lembrara de lhe
dizer adeus, nem ela despediu-se de ninguém. Saia daquela casa odiada e odiando.

Pobre e meiga criatura, cujo coracdo, até aquele instante, s6 havia sido oprimido!

PE94: Dentincia dos anos de opressdo sofrido por Cosette.

RE95: Cosette caminhava séria, abrindo seus grandes olhos e contemplando o céu. Tinha
colocado sua moeda no bolso de seu avental novo. De vez em quando, curvava a cabeca e
olhava para dentro do bolso, depois olhava para o homem. Ela se sentia um pouco como se
estivesse na presenca de Deus.

PE95: Jean Valjean como protetor resoluto.

PSD70: Libertagdo pelo sujeito discursivo Jean Valjean dos anos de opressdo do sujeito
discursivo Cosette.

SD71: Cosette sofrera tanto que temia tudo, até falar, até respirar. E que muitas vezes uma s6
palavra fizera desabar sobre ela uma avalanche! S6 comegara a tranquilizar-se depois de estar
com Jean Valjean. (HUGO, 2014, p. 610)

RE96: Cosette sofrera tanto que temia tudo, até falar, até respirar. E que muitas vezes uma so
palavra fizera desabar sobre ela uma avalanche! S6 comegara a tranquilizar-se depois de estar
com Jean Valjean.

PSD71: Traumas deixados pelos Thénardier.

Jean Valjean e o perpétuo estigma do ex-forcado: da dignidade da pessoa humana dos

encarcerados e dos ex-apenados

SD72: Vi, nos ultimos dias uma coisa hedionda.
— Uma festa se quiser! — respondeu-me. — E hoje que vao ferrar os forgados que partirdo
amanha para Toulon. O senhor quer ver? Isso o divertira. (HUGO, 2010, p. 60)

RE97: Vi, nos ultimos dias uma coisa hedionda.
— Uma festa se quiser! — respondeu-me. — E hoje que vao ferrar os forgados que partirdo
amanha para Toulon. O senhor quer ver? Isso o divertira.

PSD72: Espetacularizagdo da figura dos encarcerados.

SD73: Dir-se-ia que eram almas em padecimento nos respiradouros do purgatorio que ddo
para o inferno. (HUGO, 2010, p. 61)

REY8: Dir-se-ia que eram almas em padecimento nos respiradouros do purgatério que dao
para o inferno.

PSD73: Inversdo da interdiscursividade escatologica catdlica.

SD74: No mesmo instante, como se o barulho tivesse despertado todos os ruidos da prisdo, os
espectadores das janelas, até entdo silenciosos e imoveis, romperam em berros de alegria, em
cangdes, em ameagas, em imprecacOes mescladas a gargalhadas angustiantes ao ouvido.
Tinha-se a impressdo de ver mascaras de demonios. Em cada rosto apareceu uma carranca,
todos os punhos atravessaram as grades, todas as vozes urraram, todos os olhos flamejaram, e
eu fiquei aterrorizado de ver tantas faiscas reaparecerem nessas cinzas. (HUGO, 2010, p. 62)

RE99: No mesmo instante, como se o barulho tivesse despertado todos os ruidos da priséo,
os espectadores das janelas, até entdo silenciosos e imoveis, romperam em berros de alegria,
em cangdes, em ameacas, em imprecacdes mescladas a gargalhadas angustiantes ao ouvido.
Tinha-se a impressdo de ver mascaras de demdnios. Em cada rosto apareceu uma carranca,
todos os punhos atravessaram as grades, todas as vozes urraram, todos os olhos flamejaram, e
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eu fiquei aterrorizado de ver tantas faiscas reaparecerem nessas cinzas.

PSD74: Descrigdo do inferno dantesco que era a situagdo daqueles prisioneiros.

SD75: [...] e um momento depois duas ou trés portas baixas vomitaram no patio, quase ao
mesmo tempo, € como que em baforadas, bandos de homens horrendos, uivadores e
maltrapilhos. Eram os for¢ados. (HUGO, 2010, p. 63)

RE100: [...] e um momento depois duas ou trés portas baixas vomitaram no patio, quase ao
mesmo tempo, € como que em baforadas, bandos de homens horrendos, uivadores e
maltrapilhos. Eram os for¢ados.

PSD75: Refor¢o da imagem dos for¢cados como deménios dantescos.

SD76: Enquanto isso a chuva caia em torrentes. Ndo se via no patio nada além dos forcados
nus e gotejantes sobre a laje encharcada. Um siléncio morno sucedera a suas barulhentas
fanfarronadas. Eles tremiam, seus dentes tilintavam; suas pernas magras, seus joelhos
nodosos, entrechocavam-se; e era penoso vé-los aplicar sobre seus membros azuis essas
camisas ensopadas, esses casacos, essas calcas gotejantes de chuva. A nudez teria sido
melhor. (HUGO, 2010, p. 65)

RE101: Enquanto isso a chuva caia em torrentes. Nao se via no patio nada além dos forgados
nus e gotejantes sobre a laje encharcada. Um siléncio morno sucedera a suas barulhentas
fanfarronadas. Eles tremiam, seus dentes tilintavam; suas pernas magras, seus joelhos
nodosos, entrechocavam-se; e era penoso vé-los aplicar sobre seus membros azuis essas
camisas ensopadas, esses casacos, essas calgas gotejantes de chuva. A nudez teria sido
melhor.

PSD76: A posicdo-autor Victor Hugo denuncia como os for¢ados eram tratados.

SD77: E um momento terrivel, no qual os mais valentes empalidecem. Cada golpe de martelo
aplicado na bigorna apoiada em suas costas fazia saltar o queixo do paciente: o menor
movimento para tras ou para frente faria saltar o cranio como uma casca de noz.

Depois dessa operagdo, eles ficaram sombrios. Nao se ouvia nada além do tremor das
correntes e, de tempos em tempos, grito seguido do ruido surdo da vara de um comitre sobre
os membros dos recalcitrantes. Alguns choravam: os velhos tremiam ¢ mordiam os labios. Eu
observava com horror todos esses perfis sinistros em suas molduras de ferros. (HUGO, 2010,
p. 65-66)

RE102: E um momento terrivel, no qual os mais valentes empalidecem. Cada golpe de
martelo aplicado na bigorna apoiada em suas costas fazia saltar o queixo do paciente: o
menor movimento para tras ou para frente faria saltar o crdnio como uma casca de noz.

PE102: Descricdo do processo de acorrentamento dos forcados com viés de tortura
psicoldgica.

RE103: Depois dessa operagdo, eles ficaram sombrios. Nao se ouvia nada além do tremor
das correntes e, de tempos em tempos, grito seguido do ruido surdo da vara de um comitre
sobre os membros dos recalcitrantes. Alguns choravam: os velhos tremiam e mordiam os
labios. Eu observava com horror todos esses perfis sinistros em suas molduras de ferros.

PE103: Apds o acorrentamento, os for¢ados vivem um processo de tortura fisica.

PSD77: Apontamento da existéncia de uma FD/FI que se vé no direito de torturar os
forcados.

SD78: Um dos mais jovens, condenado as galés a perpetuidade, a face fulgente e livida,
olhou-me com um ar de inveja dizendo: — Ele ¢ feliz! Ele sera tosado! Adeus, camarada!
Nao posso dizer o que se passou em mim. Eu era, de fato, o camarada desses homens. A
Greve ¢ a irma de Toulon. Desse ponto de vista, eu estava colocado até mais baixo que eles:
eles me reverenciavam. Tremi. (HUGO, 2010, p. 67)
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RE104: Um dos mais jovens, condenado as galés a perpetuidade, a face fulgente e livida,
olhou-me com um ar de inveja dizendo: — Ele ¢ feliz! Ele sera tosado! Adeus, camarada!
Nio posso dizer o que se passou em mim. Eu era, de fato, o camarada desses homens. A
Greve ¢ a irma de Toulon. Desse ponto de vista, eu estava colocado até mais baixo que eles:
eles me reverenciavam. Tremi.

PSD78: Reconhecimento por parte do sujeito discursivo jovem de que o sujeito personagem
inominado e ele pertenciam a mesma FD/FI.

SD79: Uma vez rebitado aquela corrente ndo se ¢ nada mais do que uma fragdo desse
conjunto horrendo que chamam cordel e que se move como um s6 homem. (HUGO, 2010, p.
70)

RE104: Uma vez rebitado aquela corrente ndo se ¢ nada mais do que uma fragdo desse
conjunto horrendo que chamam cordel ¢ que se move como um s6 homem.

PSD79: Perda da identidade individual.

SD80: Estabelecera-se entre a multidao e as carrogas ndo sei que horrivel didlogo: injarias de
um lado, bravatas de outro, imprecacdes de ambas as partes; mas, a um sinal do capitdo, vi os
golpes de vara choverem ao acaso dentro das carrogas, sobre os ombros ou as cabegas, e tudo
entrou nessa espécie de calma exterior que chamamos de ordem. Mas os olhos estavam
repletos de vinganga, € os punhos dos miseraveis se crispavam em seus joelhos. (HUGO, 2010,
p.71)

RE105: Estabelecera-se entre a multiddo e as carrocas ndo sei que horrivel dialogo: injarias
de um lado, bravatas de outro, imprecacdes de ambas as partes; mas, a um sinal do capitdo, vi
os golpes de vara choverem ao acaso dentro das carrogas, sobre os ombros ou as cabegas,
tudo entrou nessa espécie de calma exterior que chamamos de ordem. Mas os olhos estavam
repletos de vinganga, e os punhos dos miseraveis se crispavam em seus joelhos.

PSD80: Nova sessao de tortura aos for¢ados.

SD81: E para eles era apenas o comeco!

O que me dizia, entdo, o advogado? As galés? Ah! Nao, mil vezes antes a morte! Antes o
cadafalso as galés; antes o vazio ao inferno; antes livrar meu pescog¢o a lamina de Guillotin que a
canga dos verdugos! As galés, meu Deus do céu! (HUGO, 2010, p. 71)

RE106: E para eles era apenas o comego!

O que me dizia, entdo, o advogado? As galés? Ah! Nao, mil vezes antes a morte! Antes o
cadafalso as galés; antes o vazio ao inferno; antes livrar meu pescog¢o a lamina de Guillotin que a
canga dos verdugos! As galés, meu Deus do céu!

PSD81: A posigao autor reforga o carater mortal dos trabalhos forcados.

SD82: Depois que transpos a cerca, ndo sem dificuldade, vendo-se outra vez no meio da rua, so,
sem asilo, sem teto, sem abrigo, expulso at¢ daquela cama de palha e daquela miseravel casinha
de cachorro, mais deixou-se cair do que sentou-se sobre uma pedra, € parece que alguém que
passava o ouviu exclamar: "Nem sequer sou um cao!" (HUGO, 2014, p. 108)

RE107: Depois que transp0s a cerca, ndo sem dificuldade, vendo-se outra vez no meio da rua,
s0, sem asilo, sem teto, sem abrigo, expulso até daquela cama de palha e daquela miseravel
casinha de cachorro, mais deixou-se cair do que sentou-se sobre uma pedra, e parece que
alguém que passava o ouviu exclamar: "Nem sequer sou um cao!"

PSD82: Segregacao social de Jean Valjean por ter sido um forgado.

| SD83: Parecia que um boémio, um maltrapilho, uma espécie de mendigo perigoso, estava
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naquele momento na cidade. Tentara alojar-se na hospedaria de Jacquin Labarre, que ndo quis
recebé-lo. Viram-no chegar pelo bulevar Gassendi e perambular pelas ruas ao anoitecer. Um
malvado com uma cara terrivel. (HUGO, 2014, p. 112)

RE108: Parecia que um boémio, um maltrapilho, uma espécie de mendigo perigoso, estava
naquele momento na cidade. Tentara alojar-se na hospedaria de Jacquin Labarre, que ndo quis
recebé-lo. Viram-no chegar pelo bulevar Gassendi e perambular pelas ruas ao anoitecer. Um
malvado com uma cara terrivel.

PSD83: Inscrigdo do sujeito discursivo senhora Mangloire na FD/FI de desprezo social pelos ex-
apenados.

SD84: — Bem, meu nome ¢ Jean Valjean. Era presidiario, passei dezenove anos na cadeia. Fui
liberado ha quatro dias e estou indo para Pontarlier, que é meu destino. Quatro dias andando
desde Toulon. Hoje andei doze 1éguas a pé. No fim da tarde, chegando a este lugar, fui a uma
hospedaria, mas mandaram-me embora por causa do passaporte amarelo que eu tinha
apresentado na prefeitura. Era preciso. Fui a outra pousada; disseram-me: "Va embora!" Assim,
tenho andado de um lado para o outro, sem que ninguém queira acolher-me. Bati a porta da
cadeia; o carcereiro ndo quis abrir. Entrei numa casinha de cachorro; o cdo me mordeu e
expulsou como se ele fosse um homem; diriam até que ele sabia quem eu era! Parti em direcao
ao campo, para dormir ao relento. Nao havia estrelas, pensei que poderia chover ¢ que ndo
haveria nenhum Deus para impedir que chovesse; voltei para a cidade tentando encontrar um
nicho em alguma porta. Ali, na praca, ia deitar-me em cima de uma pedra, mas uma boa senhora
apontou sua casa ¢ me disse: "Bata ali". E eu bati. O que é aqui? Algum albergue? Tenho
dinheiro, o que juntei. Cento e nove francos e quinze soldos que ganhei na prisio com meu
trabalho em dezenove anos. Vou pagar, que me importa? Aqui esta o dinheiro. Estou muito
cansado, doze léguas a pé... e com bastante fome.

Posso ficar?

— Senhora Magloire — disse o bispo —, ponha mais um prato na mesa. (HUGO, 2014, p. 114)

RE109: — Bem, meu nome ¢ Jean Valjean. Era presidiario, passei dezenove anos na cadeia. Fui
liberado ha quatro dias e estou indo para Pontarlier, que é meu destino. Quatro dias andando
desde Toulon. Hoje andei doze 1éguas a pé.

PE109: Inscrigdo do sujeito discursivo Jean Valjean numa FD/FI que reconhece sua condi¢ao de
ex-presidiario.

RE110: No fim da tarde, chegando a este lugar, fui a uma hospedaria, mas mandaram-me
embora por causa do passaporte amarelo que eu tinha apresentado na prefeitura. Era preciso. Fui
a outra pousada; disseram-me: "Va embora!" Assim, tenho andado de um lado para o outro, sem
que ninguém queira acolher-me.

PE110: Estigma social materializado no passaporte amarelo

RE111: Bati a porta da cadeia; o carcereiro ndo quis abrir.

PE111: Negativa de acolhimento do Estado francés ao ex-presididrio.

RE112: Entrei numa casinha de cachorro; o cdo me mordeu e expulsou como se ele fosse um
homem; diriam até que ele sabia quem eu era!

PE112: Rebaixamento da condigdo humana do ex-presidiario a condi¢do inferior & de um
animal.

RE113: Parti em direcdo ao campo, para dormir ao relento. Nao havia estrelas, pensei que
poderia chover ¢ que nao haveria nenhum Deus para impedir que chovesse; voltei para a cidade
tentando encontrar um nicho em alguma porta. Ali, na praca, ia deitar-me em cima de uma
pedra, mas uma boa senhora apontou sua casa ¢ me disse: "Bata ali". E eu bati. O que € aqui?
Algum albergue? Tenho dinheiro, o que juntei. Cento e nove francos e quinze soldos que ganhei
na prisdo com meu trabalho em dezenove anos. Vou pagar, que me importa? Aqui esta o
dinheiro. Estou muito cansado, doze l1éguas a pé... € com bastante fome.

Posso ficar?

PE113: Reconhecimento de uma FD/FI que dava suporte aos ex-presidiarios.

RE114: — Senhora Magloire — disse o bispo —, ponha mais um prato na mesa.

PE114: Inscri¢do do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu na FD/FI que vé no ex-presidiario
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a possibilidade de ressocializagdo.

PSD84: Denuncia da existéncia de uma FD/FI contraria, uma que segrega ex-presidiario e outra
que os acolhe.

SD85: — Olhe, néo ¢ isso; o senhor entendeu? Sou um presidiario, um condenado, estou vindo
da prisdo. (HUGO, 2014, p. 114)

RE115: — Olhe, ndo ¢ isso; o senhor entendeu? Sou um presidiario, um condenado, estou
vindo da prisao.

PSD85: Inscrigdo do sujeito discursivo na FD/FI que o segrega.

SD86: Tirou do bolso uma grande folha de papel amarelo ¢ a abriu.

— E meu passaporte. Amarelo, como veem. Serve para que me expulsem de todo lugar para
onde eu va. Querem ler? Eu sei ler, aprendi na prisdo. Ha uma escola para os que querem
aprender. Escutem o que puseram no passaporte: "Jean Valjean, condenado libertado, natural
de... (isso ¢ indiferente para vocés), passou dezenove anos na prisdo. Cinco anos por roubo com
arrombamento, catorze por tentar quatro vezes evadir-se. E um homem muito perigoso". E isso.
Todo o mundo me pds para fora! O senhor quer me receber, quer? E um albergue? Vio dar-me
de comer e deixar-me dormir? Tém uma estrebaria?

— Senhora Magloire — disse o bispo —, coloque lengdis limpos na cama da alcova. (HUGO,
2014, p. 115)

RE116: Tirou do bolso uma grande folha de papel amarelo ¢ a abriu.

— E meu passaporte. Amarelo, como veem. Serve para que me expulsem de todo lugar para
onde eu va. Querem ler? Eu sei ler, aprendi na prisdo. Ha uma escola para os que querem
aprender. Escutem o que puseram no passaporte: "Jean Valjean, condenado libertado, natural
de... (isso ¢ indiferente para vocés), passou dezenove anos na prisdo. Cinco anos por roubo com
arrombamento, catorze por tentar quatro vezes evadir-se. E um homem muito perigoso". E isso.
Todo o mundo me pds para fora! O senhor quer me receber, quer? E um albergue? Vio dar-me
de comer e deixar-me dormir? Tém uma estrebaria?

PE116: Reforgo do recrutamento do sujeito discursivo Jean Valjean pela FD/FI que repele os
ex-presididrios.

RE117: — Senhora Magloire — disse o bispo —, coloque len¢dis limpos na cama da alcova.

PE117: Endosso da inscri¢ao do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu na FD/FI que acolhe os
ex-prediarios.

PSD86: A SD86 reforga a inscrigdo do sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu numa FD/FI
contraria a em que se inscreve o Estado e a sociedade francesa.

SD87: — Sera verdade? O senhor vai me acolher? Nao vai me expulsar? Um condenado! Trata-
me por senhor e ndo por vocé! "Fora, cachorro!" Nao vai dizer isso, como me dizem sempre? Eu
bem pensei que o senhor também me mandaria embora. Por isso disse logo quem era. Oh!
Bendita mulher que me mostrou sua casa! Vou comer! Vou dormir numa cama com colchdo e
lengois! Como todo o mundo! Uma cama! H4 dezenove anos que ndo durmo em uma cama!
Querem mesmo que eu ndo va embora! Sdo pessoas dignas! Mas eu tenho dinheiro; vou pagar
bem.

Desculpe, senhor, como se chama? Pagarei o que pedir. O senhor é um bom homem. E
estalajadeiro, ndo ¢? (HUGO, 2014, p. 115)

RE118: — Sera verdade? O senhor vai me acolher? Ndo vai me expulsar? Um condenado!
Trata-me por senhor e ndo por vocé! "Fora, cachorro!" Nao vai dizer isso, como me dizem
sempre? Eu bem pensei que o senhor também me mandaria embora. Por isso disse logo quem
era. Oh! Bendita mulher que me mostrou sua casa! Vou comer! Vou dormir numa cama com
colchdo e lengois! Como todo o mundo! Uma cama! Ha dezenove anos que ndo durmo em uma
cama! Querem mesmo que eu ndo va embora! Sdo pessoas dignas! Mas eu tenho dinheiro; vou
pagar bem.
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Desculpe, senhor, como se chama? Pagarei o que pedir. O senhor ¢ um bom homem. E
estalajadeiro, ndo é?

PSD87: Movéncia de lugar discursivo e inscri¢do do sujeito discursivo em uma nova FD/FL.

SD88: — O senhor é humano, padre, nio sente desprezo. E bom encontrar um bom padre. Entéo
ndo & preciso que eu lhe pague? (HUGO, 2014, p. 116)

RE119: — O senhor é humano, padre, nio sente desprezo. E bom encontrar um bom padre.
Entdo ndo ¢é preciso que eu lhe pague?

PSD88: Apontamento de que nem toda a igreja catdlica vive esse movimento de acolhida.

SD89: Cada vez que ele dizia a palavra senhor, com sua voz de suave gravidade e seu modo
atencioso, o rosto do homem se iluminava. Senhor, a um condenado, ¢ um copo de dgua a um
naufrago da Méduse®. A ignominia tem sede de consideragdo. (HUGO, 2014, p. 116)

RE120: Cada vez que ele dizia a palavra senhor, com sua voz de suave gravidade e seu modo
atencioso, o rosto do homem se iluminava. Senhor, a um condenado, ¢ um copo de dgua a um
naufrago da Méduse. A ignominia tem sede de consideracdo

PSD89: Deleite do sujeito discursivo Jean Valjean diante do tratamento humanitario dado pelo
sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu.

SD90: — Padre — disse 0 homem —, o senhor € bom, ndo tem desprezo por mim. Recebe-me
em sua casa. Manda acender os seus casticais. E eu ndo lhe escondi de onde venho, nem que sou
um homem desgragado.

O bispo, sentado perto dele, tocou de leve sua mao.

— Poderia ndo ter dito quem era. Esta casa ndo ¢ minha, ¢ de Jesus Cristo. Aquela porta nao
pergunta a quem entra se tem nome, mas se tem alguma amargura. O senhor sofre, tem fome e
sede, seja bem-vindo! Nao me agradega por isso, nao diga que o recebo em minha casa.
Ninguém aqui esta em sua casa, a ndo ser aquele que precisa de asilo. Digo isso a quem passa,
aqui estdo em casa mais que eu mesmo. Tudo o que ha aqui é de vocés. Que necessidade tenho
de saber seu nome? Além disso, antes que me digam, voc€s tém um nome que eu ja conhecia.
(HUGQO, 2014, 117)

RE121: — Padre — disse 0 homem —, o senhor é bom, ndo tem desprezo por mim. Recebe-me
em sua casa. Manda acender os seus casticais. E eu ndo lhe escondi de onde venho, nem que sou
um homem desgracado.

PE121: Dentncia por parte do sujeito discursivo Jean Valjean da desgraga social que se abatera
sobre si.

RE122: O bispo, sentado perto dele, tocou de leve sua méo.

— Poderia ndo ter dito quem era. Esta casa ndo ¢ minha, ¢ de Jesus Cristo. Aquela porta ndo
pergunta a quem entra se tem nome, mas se tem alguma amargura. O senhor sofre, tem fome e
sede, seja bem-vindo! Ndo me agradega por isso, ndo diga que o recebo em minha casa.
Ninguém aqui esta em sua casa, a ndo ser aquele que precisa de asilo. Digo isso a quem passa,
aqui estdo em casa mais que eu mesmo. Tudo o que ha aqui ¢ de vocés. Que necessidade tenho
de saber seu nome? Além disso, antes que me digam, vocés tém um nome que eu ja conhecia.

PE122: Para o sujeito discursivo Monsenhor Bienvenu ele acolhia o humano, ndo o passado de
Jean Valjean.

PSDY0: Discursividade religiosa como acolhimento da dignidade da pessoa humana.

SD91: — Olhe, senhor padre — exclamou o homem —, quando entrei aqui, estava morrendo de
fome, mas o senhor ¢ tdo bom, que ja ndo sei o que sinto; a fome passou! (HUGO, 2014, p. 117)

RE123: — Olhe, senhor padre - exclamou o homem -, quando entrei aqui, estava morrendo de

8 “Méduse: navio de guerra encalhado em 1816 com quatrocentos marinheiros e soldados a bordo. Ao
serem resgatados, os naufragos eram apenas quinze.” (HUGO, 2014, p. 116)
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fome, mas o senhor ¢ tdo bom, que ja nio sei o que sinto; a fome passou!

PSD91: A fome maior que o sujeito discursivo Jean Valjean arrastava consigo era outra: a de
justica

SD92: — Oh! A vestimenta vermelha, os pesos no pé, uma tabua para dormir, o calor, o frio, o
trabalho, aquele bando de condenados, as pancadas! A corrente dupla por um nada, o calabougo
por uma palavra. Mesmo doente, as correntes. Os caes, eles sdo mais felizes! Dezenove anos! E
tenho quarenta e seis. E agora o passaporte amarelo! E isso. (HUGO, 2014, p. 117)

RE124: — Oh! A vestimenta vermelha, os pesos no pé, uma tabua para dormir, o calor, o frio, o
trabalho, aquele bando de condenados, as pancadas! A corrente dupla por um nada, o calabougo
por uma palavra. Mesmo doente, as correntes. Os caes, eles sdo mais felizes! Dezenove anos! E
tenho quarenta e seis. E agora o passaporte amarelo! E isso.

PSD92: Descrigdo das marcas fisicas e psicologicas deixadas por Toulon.

SD93: Um domingo a noite, Maubert Isabeau, padeiro estabelecido no largo da igreja, em
Faverolles, ia deitar-se quando ouviu uma violenta pancada na vidraga gradeada de sua loja.
Chegou a tempo de ver um braco passando por uma abertura feita com um murro na grade e na
vidraga. O brago pegou um pao e levou. Isabeau saiu correndo; o ladrao fugia muito rapido, mas
Isabeau o alcangou ¢ o agarrou. O ladrdo havia jogado o pao fora, mas ainda tinha o braco
ensanguentado. Era Jean Valjean. (HUGO, 2014, p. 124)

RE125: Um domingo a noite, Maubert Isabeau, padeiro estabelecido no largo da igreja, em
Faverolles, ia deitar-se quando ouviu uma violenta pancada na vidraca gradeada de sua loja.
Chegou a tempo de ver um braco passando por uma abertura feita com um murro na grade e na
vidraga. O brago pegou um pao e levou. Isabeau saiu correndo; o ladrao fugia muito rapido, mas
Isabeau o alcangou ¢ o agarrou. O ladrdo havia jogado o pao fora, mas ainda tinha o braco
ensanguentado. Era Jean Valjean.

PSD93: Descricao do furto famélico cometido por Jean Valjean

SD94: "Eu era podador em Faverolles". E entdo, aos solugos, levantava e abaixava
gradualmente a mio direita sete vezes, como se tocasse sucessivamente sete cabegas desiguais,
e, por esse gesto, depreendia-se que, o que quer que ele tivesse feito, havia feito para vestir e
alimentar sete criancinhas.

Partiu para Toulon. L4 chegou ap6s uma viagem de vinte e sete dias sobre uma charrete e com a
corrente no pescoco. Em Toulon, colocaram-lhe a vestimenta vermelha. Desde entdo, tudo o que
constituira sua existéncia se apagou, até mesmo seu nome; ndo era mais Jean Valjean, era
apenas o numero 24.601. E sua irma? Que destino teve? Que destino tiveram aquelas sete
criancinhas? Quem se ocupa delas? O que se passa com o punhado de folhas de uma jovem
arvore serrada pelo pé? (HUGO, 2014, p. 125)

RE126: "Eu era podador em Faverolles". E entdo, aos solugos, levantava e abaixava
gradualmente a mao direita sete vezes, como se tocasse sucessivamente sete cabegas desiguais,
e, por esse gesto, depreendia-se que, o que quer que ele tivesse feito, havia feito para vestir e
alimentar sete criancinhas.

PE126: Reforgo da tese de furto famélico.

RE127: Partiu para Toulon. La chegou apds uma viagem de vinte e sete dias sobre uma charrete
e com a corrente no pesco¢o. Em Toulon, colocaram-lhe a vestimenta vermelha. Desde entdo,
tudo o que constituira sua existéncia se apagou, até mesmo seu nome; ndo era mais Jean
Valjean, era apenas o nimero 24.601.

PE127: Perda da identidade do sujeito discursivo Jean Valjean.

RE128: E sua irma? Que destino teve? Que destino tiveram aquelas sete criancinhas? Quem se
ocupa delas? O que se passa com o punhado de folhas de uma jovem arvore serrada pelo pé?

PE128: Denuncia do abandono social das familias dos presidiarios.

PSD94: Retomada da tese do furto famélico e de como esse fato tipico € usado para legitimar a




221

| perda da identidade do sujeito discursivo Jean Valjean e o desamparo de sua familia.

SD95: Momento para um curto paréntese. E a segunda vez que o autor deste livro, em seus
estudos sobre a questdo penal e a condenagdo pela lei, se depara com o roubo de um pao como
origem da catastrofe de um destino. Claude Gueux roubara um pao; Jean Valjean tinha roubado
um pdo. Uma estatistica inglesa constata que, em Londres, de cada cinco roubos, quatro tém
como causa imediata a fome.

Jean Valjean entrou para as galés solugante e trémulo; saiu de 14 impassivel. Entrou
desesperado, saiu sombrio.

Que se passou naquela alma? (HUGO, 2014, p. 127)

RE129: Momento para um curto paréntese. E a segunda vez que o autor deste livro, em seus
estudos sobre a questdo penal e a condenagdo pela lei, se depara com o roubo de um pdo como
origem da catastrofe de um destino. Claude Gueux roubara um pao; Jean Valjean tinha roubado
um pdo. Uma estatistica inglesa constata que, em Londres, de cada cinco roubos, quatro tém
como causa imediata a fome.

PE129: O furto famélico como uma realidade social.

RE130: Jean Valjean entrou para as galés solucante e trémulo; saiu de 14 impassivel. Entrou
desesperado, saiu sombrio.
Que se passou naquela alma?

PE130: Efeito negativo do carcere.

PSD95: O homem como vitima da fome e do sistema carcerario.

SDS96: Tentemos explicar.

E realmente necessario que a sociedade olhe para essas coisas, ja que ¢ ela que as produz. Jean
Valjean, como dissemos, era um ignorante, mas ndo um imbecil. A luz natural brilhava nele. O
infortinio, que também possui sua claridade, aumentou um pouco a luz que havia naquele
espirito. Apesar dos castigos, das correntes, do calabougo, do cansago, do sol ardente das galés,
da cama de tabua, ele voltou-se para sua consciéncia e refletiu.

Constituiu-se em tribunal.

Principiou por julgar a si mesmo.

E entdo reconheceu que nao era um inocente injustamente punido.

Confessou a si proprio que cometera uma agdo extrema e repreensivel;, que talvez nao lhe
recusassem aquele pdo se o tivesse pedido; que, em todo caso, teria sido melhor espera-lo, ou da
compaixao ou do trabalho; que ndo ¢ uma razio indiscutivel dizer: "pode-se esperar quando se
tem fome?"; que, primeiramente, ¢ muito raro que se morra literalmente de fome; depois que,
feliz ou infelizmente, 0 homem ¢é moldado de tal forma que pode padecer muito ¢ por muito
tempo, quer fisica, quer moralmente, sem morrer; que devia, portanto, ter paciéncia; que o
mesmo teria sido melhor para aquelas pobres criancinhas; que fora um ato de loucura, o seu,
mesquinha criatura impotente, querer arcar com a sociedade inteira e imaginar que se sairia da
miséria através do roubo; que, em todo caso, seria uma péssima porta para sair da miséria,
aquela pela qual se entra para a infAmia; enfim, que havia errado. (HUGO, 2014, p. 127-128)

E131: Tentemos explicar.

E realmente necessario que a sociedade olhe para essas coisas, ja que ¢ ela que as produz. Jean
Valjean, como dissemos, era um ignorante, mas ndo um imbecil. A luz natural brilhava nele. O
infortinio, que também possui sua claridade, aumentou um pouco a luz que havia naquele
espirito. Apesar dos castigos, das correntes, do calabougo, do cansago, do sol ardente das galés,
da cama de tabua, ele voltou-se para sua consciéncia e refletiu.

Constituiu-se em tribunal.

Principiou por julgar a si mesmo.

E entdo reconheceu que ndo era um inocente injustamente punido.

Confessou a si proprio que cometera uma agdo extrema e repreensivel; que talvez nao lhe
recusassem aquele pao se o tivesse pedido; que, em todo caso, teria sido melhor espera-lo, ou da
compaixdo ou do trabalho; que ndo é uma razdo indiscutivel dizer: "pode-se esperar quando se
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tem fome?"; que, primeiramente, ¢ muito raro que se morra literalmente de fome; depois que,
feliz ou infelizmente, 0 homem ¢é moldado de tal forma que pode padecer muito ¢ por muito
tempo, quer fisica, quer moralmente, sem morrer; que devia, portanto, ter paciéncia; que o
mesmo teria sido melhor para aquelas pobres criancinhas; que fora um ato de loucura, o seu,
mesquinha criatura impotente, querer arcar com a sociedade inteira e imaginar que se sairia da
miséria através do roubo; que, em todo caso, seria uma péssima porta para sair da miséria,
aquela pela qual se entra para a infAmia; enfim, que havia errado.

PSD96: O sujeito discursivo Jean Valjean se inscreve na FD/FI que o condena.

PSD97: Fora ele o Unico a proceder mal em sua fatal histéria? Antes de tudo, ndo era uma coisa
grave que um trabalhador como ele ndo tivesse trabalho? Que um homem laborioso como ele
ndo tivesse o que comer? E entdo, confessado o erro cometido, o castigo aplicado ndo havia sido
feroz e exagerado? Nao houvera maior abuso por parte da lei na aplicagdo da pena do que por
parte do culpado na falta? Nao houvera excesso de peso no prato da balanga que contém a
expiagdo? O excesso do castigo ndo seria a aniquilagcdo do delito, resultando na inversdo da
situacdo, o erro do delinquente sendo substituido pelo erro da repressdo, fazendo do criminoso a
vitima e do devedor o credor, e pondo definitivamente o direito do lado de quem o violara?
Aquele castigo, complicado por sucessivos agravos devido as tentativas de evasdo, ndo seria um
tipo de atentado do mais forte contra o mais fraco, um crime da sociedade contra o individuo,
um crime que recomecava todos os dias, um crime que durava dezenove anos?

Perguntou-se se a sociedade humana podia ter o direito de fazer sofrer igualmente todos os seus
membros, ora com sua incompreensivel imprevidéncia, ora com sua impiedosa previdéncia, e de
manter indefinidamente um infeliz entre uma falta e um excesso, falta de trabalho, excesso de
castigo. (HUGO, 2014, p. 128)

RE132: Fora ele o unico a proceder mal em sua fatal historia? Antes de tudo, ndo era uma coisa
grave que um trabalhador como ele ndo tivesse trabalho? Que um homem laborioso como ele
ndo tivesse o que comer? E entdo, confessado o erro cometido, o castigo aplicado ndo havia sido
feroz e exagerado? Nao houvera maior abuso por parte da lei na aplicagdo da pena do que por
parte do culpado na falta? Ndo houvera excesso de peso no prato da balanga que contém a
expiagdo? O excesso do castigo ndo seria a aniquilacdo do delito, resultando na inversdo da
situacdo, o erro do delinquente sendo substituido pelo erro da repressao, fazendo do criminoso a
vitima ¢ do devedor o credor, e pondo definitivamente o direito do lado de quem o violara?
Aquele castigo, complicado por sucessivos agravos devido as tentativas de evasdo, ndo seria um
tipo de atentado do mais forte contra o mais fraco, um crime da sociedade contra o individuo,
um crime que recomecava todos os dias, um crime que durava dezenove anos?

Perguntou-se se a sociedade humana podia ter o direito de fazer sofrer igualmente todos os seus
membros, ora com sua incompreensivel imprevidéncia, ora com sua impiedosa previdéncia, e de
manter indefinidamente um infeliz entre uma falta e um excesso, falta de trabalho, excesso de
castigo.

PSD97: Dentincia da situagdo do desemprego na Franga e da severidade da pena aplicada.

SD98: Se ndo era exorbitante que a sociedade tratasse precisamente desse modo seus membros
menos contemplados na reparti¢do dos bens que faz o acaso e, em consequéncia, os mais dignos
de consideragio.

Propostas e resolvidas essas questdes, julgou a sociedade e condenou-a.

Condenou-a a seu o6dio.

Julgou-a responsavel por sua sorte e pensou que talvez nao hesitasse em ajustar contas com ela
algum dia. A si proprio, afirmou que ndo havia equilibrio entre o dano que causara e o dano que
lhe causaram; concluiu, por fim, que seu castigo ndo era, ¢ verdade, uma injusti¢a, mas,
inquestionavelmente, tinha sido uma iniquidade. (HUGO, 2014, p. 128-129)

RE133: Se ndo era exorbitante que a sociedade tratasse precisamente desse modo seus membros
menos contemplados na reparti¢do dos bens que faz o acaso e, em consequéncia, os mais dignos
de consideracio.
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Propostas e resolvidas essas questdes, julgou a sociedade e condenou-a.

Condenou-a a seu odio.

Julgou-a responsavel por sua sorte ¢ pensou que talvez ndo hesitasse em ajustar contas com ela
algum dia. A si proprio, afirmou que ndo havia equilibrio entre o dano que causara e o dano que
lhe causaram; concluiu, por fim, que seu castigo ndo era, ¢ verdade, uma injusti¢a, mas,
inquestionavelmente, tinha sido uma iniquidade.

PSD98: O sujeito discursivo Jean Valejan percebe-se vitima do sistema socioecondmico
francés.

SD99: Por certo, e ndo queremos dissimular, o fisiologista observador veria ali uma miséria
irremediavel; lamentaria talvez aquele enfermo produzido pela lei, mas nem sequer tentaria um
tratamento; desviaria o olhar das cavernas que entrevisse naquela alma, e, como o Dante da
porta do inferno, riscaria daquela existéncia a palavra que o dedo de Deus escreveu na fronte de
todo homem: Esperanca! (HUGO, 2014, p. 130)

RE134: Por certo, ¢ ndo queremos dissimular, o fisiologista observador veria ali uma miséria
irremediavel; lamentaria talvez aquele enfermo produzido pela lei, mas nem sequer tentaria um
tratamento; desviaria o olhar das cavernas que entrevisse naquela alma, e, como o Dante da
porta do inferno, riscaria daquela existéncia a palavra que o dedo de Deus escreveu na fronte de
todo homem: Esperanca!

PSD99: Critica ao principio da legalidade’.

SD100: A ideia da liberdade o deslumbrara; acreditara na possibilidade de uma nova vida, mas
bem depressa deu-se conta do que era a liberdade acompanhada de um passaporte amarelo.

E, em torno disso, muitas amarguras. Calculara que seu pectlio, durante o tempo em que esteve
preso, deveria ser de cento e oitenta ¢ um francos. Devemos, porém, declarar que ele se
esquecera de incluir em seus calculos o repouso for¢cado aos domingos e dias santos que, em
dezenove anos, levara a uma diminuicao de vinte e quatro francos aproximadamente.

Fosse como fosse, a verdade ¢ que essa soma havia sido reduzida, depois de diversas retengdes
locais, a cento e nove francos e quinze soldos, que lhe deram ao sair. (HUGO, 2014, p. 136)

RE135: A ideia da liberdade o deslumbrara; acreditara na possibilidade de uma nova vida, mas
bem depressa deu-se conta do que era a liberdade acompanhada de um passaporte amarelo.

PE135: Estigma do passaporte amarelo.

RE136: E, em torno disso, muitas amarguras. Calculara que seu peculio, durante o tempo em
que esteve preso, deveria ser de cento e oitenta e um francos. Devemos, porém, declarar que ele
se esquecera de incluir em seus calculos o repouso forcado aos domingos e dias santos que, em
dezenove anos, levara a uma diminuigdo de vinte e quatro francos aproximadamente.

Fosse como fosse, a verdade ¢ que essa soma havia sido reduzida, depois de diversas retengdes
locais, a cento e nove francos e quinze soldos, que lhe deram ao sair.

PE136: Denuncia de enriquecimento ilicito do Estado as custas do trabalho forgado.

PSD100: Retomada do estigma do passaporte amarelo ¢ denuncia do trabalho analogo a
escravidao.

SD101: Como na manhd seguinte teria de partir, no final daquele dia de trabalho apresentou-se
ao dono da destilaria e pediu que lhe pagasse.

O patrdo ndo disse uma so6 palavra e deu-lhe quinze soldos. Ele reclamou. O patrdo respondeu:
Isso ja estd bom demais para vocé. Jean Valjean insistiu. O dono da fabrica o encarou e disse:

70O principio da legalidade se constitui como um comando de obrigatoriedade quanto a observancia dos
postulados normativos positivados. Ao ser aplicado ao Poder Publico, impde que suas atuagdes sejam
pautadas estritamente aquilo que a legislacdo autoriza. Ao particular, por sua vez, d4 maior margem de
liberdade na medida em que esse pode agir (e sem formalidades) sempre que a legislagdo ndo imponha
um obstaculo. Em suma, a legalidade institui uma autoridade ao ordenamento juridico, tornando
impositivo.
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Olhe a cadeia!

Mais uma vez considerou-se roubado.

A sociedade, o Estado, diminuindo o que ganhara, roubara-o muito.

Agora era a vez de um individuo rouba-lo um pouco pequeno. Liberdade ndo ¢ estar solto. Pode-
se sair da prisdo, mas ndo da condenagdo. (HUGO, 2014, p. 136)

RE137: Como na manha seguinte teria de partir, no final daquele dia de trabalho apresentou-se
ao dono da destilaria e pediu que lhe pagasse.

O patrdo ndo disse uma s6 palavra e deu-lhe quinze soldos. Ele reclamou. O patrao respondeu:
Isso ja estda bom demais para vocé. Jean Valjean insistiu. O dono da fabrica o encarou e disse:
Olhe a cadeia!

Mais uma vez considerou-se roubado.

A sociedade, o Estado, diminuindo o que ganhara, roubara-o muito.

Agora era a vez de um individuo rouba-lo um pouco pequeno. Liberdade ndo ¢ estar solto. Pode-
se sair da prisdo, mas ndo da condenagao.

PSD101: Reproducdo da conduta do Estado pela sociedade em relagdo ao trabalho do ex-
presididrio.

SD102: A prisdo do senhor Madeleine produziu em Montreuil-sur-Mer uma sensacdo, ou,
melhor dizendo, uma comogdo extraordinaria. Entristece-nos ndo podermos dissimular que, por
causa desta unica frase: era um for¢ado, todos o abandonaram. Em menos de duas horas, todo o
bem que tinha feito foi esquecido, e agora ndo passava de "um forcado". (HUGO, 2014, p. 338)

RE138: A prisdo do senhor Madeleine produziu em Montreuil-sur-Mer uma sensagido, ou,
melhor dizendo, uma comogdo extraordinaria.

PE138: Comocao social dada as benfeitorias do sujeito discursivo senhor Madeleine.

RE139: Entristece-nos nao podermos dissimular que, por causa desta Unica frase: era um
forcado, todos o abandonaram. Em menos de duas horas, todo o bem que tinha feito foi
esquecido, € agora ndo passava de "um forgado".

PE139: Retomada do estigma do ex-forcado.

PSD102: Ascengao e queda do senhor Madeleine.

O personagem inominado e o cadafalso: do direito a vida e a desumanizacio do condenado

a morte

SD103: Por que ndo tentaria dizer a mim mesmo tudo o que experimento de violento e de
desconhecido na situagdo abandonada em que me encontro? (HUGO, 2010, p. 45)

RE140: Por que ndo tentaria dizer a mim mesmo tudo o que experimento de violento e de
desconhecido na situa¢do abandonada em que me encontro?

PSD103: Abandono social e politico do apenado a morte.

SD104: E depois, o que escreverei assim talvez ndo seja inutil.

O diério de meus sofrimentos, hora a hora, minuto a minuto, suplicio a suplicio, se eu tiver a
forca de conduzi-lo até o momento em que sera fisicamente impossivel continuar, esta historia
necessariamente inacabada, mas tdo completa quanto possivel, de minhas sensa¢des, ndo
carregara consigo um grande e profundo ensinamento? N&do havera neste ato do pensamento
agonizante, nesta progressao sempre crescente de dores, nesta espécie de autdpsia intelectual de
um condenado, mais de uma ligdo para aqueles que condenam? Talvez esta leitura tornara suas
maos menos leves quando for mais uma vez o caso de atirar uma cabega pensante, uma cabeca
de homem, no que chamam de balanga da justica! Talvez nunca tenham refletido, os infelizes,
sobre esta lenta sucessdo de torturas que a formula expeditiva de uma sentenca de morte encerra!
Teriam eles jamais se detido nesta ideia lancinante de que o0 homem que condenam possui uma
inteligéncia, uma inteligéncia que contara com a vida, uma alma que absolutamente ndo se
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disp0s para a morte? Nao. Eles veem em tudo isso apenas a queda vertical de uma lamina
triangular ¢ pensam sem davida que para o condenado ndo ha nada antes, nada depois.

Estas paginas os desenganardo. Publicadas quem sabe um dia, elas deterdo suas mentes alguns
momentos com os sofrimentos da alma, de cuja existéncia precisamente ndo suspeitam. Eles
vangloriam-se de poder matar sem quase fazer sofrer o corpo. Ah! Trata-se exatamente disso. O
que ¢ a dor fisica perto da dor moral? Horror ¢ piedade das leis assim feitas! Um dia vira, e
talvez estas memorias, tltimas confidéncias de um miseravel, terdo contribuido... (HUGO, 2010,
p. 46-47)

RE141: E depois, o que escreverei assim talvez ndo seja inutil.

O diario de meus sofrimentos, hora a hora, minuto a minuto, suplicio a suplicio, se eu tiver a
forca de conduzi-lo até o0 momento em que serd fisicamente impossivel continuar, esta historia
necessariamente inacabada, mas tdo completa quanto possivel, de minhas sensac¢des, nao
carregara consigo um grande e profundo ensinamento? N&do havera neste ato do pensamento
agonizante, nesta progressao sempre crescente de dores, nesta espécie de autdpsia intelectual de
um condenado, mais de uma li¢do para aqueles que condenam? Talvez esta leitura tornara suas
maos menos leves quando for mais uma vez o caso de atirar uma cabega pensante, uma cabeca
de homem, no que chamam de balan¢a da justica! Talvez nunca tenham refletido, os infelizes,
sobre esta lenta sucessdo de torturas que a formula expeditiva de uma sentenca de morte encerra!
Teriam eles jamais se detido nesta ideia lancinante de que o0 homem que condenam possui uma
inteligéncia, uma inteligéncia que contara com a vida, uma alma que absolutamente ndo se
disp0s para a morte? Nao. Eles veem em tudo isso apenas a queda vertical de uma lamina
triangular e pensam sem duvida que para o condenado ndo ha nada antes, nada depois.

PE141: Efeitos de sentido do diario no seu provavel leitor.

RE142: Estas paginas os desenganardo. Publicadas quem sabe um dia, elas deterdo suas mentes
alguns momentos com os sofrimentos da alma, de cuja existéncia precisamente ndo suspeitam.
Eles vangloriam-se de poder matar sem quase fazer sofrer o corpo. Ah! Trata-se exatamente
disso. O que ¢ a dor fisica perto da dor moral? Horror ¢ piedade das leis assim feitas! Um dia
vira, e talvez estas memorias, ultimas confidéncias de um miseravel, terdo contribuido...

PE142: Denuncia da dor moral provocada pela execug@o na guilhotina.

PSD104: Busca futura da aboli¢do da pena de morte a partir das angustias relatadas no diario do
sujeito discursivo personagem inominado.

SD105: Que o escrito aqui por mim possa um dia ser util a outros, que isso detenha o juiz ao
ponto de julgar, que salve infelizes, inocentes ou culpados, da agonia a qual estou condenado...
Por qué? Para qué? O que importa? Quando minha cabega tiver sido cortada, que diferenga fara
para mim que cortem outras? Pude realmente pensar essas loucuras? Lancgar abaixo o cadafalso
depois de ter nele subido? Pergunto o que terei em retorno. (HUGO, 2010, p. 48)

RE142: Que o escrito aqui por mim possa um dia ser util a outros, que isso detenha o juiz ao
ponto de julgar, que salve infelizes, inocentes ou culpados, da agonia a qual estou condenado...
Por qué? Para qué? O que importa? Quando minha cabega tiver sido cortada, que diferenga fara
para mim que cortem outras? Pude realmente pensar essas loucuras? Lancgar abaixo o cadafalso
depois de ter nele subido? Pergunto o que terei em retorno.

PSD106: Diario do sujeito discursivo personagem inominado como a de um martir pela aboli¢ao
da pena de morte.

SD106: Contemos o que me resta:

Trés dias de prazo para o pedido de recurso depois da sentenga pronunciada.

Oito dias de esquecimento no Ministério Publico, apés o que as pecas, como dizem, sdao
enviadas ao ministro.

Quinze dias de espera no gabinete do ministro, que nem ao menos sabe que elas existem e que,
no entanto, ¢ suposto transmiti-las, depois de examina-las, ao Supremo Tribunal.

Ali, classificagdo, numeracdo, registro: pois a guilhotina estd congestionada, e cada um deve
aguardar a sua vez.
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Quinze dias para averiguar que nao lhe seja feita nenhuma arbitrariedade.

Enfim, o tribunal se reune, geralmente numa quinta-feira, indefere vinte recursos em bloco ¢
devolve tudo ao ministro, que restitui ao procurador-geral, que retorna ao carrasco.

Trés dias.

Na manha do quarto dia, o substituto do procurador-geral diz consigo mesmo, arrumando sua
gravata: "Ja é tempo que este caso termine." Entdo, se o substituto do escrivdo ndo marcou
nenhum almogo entre amigos que o impega, a ordem de execugdo ¢ rascunhada, redigida,
passada a limpo, expedida e, no dia seguinte, na primeira hora, pode-se ouvir na praca da Gréve
a montagem de um arcabouco ¢ os berros penetrantes dos gritadores publicos ja roucos.

Ao todo seis semanas. A mocinha tinha razio.

Ora, 14 se vao cinco semanas pelo menos, seis talvez — ndo ouso contar —, que estou nesta cela
do Bicétre, e parece-me que trés dias atras foi quinta-feira. (HUGO, 2010, p. 49-50)

RE143: Contemos o que me resta:

Trés dias de prazo para o pedido de recurso depois da sentenga pronunciada.

Oito dias de esquecimento no Ministério Publico, apds o que as pecas, como dizem, sdao
enviadas ao ministro.

Quinze dias de espera no gabinete do ministro, que nem ao menos sabe que elas existem e que,
no entanto, ¢ suposto transmiti-las, depois de examina-las, ao Supremo Tribunal.

Ali, classifica¢do, numeragdo, registro: pois a guilhotina esta congestionada, e cada um deve
aguardar a sua vez.

Quinze dias para averiguar que nao lhe seja feita nenhuma arbitrariedade.

Enfim, o tribunal se reune, geralmente numa quinta-feira, indefere vinte recursos em bloco e
devolve tudo ao ministro, que restitui ao procurador-geral, que retorna ao carrasco.

Trés dias.

Na manha do quarto dia, o substituto do procurador-geral diz consigo mesmo, arrumando sua
gravata: "Ja é tempo que este caso termine." Entdo, se o substituto do escrivdo ndo marcou
nenhum almogo entre amigos que o impega, a ordem de execugdo é rascunhada, redigida,
passada a limpo, expedida e, no dia seguinte, na primeira hora, pode-se ouvir na praca da Gréve
a montagem de um arcabouco ¢ os berros penetrantes dos gritadores publicos ja roucos.

Ao todo seis semanas. A mocinha tinha razio.

Ora, 14 se vao cinco semanas pelo menos, seis talvez - ndo ouso contar -, que estou nesta cela do
Bicétre, e parece-me que trés dias atras foi quinta-feira.

PSD106: Denuncia da morosidade processual.

SD107: Acabo de fazer meu testamento.

Para qué? Fui condenado a pagar as despesas, ¢ tudo o que tenho mal sera suficiente. A
guilhotina é muito cara.

Deixo uma mae, deixo uma esposa, deixo uma filha.

Uma menininha de trés anos, doce, rosada, fragil, com grandes olhos negros e longos cabelos
castanhos.

Ela tinha dois anos e um més quando a vi pela tltima vez.

Assim, depois da minha morte, trés mulheres: sem filho, sem marido, sem pai; trés orfas de
espécies diferentes; trés vitivas da lei.

Admito que esteja sendo punido justamente; mas essas inocentes, o que fizeram? Pouco importa;
desonram-nas, arruinam-nas. E a justica. (HUGO, 2010, p. 51)

RE144: Acabo de fazer meu testamento.

Para qué? Fui condenado a pagar as despesas, ¢ tudo o que tenho mal sera suficiente. A
guilhotina é muito cara.

Deixo uma mée, deixo uma esposa, deixo uma filha.

Uma menininha de trés anos, doce, rosada, fragil, com grandes olhos negros e longos cabelos
castanhos.

Ela tinha dois anos e um més quando a vi pela tltima vez.

Assim, depois da minha morte, trés mulheres: sem filho, sem marido, sem pai; trés orfas de
espécies diferentes; trés vitivas da lei.
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Admito que esteja sendo punido justamente; mas essas inocentes, o que fizeram? Pouco importa;
desonram-nas, arruinam-nas. E a justiga.

PSD107: Efeito social da execucdo da sentenca de morte na familia do condenado.

SD108: Essas masmorras sdo tudo o que restou do antigo castelo de Bicétre tal como foi
construido no século XV pelo cardeal de Winchester, o0 mesmo que mandou queimar Joana
d'Arc. Foi o que ouvi contar aos curiosos que vieram me ver outro dia em minha cela e que me
olhavam a distancia como uma fera do zooldgico. O porteiro ganhou cem moedas. (HUGO,
2010, p. 54)

RE145: Essas masmorras sdo tudo o que restou do antigo castelo de Bicétre tal como foi
construido no século XV pelo cardeal de Winchester, o0 mesmo que mandou queimar Joana
d'Arc. Foi 0 que ouvi contar aos curiosos que vieram me ver outro dia em minha cela e que me
olhavam a distancia como uma fera do zooldgico. O porteiro ganhou cem moedas.

PSD108: Desumanizagao da figura de um condenado a morte.

SD109: O recurso ¢ uma corda que nos mantém suspensos a beira do abismo e que escutamos
estalar a cada instante, até que ela se quebre. E como se a lamina da guilhotina demorasse seis
semanas para cair. (HUGO, 2010, p. 72-73)

RE146: O recurso é uma corda que nos mantém suspensos a beira do abismo e que escutamos
estalar a cada instante, até que ela se quebre. E como se a lamina da guilhotina demorasse seis
semanas para cair.

PSD109: Morosidade recursal como ferramenta de tortura.

SD110: Enquanto eu subia, uma velha de olhos cinzentos dizia:
— Gosto muito mais disso do que dos acorrentados. (HUGO, 2010, p. 87)

RE147: Enquanto eu subia, uma velha de olhos cinzentos dizia:
— Gosto muito mais disso do que dos acorrentados.

PSD110: Decapitagdo como espetaculo social.

SD111: Entendo. E um espetaculo que uma tunica olhada abarca por inteiro: num piscar de olhos
tudo estd visto. E tdo bonito quanto o outro, porém mais comodo. Nada distrai a aten¢do. Ha
apenas um homem, e sobre esse unico homem tanta miséria quanto sobre todos os forgados ao
mesmo tempo. Simplesmente ¢ menos disperso: ¢ como um licor concentrado, muito mais
saboroso. (HUGO, 2010, p. 88)

RE148: Entendo. E um espetaculo que uma tnica olhada abarca por inteiro: num piscar de olhos
tudo esta visto. E tdo bonito quando o outro, porém mais comodo. Nada distrai a atencdo. Ha
apenas um homem, e sobre esse unico homem tanta miséria quanto sobre todos os forgados ao
mesmo tempo. Simplesmente ¢ menos disperso: ¢ como um licor concentrado, muito mais
saboroso.

PSD111: Perpetuagdo do espetaculo social da execugdo.

SD112: Miseravel! Que crime cometi e que crime estou fazendo a sociedade cometer! (HUGO,
2010, p. 103)

RE149: Miseravel! Que crime cometi € que crime estou fazendo a sociedade cometer!

PSD112: Colisdo de normas.

SD113: Se ao menos eu soubesse como isso acontece ¢ de que maneira se morre em cima
daquilo! Mas ¢ horrivel, eu nao sei.

O nome da coisa ¢ aterrorizante, ¢ absolutamente ndo entendo como pude até agora escrevé-lo e
pronuncia-lo. A combinagdo dessas dez letras, seu aspecto, sua fisionomia, tudo foi feito para
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despertar uma ideia assustadora, ¢ o médico infeliz que inventou a coisa tinha um nome
predestinado.

A imagem que associo a essa palavra hedionda ¢é vaga, indeterminada, e por isso mesmo mais
sinistra. Cada silaba é como uma pega da maquina. Sem cessar eu construo ¢ derrubo em meu
espirito a monstruosa estrutura. (HUGO, 2010, p. 104)

RE150: Se ao menos eu soubesse como isso acontece ¢ de que maneira se morre em cima
daquilo! Mas ¢ horrivel, eu ndo sei.

O nome da coisa ¢ aterrorizante, ¢ absolutamente ndo entendo como pude até agora escrevé-lo e
pronuncia-lo. A combinagdo dessas dez letras, seu aspecto, sua fisionomia, tudo foi feito para
despertar uma ideia assustadora, ¢ o médico infeliz que inventou a coisa tinha um nome
predestinado.

A imagem que associo a essa palavra hedionda ¢ vaga, indeterminada, e por isso mesmo mais
sinistra. Cada silaba é como uma pe¢a da maquina. Sem cessar eu construo e derrubo em meu
espirito a monstruosa estrutura.

PSD113: Efeitos de sentido da palavra guilhotina.

SD114: Oh! Minha graga! Minha gracga! Talvez me concedam a graga.

O rei ndo tem nada contra mim. Que tragam meu advogado!

Rapido, o advogado! Eu prefiro as galés. Cinco anos de galés, e tudo tera sido resolvido. Ou
vinte anos, ou a perpetuidade com o ferro de marcar. Mas concedam-me a vida!

Um forcado é alguém que ainda anda, alguém que vai e vem, alguém que vé€ o sol. (HUGO,
2010, p. 106)

RE151: Oh! Minha graga! Minha graca! Talvez me concedam a graca.

O rei ndo tem nada contra mim. Que tragam meu advogado!

Répido, o advogado! Eu prefiro as galés. Cinco anos de galés, e tudo tera sido resolvido. Ou
vinte anos, ou a perpetuidade com o ferro de marcar. Mas concedam-me a vida!

Um forgado € alguém que ainda anda, alguém que vai e vem, alguém que vé o sol.

PSD114: Stplica por cleméncia.

SD115: E contudo, miseraveis leis e miseraveis homens, eu ndo era um homem mau! (HUGO,
2010, p. 119)

RE152: E contudo, miseraveis leis € miseraveis homens, eu ndo era um homem mau

PSD115: Interdiscursividade juridico-punitiva na legislagdo penal francesa.

SD116: - Oh! O senhor esta me machucando - disse ela.

Senhor! Ja faz quase um ano que ela ndo me vé€, a pobre crianca. Ela me esqueceu, rosto,
aparéncia, tom da voz. Mas também, quem me reconheceria com esta barba, estas roupas e esta
palidez? Como! Ja apagado dessa memoria, a inica na qual gostaria de permanecer vivo! Como!
Ja ndo sou mais um pai! Ser condenado a ndo mais ouvir essa palavra, essa palavra da lingua das
criangas, tdo doce que ndo permanece na lingua dos homens: papai! (HUGO, 2010, p. 135)

RE153: - Oh! O senhor esta me machucando - disse ela.

Senhor! Ja faz quase um ano que ela ndo me vé€, a pobre crianca. Ela me esqueceu, rosto,
aparéncia, tom da voz. Mas também, quem me reconheceria com esta barba, estas roupas e esta
palidez? Como! Ja apagado dessa memoria, a Unica na qual gostaria de permanecer vivo! Como!
Ja ndo sou mais um pai! Ser condenado a ndo mais ouvir essa palavra, essa palavra da lingua das
criangas, tdo doce que ndo permanece na lingua dos homens: papai!

PSD116: Perda do patrio poder.

SD117: A praga esta ali, e embaixo da janela o horrivel povo grunhe, e me espera, e ri. (HUGO,
2010, p. 143)

RE154: A praca esta ali, e embaixo da janela o horrivel povo grunhe, € me espera, ¢ ri.

PSD117: Pena de morte como entretenimento.
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SD118: — Ali esta ele! La! — gritou a multiddo. — Esté saindo! Finalmente!
E os mais proximos de mim batiam as maos. Por mais que se ame um rei, a festa seria bem
menor. (HUGO, 2010, p. 146)

RE155: — Ali esta ele! La! — gritou a multiddao. — Esta saindo! Finalmente!
E os mais proximos de mim batiam as maos. Por mais que se ame um rei, a festa seria bem
menor.

PSD118: Retomada da memoria discursiva de execugdes romanas.

SD119: Alugavam mesas, cadeiras, andaimes, carrogas. Tudo se dobrava de espectadores.
Comerciantes de sangue humano gritavam em altos brados:

— Quem quer lugar?

Uma raiva me tomou contra esse povo. Tive vontade de gritar:

— Quem quer o meu? (HUGO, 2010, p. 147)

RE156: Alugavam mesas, cadeiras, andaimes, carrogas. Tudo se dobrava de espectadores.
Comerciantes de sangue humano gritavam em altos brados:

- Quem quer lugar?

Uma raiva me tomou contra esse povo. Tive vontade de gritar:

— Quem quer o meu?

PSD119: Endosso da espetacularizagdo da pena de morte.

SD120: O cadafalso, com efeito, quando esta 14, preparado e aprumado, tem qualquer coisa que
alucina. Podemos ter certa indiferenca em relagdo a pena de morte, podemos nao nos pronunciar,
dizer sim ou ndo, enquanto ndo virmos com os proprios olhos uma guilhotina; mas, se
encontramos uma, o abalo é violento, temos de nos decidir a favor ou contra. Uns admiram,
como De Maistre, outros maldizem, como Beccaria. A guilhotina é a concregéo da lei, chama-se
vinganca, ndo ¢ neutra nem permite que se fique neutro. Quem a v€ estremece com o mais
misterioso dos estremecimentos. Todas as questdes sociais levantam em torno desse cutelo seu
ponto de interrogagdo. O cadafalso ¢ uma visdo. O cadafalso ndo ¢ uma viga de madeira, o
cadafalso ndo ¢ uma maquina, o cadafalso ndo ¢ um mecanismo inerte feito de madeira, ferro e
cordas.

Parece ser uma espécie de criatura que possui alguma sombria iniciativa; parece que essa viga
v€, que essa maquina ouve, que esse mecanismo compreende, que essa madeira, esse ferro e
essas cordas tém querer. No devaneio medonho em que sua presen¢a joga a alma, o cadafalso
surge, terrivel, e envolvido com o que faz. O cadafalso ¢ o cimplice do algoz; ele devora; ele
ingere carne, ele bebe sangue. O cadafalso ¢ uma espécie de monstro fabricado pelo juiz e pelo
carpinteiro, um espectro que parece viver de um tipo de vida espantosa, feita de todas as mortes
que gerou. (HUGO, 2014, p. 55-56)

RE157: O cadafalso, com efeito, quando esta 14, preparado e aprumado, tem qualquer coisa que
alucina. Podemos ter certa indiferenga em relacdo a pena de morte, podemos ndo nos pronunciar,
dizer sim ou ndo, enquanto ndo virmos com os proprios olhos uma guilhotina; mas, se
encontramos uma, o abalo é violento, temos de nos decidir a favor ou contra. Uns admiram,
como De Maistre, outros maldizem, como Beccaria. A guilhotina é a concregéo da lei, chama-se
vinganca, ndo ¢ neutra nem permite que se fique neutro. Quem a v€ estremece com o mais
misterioso dos estremecimentos. Todas as questdes sociais levantam em torno desse cutelo seu
ponto de interrogagdo. O cadafalso ¢ uma visdo. O cadafalso ndo ¢ uma viga de madeira, o
cadafalso ndo ¢ uma maquina, o cadafalso ndo ¢ um mecanismo inerte feito de madeira, ferro e
cordas.

PE157: Interdiscursividade juridico-punitiva sobre o cadafalso.

RE158: Parece ser uma espécie de criatura que possui alguma sombria iniciativa; parece que
essa viga v€, que essa maquina ouve, que esse mecanismo compreende, que essa madeira, esse
ferro e essas cordas tém querer. No devaneio medonho em que sua presenca joga a alma, o
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cadafalso surge, terrivel, e envolvido com o que faz. O cadafalso é o cumplice do algoz; ele
devora; ele ingere carne, ele bebe sangue. O cadafalso ¢ uma espécie de monstro fabricado pelo

juiz e pelo carpinteiro, um espectro que parece viver de um tipo de vida espantosa, feita de todas
as mortes que gerou.

PE158: Personificagdo do cadafalso.

PSD120: Interdiscursividade juridico punitiva a partir de Beccaria e busca pela humanizagao
das penas.




